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Czesc 1

Sama nie wiem, dlaczego zaczetam nagle
mysle¢ o mojej francuskleJ prapra, a moze
prapraprababce. Nie ja jedna w Polsce mam
w sobie kropelke galijskiej krwi. Nie darmo
przeciez przelatywaly nad naszym krajem
napoleonskie orly, nie darmo spadaly na
Polske chmary pommerzego ptactwa z
gatunku guwerneréw 1 garderobianych oraz
innej biedoty, skrzetnie zdziobujacej okruchy
ze stoldbw magnaterii czy bogatego mie-
szczanstwa.

Nic wlasciwie nie wiem o tej] moje]
Spramyszy", znam tylko jej imie, Valentine.
W latach trzydziestych ubiegltego wieku
nalezalo ono do najmodniejszych dzieki pani
George Sand, ktora rozslawila je w catej nie-
mal Europie, ochrzciwszy nim bohaterke
romansu pod tym samym tytutem.

Jak gdyby na potwierdzenie stusznos$ci
przystowia, ze ,,Nihil novi sub sole", imie to
w naszych czasach przezywa sw0) renesans
stawy w zwiazku z pierwszg kobieta, jaka
odwazytla sie oderwaé¢ od Ziemi. I nie
wiadomo, co Jeszcze potrafi uczynié
posmdaczka tego 1mienia 1 czego dokona,
gdyz nie zadowoli sie juz chyba bierna rola,
jaka jej moze znowu narzuci¢ fantazja
pisarza czy poety.

Mnie takze, przypuszczalnie na pamiatke
owej ,protoplastki", nazwano Walentyna, w
zdrobnieniu Wala, a ludzie, ktorzy nigdy nie
widzieli Francuzki inacze] niz w Kkinie,
unosza sie nad orygmalnosmal mojej urody,
utrzymujac, ze ze mnie ,wykapana
paryzanka".



O mojej zeszlowiecznej imienniczce
najwiece] wiedzial wuj Tomasz, zywa
kronika rodzinna, ale wuj Tomasz zmarl
przed dziesieciu laty, a gdy mi czasem
opowiadal dawne dzieje, stuchalam jednym
uchem, zajeta dniem d21s1ejszym 1 o wiele
bard21e] obchodzaca mnie rzeczywistoScia.
Wuj Tomasz gniewal sie 1 rozpoczynal nudne
kazame ze ,,za moich czaséow mlodziez bylta
inna" ale mlodziez zawsze jest inna, a starsi
ze swym gderaniem zawsze beda nieznoéni.

Mimo wszystko dalabym teraz wiele za
roZMOWe Z wujem, tak mnie co$ korci, Zeby
poznaé dzieje te] dziewczyny, zwiazane] ze
mna tym, co sie potocznie nazywa ,,Wezlaml
krwi". Chcialabym wiedzie¢ wszystko, a nie
znam nawet nazwiska Valentine, ktora
kiedys$ jako uboga guwernantka Wyladowala
w jakims$ polskim, wielkopanskim dworze.

Czy byla sierota, czy tez zostawila we
Francji rodzine? Oto nurtujace mnie pytania.
Moze mam gdzies w dalekim Paryzu czy w
cichym, prowincjonalnym miasteczku
krewniakéw, nieSwiadomych swych zwiaz-
kow z Polska? Nigdy nie otrzymam na to
odpowiedzi.

Tak czy 1naczej Valentine raptem
opanowala wszystkie moje mysli, mozna
nawet powiedziec, ze opetata mnie.

Wyobrazam sobie jej wyglad, suknie...
Przypominam ryciny Gavarniego z tejze
wlasnie epoki, przedstawiajace delikatne
kobietki w krynoliniastych spddnicach,
cienkie jak osy, o spadzistych ramionach 1
drobniutkiej nézce, z kokiem na czubku
gltowy 1 lokami przy uszach.



Guwernantka. Ilez musiala znies¢é
upokorzen z racji swej niskiej kondycji, ile
przetknaé goryczy! A jaka byla odwazna,
wypuszczajac sie sama W nieznane, do
obcego kraju. I zostala w Polsce. Nie ona
jedna. To samo uczynil pan Mikotaj Chopin,
francuski guwerner, o ktéorym nic by nie
wiedziano, gdyby mnie byt pdzniej ojcem
wielkiego Fryderyka.

Wuj; Tomasz wspominal o malzenstwie
Valentine z Polakiem. Miala to by¢
nieslychanie romantyczna historia, ale
romantyczne historie nie byly w modzie u
moich réwiesnikow, wiec 1 ten szczegdl, jakze
istotny, uszedl mojej uwadze. A szkoda,
niepowetowana szkoda. Dzi§ szczerze tego
zaluje. Zreszta ulegam przypuszczalme
naStI'O]OWI chwili. Czuje sie chora 1 rozbita, a
Cyryl nie przyjedzie. Dzwonil do Stefana, ze
wypadlo mu co$ bardzo waznego... Noga boli
gorzej niz wcezoraj 1 nie wiadomo, czy uda mi
sie zasnaé. Wiec co mi pozostaje? Musze
myslec.

Sa chwile, gdy mam do§¢ absorbujace] ma
wyobraznie postaci. Staram sie czytad,
stucham radia, ogladam telewizje, ale
Valentine stata sie juZ obsesja 1 nielatwo
wyzwoli¢ sie spod jej uroku. Gdyz jest
urocza, co do tego nie mam cienia
wajcpliwoéci.

A wszystkiemu winien Cyryl.

Jechalismy wtedy do Jablonny =z
niedozwolong szybkoscia, asfalt byl mokry,
wpadliSmy w poslizg, no 1 zarzucilo nas na
drzewo. Uderzenie bylo tak silne, ze pekla



rama... Cyryl cudem jakim§ wyszedl bez
szwanku jesli nie liczy¢ paru zadrapan, ale
ja spedzﬂam miesiac w szpitalu.

Ostatniego dnia ZJawﬂa sie Gienia 1
stwierdzita rzeczowo, ze nie moge wracaé na
SW1Qtokrzyska, gdzie oprocz psa nie ma
nikogo, kto by zaopiekowat sie chora, wobec
czego okres rekonwalescencji powinnam spe-
dzi¢ u nie;j.

I zabrala mnie do Biatoteki.

Cyryl przyjezdza prawie codziennie. Wpada
na chwile lub zostaje na pare godzm Siada
przy moim 16zku, gladzi Aresa, méwi co$
albo nic nie méwi. Gienia patrzy na nas z
troska, ale Gienia zawsze musi si¢ kim$
martwi¢ 1 o kogo§ troszczyé, taka juz ma
nature.

A ja, gdy zostaje sama, zaczynam znowu
mys$le¢.  Naturalnie o  Valentine. I
przypominam sobie Paryz, 1 to wszystko, co
widzialam podczas krotkiego pobytu we
Francji w ubieglym roku, z okazji wystawy
moich pasteli w Galerie Lambert.

Gdy wyzdrowieje, zrobie jej portret, taki
szeszlo-wieczny". Bedzie na nim piekna,
jasnowltosa, z tym niklym odcieniem
popielatego ztota, o wielkich, blekitnych
oczach 1 regularnych rysach. Taka uroda dzis
niemodna, nie spotyka sie jej u zadnej
modelki z jakiegokolwiek ilustrowanego
magazynu, z tych, co to narzucaja kanony
piekna, kazac zachwycaé sie takim, a nie
innym typem kobiecej urody. Zrobilam na-
wet, lezac, maly szkic gtowki 1 calej postaci, a



Cyryl urzawszy to zawolal: ,Wiesz, to
doskonaty projekt kostiumu do mego filmu.
Catkiem niezta bytaby z ciebie scenografka.
Czy to cos$ z Landelle'a?"

Tak, to chyba bylo w Musée Carnavalet...
Najpewniej tam. Tyle wrazen
nagromadzilam woéwczas w ciagu paru
tygodni... Nic dziwnego, ze wszystko mi sie
miesza... Gdzie§ w kacie portret takiej
wlasnie dziewczyny, nie pamietam czyj, w
kazdym razie nie Landelle'a, moze jakiego$
nieznanego artysty, ale majacy w sobie cos...
Ten portret dlugo za mna chodzil...

Wiec moja Valentine jest piekna. Piekna 1
dobra. To nie awanturnica, usilujaca za
wszelka cene wkrecié¢ sie do obcego domu, by
sia¢ tam ,niezgode 1 zgorszenie", nie zadna
,donna fatale", dla ktérej usmiechu
mezczyzni tracili glowy, opuszczali rodziny 1
gineli w pojedynkach. Ja ubieram ja we
wszystkie mozliwe cnoty 1 przymioty, réwnie
dzi§ nudne jak ten typ urody, obdarzam
szlachetno$cig 1 rozumem, skromnoscia 1
zlotym sercem. Niech bedzie najlepsza, jaka
tylko moze by¢, 1 godna wszystkiego, co jej
przyniosto zycie.

— Za malo jesz — utyskuje Gienia. — A w
ogole ciagle jestes smutna. Przeciez czujesz
sie lepiej. Czy to... Cyryl?

— Cyryl jest bardzo dobry — odpowiadam
ogo6lnikowo.



— Bardzo — podchwytuje skwapliwie
Gienia. — Byt niepocieszony po wypadku...
Mowil, ze wolaltby wszystkie kosci polamad,
byle tobie nie stala SiQ krzywda.

— Na szczeScie nie potamal ani Jedne] Nie
miatby teraz czasu na lezenie w gipsie, tyle
ma pracy z tym nowym filmem...

I Gienia kiwa glowa ze zrozumieniem. Nikt
nie ma wiecej pracy niz ona. Dom, dziecko...
Jest co prawda gosposia, ale juz niemloda, a
w Bialolece z aprowizacja nie najlepiej. Moc
rzeczy trzeba taszczy¢ z Warszawy. Tym juz
zajmuje sie Stefan, ktéremu Gienia co rano
wsuwa do teczki kartke ze spisem
sprawunkow.

Znamy sie z Gienia od dziecka, od pierwsze]
klasy, 1 przy]aznlmy sie od plerwszego dnia
naszej znajomosci. Bylo to tuz po wojnie, rok
1946, 1 tak =zostalo do dzis. Nie mam
rodzer’lstwa. Wojna zabrala mi ojca, ktorego
wcale nie pamietam, a mama, gdy mialam
dwadzieScia lat, wyszta powtdérnie za maz 1
zamieszkala na Wybrzezu.

Nie chcialam opuszcza¢ Warszawy. Bylam
juz na trzecim roku Akademii Sztuk
Pieknych, mialam  swoich  przyjacidl,
kochatam sie w Jedrku... I wlasnie od-
krylam, ze moja droga to pastel.

Trudno, zostalam wiec sama, a na pocieche
mialam Gienie, ktéra mimo wczesnego
malzenstwa nigdy o mnie nie zapomniala.

A teraz mam Cyryla, cho¢ nie jestem tego
tak bardzo pewna. Ale to juz inna sprawa.

No 1 ta Valentine...



Najlepiej mysle¢ o niej wieczorem, po
WyJezdme Cyryla, gdy w domu Wszystko SIQ
ucisza. Leze z otwartymi oczami 1
wyobrazam sobie, jak to bylo...

Wicher huczy W komlme tomocze
kawalkiem papy na dachu przybudéwki.
Czasem deszcz stuknie o blaszany parapet
okna... Valentine tez przyjechala do Polski w
hstopad21e chce, zeby tak bytlo, Zeby
dzisiejsza pogoda wiernie odtwarzata ow
dzien sprzed stu trzydziestu lat...

Czasem tok moich mys$li zamaca skrzyp
furtki 1 kroki na $ciezce. Jest bardzo pdzno.
To Julian, ktéry zawsze wraca ostatnim
autobusem mimo ciaglego gderania Stefana.
Cicho przesuwa sie przez hall do swego
pokoju, gdzie Gienia ustawila juz obfita
kolacje.

Ares podnosi glowe 1 nastuchuje, po czym z
lekkim warknieciem ukltada sie do dalszego
spoczynku przy moim boku. A ja wracam do
Valentine.

Niech ta nieznana ma tyle lat co ja. Moze
byla o wiele mlodsza, a moze troche starsza,
to niewazne. Dzi§ kobieta w moim wieku,
szczegolnie jesli ma dobra flgure, jest ]eszcze
dltugo mloda, nosi mini spoédniczki 1
wzorzyste ponczochy. Ale ona... Majac wiec
dwadzieScia osiem lat byta staraL panna, na
ktéra nie spojrzal juz zaden mezczyzna,
ubrang na szaro, odpowiednio do wieku 1
skromnego stanow1ska A Jednak przezylta
romantyczng milosé, Jesh wierzy¢ wujowi, 1
wyszta doskonale za maz.

Do$¢ juz tych dorywczych majaczen, dosé
przeskakiwania z jedne] sceny w druga.
Teraz chce wszystko uporzadkowac, utozyc,



zobaczy¢ tak, jak bylo. Jakby moglo byc...
Jak by¢ musialo...



Wieczor pierwszy

Karetka  pocztowa  podskakiwala na
wybojach, a kopyta konskie z chlupotem
rozpryskiwaly Dblotniste katuze. Czarne
pudlo zawieszone na mocnych resorach
kolysato sie miarowo, do taktu podkowom,
ktéore  wybijaly mazurowy rytm na
kamieniste] szosie. Jesienny wicher szarpat
peleryne pocztyliona 1 rzadkie krople deszczu
stukaly o sztywne denko jego wysokiego
kapelusza.

Bity trakt przed konskimi tbami ginat
w§rod szarej rowniny, obsadzony z obu stron
pokurczonymi wierzbami. Na drodze nie
widaé¢ zywej duszy, a jedyna ludzka istota to
pejsaty oberzysta ktéry na dzw1e;k trabki
wybiegl na prog wroste] w 21ern1Q karczmy
Karetka jednak przelec1a1a mimo goscinnie
pochylonej jarmulki 1 wéréd trzaskania z
bata 1 lomotu kél zniknela we wczesnym
zmierzchu.

Blekitne pidoro na kapeluszu Valentine,
jedyna jasniejsza nuta w jej na pél zalobnym
stroju, chwialo sie raz w lewo, raz w prawo
jak sterczace wahadlo dziwnego zegara. Oczy
zmeczone monotonia obcego pejzazu uciekaly
w glab powozu, szukajac zdawaloby sie
dobrze znanych przedmiotéw czy
przyjaznych twarzy.

Oto pamiatkowy kuferek =z zielonego
safianu z misternym zameczkiem, troche juz
podniszczony, ale mimo obtartych rogéw
latwo poznaé¢ wykwintne pochodzenie tego
podréznego cacka. A duzy, zamczysty kufer?



Nieboszczka mama obstalowala go u samego
mistrza Didier z ulicy Saint-Honore. Dawne
to co prawda czasy, bardzo dawne...

Piéro kiwa sie teraz to w tyl, to w przod,
zgodnie z ruchem powozu. Zawigzana ciasno
pod broda kokarda z czarnej wstazki dziwnie
kontrastuje z biala plamg twarzy. Mrok
zapada szybko o tej porze roku, jeszcze
chwila,, a krajobraz za szyba rozptynie si¢ w
szarzyznie wieczoru.

Co ja czeka na obcej ziemi? Jacy okaza sie
ludzie, do ktérych spieszy z drugiego konca
Europy? Polacy... Podobno szlachetny to
narod, szczodry, gosScinny, rycerski wobec
kobiet. Ale kraj smutny. Szara, bezkresna
réwnina, czasem kontur lasu na horyzoncie,
czasem wie$ przypadla niskimi chatami do
rownie szarej ziemi, Kkrzyz na rozstajnych
drogach...

Co za soba zostawia? Wilasciwie nic. Nikogo
bliskiego 1 gdyby nie zdecydowala sie
wreszcie na ten ryzykowny krok, do $mierci
bylaby popychadlem w domu Madame de
Flagny, traktowana troche lepiej niz stuzba,
ale dostatecznie zle, by bole$nie odczué¢ swoj
nizszy stan 1 materialng zalezno$¢ od mozne;j
protektorki.

— Madame de Flagny, Madame de Flagny
— wybijaja kopyta, grzeznac w czarnej mazi,
a pod powiekami pojawia sie wyniosta postac
11roniczne zmruzone oczy wielkiej damy.

Nie, zdecydowanie Madame de Flagny nie
byla sympatyczna osoba. Dziwne, ze
nieboszczka mama tak sie z nig przyjaznila



w klasztorze. Lepiej juz ogladaé te poowijane
w kozuchy postacie, ktéore spod baranich
czap patrzyly na nia poczciwymi, niebieskimi
oczyma. Tylko ten jezyk taki trudny. Od
kilku dni z nikim nie mozna zamieni¢ slowa.
Pocztylion, gdy go zagaduje na przeprzegach,
potrzasa glowag 1 mowi: ,Tarnowice",
wskazujac przy tym reka przed siebie.

Tarnowice, jej nowy dom. Pierwszy raz
ustyszala te nazwe trzy miesigce temu.
Wtaénie odwiedzila ja Madame Gavin, ich
dawna sasiadka z dobrych czasow.

— Moja droga — powiedziala rozsiadajap
sie wygodme w berzerce — to wszystko nie
ma najmniejszego sensu. Marnujesz sie.
Pani de Flagny nie dba o ciebie, spelniasz
postugi, ktore potrafi wykonaé¢ byle po-
kojowka. Twoja matka w grobie sie
przewraca. Uwazam, ze raz trzeba polozy¢
temu koniec.

— Zebym byla mezczyzna.. — zaczela
Valentine.

— Zeby$ byta mezczyzna, nie
troszczylabym sie o ciebie — przerwata z
zywoscia Madame Gavin. — Ale jeste$
dziewczyna 1 to juz nie pierwszej mlodosci.

— Tak — przyznatla ze smutkiem
Valentine — jestem starg panna, mam
dwadziescia osiem lat.

— Otéz to. Mimo urody i §wietnej edukacji
nie wyszla§ za maz. Swiat jest tak podle
urzadzony, ze posag dla dziewczyny zastapi
wszystko: 1 tadna buzie, 1 wdzieczna figure, 1
madra glowe. Pamietasz Helene? Te =z
kaczym nosem 1 krostowata twarza? Coéz za



brzydactwo! Puszy sie teraz i nadyma jak
ropucha Papa brzeknaj pelnaL kabza 1 zaraz
zie¢ wyrost Jak spod ziemi.

— Weale jej nie zazdroszcze...

— Ale jest wurzadzona, Dbezpieczna 1
spokojna na reszte zycia. A ty co?

— Ja tez moglabym wyj$¢ za maz. Pani de
Flagny chetnie pozbylaby sie mnie z domu.
Tylko ze za rzemieslnika...

— Oto6z to, za rzemieslnika. Tego juz za
wiele. Czy$ zapomniala, kim byla twoja
matka? 7Z jakiej pochodzila rodziny?
Wychodzac za maz popetnita mezalians. Nie
ona jedna, biedaczka! — Madame Gavin
westchneta ciezko, dajac tym do
zrozumienia, jak malo byl jej godzien
nieboszczyk Gavin. — Czyz na to cie tak wy-
chowala, na to chuchata i dmuchata? A poza
tym nie wyobrazaj sobie, ze pani de Flagny
chce sie ciebie pozbyé. Gdzie znajdzie za
darmo kozla ofiarnego dla swoich humorow?
Pan Bo6g czuwa jednak nad sierotami.
Przychodze z pewna propozycja.

Valentine poruszyla sie niespokojnie.

— Z propozycja?

Madame Gavin pokiwala energicznie
%hiiwau az zielone wstazki czepka frunely na

oki

— 7 doskonala propozycja. Chyba twoja
matka wymodlita... Nie jeste$ ciekawa?

— . Alez stucham, stucham. Wiem, jak mi
pani dobrze zyczy.

— Mimo to dotad nigdy nie posztas za
moja rada...

— Matka oddata mnie w opieke pani de
Flagny Nie moglam przeciez mieszkacé
sama..



— Dobrze, dobrze. Mam nadzieje, ze tym
razem trudzilam sie nie na prézno.

—  Och, pani Gavin...

— Nigc, nic, chodzi mi tylko o twoje dobro.
A wiec stuchaj. Dzi$ rano dostatam bilecik od
hrabiny de Narville, zebym przyszita. Zaraz
si¢ oporzadzitam 1 lece. Przychodze, a
hrabina lezy, zaziebiona. Jak mnie zo-
baczyta, to wota: ,Ach, jak to dobrze, ze
przyszlas kochana Gavin, ty Jedna wybavvlsz
mnie z kiopotu". No 1 méwi, ze jej dawna
przyjaciotka, jeszcze z czaséw mlodoSci,
cudzoziemka, gdzie§ z konca S$wiata, po-
trzebuje  francuskiej  guwernantki  do
wnuczki. To jakas ksiezna, nie potrafleg tylko
powtorzyc nazwiska, hrabina moéwi, ze
czarujaca osoba, bardzo sie kiedys$ lublly.
Dom zamozny, wygodny, na wsi, dobre
powietrze — tak moéwi hrabina — a
guwernantka ma by¢ nie byle jaka:
wyksztalcona, muzykalna, z doskonalymi
manierami. Zaraz pomyslalam o tobie...

— Alez droga pani Gavin...

— Nie przerywa). Bedziesz  dobrze
traktowana, na pewno lepiej niz u pani de
Flagny, a poza tym zawsze co ksiezna, to
ksiezna.

— Sama pani méwi, ze to gdmes na koncu
Swiata. Jak sie nazywa ten kraj?

— Polska. Pamietasz, czytalySmy wspdlnie
o nieszczesciach tego narodu. O, tu mam na
kartce, zapisatam, widzisz? To dobra te)
ksiezny: Tarnowice.

— Tarnowice — powtorzyta Valentine.

Od tej rozmowy 2z Madame Gavin
Tarnowice $nily sie. jej po nocach: obronny
zamek na nledoste;pnej skale, maJestatyczna
ksiezna, no 1 wnuczka, jej przyszla



uczennica. Nie mogla sie tylko zdecydowad,
jakim kolorem wlosow obdarzy¢ to nieznane
dziewcze 1 jak egzotyczne imie wymysli¢ dla
mieszkanki dalekiej Polski.

Czekala ja jeszcze przeprawa z panig de
Flagny. Opiekunka nie okazata
naJmmerzego entuzjazmu dowiedziawszy
sie o planach pupilki.

— Czy$s zwariowata? — zawolata, gdy
Valentine nieémialo poinformowata ja o
zamiarze. — Co powiedzialaby twoja matka?

Odpowiadam za ciebie. Doprawdy stracila$
chyba glowe. Zawsze uwazalam cie za roz-
sadna dziewczyne. Chcesz stluzyé u jakich$
dzikuséw?

— Ksiezna gwarantuje mi dobre
traktowanie. Bede nauczycielka 1
towarzyszka jej wnuczki.

— Dobre traktowanie. To sie tylko tak
méwi. Zle ci u mnie?

— Jestem bardzo wdzieczna za opieke...

— Staram sie zastapi¢ ci matke, ale ty,
widze, grymasisz. Tam nie beda sie z toba
cackac.

— Chce pracowac, by¢ uzyteczna,
wykorzysta¢ moje umiejetnosci.

— Przeciez 1 u mnie masz pole do popisu.
Mozesz bawi¢ gosci, chociaz twoja mina nie
zawsze zacheca do milej rozmowy.

— Przykro mi, ale nie nadaje sie do
bawienia goéci Sadze, ze o wiele lepsza
bedzie ze mnie nauczycielka.

Jak chcesz, Jeste§ pelnoletnia.

Pamlet (Ji ¥1ko ze Jedziesz na wlasng
odpowiedzialnosc. Ja nie chce mieé¢ z tym nic



wspoblnego. Dobrze, ze twoja matka nie do
zylta tej ¢ W111

Rozmowa zakonczyla sie bardzo
nieprzyjemnie, mimo wysitkow Valentine, by
nie zdradzi¢, co dzialo sie w jej sercu.
Madame de Flagny wyszla trzaskajac
drzwiami, ze stlowem ,niewdzieczna" na
ustach.

Dzi§ jeszcze Valentine wstrzasala sie na
wspomnienie gosci bywajacych u protektorki.
Wieczory te byly jednym koszmarem.
Oblesnie usSmiechnigel mezezyzni, ktérym
zdawalto sie, ze im wszystko wolno z uboga,
trzymana z taski dziewczyng; kobiety odpo-
wiadajace na j€j ukion zaledwie
protekcjonalnym skinieniem glowy, a potem
przypatrujace si¢ jej bezczelnie przez
lorgnon; mlode panny przechodzﬂy mimo jej
krzesta z obojetna wyzszoscia, jak gdyby byta
meblem. Jakze szczesliwa poczuta sig, gdy
zebrawszy swo0) ubogi dobytek, wsiadia
wreszcie do pocztowe] bryki.

Hrabina de Narville pokazala jej bardzo
mily list ksieznej, ktora przystata pieniadze
ma podréz 1 wytyczyla cala marszrute.
Tarnowice rysowaly sie¢ w coraz jasniejszych
barwach, a podr6éz mimo zmeczenia przy-
niosta tyle nowych wrazen, tyle
niespodziewanych przyjemnosci, ze zacierala
powoli wspomnienie przykrego pozegnania
bulwaru Saint-Germain.

Takie to wszystko wydawalto sie dalekie, ze
az nierealne. Ot, gdzie$, kiedy$ znala jakas
panig de Flagny, zarozumialg 1 napuszong
zloénice, z ktora nie mogly wytrzymac
wlasne corki, a ktorej ona, Valentine, mu-



siala ulega¢ 1 spelniaé bez szemrania
najgtupsze polecenia. Nieboszczka mama
chciala jak najlepiej, widocznie charakter
przyjacidlki zmienil sie dopiero z biegiem lat
1 drobne wady, dodajace kiedy$ wdzieku mto-
dej dziewczynie, po piecdziesiatce
przerodzily sie w trudny do zniesienia
despotyzm.

Ale teraz wszystko to nie mialo juz
znaczenia. Setki mil dzielily ja od Paryza i
dawnego zycia. Napieta byla cala
oczekiwaniem przyszlosci.

Za szyba robilo sie coraz ciemniej. Deszcz
wzmogl sie. Wedlug obliczen ksieznej
powinien to by¢ ostatni dzien podrézy.

— Tarnowice, Tarnowice— wystukuja
kopyta, a ich rytm staje sie jak gdyby
razniejszy. Czyzby konie czuly bliskosé
domu?

Valentine rekawiczka przeciera szybe,
wyteza wzrok. Gdzie§ daleko migaja
Swiatetka, ale wkrotce gina, przypuszczalnie
zakryte drzewami. I znowu nic, ciemnosc,
tylko stukot kopyt i1 turkot két docieraja do
uszu pasazerki.

Valentine ogarnia sennos§c¢. Przytulnie w tej
bryce, owszem, ale troche chtodno. Zeby tak
wyclagnaé sie w wygodnym 16zku pod
puchowa, kotdra, jak kiedy$ w domu. Taki
Sliczny miala pokoik, caly rézowy, obity
atlasem... a ta mocna lampka z alabastru,
jakze Dbyla pieknal!... Wszystko jednak
skonczylo sie ze $&miercia ojca. Nie byly
biedne, o nie, ale interesy wdowy prowadzit



pan Presbite 1 tak jako$§ nieszczes$liwie, ze
ztozony w jego kancelarii kapital stopniat
bardzo szybko, mimo skromnego zycia dwoch
kobiet.

— Nieboszczka gryzia sie twoja
przyszloscia, — oznajmila raz Madame
Gavin. — Ten notariusz to stary wyga,
obawiam sie, ze was oszwabil.

— Tatu§ mial wielkie zaufanie do pana
Presbite — oburzyla sie Valentine, potem
]ednak W miare ]ak uplywaly lata w domu
pani de Flagny, nie byla juz tak pewna
stuprocentowej uczciwoscl notariusza.

Pieniedzy w kazdym razie nie mogta
odzyska¢é, bo 1 jak? Dala wiec wszystkiemu
spokoj.

No, nie mysle¢ teraz o tych smutnych
rzeczach, dojezdza do Tarnowic,
przemierzyla kawal Europy, wkrotce
zacznile sie nowe, zupelnie nowe zycie 1 obo-
wiazki.

Obowiazki nauczycielki.

Pensja panny Terrier, ktéra chlubnie
ukonczyta, zaliczala sie przeciez do jednej z
lepszych w Paryzu. A jakich miala
doskonatych profesorow! Metr od muzyki
skomponowat nawet opere, ktora
wystawiono w  prawdziwym  teatrze.
Niestety, dziewczetom nie pozwolono wziaé
udzialu w przedstawieniu, panna Terrier
miata pod tym wzgledem nieugiete zasady.

W Tarnowicach maja pewnie dobry
klawikord, moze nawet od samego pana
Pleyela? Na dnie kufra spoczywaja, nuty,
wszystkie ulubione melodie, ktére niegdys
grywala... MuzykalnoSci wymaga przeciez



ksiezna od guwernantki, muzykalnosci,
dobrych manier 1 wyksztalcenia,..

Bedzie czytywala ze swa wychowanka
powieéci pani de Genlis, w sam raz dla
wytwornych, mlodych panien, poza tym duzo
czasu zajma lekcje: literatura, historia,
historia  naturalna, geografla troche
matematyki, niezbyt duzo, uczennica jej
pewnie nie bedzie potrzebowala rachowac,
zrobi to kiedy$ za niga maz.

— Bogate dziewczeta nie powinny liczy¢ —
mawiatla panna Terrier — matematyka
meczy ladne gléwki 1 odbiera urok
delikatnym twarzyczkom.

Ona, Valentine, tez nie potrzebowala
rachowacd, nie znala wartosci pieniadza i nie
wiedziala, ile co kosztuje. Dopiero od $mierci
nieboszczkli mamy...

Sploszone spojrzenie powedrowato ku
Iéniacej  powierzchni  kufra, a  jego
wlascicielka zrobila w mysSli przeglad
batystowe] bielizny, obszytej] walansjenka,
obliczajac z niepokojem, na jak dlugo
wystarczy skromny zapas jej garderoby.

Pani de Flagny okazata nlezlomny
charakter 1 w niczym nie przyczynita sie do
uzupelnienia wyprawki pupilki, udajacej sie
w tak daleka droge. Za to poczciwa Madame
Gavin czula sie jak ryba w wodzie podczas
tych przygotowan i1 ona wlasciwie Wyprawﬂa
Valentine, wyposazyla, w co mogla, 1
zapakowala wszystkie rzeczy dziewczyny.

Na pozegnanie wcisnela jej do reki
haftowany woreczek.

— Schowaj to — powiedziala serdecznie —
bedziesz miala na czarng godzine. A
pamietaj, gdyby ci tam bylo zle, w tej Polsce,



wraca] do mnie, zawsze znajdzie sie dla
ciebie kacik w moim domu.

Valentine, wzruszona, usciskala dawna
sasiadke, postanawiajac w duszy, ze nawet
gdyby Tarnowice okazaly sie lodowa
pustynia, a mieszkancy zamku wilkotakami,
nie wroci do Paryza, by nie patrzeé¢ na trium-
fujaca mine pani de Flagny.

W podrézy juz zajrzata do haftowanej
sakiewki. = Wewnatrz  blyszczaly dwa
nowiutkie luidory. Byt to jej caly majatek.

O szyby karetki zalopotaly nagle gatezie
rosnacych blisko drogi drzew 1 w tej chwili
wesoly dzwiek trabki poderwal pasazerke.
Valentine przylgneta do okna. Wtaénie mijali
wielka brame wjazdowa, nad ktora pysznila
sie stabo widoczna w ciemno$ci tarcza her-
bowa wtascicieli. Pocztylion pochylil sie na
kozle 1 wrzasnal, przekrzykujac szum
deszczu 1 wichury: — Tarnowice! Tarnowice,
mamzelo!

Valentine nie odrywata rozognionej emocja
twarzy od chlodnej szyby. Konie rwaly po
gladkiej, dobrze utrzymanej drodze, a
karetka toczyla sie aleja podobna teraz do
korytarza. Nigdzie jednak nie migalo
najmniejsze $wiatetko, nigdzie znaku zycia.

Minuty dluzyly sie w nieskonczono$é i
Valentine zmeczona opadla na poduszki
oparcia. Zdawalo sie, ze nie starczy jej
cierpliwosci, by wytrwac¢ w spokoju do konca
podrozy.

Kiedyz bedzie ten upragniony cel?
Tarnowice... Czy spedzi tu cate zycie? Cale



zycie... To znaczy zestarzeje sie i1 zbrzydnie,
wychowujac kilka pokolen uczniéw?

Valentine drzy pod lekkim plaszczykiem 1
szczelniej otula sie gruba, welniang chustka.

Trudno — mys$li z rezygnacja — spalitam
za soba mosty. Do pani de Flagny 1 tak juz
nie wroce.

— Chyba nie sadzisz, ze w tej Polsce
zlapiesz ksiecia z bajki — powiedziala raz
przy gosciach opiekunka. — A moze wlasnie
ta nadzieja podtrzymuje cie w wykonaniu
szalenczego zamystu? W twoim wieku podo-
bne mrzonki nalezy juz wybi¢ z glowy.
Gdybys$ jeszcze miata posag...

Posag... Cé6z za ohydne stowo! A jeszcze
ohydniejsza pani de Flagny. Naturalnie,
Valentine za rozsadna na marzenia, Cco
przys‘COJat navayzeJ gluplutklej szwaczce... W
je] wieku zawiera sie jedynie malzenstwo zZ
rozsadku, oparte na solidnym fundamencie
pakietéow akcji 1 bondéw panstwowych rent
czy zlota. Jakiz mezczyzna, majac do wyboru
szesnasto- lub osiemnastoletnie pieknosci,
pOkllSl sie o stara panne bez posagu? Nawet
z jej uroda 1 wyksztalceniem, muzykalnoscia,
dobrymi manierami i tak dalej. W sam raz
odpowiednia na guwernantke. Przejdzie wiec
obok zycia, ktore 1 tak skonczylo sie dla niej
ze Smiercig nieboszczki mamy...

W gorzkie rozwazania wdarla sie nowa
piosenka trabki pocztyliona, oznajmujace]
gosci. Tym razem cel byl doprawdy blisko.
Konie wypadly z alei na duzy, zwirowany
plac 1 zatoczywszy kolo stanely przed pod-
jazdem wielkiego domu, prawie patacu.

Okna parterowe byly rzesiScie oéwietlone.



Nim oszotomiona Valentine zdata sobie
sprawe, ze bryka stol w miejscu, wsrod
kolumn ganku migneto kilka postaci 1 na
stopniach ~ zatupotaly = szybkie  kroki.
Pocztylion odpowiadal wesolo na pytania.
Szarpnieto drzwiczki powozu 1 Valentine
omal nie rozplakala sle ze wzruszenia:
powitano ja w jej ojczystym jezyku.

— Mam nadzieje, panienko — moéwil
sympatycznie wygladajacy starszy jegomosc
— ze miala pani dobra podroéz.

Po czym krzyknal w strone dwdch
stuzacych, ktorzy rzucili sie na skromny
bagaz nauczycielki.

Starszy jegomoéé wladajacy francuskim
pomogt WYSIQSC zertW1a1e] dtuga droga
dziewczynie 1 wprowadzil ja na ganek a
nastepnie do wielkiej, bielonej wapnem sieni,
o pieknie belkowanym suficie 1 jelenich
rogach na $cianach, skad wiodly na gore
podwoéjne schody z ciemnego drzewa.

Valentine szla za przewodnikiem jak
automat. Teraz dopiero poczula, ze upada ze
zmeczenia.

Bolaty ja plecy, w uszach szumialo od
kotysania powozu 1 turkotu kot 1 bylo jej
bardzo zimno

Na pierwszym pigtrze korytarz wyciagat
dlugie ramiona w dwie przeciwne strony
domu. Starszy jegomo$é skierowal sie w
prawo. Podloge wysScietal ciemnozielony
chodnik, a na $cianach, w metalowych
kinkietach plonely $wiece, po dwie w
jednakowych odstepach. Z obu stron
korytarza bylo wiele dwuskrzydlowych
drzwi, rowniez z ciemnego drzewa.



— To pokdj szkolny — wskazat przewodnik
jedne drzwi w prawej stronie korytarza — a
tu obok pokdj pani.

Duzy, kaflowy piec roztaczal rozkoszne
cieplo, a tega, rumiana kobieta w bialym
czepeczku 1 takimze fartuchu na furkocacych
spodnicach przywitala goscia przyjaznym
uSmiechem.

— Anna rozumie po francusku —
poinformowal przewodnik — jezdzila =z
ksiezna, pania po Swiecie.

Anna dygneta z godnoscwt

— Usluzy pani 1 pomoze rozpakowac
rzeczy. Zaraz przyniosa kolacje. Ksiezna
pani polecita powiedzie¢, ze jutro nie trzeba
spieszy¢ z rannym wstawaniem.

— Cazy... nie zobacze dzi$ ksieznej pani? —
spytata troche przestraszona Valentine.

— Nie, ksiezna pani zyczy sobie, aby
panienka dobrze wypoczeta po podrozy.
Jutro tez zapozna sie pani z jasnie panienka,.

Udzieliwszy jeszcze paru wskazowek
Annie, sympatyczny jegomosé opuscil pokdj.

Valentine przy pomocy pokojowej zabrala
sie do rozpakowywania kuferka 1 podrdzne;j
torby, gdy wniesiono tace z kolacja. Po
positkach, jakie w ostatnich dniach
spozywala w  przydroznych gospodach,
pierwsza kolacja w Tarnowicach wydala sie
lukullusowa, uczta, a potrawy, cho¢ proste,
byly jednak bardzo smaczne 1 wykwintnie
podane.

— Masto $wiezsze 1 lepsze niz w Paryzu —
skonstatowala ze zdumieniem, smarujac
chrupiaca buteczke.






Po Wypiciu filizanki mocnej herbaty
poczula ze zmeczenie podrozat ulotnito sie
nie wiadomo gd21e a na jego miejsce
ogarnelo ja przyjemne podniecenie.

Bo tez pokd) co krok  ukrywat
niespodzianke. Na przyklad piec kaflowy.
Nigdy podobnego nie widziala. Wielki,
rozlozysty, wypinal brzuch prawie na Srodek
pokoju. Ale byl naprawde piekny, utrzymany
w tonie obi¢, a wiec z blekitnych kafli z
ciemniejszym fryzem u gory. Cieplo buchato
z kazdej strony. Moze to lepszy wynalazek
niz paryskie kominki, co tak szybko stygna,
ze nawet gdy plonle w nich ogien, w
odleglych katach pokoju i tak wieje mrozem?
Piec przypuszczalnie pochlania fure drzewa,
3le_ za to trzyma ciepto chyba do nastepnego

nia.

A ten niski fotelik przy okraglym stoliczku?
Jak stworzony do wypoczynku, do lektury
czy robotki. Lozko ukryte za bialymi
firankami z cienka, S$wiezutka posciela.
Koronkowe wstawki, gdzie potrzeba, kotdra
lekka, puchowa... a wszystko pachnie
jakimi§ aromatycznymi ziotami. (Pamieta
dobrze, jak nieboszczka mama kladla miedzy
bielizne saszetki z lawenda).

Jest jeszcze mahoniowe biureczko z
mnostwem skrytek 1 szufladek, takaz szafka
na ksiazki 1 komédka z okuciami z brazu.
Piekne cacko, moze nawet wyszto z pracowni
samego Boulle'a? Na komddce owalne lustro
w stylu empire w orzechowej ramie.

Obok mata garderoba z duza szafa,
zajmujch cala $ciane, gdzie Anna rozwiesita
juz skromne sukienki. Dalej marmurowa
umywalka, na niej fajansowa misa W
blekitne kwiaty 1 takiz dzbanek peten wody.



Valentine fruwata po pokoju ogladajac z
zaciekawieniem swoéj nowy dom, swoje, jak
mowia we Francji, ,u siebie", gdzw spedzi
moze wiele lat zycia, 1 gdy wreszcie
zdmuchnela $wiece, wiedziata, ze w tym ka-
ciku bedzie jej dobrze, ze po kazdym dniu
pracy wroci z radoscig do tych mebli 1 do
drobiazgéw przywiezionych z Paryza, ktore
staly sie teraz jak gdyby tacznikiem miedzy
jej dawnym zyciem a obecna rzeczywistoscia.

Dlugo nie mogla zasnag¢, a gdy zaczeta juz
zapada¢ w drzemke, rozbudzil ja tetent
konia gdzie§ pod oknami. Nie wiedzac,
dlaczego to czyni, wyskoczyla z 16zka 1 boso
podeszla do jednego z dwoéch okien.

Pod bialym muslinem firanki byla gruba,
lekitna zasltona, a za szyba w dole rozciagat
sie park przypuszczalme duzy 1 stary, dzis$
szary 1 nagl. Nigdzie nie dojrzala nocnego
jezdzca, bo 1 Jakze w parku? Musial kto$
przejechacd drogaU juz za murem, z dala od
domu, tylko w ciszy nocnej odglos kopyt niost
sie daleko 1 dlatego wydalo jej sie, ze to tuz.

W Paryzu do poédzna turkotaly powozy;
wracano z Opery, z teatrow, z baléw, z wizyt,
z kolacji. Nieraz slyszala pokrzykiwania
stangretow 1 rozbawione glosy beztroskie;j
»ztote) mtodziezy". Tu natomiast byla glucha
cisza, tylko ten galopujacy gdzies$ kon...

Zmarzta stojac przy oknie. W ogdle po co
wstawata? Nieraz postyszy w nocy jadace
droga konie. W dzien odglosy zycia
zagluszaja pewnie dalekie dzwieki, ale w
nocy...

Moze to kurier spieszy z pilnym listem,
moze pedzi postaniec po doktora albo



spo6zniony wedrowiec wraca strudzony do
domu.

Dygocac wsuneta sie do t6zka. Jak dobrze,
jak przytulnie 1 bezpiecznie za bialymi
firankami! Zeby tak zawsze pod oslona... ale
nie, jest juz w Polsce, sama, w Tarnowicach,
W tych Tarnowicach, ktére od paru miesiecy
zajmuja, Wszystkle jej mysli. Jutro pozna
ksigzng 1 uczennice, a potem zadomowi SIQ tu
1 bedzie jej dobrze, lepiej niz u
nlesympatycznej Madame de Flagny w
ciasnym pokoiku na drugim pietrze obok
pokoju garderoblanej, w skrzydle, gdzie
miescily sie pomieszczenia dla stuzby.
Jutro...

Co to? Znowu tetent? Czy spala? Ile czasu
mineto od chwili, gdy nastuchiwala
oddalajacego sie stukotu kopyt? Teraz kon
odbywal powrotna droge. Raz... dwa... raz...
dwa... Rytmiczny galop zblizal sie,
podchodzit jak gdyby pod Sciany patacu.

I nagle nastala cisza.

* *

*

— Pozarlem sie ze scenarzysta — Cyryl
wyclagnal dlugie nogi 1 skrzyzowal rece na
brzuchu. — Takie bzdury powypisywal w
niektorych dialogach, ze az diabli biora...

— To dlaczego...

— Nie wiesz, dlaczego? W dalszym ciagu
cieszy sie wzgledami te) starej wariatki...

— Co teraz krecisz?

— Ciagle to samo. Nic nie idzie, kretyni,
psiakrew.



— A w roli ksiezniczki... Aniela Remiga?
Czy juz zaangazowana?

Twarz Cyryla rozpromienila sie.

— Woyobraz sobie, ze sie zgodzita. To jest
babka... klasa. Jeszcze wypiekniala. Tylko te
dialogi...

— Czeg6z im brak?

— Nie maja sensu. Ludzie w strojach z
poczatku dziewietnastego wieku, a ten
kretyn kaze im mowi¢ ultra wspélczesnym
zargonem. Przeciez to film historyczny!

W tej chwili Gienia wnosi kawe, a z nig do
pokoju wpada oémioletni synek moje)
przyjaciotki.

— (Cob6z tam nowego w szkole, Romku? —
pytam przymilnie, gdyz lepiej zy¢ w zgodzie
z rozbrykanym cherubinkiem.

— Ee... ciagle to samo. Nudy na pudy.

— Ale czyta¢ juz umiesz, co? — dodaje
Cyryl. Cherubinek druzgocze go pogarda.

— Czytaé! Wielka mi sztuka? A ten pana
ostatni film to mi sie wcale nie podobal.
Gtlupia chata!

— Romku, 1dZ odrabia¢ lekcje — Gienia
dostaje wypiekow z zaklopotania, ale Cyryla
nielatwo pognebic.

— Masz racje — przyznaje zZ
westchnieniem — to  wszystko ten
scenarzysta. Sam nie wiem, za co dali mi
Srebrna Palme.

— dJak to za co? — oburza sie Gienia. —
Przeciez to doskonaly film. A Aniela Remiga
zachwycajaca w roli pokojowki...

Cyryl przymyka oczy. Czyzby wywolywal w
pamieci obraz zachwycajacej Anieli?



Na gorze, w pokoju Romka, podejrzane
hatasy. Gienia odstawia filizanke.

— Pojde juz — moéwi zrezygnowana. —
Nie moge oka spusci¢ tego gagatka. Kiedyz
tein Stefan wroci...

— Oto rozkosze domowego ogniska —
odzywa sie po jej wyjsciu Cyryl. — A tobie
tak samo spieszno do malzenstwa jak innym
d21ewczynom Potem nlanczylabys takiego
bachora, ze cho¢ si¢ powiesic...

— Wcale mi niespieszno — odpow1adam
urazona. — Najlepszy dowdd, ze dotad nie
wysztam za maz. Moze wcale nie wyjde, nie
wiadomo.

— Nawet za mnie? — pyta podstepme

— Za ciebie bardziej niz za kogo i innego. A
co do bachora, to sam byle§ pewnie o wiele
gorszy.

— Bylem — przyznaje Cyryl obojetnie. Z
gory dolatuja coraz wieksze halasy.

— Biedna Gienia — w glosie obludna
litosé. — Starszy brat powinien by zajaé sie
troche tym rozkoszniaczkiem.

— Julian wraca bardzo pé6zno. Stefan
ciagle sie awanturuje, ale to nic nie pomaga.
Ma na politechnice duzo roboty, a poza tym...

— Poza tym lata za dziewczynami.
Spotkalem go ktérego$ dnia w kawiarni z
jakas ruda wydra. Nic dziwnego, urywa sie z
tej politechniki, jak moze. Swoja droga,
sympatyczny to on nie jest, prawda?

Julian to syn Stefana =z pierwszego
malzenstwa, chlopiec rzeczywiScie dziwnie
n1em11y, ponury, malomowny. Gienia miala z
nim ciezki orzech do zgryzienia w
pierwszych latach malzenstwa.



Kroki na $ciezce. To Stefan. Nareszcie
Gienia odetchnie, ojciec doskonale sobie
radzi z niepostusznym Romkiem.

— Czy Julian jest? — slycha¢ w hallu
tubalny glos pana domu.

Gienia co$ ttumaczy, widocznie
usprawiedliwia pasierba.

— Tego chilopca w ogoéle nie widuje —
denerwuje sie Stefan. — Dom traktuje jak
legowisko. A ty go jeszcze oslaniasz. Juz ja
sie z nim rozmowie!

— Chodz, odpocznij, zjedz obiad.

Po chwili z dolu dobiega cztapanie gosposi,
ktéra mruczy tak, by ja bylo stychaé¢ w catym
domu:

— Wariacka rodzina, gotuj co dzien dwa
obiady... Skaranie boskie...

— Czy nie lepiej byloby im w Warszawie?
— Cyryl taskocze Aresa za uchem.

— Skadze! Wyobrazasz ich sobie
sttoczonych w dwodch ciasnych klitkach? Tu
maja wlasny dom, pie¢ pokoi, ogrodek.
Wymarzone warunki.

— Ale dojazd. Jaka strata czasu.

— Doskonata komunikacja. Autobus przed
samym domem. Jak Julian skonczy studia,
Stefan na pewno dorobi sie samochodu. Poza
tym wiosng 1 latem tu cudownie. Nie
potrzeba wyjezdza¢ na wakacje.

Cyryl kreci glowa, nieprzekonany.

— To ty masz takie dzikie gusta — moéwi z
przekasem. — Lubisz zakopaé sie w te)
dziurze na cate lato. Ja wole w Sopocie.

Od paru lat spedzam jeden =z letnich
miesiecy u Gieni 1 bardzo sobie chwale ten
rodzaj wypoczynku. Odbywam  dlugie



spacery z Aresem, duzo czytam, wygodnie
utozona na lezaku pod jabtonia. Nawet
troche maluje. Poza tym ciesze sie
wzgledami gosposi, ktora raz wyleczylam z
przeziebienia. Widocznie §lubowata mi
dozgonna wdzieczno$é, gdyz lubi, jak
przyJezdzam a teraz w chorobie dogadza jak
umie. No 1 obszywam Gienie. To jeden z
moich talentow.

Cyryl nie moze zy¢ bez kawiarni, bez gwaru
1 bez swego filmowego towarzystwa. I nie
znosi wsi. A ja zazdroszcze Gieni jej domu 1
ogrodu. Tymczasem jednak wypada mi
zadowoli¢ sie kawalerka na Swietokrzyskie;j.

Dlatego wymyS$lilam Tarnowice. Duzy,
wygodny dom. Przestrzen. Luksus naszej
epoki. Miejsce. Moc miejsca, na wszystko 1
dla wszystkich. Jest gdzie rozwiesi¢ ubranie.
Nie to co u mnie. Jesienig letnie suknie
pakuje do walizy 1 na antresole, a wiosna
zimowa garderoba odbywa podréz w gorne
rejony mojego mieszkania.

Cyryl odjezdza wczeéniej niz zwykle, a po
kolacji, gdy Romek juz $pi, Stefan i Gienia
zasiadaja u mnie przy telewizorze. Stefan
patrzy na szklany ekran, ale widac
wyraznie, ze mysli o czym innym. Gienia co
jakis czas spoglada na meza 1 tez malo ja
wzruszaja przygody Swugtego Najbardziej
zamteresowany jest Ares, bo oto przez chwile
psia morda szczerzy zeby do widzow. Ale gdy
w nastepnej scenie pokiereszowany bandzior
grozi nam pistoletem, Ares wtyka nos w po-
duszke 1 wybiera drzemke.

Nareszcie jestem sama 1 moge wroci¢ do
Tarnowic. Biedna Valentine, tak chciatam
umilié¢ jej pierwsze chwile na polskiej ziemi.



Mysle, ze mi sie udalo, gdyz nasza
goscinno$é czesto brata chyba gore nawet
nad przesadami klasowymi. Niech jej tam
bedzie dobrze, tyle sie biedaczka nacierpiala
u podtej Madame de Flagny. Z pewnoscwt
musialo by¢ co$ takiego, bo inaczej czy
wyruszylaby w tak daleka 1 niebezpieczna
podréz?

Swoja droga Cyryl bardzo zajety Aniela
Remizanka. A co ja? Czy jego dzisiejsze
odezwanie sie mam traktowaé¢ jako
oswiadczyny?

Jak zwykle ostatnim autobusem wrocit
Julian. Zawsze zal mi bylo tego chlopca
Gienia od pierwszego dnia zajela sie nim
bardzo serdecznie, ale on odepchneﬁ
przyjazna reke. N1e chcial niczyjej, jak
wowczas mowil, ,laski". Czy nie mogl ojcu
darowaé¢ drugiego malzenstwa? Gienia
jednak nie zrazila si¢ wrogoscig pasierba. Z
biegiem lat troche sig do niej przekonat.

No, juz znowu cisza. Zaden zewnetrzny
dzwiek nie maci nieuchwytnej, a dziwnie dla
mnie realnej, tamte] rzeczywistosci. Obraz
wychodzi czysty, wyraznie narysowany tak
mi swojska technika pastelu. Wyobraznia
podsuwa coraz nowe sceny, nowe postacie,
jak gdybym robita szkice, przygotowywata
scenografie oraz pisala sztuke, w Kktorej
wystepuja te  wlaSnie przeze mnie
wymyslone osoby, w takiej a takiej, rownie
przeze mnie wyobrazonej, scenerii. Czy tak
powstaje scenariusz filmowy? Czy to, o czym
sie pisze, trzeba wpierw zobaczyc¢?



Wiatr sie uspokoil, jest cicho 1 pogodnie. W
rozchyleniu story pojawia sie okragla,
ksiezycowa lampa. Patrze na nig 1 mysle... 1
odchodze daleko od Bialtoleki, bardzo
daleko...



Wieczor drugi

Gdy sie obudzila, zaslony juz rozsunieto 1
do pokoju zagladal szary, smutny,
listopadowy dzien. Przed piecem nad wiazka
smolnego tuczywa kleczata mloda
dziewczyna, a siwa kobieta w kokieteryjnym
czepeczku z liliowymi wstazkami krzatala
sie przy stole. Lagodny szmer ich glosow
dochodzil do Valentine jako monotonne
mruczenie — stow bowiem nie rozrédzniala.
Kiedy wyjrzatla zza firanek 16zka, siwa
kobieta oproéznita tace 1 podeszta dziwnie
mlodzienczym krokiem.

— Juz pani nie $pi, Mademoiselle? —
zaswiergotata piekng francuszczyzna. — Nie
moglam sie doczekacé, tak bylam niecierpliwa
poznania rodaczki.

— Panmi Francuzka? — Valentine
odgarnela wlosy 1 spojrzata ciekawie na
nowa, znajoma, ,

— O tak, z Paryza, z ulicy Swietego
Jakuba, ale to dawne, bardzo dawne czasy,
mlodosc...

— I mieszka pani w Tarnowicach?

— W Tarnowicach juz trzydzieSci lat —
usmiechneta sie — ale w Polsce to dluzej. I ja
nie zadna pani, tylko Babette, tak mnie
wszyscy  nazywaja. Bylam  pokojowa
pierwsze] pani Tarnowickiej, nim jeszcze
wyszla za maz. Z nia przyjechalam do
Tarnowie 1 tak =zostalam... Dobrze tu,
ksiezna sprawiedliwa pani 1 jasnie pan
laskawy...

Paplata szybko, a jej zywe, czarne oczy
Smialy sie w przywiedlej twarzy.



— Cazy... nauczyla sie Babette po polsku?

— Doskonale. To wcale nie takie trudne.
Latwiej byto zapomnie¢ wlasnego jezyka, ale
ksiezna pani nie data. Do jasnie panienki
zawsze kaze mowi¢ po francusku, niby dla
wprawy...

Zagadala co$ zywo do dziewczyny, ktora
rozpaliwszy w pilecu przygladata sie
cudzoziemce. Dziewczyna 2z oclagganiem
wstata z kolan, zabrata wiadro ze szczapami
1 wyszla.

— Wszyscy ogromnie ciekawi nauczycielki z
Paryza — zauwazyla Babette. — A jaénie
panienka to juz doczekac sie nie moze... ,1dz,
Babette, zobacz, czy nie §pi" — powiedziala 1
wystata mnie tu.

— Musze zlozy¢ uszanowanie ksieznej pani
— Valentine ciasno splatata jasne warkocze.
— Moze juz bardzo p6zno?

— O nie, ksiezna pani kazala panience
wypoczaé po drodze. Jakie tez rekawy nosza
w Paryzu, czy ciagle bufiaste?

— Bufiaste, ale bufy nieco nizej wszyte.

— A okragle kolnierzyki jeszcze modne?

— Modne. Bardzo noszone 53 tez kokardy

— A czepeczki? Czy méb] nie razi
staro$wiecczyzna?

— O nie, zupelnie podobny widzialam u
modystki na ulicy Swietego Honoriusza.

Babette poprawita przed lustrem liliowe
wstazki.

— Od $mierci corki ksiezna pani zawsze w
czerni — powiedziala krygujac sie 1
obciagajac spédnice. — Ja to lubie weselsze
kolory, ale ksiezna pani nie zdjeta zaloby...



Za to jasnie panienka jak ptaszek. Piekne
ma pani wlosy, Mademoiselle.

Valentine zawsze byla dumna z grubych
warkgczy siegajacych bioder.

— Sliczny kolor — westchneta Babette —
oryginalny... Po naszemu to sie nazywa
,blond cendre".

Valentine zapinala suknie.

— I panienka na czarno — Babette
krytycznie wydeta wargl. — Cho¢ przy pani
rozanej cerze to bardzo do twarzy.

— Ja tak od é$mierci nieboszczki mamy...
ale mam 1 ja$niejsze suknie.

— Pomoge panience upia¢ wlosy —
Babette ze znawstwem ujeta  grube
warkocze. — Po bokach pu$cimy anglezy,
prawda? Z tylu bedzie p1any kok.

Valentine spinata gipiurowy kolnierz

ametystowa broszka.

— Wspaniaty klejnot — zachwycita sie
Babette. — Od razu widaé, ze od zlotnika z
placu Opery.

— Pamiatka po mamie — Valentine

pogladzila broszke. — Innych klejnotéw nie
posiadam.

Babette krzatala sie po pokoju, dogladala
palacego sie pieca, a przy tym gadala bez
przerwy.

Spokojne tu zycie, dostatnie, wszystkiego w
bréd, stuzba liczna, teraz smutno, bo zima,
ale Jak przyjdzie wiosna, lato... Zobaczy
panienka, jak pieknie w parku ile ptactwa...
Ja to karmie na oknie wroble 1 sikorki, juz
mnie znaja, a 1 kota mam, Marcin sie
nazywa... Mieszkam na druglm pietrze, tam
pokOJe dla stuzby... Mam tadny pokoik, a od
Smierci pierwsze] pani Tarnowickiej niewiele



roboty. Ot, czasem ksiezna pani kaze upiaé
wlosy albo przyszy¢ kokardy do sukni jasnie
panienki... Jak przyjezdza szwaczka, to
zaraz mnie wola. ,,Chodz, Babette — méwi —
ty masz taki dobry gust. Wymys$l tadna
sukienke dla panienki". Pierwsza pani
Tarnowicka to lubila sie stroi¢. Jakie miala
balowe toalety! Sprowadzane z Paryza. Ale
nieraz 1 same szylySmy letnie suknie z
batystu. , Ty, Babette, wszystko potraflsz —
mowita. — 1 Iadnle czeszesz, 1 uszyjesz, 1
suknie ugarnlrujesz Inaczej tu wtedy byto,
Inaczej, 1 jasnie pan nie ten sam czlowiek...
Napatrzylam sie ja tu, napatrzytam, rézne
rzeczy widziatlam 1 Wesole, 1 smutne. Teraz to
wiece] smutnego, tyle ze jasnie panienka
szczeblocze, to 1 ksiezne) pani lzej na sercu.
Ale ja$nie panu zapomnie¢ trudno, oj trudno.
Pierwsza zona zawsze najukochansza, to
wiadomo... Dobra byla, a wesota, a §liczna...
Lubila mnie bardzo... Bylam jej pokOJowa
jeszcze przed Slubem... taka mlodziutka, a 1
ja wtedy bylam mloda MO] Boze, Jak ten
czas leci... Nagle zamllkla 1 uderzyla sie po
spddnicy.

— Na émieré¢ zapomniatam, a $niadanie
wystyglo! Prosze, panienko, prosze, glodne
pewnie biedactwo — zdejmowala pokrywe ze
srebrnego imbryka 1 zagladata do jego
parujacej zawartosSci.

— dJasnie pamenka p1]a rano czekolade,
wiec myslalySmy, ze 1 pani.. Ja bo
przepadam za kawa, taka mocna 1 z
kozuszkiem... Kucharz tu dobry, a juz pie-
karz wprost doskonaly. Takich buleczek
nigdzie nie dostaniesz! Gtodno tu nikomu nie
jest, o nie, kazdy chudziaczek odkarmi sie 1
odpasie.



Valentine konczyla drugi rogalik =z

francuskiego ciasta, posmarowany grubo
mastem. W glowie czula chaos. Byt wiec jakis
pan Tarnowicki? dJaénie pan? Sadzila
przeciez, ze ksiezna... Ksiezna co prawda no-
sila inne nazwisko, nie moglta sobie teraz
przypommec jakie, takie trudne do
wymowienia, z litera, ktorej nie ma we
francuskim alfabecie... Nie $miala jednak
zadawaC pytan, by nie zdradzi¢ si¢ z
kompletna ignorancja stosunkow panujacych
w Tarnowicach.

Fertyczna staruszka ukonczyla tymczasem
sprzatanie pokoju 1 posunela sie ku drzwiom.

— Jeéli panienka gotowa... — zaczela z
reka na klamce.

— dJuz ide, Babette — Valentine poprawita
ciezkie anglezy zwisajace nad uszami 1
pospieszyla na korytarz.

— Pokoje ksieznej byly na tym samym
pietrze, lecz po drugiej stronie domu.
Babette otworzyla jedne drzwi 1 znalazly sie
w malym przedpokoju, skad dopiero
wchodzilo sie do sypialni. Stara Francuzka
zapukala, a gdy weszly, dygnela kilka razy 1
podreptata ku siwej matronie siedzacej przy
krosnach. Przy niej, na niskim stoleczku,
przykucnela mtoda, najwyzej szesnastoletnia
dziewczynka.

Valentine oniesmielilo surowe wnetrze tej
komnaty, podobnej raczej do klasztornej celi.
Ksiezna byla w czerni, nawet siwe wlosy
przykrywata czarna koronka, lecz twarz
miala lagodna 1 jeszcze piekna.

— Panna Delarose pragnle zlozy¢
uszanowanie ks1ezne] pani — powiedziala
Babette 1 usunela sie odstaniajac Valentine,



ktora zrobila najpleknlejszy dyg, jakiego
nauczono ja na pensji panny Terrier.

— Zbliz sie, kochanko — ksiezna
wyciagneta reke do pocalunku. — Jakas ty
mloda! Hrabina de Narville pisala, ze masz
dwadziesScia osiem lat. Wygladasz najwyzej
na dwadziescia...

Valentine dotkneta drzqcyml wargami I‘le
starej damy, ktora objela ja za glowe 1
pocalowata we wlosy.

— Witaj w Tarnowicach. Bardzo juz ciebie
oczekiwalySmy, moja wnuczka 1 ja. Hrabina
de Narville pisala o twoim wyksztalceniu 1
wielkiej muzykalno§ci. Adelka nie gra zbyt
biegle, a jej francuszczyzna pozostawia wiele
do zyczenia. Mam nadzieje, ze przy twojej
pomocy...

Valentine znowu dygnela.

— Wiem od hrablny, ze Jeste$S sierota.
Postaramy sie, by ci u nas bylo dobrze.
Adelka co prawda jest trzpiotem 1 dotad nie
bardzo przyktadata sie do nauki...

— Co tez babunia... — zawolala milczaca
dotad dziewczynka, ktorej wielkie niebieskie
oczy utkwione byly w Valentine.

Ksiezna potozyla reke na ciemnej glowie
wnuczki.

— Czyz nie tak, Adelko? — spytata
pieszczotliwie.

— Zobaczy babunia, jakie teraz zrobie
postepy.

— Daj to Boze — westchneta ksiezna, po
czym znowu zwrocila sie do nauczycielki.

— Adelka nie jest dzieckiem, ma
szesna$cie lat, ale zachowuje sie bardzo
jeszcze dziecinnie. Na pewno sie polubicie, a



wtedy potrafisz zrobi¢ z nig wszystko. Taka
juz jest.

Adelka zerwala sie 1 przysuneta drugi
taboret. Ksiezna zrobila zapraszajacy ruch
reka.

— Siadaj, kochanko, 1 opowiedz nam o
Paryzu. Dawno tam nie bylam.

— Pogoda podobna jak w Polsce — zaczela
Valentine — pada 1 zimno. Kominki nie
takie dobre jak piece.

— Wiec podobat ci sie piec w twoim
pokoju?

— O tak, bardzo, nigdy podobnego nie
widzialam. Zz1eb1am w podrdzy, a od pieca
buchalo wprost goraco 1 szybko sie
rozgrzalam.

— Nie zmarzniesz w Tarnowicach —
zauwazyla z uSémiechem ksiezna. — Bory tu
wielkie, a my wszyscy lubimy ciepto. Nigdzie
tak nie marzlam jak za granica, gdzie mimo
tagodniejszego klimatu zima zawsze dawata
mi sie dotkliwie we znaki. Te pojedyncze
okna, te marmurowe posadzki, te kominki...
0, to nie dla mnie.

— A ja bardzo chce wyjechaé¢ za granice —
wyrwala sie Adelka.

— Pojedziesz, pojedziesz, gdy wyjdziesz za
maz.

— Nie chce wychodzi¢ za maz.

— Wolisz zostac stara panng?

— A fe, co babunia takie rzeczy...

— No wiec, jesli nie chcesz 18¢ za maz...

— Kiedy chce, ale niepredko.

Nie masz juz wiele czasu, kilka lat,
ktore szybko zleca.



— Tak mi dobrze z babunia, a babunia...
ciemna glowka pochylita sie na kolana
ksieznej.

— No, dos$¢ juz, dosé, ty pieszczocho. Za
moich czaséw szesnastoletnie dziewczeta
wychodzily za maz 1 prowadzity caly dom...

— Nie bede prowadzi¢ domu, bede miata
ochmistrzynie — wybuchnela Adelka. —
Chce jezdzi¢ na hale...

Ksiezna potozyla uspokajajaca dlon na
wlosach wnuczki.

— Plocha jestes, Adelko, nazbyt plocha —
powiedziala surowo. — Tymczasem zajmiesz
sie nauka, by dokonczy¢ edukacji. Tak zyczy
sobie twod) ojciec. Panna Delarose gotowa
pomysleé, ze nie masz checi do pracy.

— Alez mam, babuniu, mam. Przysiegam.
Zadziwie babunie postepami. Naprawde,
prosze pani — zwrocita do Valentine oczy
blekitne jak niezapominajki.

— Nie nalezy jej zbytnio poblazaé. — Mimo
surowych stow usmiech ksieznej byt pelen
matczyne) wprost czulosci. — Twoja
poprzedniczka, panna Pallassier, nie miala
dostatecznego przygotowania nic tez
dziwnego, ze oprocz paplamny, 4 Watpllwej
zreszta francuszczyznie, niczego Adelki nie
nauczyla. Brak j€j bylo metody... Obmyslisz
dla niej program zajec, prawda, kochanko? T
duzo muzyki. Jej ojcu speCJalme na tym
zalezy. Adelka ma piekny glos i lubi § splewac
a muzyka to godziwa rozrywka na wsi.

— Przywiozlam wszystkie moje nuty —
powiedziala Valentine, patrzac z sympatia
na rozowa buzie uczennicy. — Bedziemy
grywaly na cztery rece.



— Umilicie nam zimowe wieczory. Adelko,
nawlecz mi ten zielony jedwab.

Wizyta byta skonczona. Valentine wstata.

— Odpocznij dzi§, kochanko — ksiezna
zwroécita do goscia smutna twarz. — Urzadz
sie u siebie, a jeSli bedziesz czego
potrzebowala, powiedz Babette, ona sie
wszystkim zajmie. Obiad zjesz z nami, chce
cie przedstawi¢ panu Tarnowickiemu.
Bedziesz siedziala zawsze kolo swoje]
uczenmcy I badz spokOJna nic cie tu zlego
nie spotka. Jeste$§ pod moja opieka.

Za drzwiami oczekiwala Babette.

— Pomoge panience ulozyé rzeczy —
ofiarowala sie ustuznie.

Valentine wdzieczna byla rodaczce za
towarzystwo, mniej obco czula sie w tym
wielkim domu, sltyszac paplanine w
rodzinnej mowie.

Pierwszy dzien z dala od ojczyzny bogaty
byl we wrazenia, a obiad w wielkiej sali
jadalnej, obwieszone] portretami przodkéow
pana domu oraz piekna bronia, na zawsze
pozostal w jej pamieci. Meble 1 boazerie byly
z czarnego debu. Jak dowiedziala sie pézniej,
ojciec  obecnego pana  Tarnowickiego,
posiadajacy réwniez dobra na Litwie, kazal
wydobywaé¢ z dna Niemna spoczywajace tam
od wiekéw klody debowe, ktore nabraly w te)
kapieli tak rzadkiego i1 oryginalnego koloru.
Ten ,,polskl heban" przydawal dostojer’lstwa
1mponujacej sali, a lsmape srebro naczyn
pieknie odbljalo od ciemnego drzewa
olbrzymich kredensow.

Kazdy mial raz na zawsze wyznaczone
miejsce przy ogromnym stole. U szczytu



siedziata ksiezna, a za wysokim, rzezbionym
oparciem Jej krzesta stal majestatyczny
lokaj. Po prawej rece starej damy bylo miej-
sce pana  Tarnowickiego, wlasciciela
Tarnowie 1 ojca Adelki. Naprzeciw pana
domu siedzial pan Surewicz, tarnowicki
rezydent, staruszek niskiego co prawda rodu,
ktéoremu jednak pan Tarnowicki okazywat
najwiekszy szacunek, w mlodosci bowiem
bral on udzial w kosciuszkowskiej insurekeji
1 walczyt pod Maciejowicami u boku
Naczelnika.

Obok pana domu zasiadala druga
rezydentka, panna Cholewinska, kuzynka
pana Tarnowickiego, dozywajaca spokojnie
staroéci w majatku kuzyna. Przy panu
Surewiczu bylo miejsce Adelki, a dalej
Valentine. Na szarym koncu wida¢ bylo
krotko  ostrzyzona — czupryne  panicza
Cezarego, dwunastoletniego urwisa, ktorego
od niedawna dopuszczono do rodzinnego
stolu.

Nad przystojnym zachowaniem chilopca
czuwat preceptor, pan Bukowski,
mlodzieniec, nieokreslonego blizej wieku.

Dzieciom nie wolno bylo odzywac sie przy
stole, Cezary jednak z trudem utrzymywal w
ryzach wrodzona zywos$¢, a pan Bukowski
nieraz az spocil sie z obawy, by wychowanek
nie wyrwal sie z jakim§ glupstwem.

Naturalnie, gdy bywali goscie, uklad ten
nieco sie zmienial. Mlodziez zajmowala
wowczas najodleglejszy koniec stolu 1 byla
najzupelniej wylaczona z ogolneJ rOZMOwWY.
Ale w Tarnowicach goscie nie bywali zbyt
czesto, a jeSli czasem przy stole robito sie
gwarno, to powazni biesiadnicy, przewaznie



w wieku pana domu, nie zajmowali sie
sasiedzkimi plotkami, lecz dyskutowali o
sprawach publicznych.

Wszyscy byli grzeczni dla Valentine 1 widac
bylo, ze nauczycielka z Paryza ozywila nieco
monotonie wiejskiego zycia. Kazdy
powiedzial jej co$ milego, nawet pan
Surewicz, ktorego francuszczyzna z wiekiem
ulegta dziwnej przemianie, tak ze Valentine
domyslita sie raczej, niz zrozumiala
wyszukany komplement, jakim ja obdarzyl.

Najmnie] zachwycony nauczycielka siostry
okazal sie Cezary, ktoremu takze grozily
lekcje francuskiego.

— Nie rozumiem, dlaczego wszyscy ucza, sie
tego obrzydliwego jezyka — zwierzyl sie
preceptorowi, gdy wstawano od stotu. —
Uwazam, ze ta madmuazela powinna jak
najpredzej wyuczy¢ sie po polsku. To sie je)
na pewno bardziej przyda niz mnie
francuszczyzna.

— Cicho — wupomnial nieszczesny pan
Bukowski, patrzac z przerazeniem na pana

Tarnowmklego czy do jego uszu nie doszly
przypadkiem bluzniercze stowa syna.

— Wole uczy¢ sie strzelac 1 robi¢ szabla —
zakonczyt bojowo Cezary.

Pan Bukowskl pociagnal pupila do okna 1
tam strofowal przyciszonym glosem.

Adelka uwiesila sie ramienia Valentine.

— Czy moge przyjs¢ do pani? — spytala
przymilnie.

— Panna Delarose ma dzi§ dzien wolny na
odpoczynek — upomniala babka.

Valentine chciala  zaprotestowaé, ale
ksiezna okazala sie nieugieta.



Gdy przechodzﬂa przez wielka sien, udajac

sie na gore do swego pokoju, spotkala
niemlodego czlowieka, stuge pewnie, ktory
pozdrowil ja po polsku przygladajac sie
ciekawie 1 do$¢ natarczywie nauczyc1elce
Gdy weszla na schody 1 obejrzata sie,
doszedlszy do pierwszego pietra, czlowiek
stal w miejscu, w ktérym go spotkata, z
zadarta glowa 1 nie spuszczal z niej oczu.
Szybko zaglebila sie w korytarz, niemile
zaskoczona tym zainteresowaniem.

Zasiadla do pisania listu do Madame
Gavin, obiecala bowiem dobrej kobiecie, ze
natychmiast zawladomi ja po przybyciu na
mlejsce oraz podzieli sie  plerwszym
wrazeniem z nowej siedziby.

Kolacje przyniesiono, jak dnia
poprzedniego, do jej pokoju, a potem zajrzala
Babette, za ktéra wsunat sie wielki, czarny
kocur o zielonych oczach 1 biatej kryzce pod
szyja. Babette krecila si¢ z miejsca na
mlejsce kot utozyl sie przy piecu mruczac
rézaniec.

— Jak sie panience wszyscy spodobali‘? —
spytata pewne chwili. — Prawda, ze jaSnie
pan niezwykle wytworny? A jaki szlachetny'
Drugi nie szanowalby tak Swiekry, zwlaszcza
ze zona nie zyje. A on zawsze ksiezne panig
na pierwszym miejscu... Ona rzadzi domem,
jasnie pan nie wtraca sie do stuzby.

— Czy dawno umarta matka Adelki?

— O, dawno. Przy urodzeniu jasnie
panienki. Ona, biedaczka, nie znata matki, o
nie. Od malenko$ci babka... Kocha ja tez
ksiezna pani jak Zrenice oka. Nic dziwnego.
Przedtem tak samo kochata cérke. Jedynacz-
ka byla...



— To po Smierci corki ksiezna pani nie
wrocita do siebie, a zostala przy wnuczce?

— Dokad miata wracaé, niebozatko?
Maz, ksiaze Skirwult, roztrwonil majatek.
Hulaka byt 1 gracz, nic dobrego. Mato to lez
przy nim wylala? A gdy wszystko stracit, w
teb sobie strzelit 1 koniec, a te dwie sieroty,
zona 1 corka, to chyba z torbami mialy
pojsé... I posztyby, gdyby nie brat ksieznej
pani. Ulitowal sie 1 zabral do siebie. Ale
stodkiego zycia tam nie mialy, o nie, bratowa
nie cieszyla sie z gosci. Tym bardziej ze w
domu byly dwie coérki na wydaniu, a §liczna
Halszka robita im konkurencje, bo choé¢ bez
posagu, to jednak ja wybral pan Tarnowicki,
a nie ktéra z kuzynek. Urody to juz im Bog
poskapil, o tak, widzialam je kiedys w
kosciele. Wyszlty za maz, brzydule, wyszty, bo
posazne panny, a mlodziez, jak wszedzie tak
1 tu lasa na pieniadze. Ale darowac jej nie
mogly... Duzo sie naptakala, biedaczka, oj
duzo... Wiec po jej Smierci ksiezna pani
myslata, ze bedzie musiala opuscié
Tarnowice, ale jasnie pan nie taki, to
prawdziwy pan... ,Pani matka zostanie —
powiada — chowaé¢ dziecko, a 1 domem
zarzadzaé, nie zostawl tak mnie samego".
Ksiezna pani az oniemiala ze szczeScia, bo
dziecko to wszystko, co jej pozostato po corce,
jak gdyby ta sama corka drugi raz w
dziecinstwie. Pan Tarnowicki dal jej wolna
reke w wychowaniu ja$nie panienki. Dziecko



przymilne bylo 1 przylepne, az dziw,
wszystkich za serce chwytato. Taka sama do
dzi§, a z babka wszystko zrobi, co zechce,
cho¢ ksiezna pani surowa 1 1lnnym nie

poblaza.
— Jesli matka Adelki umarta przy jej
urodzeniu — wtracita Valentine — to
Cezary?...

— Cezary to syn z trzeciej zony.

— 7 trzeciej zony?

— Tak, pan Tarnowicki byl zonaty trzy
razy. Przezyl wszystkie trzy zony, biedny on,
biedny.

—  Trzy zony!

— Ano tak. Wida¢ to mu bylo sadzone.
Jeden nie ozeni sie wcale, a drugi trzy razy
prébuje szczeScia.

— 1 Babette tu caly czas... 1 wszystko to
widziata?

Jak teraz widze panienke. Mowilam juz, ze
ja  tu trzydziesci lat. Kawal zycia.
Przywiazalam sie do Tarnowic, to méj dom.
Gdzie bym poszta? Ja gorzej niz ksiezna
pani. Chyba na inng stuzbe... ale takich ludzi
ze Swiecq szukac... I jasnie pan ulitowat SiQ,
kazal zostac, ot 1 mam dozywocie, spokd) az
do Smierci, a potem godmwy pochowek, a 1o
duszy nie zapomna, 1 na msze dadza, 1
,,Wleczny odpoczynek" nieraz odmow1a Oni
tu juz tacy... Ma panlenka szczescie, ze do
takiego domu trafila, oj ma, malo to ja w
okolicy nauczycielek z Paryza widziatam?
Jasdnie panstwo fochy pokazywato, jak stuzbe
traktowato. W  Tarnowicach  potrafia
uszanowac¢ czlowieka, o) potrafia 1 zaden
despekt panienki nie spotka. Co do tego to z
jasnie panem zartéw nie ma. Co prawda



panienka tez nie pierwsza lepsza... Nie to co
poprzednia guwernantka, panna Pallassier.
W Paryzu bylaby najwyzej pokojowka 1 to nie
w pierwszorzednym domu, a za granica
uczy¢ jasnie panienki jej sie zachciato.
Nieraz wstyd mi byto. Bo to ani manier, ani
wyksztalcenia, a wyobrazala sobie Bog wie
co. Buzia owszem, niczego, a 1 figurka
zgrabna, ale to jeszcze nie wszystko. A
najgorsze, ze za wysoko mierzyla... Bo jeSli
pragnela wyj$¢ za maz, to niejeden tu by sie
znalazl, co z pocalowaniem reki, tylko ze
nikomu nie zyczylabym takiego zidtka za
zone. Ale ona samego jasnie pana...
Widziala panienka podobna $miatos¢? No,
ale ja tu plote, a panienka pewnie zmeczona.
Jutro juz lekcje. Panienka wybaczy, ale ze
ciagnie do swego...

— Babette robi mi wielka przyjemnosS¢ —
zaprotestowala zywoscia Valentine. —
Dziekuje za pomoc 1 tyle -ciekawych
wiadomosci.

Trudno bylo zasnaé od nadmiaru wrazen.
Pan Tarnéwki urdést do postaci jakiegos
Sinobrodego, trzykrotnie pokarany
wdowienstwem, 1 rzeczywistos¢ zlawszy sie
senna mara pobudzila wyobraznie Valentine
do najdziwniejszych majaczen.

O tej samej] mniej wiece] porze coO
poprzedniej nocy budzil ja  tetent
galopujacego droga konia. Lezala
nasluchujac rytmicznego stuku kopyt.
Kurier z wazna depesza czy stuzacy po
doktora? Zasnela, gdy tetent ucicht
sttumiony odlegloscia.



Co sie ze mna stato? Nie poznaje siebie. To
ta choroba mnie rozkleita. Bo co mam robié¢?
Musze lezeé¢, n malowaniu nie ma mowy.
Potamane zebra zrosty sie chyba dobrze, ale
reszta... Dotad jestem obolata 1 jak diugo
jeszcze... Tylko mi przykro, ze taki robie
Gieni ktopot.

I Valentine... Tak ni stad, ni zowad. Nigdy
0o niej nie myslalam, w ogéle nic mnie ta
przeszto§¢ nie obchodzita. I nagle... To z
pewnoscia wstrzas wywolany wypadkiem,
pobyt w szpitalu, oslabienie.

Dumna jestem z Babette, uwazam, ze mi
sie udala. Pragnelam mojej bledaczce da¢
jakas zyczliwa, swoja dusze na obcej ziemi.
Inaczej zbyt bylaby samotna wsréd jasnie
chlebodawcow. I pomysle¢, ze dzi§ obcho-
dzimy Dzien Nauczyciela!

Cyryl wpadt tylko na chwile, tuz przed
kolacja. Gienia zatrzymywala go, by zostal
na herbacie, ale odméwil. Spieszyt sie. Kilka
razy spojrzal na zegarek, nie pogtadzit Aresa
1 w ogéle byl nie taki jak zawsze.

Nie zadawalam zadnych pytan. Widocznie
ma klopoty z Aniela.

Na pozegnanie pocatowal mnie w glowe.

— Bardzo mi cie brak w Warszawie —
mruknat w moje wlosy 1 juz go nie bylo.

Kolacje jemy u mnie, zeby ,rozerwac
chorg", jak moéwi Gienia. Do t6zka przysuwa
sie stolik, Stefan 1 Gienia =zasiadaja tuz
blisko 1 jest mi wtedy naprawde bardzo
przyjemnie.



Gdy Gienia ulozyla Romka i1 schodzitla na
dot, wroceit Julian.

Tak wszyscy odwykli od jego widoku o tej
porze, ze wejscie chlopca wywolalo prawie
konsternacje.

Stefan chcial rozpoczal obiecanag
srozmowe", ale Gienia nie dopuscita go do
glosu.

— Teraz kolacja — oznajmita
kategorycznie. — Dajcie nam zje$¢ spokojnie.

Julian jak zwykle chmurny 1 milczacy
usiadl tuz przy moim 16zku, pewny, ze tak
blisko g0s01a nie grozli mu ze strony ojca
zadne energiczniejsze wystapienie.

— Co6z tak wezesnie? — zagadnal Stefan z
sarkazmem. — Myslalem, ze wyklady na
politechnice odbywaja sie noca?

Julian popatrzyt spode 1tba 1 nic nie
odpowiedzial, tylko predko wpakowat do ust
ogromny kawatl butki z pasztetem.

— Co nowego w Warszawie? — wolalam
uprzedzi¢ dalsze ataki rozgoryczonego
rodzica.

— Wszystko po staremu — burknal nie
zachecajaco. — Ohydna pogoda. Zmarziem
na kos¢, tak dtugo czekatem na autobus. Gdy
sie mieszka na tej cholernej wsi, nalezy mieé
wlasne auto.

—Im predzej skonczysz studia, tym
bedziesz blizny samochodu — zauwazyt
filozoficznie Stefan. — Ale watesanie sie, Bég
wie gdzie, nie pomaga w nauce.

Gienia szybko podsunetla pasierbowi
salaterke z czerwona kapusta.

— Wez do pasztetu — powiedziata
pojednawczo, 1 patrzac jednocze$nie karcaco
na meza.



— Dobrze, dobrze — mruknal ten ostatni.
— I tak sie jeszcze do niego dobiore.

Julian, jak gdyby przeczuwajac
nadciagajaca burze, szybko wypil herbate 1
wstat.

— Dziekuje — powiedzial nie patrzac na
nikogo z nas. — P6jde do siebie, mam jeszcze
przygotowac na jutro...

— Chyba co dzien masz co$§ przygotowac,
tylko tego nie robisz — postat za nim Stefan
zatruta strzate.

— Zostaw go — zdenerwowatla sie Gienia.
— Niech raz pojdzie wczesnie spac.

Gienia ma, jak sie to méwi, ,golebie serce" 1
nie znosi Zadnych utarczek slownych, uwaza,
ze dobrocia mozna uglaskaé¢ najkrwawszego
nawet tygrysa. Jesli chodzi o wychowanie
dzieci, Bég jeden wie, jakie ta metoda
przyniesie rezultaty!

Czy ty, kobieto, tego nie rozumiesz —
uniost sie Stefan — od paru miesigcy
chlopiec bywa gosciem w domu! Co ja
wlasciwie o nim wiem? Nic. Gdzie spedza
cate dnie, co robi? Watpie, by na
politechnice. Za tym sie kryje jakas
dziewczyna albo co$ o wiele gorszego.

— Uspokd) sie, dziewczyne przeciez
znamy.

— Jakag dziewczyne?

— No, te Were czy Weronike, taka ruda...

Pamletasz przyjechala tu ktorej$ niedzieli.
Nie bylo Juliana 1 czekala na niego.

— Ach, ta rozkudlana...

— Ma bardzo duzo wlosow — Gienia
przygtadzita krotko ostrzyzona grzywke. —



No, przestan juz gderac¢, odbierasz Wali
apetyt.

— Gdy bedzie miata dzieci... — zaczal
Stefan. — Kto znowu grzebal na moim
biurku?

— Nikt nie grzebal. Przeciez Romek...

— Romkowi zapowiedzialem raz na
zawsze, ze nie ma prawa nic ruszac!

Gienia spoglada wymownie na meza.

— W Jego wieku Cyryl byl jeszcze gorszy
— mowie pojednawczo. — A jednak co$ z
niego wyroslo.

— Cyryl  jest naszym najlepszym
rezyserem filmowym — oburza sie Stefan —
a Romek...

— Z Romka moze by¢ co$ jeszcze lepszego
— przerywam — a Gienia jest tak dobra, ze
rozpuscitaby najpotulniejsze jagnie.

Stefan wstaje wzdychajac.

— Dobranoc — moéwi od progu i oglada sie
za zona.

Wyciagam sie wygodnie 1 zamykam oczy.
Tyle mam réznych spraw do zalatwienia, a
jestem unieruchomiona. Grudzien na nosie,
zaraz Swieta... Czas najwyzszy pomysle¢ o
prezentach! Poprosze Cyryla... Noga jak
gdyby troche sie uspokoita. Moze dzi§ zasne?
Ale przedtem predko do Tarnowic...



Wieczor trzeci

Raz, dwa, trzy, raz dwa, trzy.. uwazaj,
Adelko,
to przeciez polonez. Nie opuszcza] prawe)
reki, inaczej nie wyjdzie ci ten trudny pasaz.
A dlaczego tak odstawiasz lewy tokie¢? To
brzydko. I trzymaj sie prosto. Musisz ladnie
wyglada¢ przy klawikordzie.

Sciany tak zwanego malego salonu
wypelnia teskna melodia ,Pozegnania
Ojczyzny". Za oknami bezgloény
akompaniament padajacego wolno $niegu.

Adetka prostuje sie na twardym krzesetku,
przyciska do boku lewy tokie¢ 1 postusznie
powtarza pracowity pasaz.

— Czy teraz dobrze?

— Dobrze — Valentine u$miecha sie do
uczennicy. Po ostatnim akordzie
dziewczynka opuszcza rece.

— Smutny ten polonez i smutna zima —
moéowi  ze  wzrokiem  utkwionym — w
o$niezonych drzewach parku. — Jedyna
pociecha to nadzieja, ze juz niedtugo Swieta.

— Jeszcze dwa tygodnie.

— Dwa tygodnie! — wzdycha Adelka.

— Mamy wiele pracy, trzeba zrobi¢ nowe
tancuchy na choinke, no 1 zapomniata$ o
prezentach.

— Prezenty — powtarza melancholijnie
Adelka.

— Musisz wyhaftowaé te sakiewke dla ojca
— przypomina surowo Valentine — a dla
Babuni wykonczy¢ koronke przy
chusteczkach. I wcale nie myslisz o bracie.



— O bracie...
No tak, przeciez Cezary musi dostaé od

ciebie prezent.
— Tak, Cezary...
Valentine patrzy z uwaga na dziewczynke.
— Co c1jest? Boli cie gtowa?

— Nie, nie, tylko te prezenty...

— Nie ma sie czym tak przejmowac. Na
pewno wymyslimy co$ ladnego.

— O, pani z pewnosciag wymysli —
Adelka rozpogadza sie momentalnie.

— Moze jeszcze raz zagrasz tego
poloneza?

— Wolatabym nie. Wie pani,
chciatabym co$ powiedzie¢. Pani taka dobra,
a ja jak gdybym pania oszukiwata... Tak mi
sie zrobito przykro.

— Co sie stalo, Adelko? O czym ty
mowisz?

— Bo pani wszystkiego nie wie, o tym
nikt nie méwi, nawet stuzba.

— Jesli to jaki§ rodzinny sekret... —
przerywa Valentine.

— Nie, nie, to nieszczescie. Dlatego
papo taki smutny. Ja mam... jeszcze jednego
brata.

— Moze papo nie chcialby, by§ mi o
tym mowita?

— Och nie, dlaczego? O tym w ogdle sie
nie méwi, ale wszyscy to wiedza. Zreszta
pani... — Adelka zniza glos do szeptu. — On
tu jest, mieszka tam — reka dziewczynki



wysuwa sie ku jednej ze §Scian maltego
salonu.

— Tam? — glos Valentine wyraza
niedowierzanie. — I nigdy nie wychodzi? Nie
pokazuje sie przy stole?

— Nie. On nie moze... on nie chodzi...

— Nie chodzi?

— Nie, to kaleka. — Adelka oglada sie
trwoznie. — Strasznie go sie boje. Taki
zawsze ponury. Kiedy to sie stato, podobno
chciat sie =zastrzelic. — Dziewczynka
wstrzasa sie nerwowo. — Przy papie nie

wolno o nim wspominaé¢, bo papo robi sie
jeszcze smutniejszy. Biedny papo, taki
dobry...

— To rzeczywiscie wielkie nieszczeScie.
Dobrze, ze mnie uprzedzitas, moglabym
kiedy powiedzieé¢ niechcacy co$ niezrecznego.

— Pani nigdy nie powie nic niezrecznego
— Adelka jest pelna uwielbienia dla zalet
nauczycielki.

— I on tak zawsze sam... ten twoj brat?

— Zawsze. Nikt tam nie wchodzi. Jego
pokoje sa na parterze, na lewo od tarasu.
Latem siaduje w fotelu przy balustradzie, ale
wtedy nikomu nie wolno tam chodzi¢. On nie
lubi, zeby go widziano...

— Tak, to wielkie nieszcze$cie — powtarza
Valentine.
— Opiekuje sie nim Dominik. Od dawna u

niego stuzy... wierny jak pies... On tylko
znosi przy sobie Dominika, to jego ulubiony



stuga. Ale ja go nie cierpie, brr... — wzdryga
sie dziewczynka. — Okropny zrzeda'
— Chyba spotkalam go w sieni —

przypomina Valentine. — To juz starszy
czltowiek, prawda? W tabaczkowym ubraniu?
— Tak, to on.

— Zawsze mi sie dziwnie przyglada...

— On sie wszystkim przyglada. Bardzo
podejrzliwy. Jak smok strzeze dostqu do
swego pana. Ale papo go ceni 1 uwaza, ze
Dominik to skarb wsérod stuzacych, taki
oddany...

— To doprawdy ogromna zaleta.

— Strasznie zuchwaty 1 gderhwy Brat zle
sypia, a Cezary czasami halasuje, W1Qc
Dominik zrzedzi, kaze, by byl cicho, méwi, ze
brat $pi, bo w nocy nie mogt zmruzyc oka. Na
mnie tez czasem krzyczy, nie pozwala grac
na klawikordzie czy $piewac... Skarzylam sie
juz papie...

— A co pan Tarnowicki?

— Papo uwaza, ze Dominik ma racje, 1

kazal mi by¢ postuszna. — Twarzyczka
Adelki pochmurnieje.

— Papo uwaza, ze Dominik ma racje, 1
kazat mi byé¢ postuszna. — Twarzyczka

Adelki pochmurnieje.

— dJezeli twdj brat chory...

— Ma bdle w nodze.

— Wiec widzisz, on cierpi.

— Ale WSZysCy nie moga chodzi¢ z
ponurymi minami jak na pogrzebie! Byltby
mniej chory, gdyby tak unikat ludzi. Przeciez
kiedy$ mial przyjaciol... a teraz jak
odludek...

— Bo jest bardzo nieszczeSliwy. Ty tego
nie rozumiesz.



— Sam sobie winien — wybucha Adelka.
— Papo 1 najwiecej kocha, bo to syn
najstarszy, dziedzic... a on tak sie
odwdziecza!

— Adelko, brzydko tak moéwié¢, przeciez
papo 1 ciebie bardzo kocha.

— Musi mnie kochaé, bo to méj papo, ale...

— Nie powinna$§ nawet mysle¢ takich
rzeczy. Naprawde nietadnie.

—  Przeciez ja nic ztego...

— I do tego twdj brat...

—  Przyrodni.

—  Wszystko jedno, ale brat. On tez
Tarnowicki.

— Kiedy$ Tarnowice beda jego, ale mnie
tu nie bedzie!

— Nic nie wiadomo. A jezeli nie
wyjdziesz za maz?

—  Mam nie wyj$¢ za maz? Ja?

—  Niedawno moéwilas, ze wcale nie
pragniesz dosta¢ meza.

—  Och, prosze pani, czyz mam. zostac
stara panng?

— Jajestem starg panna i zyje.

— Pani... Przeciez pani nie jest stara!

— Ale kiedys$ bede.

— Aja...

Alez Adelko, nie rozumiem, czego sie
lekasz‘7 Wiesz, ze jeste§ §liczna 1
konkurentéw zjawi sie bez liku. Kto$ ci na
pewno sadzony.

— Wierzy pani?

— Naturalnie.

Adelka przysuwa twarz do policzka
Valentine.



— Bedziemy wroézy¢ w Wigilie, dobrze?

— Wroézy¢?

— Tak, zobaczy pani, jak to sie robi. U nas
dziewczeta wréza. Ale to straszno... bardzo
straszno...

Gong zwolujacy domownikéw na obiad
przerywa rozmowe.

Tego dnia nastrdj przy stole byl jeszcze
bardziej ponury niz zwykle. Cos
dodatkowego gnebilo czy niepokoilo pana
domu, ale z rzucanych tu 1 6wdzie uwag
Valentine nie mogla nic wywnioskowac. Na
przeszkodzie stala nie przezwyciezona dotad
bariera jezykowa.

W sieni znowu spotkala Dominika. Uklonit
sie unizenie, ale w bystrych oczach nie bylo
pokory. I znowu stat 1 patrzatl, jak wchodzila
po schodach. Doprawdy irytujace. Moze
biedak byt niespelna rozumu, skazany na
wylaczne towarzystwo ponurego kaleki? A
wiec 1 Tarnowice, jak tyle starych domow,
miaty swoj sekret. Czemu jednak Babette?...
Ona, taka gadatliwa... Tyle juz
naopowiadata o losach chlebodawcow, a o sy-
nu ani stowa. Dziwne...

Czekala niecierpliwie wieczoru 1 wizyty
stare] Francuzki. Babette przyszlta, gdy juz
stracita nadzieje, ze przyjdzie, 1 rozebrana
zakrecata papiloty.

— Pomoge panience — ofiarowala sie
dawna pokojowa.

Zreczne palce rozdzielaly diugie pasma
wloséw 1 nawijaly je na kawalki cienkiego
papieru.

— Dlaczego najstarszy syn pana
Tarnowickiego jest kaleka? — spytala nagle
Valentine patrzac w lustrze w oczy rodaczki.



Babette nie odwrocita wzroku.

— Wiec panienka wie?

— Wiem. Czy to tajemnica?

— No, nie, wszyscy o tym wiedza, cala
okolica.

— Ale Babette nie méwitla...

— Nie méwilam, bo to smutek, niedola, bo
to syn
mojej najdrozszej pani...

— Pierwszej pani Tarnowickiej?

— Tak, pierwszej pani Tarnowickiej, tej,
ktéra jasnie pan tak kochal i uwielbial. Jaka
piekna byta =z nich para! Pamietam,
ubieratlam ja do §lubu. Stala cata bieli 1 tak
patrzyla gdzies nad moja glowa, 1 nagle
mowi: ,Prawda, Babetko, ze m¢dj; Stach
wspanialy?' ,Wspanialy, prosze jasnie
panienki — odpowiadam —  godny
narzeczony". A ona dalej: ,Jestem taka
szczesSliwa, taka szczeSliwa... Bedziemy sie
kocha¢ cale zycie, zawsze".

— Kiedy umarta? — spytala cicho
Valentine.

— Po dziesieciu latach szczeScia. Pan
Tarnowicki catowal slady jej stop, odgadywal
kazde zyczenie. Nie bylo bardziej kochajace;j
sie pary w calej okolicy. I nagle... Zaziebila
sie. Zapalenie pluc trwato tylko tydzien i juz
po niej... Ledwieémy od zmystow nie odeszli!
I oni dwaj, sieroty... maz 1 syn... Jasnie
panicz mial dziewie¢ lat. Céz to bylo za
dziecko! Zreszta nic dziwnego, syn takich
rodzicow... Ciezko to wspominaé, o) ciezko!
Cosmy wtedy przezyli, tylko jeden Bog wie...



— Czy dziecko bylo kaleka?

— Skadze! Chtopczyk zreczny i zwinny jak
fryga! Chwili nie usiedzial. Bylam woéwczas
mloda, wesola, nieraz bawiliSmy sie w
chowanego, biegali po calym palacu, a
Smiechu bylo przy tym...

Babette otarta oczy batystowa chusteczka 1
ciezko westchneta.

— Figlarz byt z jaénie panicza, ale nikomu
nie dokuczytl... serce zlote... to po rodzicach...
Jadnie pani umierajac powtarzata: ,Mo)
Janek, strzezcie mego Janka, zeby nigdy nic
zlego..." Po tych stowach stara Francuzka

rozplakala sie.
— Panienka wybaczy, ale zbyt ciezko to
wspominac...

— O, jak mi przykro, Babette, ale ja nie
przez prozna ciekawosc... Nie Wledz1a1am ze
to tak bolesne wspomnienia...

— Rozumiem, panienko, rozumiem, to nic.
Pé6jde juz sobie. Dobrej nocy panience zycze.
Chodz, Marcinie, chodz spac.

Kot Marcin wstal postusznie, wygiat
grzbiet, przeciagnal sie 1 wolno ruszyl do
drzwi.

Valentine zostala z nowa porcja wrazen do
przemyS§lenia.

Babette nie pokazata sie przez kilka
nastepnych dni 1 Valentine robila sobie
wyrzuty, ze niepotrzebnie sprowokowala te
zwierzenia. Widocznie najstarszy syn tego
domu byl rodzajem ,tabu" w Tarnowicach 1
wszelkie zainteresowanie jego osobg bylo tu
bardzo zle widziane. Popelnita wiec wielki
nietakt, pierwszy, jaki sobie u§wiadomila, a



najgorsze, ze byla przeciez pelna zyczliwosci
dla pana Tarnowickiego 1 jego rodziny, 1 nie
chciala nikomu sprawi¢ najmniejszej chocby
przykrosci. Ale trudno, stalo sie. Wlasciwie
winna byla Adelka, bo 1 po co pobudzila je)
ciekawos¢? Ale Adelka jest jeszcze
dzieckiem, 1 uchodzi jej to, na co ona,
Valentine, nie powinna juz sobie pozwalac.

Mysli te dreczyly ja przez caly czas az do
owego poranka, gdy schodzac do malego
salonu na lekcje muzyki poslyszata gwar
licznych glos6w w sieni i postukiwanie kopyt
konskich o twardo ubity $nieg podjazdu.
Przechyliwszy sie przez porecz schodow
wrzala grupe oficeréw w  pruskich
mundurach. Na przyjecie gosci wybiegl 6w
starszy jegomosc, intendent pana
Tarnowickiego, co tak przyjemnie powital ja
w jej rodzinnej mowie. Teraz tez rozmowa
toczyla sie po francusku 1 Valentine,
cofnawszy sie, moglta wystuchaé, o czym
mowiono.

Pan Nowiak, intendent, zapytal
najuprzejmiej, czym moze stuzy¢, na co
elegancki adiutant odpart butnie:

— dJeneral baron von Gulbin pragnie
widzie¢ sie z panem Tarnowickim. Prosze
zameldowac.

Pan Nowiak skionit sie 1 otworzyl drzwi
salonu.

Po chwili ukazata sie wysoka posta¢ pana
domu, ktéry bardzo grzecznie, lecz chtodno



spytal, czemu zawdziecza zaszczyt tej
wizyty.

Goscie weszli do salonu 1 drzwi zamknety
sie za generatlem 1 adiutantem. Reszta Swity
pozostata w sieni.

Valentine stala jeszcze niezdecydowana,
gdy otwarly sie przeciwlegle do salonu
drzwi 1 wyszedl Dominik, ale dziwnie
przygarbiony 1  postarzaty. Oficerowie
pobrzekujac ostrogami rozstapili sie, by go
przepuscié. Dominik powoli przesunal sie
miedzy nimi i zniknal na tytach domu.

W tym momencie na korytarzu migneta
popielata sukienka Adelki 1 jej ciemne
warkocze. Udala wiec, ze wlasnie wyszla od
siebie 1 od razu zaprosila uczennice do
szkolnego pokoju.

— Nie bedziemy teraz graly — powiedziala
nerwowo Adelka. — Papo ma goSci, pruscy
oficerowie, widocznie znowu co$ sie stalo...

— Stalo sie cos§?

— Tak, tu sie dziejq rézne rzeczy, ale o tym
nie trzeba rozmawiac¢. Tak przykazal papo...

— dJeszcze w  Paryzu  czytalam o
nieszczesciach Polski, o rozbiorach.. —
zaczeta Valentine.

— Ja bylam wowczas mata 1 nie bardzo
pamietam powstania w Krolestwie 1 wojny.

— Takich rzeczy lepiej nie pamietac.

— Wtedy wlasnie on chcial sie zastrzelic...

— Twoj brat?

— Tak, bo nie moégt 1$¢ do powstania.
Moéwili, ze wojna tam byta straszna, pani
szczesliwa, we Francji...



— Dlaczego? 1 we Francji przezyliSmy
bardzo wiele. Urodzilam sie jeszcze =za
cesarza Napoleona, potem pamietam rok
1815, upadek Cesarstwa 1 powrot Burbonow,
potem wojne, gtéd 1 ciezkie dni w Paryzu, a
w pietnasScie lat pdzniej rewolucje lipcowa 1
wstapienie na tron panujacego nam do dzi$
krola Ludwika Filipa. Widzisz, ile zmian, a
kazda mniosta =za soba przesladowania
zwolennikow poprzedniego rezymu.

— Tak wiem. Papo czytuje gazety, ale
mnie to nie bawi. Tyle jest ciekawszych
rzeczy niz te okropnosci. Wojna dobra dla
chlopcow. Na przyklad Cezary... marzy o
szabli 1 o pistoletach.

— Cezary to dziecko 1 dla niego wojna jest
zabawa.

— Nie cierpie wojny. Chce jezdzi¢ do
Paryza, kupowac piekne suknie 1 nosi¢ perly
po mamie.

— Na pewno spelnig si¢ twe zyczema Ale
nie tylko bale 1 toalety w zyciu
najwazniejsze...

— Pani moéwi jak babunia. Przeciez pani
tez chciataby chodzi¢ na bale, no nie?

— Owszem, chcialabym, ale to niemozliwe.
Dlatego staram sie zadowoli¢ tym, co mam, 1
czuje sig szczgsSliwa. A ty z tak kochajacq
babunig 1 dobrym papa powinnas Bogu
dziekowacé. No, dosé tej gadaniny, zabieramy
sie do dyktanda. Przygotuj zeszyt; czy pidro
zaostrzone?

Adelka pochyla sie nad biala stronica,
oblizuje pidéro, a nastepnie moczy je W
atramencie.

— Podyktuje ci poczatek jednej z ostatnich
powieéci pana Balzaka. Powie$é co prawda



nie dla ciebie, ale pan Balzak ma doskonaly
styl.

Dyktando przerywa w  polowie  gwar
dolatujacy z dolu, brzek ostrog i1 rzenie koni.

Adelka zrywa sie 1 biegnie do okna.

— Odjezdzaja — mowi z ulga. — Pan
Nowiak wyprowadza ich za prég. Biedny
papo, pewnie znowu bedzie zdenerwowany.

Vnlentine, kryjac sie za firanka, staje obok

uczennicy.

Oto general w podbitym futrem ptaszczu
wsiada do sanek, przy ktorych stoi
wyprostowany jak struna zolnierz. General,
widaé, jest zadowolony z rozmowy panem
Tarnowickim, nawet sie¢ uSmiecha do
adiutanta 1 patrzy taskawie na pana
Nowiaka, ktéry klania sie ceremonialnie.
Wiec moze to nic zlego, Adelka pewnie
przesadza...

Z chrzestem 1 tupotem Kkopyt goScie
odjezdzaja. Podjazd pustoszeje. Pan Nowiak
wchodzi do domu, stychaé¢ stukniecie ciezkich
drzwi wejsSciowych. Po chwili wyskakuje
stuzacy z miotla 1 szufla, 1 oczyszcza podjazd
z konskiego nawozu. Znowu panuje lad 1
porzadek, no 1 spokd;.

Adelka wraca do dyktanda.

* *
*

Noc miatam fatalna. Nigdy jeszcze nie
czulam sie tak zle. Polamane zebra bolaly
przy kazdym oddechu, a noga, ktora =z



wieczora przycichla, zaczeta rwaé jak
obierajacy sie palec.

Koto potudnia troche sie zdrzemnelam, a
obudzil mnie Cyryl. Przyjechal simka Dodka,
bardzo z siebie zadowolony.

— Wieczorem jade do f.odzi — oznajmit na
wstepie. — Plenery w Wilanowie
zakonczone.

— Jak ci 1dzie?

— Chyba niezle.

— Aniela dobra?

— Doskonata. Jak gdyby od urodzenia
chodzita w stylowej sukni, a nie w mini

spddniczce.

— Mini nie dla niej — zauwazylam
cierpko. — Ma za grube nogi.

—  Czyzby? — zdziwil sie. — Nie

zwrocilem uwagi.
— A vreszta aktorow?

— Staram sie, by nie psuli widowiska. Ale
atmosfera jest raczej dobra.

— Dtugo bedziesz w L.odzi?

— Wracam pojutrze. Wnetrza Kkrecimy
dalej w Wilanowie.

Pod drzwiami zapiszczal Ares powracajacy
ze spaceru. Przywital sie z Cyrylem 1

wskoczyl na t6zko.

Gienia wniosla naczynia 1 zaczela
nakrywac¢ do obiadu.

— Bylo jeszcze pare kawalkow szarlotki —
powiedziala w pewnej chwili. — A teraz
szukam 1 nie ma...

— Na twoim miejscu zapytalbym Romka
— zauwazyl Cyryl.



— O co chce go pan zapyta¢? — Romek
stal w progu z Dblyszczacymi oczami 1 w
zabtoconych butach.

— O szarlotke — wyjasnit cierpliwie Cyryl.
— No, powiedz, dobra byta?

— Zostato pie¢ kawalkéow. Nie wolno mi
otwierac¢ kredensu.

— Ale otworzytes, co?

— Tylko raz 1 tak troszeczke... ale
szarlotki nie zjadltem.

— Romku, idZ, umyj rece i zmien buty —
rozkazala Gienia, przerywajac to ,badanie
drugiego stopnia".

Obiad minal w do§¢ ponurym nastroju.
Chtopiec, wyraznie boczyl sie na Cyryla,
Gienia wzdychala, a mnie od tego
wszystkiego rozbolala glowa. Ares tylko nie
zwracal uwagl na niczyje humory 1 spal,
wyclagniety na grzbiecie, z tapami do gory.

Kawe pilismy we dwoje z Cyrylem. Gienia
zabrala Romka do odrabiania lekcji. Bdl
glowy jednak nie minat.

— Zmeczona jestes — Cyryl pogtadzil mnie
po reku. — Pojade juz. U ciebie wszystko w
porzadku. Wstepuje prawie co dzien podlaé
kwiaty. Epiphyllum obsypane paczkami.
Postaraj sie teraz zasnac.

To rzeczywiscie doskonata rada. Po
dzisiejsze] nocy najlepiej zrobi mi sen. Ale
przy takim bélu glowy nietatwo zasna@

Dzi§ Andrzejki... Julian nie wréci na noc.
Urzadzaja, Wleczorek na politechnice. Jak
wspaniale bawilam sie na Akademii... A
jeszcze przedtem u Gieni...



Wieczorem, przy kolacji wspominamy te
czasy polne wréozby.

— Pamietasz — moéwi Gienia — te nasza
stuzaca, wilnianke? Ile ona znata wrozb!

— Baly$my sie okropnie — odpowiadam. —
Najgorsze byly wrozby z lustrami.

— Jakie wrézby z lustrami? — Stefan
okazal niebywale u niego zainteresowanie.

— Pokaze c1 po kolacji — Gienia natozyla
mezowl nowa porcje makaronu zapiekanego
z jabtkami. — Teraz jedz.

— Nazywala sie Cesia — przypominam.

— Tak. Tej nocy stawiata zawsze przy
moim 16zku szklanke z woda. Moéwila, ze
przysm mi sie kto§, kto bedzie te wode pll 1
ze to ma by¢ mogj przyszly maz. Ku mojej
rozpaczy nikt nlgdy mi sie nie przysnil.

—  Co z nig sie stato?

— 7Z Cesia? Wyjechala na Ziemie
Odzyskane do syna. Kiedy$ nawet pisala, ale
potem zgubilam jej adres. Zjesz jeszcze
makaronu?

Gdy zostaje sama, zaczynam mysle¢. Cyryl
jest juz w Lodzi. Czy péjdzie z Aniela na
Andrzejki? Czy beda wrézy¢? Aniela od
dawna jest nim wyraznie zajeta, jeszcze od
tamtego filmu. A on?

No, ale na mnie czas.

Cyryl pojechat do Y.odzi w sprawach swego
filmu, a ja musze mysle¢ o tym, ktory
wlaénie krece. Watpie, czy u Cyryla tak
wszystko gra jak w moim Hollywoodzie.

Troszke fantazji, do licha, niech wyobraznia
pracuje, mimo ze nie jest w tej] wytworni na
etacie. Podmalujmy tlo historyczne epoki,
stosunki panujace w Owczesnym zaborze
pruskim tuz po upadku powstania



listopadowego. Nie mam pod reka zadneJ
wlasciwej ks1qzk1 a powinnam przeciez
poczytaé¢ co$ o tych czasach. To wszystko
wina choroby. Bez najmniejsze] pomocy
naukowe] musze odtworzy¢ epoke. Czy dwa
nedzne szkice Valentine mam uwazaé¢ za
wystarczajacy material przygotowawczy do
filmu? Wielkiego, kostiumowego filmu
przygodowego, ktorego akcja toczy si¢ w
pierwszej polowie d21ew1Qtnastego wieku?
Mam pomysl. A gdyby tak rzuci¢ na papier
wnetrza, dekoracje, a nastepnie osoby, ktore
w moim filmie poruszaja sie 1 zyja? Zaraz
jutro poprosze Gienie o moje kredki, a
Juliana chociaz o Mala Encyklopedie. ZI‘Ole
wszystkie portrety po kolei. W kostiumach. Z
epoki.



Wieczor czwarty

Korytarzem pedzil Cezary, wymachujac
drewnianym pataszem, Valentine omal nie
padla ofiara rozbrykanego chlopca.

— Jestem Dwernicki pod Stoczkiem!

— Pozwdél mi przejsc.

— Przepraszam — Cezary opuscil bron. —
Dzi§ lekcji nie ma, dzi§ Wigilia — oznajmit
triumfujaco.

— Tak bardzo nie lubisz lekcji?

— Ee, mozna wytrzymac, cho¢ francuski to
ghupi jezyk

— Dlaczego gtupi?

— No, bo taki jaki§ wykrecony... nie to co
polski. Stét to stot, okno to okno, a tu jakies
la table, la fenetre... do niczego nie podobne.

— Dla mnie na przyklad polski jest trudny
1 niezrozumaly. Ale nigdy nie powiem, ze
glupi. A po francusku rozmawia pan Chopin,
mieszkajacy w Paryzu. Pamietasz, jak ci sie
podobat jego walce, ktéry grata Adelka?

— Niech sie pani nie gniewa, przeciez
gadam po francusku.

— I to wcale niezle.

— Wolalbym jednak rozmawiaé z panig po
polsku. Powinna sie pani nauczy¢.

— To bardzo trudny jezyk.

— Francuski trudniejszy. Po polsku moéowi
sie ,woda™ 1 pisze ,woda", a po francusku
mowi sie ,0", a pisze sie ,eau". Czy to ma
sens?

— Francuski pochodzi z taciny, jest bardzo
starym jezykiem 1 przez wieki ulegat
przemianom.



— Wole juz tacine. Ksiadz proboszcz
mnie egzammowal Na przyktad ,,mensa" 1
mowi sie, 1 pisze mikowo. Bede pani dawaé
lekcje polskiego.

— Jestem c¢i ogromnie wdzieczna —
u$miechneli! sie ubawiona Valentine.

— Tylko zaczniemy po Swietach, bo teraz
mam wazniejsze sprawy na gltowie.

— Jakiez to sprawy?

— Nie wiem, czy mozna pani powiedziec...
chodzi o Liberatora.

— O Liberatora? Ktéz to taki?

— To bohater. Wyswobadza wiezniéw, gdy
ich odstawiaja do granicy Krdlestwa. Jak
dorosne, to si¢ z nim polacze, dopiero damy
Prusakom pieprzu.

— Znasz go?

— Nikt go nie zna. Nosi maske. Dlatego
zolnierze byli w Tarnéwkach, bo znowu
wyrwal z rak Prusakéw dwoéch patriotow
skazanych za dezercje.

— T uratowat ich?

— O tak, Liberator zawsze ratuje Polakéw.

— A co Prusacy?

— Nic. Jezdza po calej okolicy 1 pytaja. Ale
papo sie ich nie boi.

— I nazywa sie Liberator?

— Jak sie nazywa, nie wiadomo. Tak
nazwal go ksiadz proboszcz za pierwszym
razem. To po lacinie. Opowiadal Antoni, ze
gdy sie o tym dowiedziano, ksigdz proboszcz
podnidst do gory rece 1 zawolat: ,Liberator!
Liberator!" I tak juz zostalo. Liberator to
znaczy oswobodziciel, wybawca — dodal
wyjasniajaco.

W tej chwili z jednego z pokol wyszedl pan
Nowiak. Musial stysze¢ ostatnie zdanie



chtopca, bo zblizyl sie zywo do
rozmawiajacych.

— Dzien dobry panience — pozdrowil
uprzejmie. Co tez panicz za glupstwa
wygaduje, panienka pomysli, Bég wie co...
Ma panicz fantazje, o ma, zeby tak lekcje
dobrze szly... A gdzie to pan Bukowski?

Cezary spojrzal spode tba na intendenta.

— Lekcje 1 lekcje — mruknal. — Czy to ja
kolowrotek? A o Liberatorze to nie glupstwa,
tylko Swieta prawda. Prusacy pytali pape,
sam styszalem. Ukrylem sie w sasiednim
gabinecie.

Po czym, pokazawszy intendentowi jezyk,
skoczyt na schody.

Nic bylo tego dnia obiadu, a wczesna
wieczerza  wigilijna  zgromadzila przy
wspolnym stole wszystkich domownikéw, nie
tylko jasnie panstwo, ale 1 stuzbe. Pod tym
wzgledem w  Tarnowicach  panowaly
patriarchalne zwyczaje.

Valentine nigdy nie widziala nic
podobnego.

Zanim wszyscy zasiedli do uczty, ksiezna,
pan Tarnowicki 1 dzieci poszli przetamac sie
optatkiem z kaleka; za nimi wysunela sie
Babette, rZUCIWSZY Valentine
porozumiewawcze spojrzenie.

Adelka po wizycie u brata stracita humor.

— Tam u niego jak w grobie — zwierzyla
sie Valentine. — Ciemno, pala sie tylko dwie
swiece. Gdy musialam go pocalowac,



zamknelam oczy. A Dominik stoi przy jego
fotelu jak mumia. Na krok nie odszed!.

— Biedny on, taki nieszczesliwy!

— Dlaczego? Przeciez moglby tu siedzieé
razem z nami. Trudno, nie moze chodzié, ale
powinien znalez¢ sobie inne przyjemnosci. A
przede wszystkim oddali¢ Dominika. Sam
jego wyglad doprowadza do rozpaczy.

Valentine spojrzala ukradkiem na pana
Tarnowickiego. Na niego tez wizyta u syna
podziatala  przygnebiajaco.  Szpakowata
glowe pochylal nad talerzem, a twarz zlobily
glebokie bruzdy.

Ksiezna w czarnych koronkach miata
zatobny smutek w oczach, a Babette mrugata
powiekami, jak gdyby odganiajac natretne
zy. Jeden tylko Cezary, wolny od
wspomnien, bez przeszkéd oddawal sie
przyjemnosciom wigilijnego stotu 1 Valentine
widziala, jak pan Bukowski musial hamowaé
zapal jego apetytu.

Adelka byla coraz bardziej nerwowa.

—  Uspokdj S — napomniata
nauczycielka. — I nie mysl juz o tej W1zyc1e
Widzisz, kazdy czlowiek 1naczeJ przezywa
ClQZkle chW1le Jedni godza sie z losem, inni
nie, 1 jesli twaj brat...

— On jest straszny — Adelka poruszyla
szczuplyml ramionami. — Wcale nie chciat z
nami rozmawia¢. Co$ tam mruknaj pod
nosem, gdy papo zapytal, jak sie czuje. A
Cezary myszkowatl po calym pokoju, az
Dominik go skarcil. Bezczelny.



— Dlaczego? Cezary pewnie denerwowal
brata. Dominik zna najlepiej
przyzwyczajenia swego pana, wie, co mu
szkodzi. Z pewnoscig potrzebuje spokoju.

— 0O, ma go az za wiele 1 myS$le, ze wlasnie
towarzystwo mrukliwego Dominika
doprowadzito go do takiego stanu.

— Uspokoj sie — powtodrzyta Valentine —
ksiezna pani na nas patrzy.

Ksiezna rzeczywiscie patrzyla na chmurna
buzie wnuczki 1 oczy jej jeszcze bardziej
posmutniaty pod czarna koronka.

— Dziewczeta beda potem wrozyé —
szepnela w pewnej chwili Adelka. — Za mnie
tez powroza.

— Czy mozna wrozy¢ za kogos?

— O tak, w Wigilie mozna. One wroéza dla
wszystkich. I o pani nie zapomna. Tej nocy
Babette zawsze stawia w sypialni papy
miske z woda 1 wiesza recznik, bo to bardzo
wazna wrozba.

— Co6z to oznacza?

— Babette mysli, ze papo jeszcze raz sie
ozeni. — Adelka znizyla glos 1 spojrzata
trwozliwie na pana Tarnowickiego. — Ale on
tego nie zrobi, bo 1 po co?

— Adelko, nie wolno tak méwié o papie.

— Dlaczego? To modj papo 1 wszystko mnie
obchodzi... A je$li dostane macoche, to co?
Wecale sobie tego nie zycze. Jestem pewna, ze
papo sie wiece] nie ozenl. Spadkobierca
bedzie Cezary, jesli Jan nie zmielil trybu
zycia. A ja wyjde za maz, dostane piekny
posag 1 bede bardzo bogata, och!

Glowka Adelki odskoczyla gwaltownie od
Valentine, gdyz rozdzielilo je obciagniete



rekawem liberyjnej kurtki ramie Antoniego,
kamerdynera pana domu, ktéry srebrnymi
szczypcami obcinatl knoty u swiec wielkiego,
czteroramiennego kandelabra.

— Doprawdy, Antoni mégltby uwazacd!

— Przepraszam, jasnie panienko, ale
Swiece kopca — Odparl niewzruszony stuga.

Valentine obserwowala dyskretnie pana
Tarnowickiego.

Co krylo sie za chlodna wyniostoscia, ktéra
udaremniala wszelka probe spoufalenia?
Trzy zony! To chyba wystarczy 1 Adelka
miata racje...

— Taka pani zamySlona — pan Nowiak
swdzapy po lewej rece nauczycielki podsuwal
je] waze z kompotem. — Pewno teskni pani
za swoimi?

— Nie, moi bliscy nie zyja, a tu dobrze mi
jak w domu. Tacy wszyscy mili. Polacy to
czarujacy ludzie.

— Tak pani uwaza?

— O tak. Jeszcze we Francji, gdy czytalam
o klesce powstania, o przesladowaniach...
Zawsze wspoélczulam Polsce.

Pan Nowiak pilnie zajal sie kompotem.

— Czy to prawda, co mowit Cezary o tym
jakim§, wyzwolicielu. Nazwal go po lacinie
— Liberator.

Pan Nowiak tak niezrecznie polozyt
tyzeczke, za z brzekiem uderzyla o talerzyk.

— Cezary to dziecko. Nie nalezy bracé
powaznie wszystkiego, co mowi.

— Pan mi nie ufa?

— Skadze, Mademoiselle. Dlaczego
miatlbym pan nie ufaé¢? Nie mamy nic do



ukrywania Ale miedzy ludem zwykle kraza
rézne podania 1 legendy, powtarzano przez
wieki z pokolenia na pokolenie... Cezary
styszy co gada stuzba, 1 powtarza, dodajac od
siebie znane z bajek szczegbély. Pan
Bukowski zostawia mu za wiele swobody na
psoty.

— Co tez pan moéwi? — zaperzyla sig
Adelka pochylajac sie ku rozmawiajacym. —
Wszyscy wiedz o Liberatorze, choé¢ lepiej o
tym milczeé, tak zyczy sobie papo. Cezary to
glupi smarkacz co nie potraf utrzymac
jezyka za zebaml ale pannie Delarose mozna
wszystko powiedziec.

— Nie watpie, ale lepiej, panienko, stuchac
sie papy

— Panna Delarose nie jest szpiegiem —
Adelka nie mogta opanowac oburzenia.

— O czym tak panstwo rozmawiacie? —
pan Surewicz przylozyl reke do ucha 1
poruszyl siwymi wasami.

— O wrézbach — Adelka uSmiechneta sie
do staruszka.

— O gruszkach? A tak, wyborne w
kompocie, wyborne. Juz tez pani Salinska
umie przyrzadzac¢ owoce, umie..

Ksiezna wstata od stotu. Uczta wigilijna
byla skonczona.

Dopiero péznym wieczorem udalo sie
Adelce wymknaé¢ do izb zajmowanych przez
stuzebne dziewczeta. Valentine pospieszyla
za uczennica, niepewna, czy dobrze robi,
pozwalajac na te eskapade.

. co roku wréza — bronita sie Adelka. —
Babunia o tym wie 1 nie zabrania. To
naprawde ciekawe!



Valenline byla réwnie zainteresowana jak
dziewczynka: 1 jej udzielilo sie podniecenie,
wywolane niezwyklym nastrojem wigilijnego
wieczoru.

Na gorze =zastaly juz Babette =z
nieodlacznym kotem Marcinem, ocierajacym
sie o spbédnice starej Francuzki. W
srodkowym pokoju ustawiono stolik, na nim
duze lustro miedzy dwoma plonacymi
Swiecami.

Adelelka zasmiala sie nerwowo.

— Juz wszystko przygotowane, widzi pani?
Tu sie siada tak, zeby jedne drzwi mieé
przed soba, a drugie za plecami. Ja wszystko
wiem, tylko sie boje... I trzeba patrze¢ w
lustro, ot tak... a drugie lustro, mniejsze,
trzymac¢ naprzeciwko tamtego... o tak... 1
patrzec, patrzec... I by¢ sama... I o pétnocy...

— O poélnocy tymi drzwiami wejdzie
przeznaczenie - dodala powaznie Babette —
ale na to trzeba odwagi, duzo odwagi.

Adelka siedziala nieruchomo, wlepiajac
okragte ze strachu oczy w lustro.

— Wejdzie tymi drzwiami z tytu, zobacze go
w lustrze 1 bedzie szedl, szedl, coraz blizej...

— Kto?

— On, ten przeznaczony na meza. Coraz
blizej... 1 gdy stanie za plecami...

— Nie mozna dopusci¢ go za blisko —
przerwala Babette. — Nie mozna, to bardzo
niebezpieczne.

— Tak, bo on potozy reke na szyl 1...
zadusi.



— Dlatego nalezy odstawi¢ mate lustro i
zgasi¢ swiece. Widmo natychmiast zniknie.
Ale przedtem trzeba dobrze mu sie przyjrzec,
bo to ten sadzony...

— 1 Babette wierzy? — wtracita Valentine.

— Wierze. U nas tak nie wroéza, o nie, ja
sie tu nauczylam. Ale wiele widziatam,
wiele... Dziewczeta zawsze wrozyly 1 zawsze
wypadl im ten, co wszedl tylnymi drzwiamai.
W lustrze go widzialy. Obejrze¢ sie nie
wolno, to Smieré¢, ale widzialy go wyraznie...
bu idzie powoli, bardzo powoli...

Adelka, jak i; y dla dodania sobie
odwagi, smsnela reke Valentine.

— Widzi pani, jakie to straszne... ale to
jeszcze nic, gorzej jesh sadzone
staropanienstwo lub klasztor, bo wtedy
tylnymi drzwiami wsuwa sie trumna...

Babette pokiwata glowa z powaga.

— O tak, a niektore, te, co poszly do
klasztoru, widzialy w lustrze rézaniec.

Do stohka podeszla ladna dziewczyna z
dltugimi, jasnymi warkoczami.

— To Cesia — objasnita Adelka. — Bedzie
dzi$ wrézyc. Mowi, ze sie nie boi, ale ja nie
wierze...

— Chodzmy juz, Adelko, nie
przqszkadzajmy, bedziesz sie potem bala
spac.

— Zawsze sie boje, gdy Babette stawia tej
nocy szklanke z woda na moim stoliku.

— Szklanke z woda? A po co?

— Bo moéwi, ze we snie zobaczg, kto pije z
tej) szklanki. To bedzie moj przyszty maz. Ale
nigdy jeszcze nikt mi sie nie przy$nit...

Powoli schodzity ze schodéw.



Na dole krzatatla sie jeszcze stuzba,
porzadkujac sale jadalng 1 wielki salon, gdzie
ustawiono wspaniala choinke. Z kuchni
dochodzil brzek naczyn. Kto$ nucit kolede.

Do sieni wbiegt lokajczyk w obszytej
barankiem kurtce 1 co$ krzyknat Antoniemu.

— Podano karete na saniach —
oswiadczyla podniecona Adelka — Papo
jedzie na Pasterke.

— Sam?

— Nie, z panem Nowiakiem. Ale zaprzegaja
kilka par i1 kazdy, kto chce, moze jechaé, cala
meska stuzba.

— Czy 1 Dominik?

— Dominik? Zadna sila nie wyciagnie go z
domu. Na jedng chwile nie zostawl swego
pana, pilnuje go jak skapiec szkatulki ze
zlotem. Czy to nie okropne?

— Widocznie brat twd] nie moze sie bez
niego obej$¢, nic zreszta dziwnego, w jego
sytuacji...

W stabo o$Swietlonym korytarzu zabielal
nagle czepek Anny, pokojowe] ksieznej, 1
zafurkotaly suto krochmalone spddnice.

— Ksiezna pani prosi jasnie panienke do
siebie — powiedziala lamana francuszczyzna
1 spojrzala przy tym z wyrzutem na Babette.
— Szukam 1 szukam im calym palacu...

Adelka uwiesila sie ramienia Valentine.

— Dobranoc pani — pocatowata
nauczycielke w ucho. — Babetko, nie
zapomnij o pannie Delarose. Musisz 1 jej
powrdzyc.

Kot Marcin niecierpliwil sie u nég swojej
pani, rozgladajac sie trwozliwie, czy nie



wyskoczy skad naturalny wrog kociego rodu,
ktorych kilka wspanialych okazéw krecilo sie
zwykle po domu.

— Jesli Babette nie zmeczona... — zaczela
Valentine.

— Chetnie 1de, chetnie — staruszka
skwapliwie przyjela zaproszenie. — W taki

wieczor jak ten trudno zasnag. Wspomnienia
cisng sie do glowy, opadaja czlowieka rozne
mys$li... wracaja dawne dzieje. Huczno tu sie
kiedy$ bawiono, o) huczno — westchneta. —
Nie to co dzis...

— Wigilia byla wspaniata — zauwazyla
Valentine. —Nigdy nie widzialam podobne;j
uroczystosci.

— U nich taki zwyczaj. To samo bylo w
rodzinnym domu mojej pani, znaczy
pierwszej pani Tarnowickie;.

Kot Marcin wskoczyl na kolana starej
Francuzki, ale Babette nie pozwolila mu
utozy¢ sie do drzemki.

— Poczekaj — zawotala, stawiajac zwierze

na podlodze — mam tu jeszcze wiele do
roboty — po czyni zniknela w przylegle)
garderobie.

Valentine potozyla przy piecu poduszke i
wyclagneta zapraszajaco reke. Kot Marcin
chwile namyslal sie, zmruzyl zielone Slepia,
zastrzygt uszami 1 wreszcie skorzystal z
propozycji. Mruczal przy tym z zadowolenia
tak glosno, ze stycha¢ go bylo w calym
pokoju.



Babette tymczasem konczyta
przygotowania.

— W misie $§wieza woda 1 powiesilam czysty
recznik — oznajmita tajemniczo. — Niech
panienka bardzo mys$li przed za$nieciem, a
ukaze sie ten, co na meza sadzony.

— Alez Babette, ja nie wyjde za maz!

— A dlaczegéz to? — oburzyla sie byla
pokojowa. — Taka piekna panienka mialaby
zosta¢ stara panna? Chlopy chyba oczu by
nie mieli! Jasnie panu tez przygotowalam
wrozby, tym razem pare potraw z wigilijnej
wieczerzy. Kto§ sie nimi tej nocy posili. Moze
to okaze sie ktora z nieboszczek, wtenczas na
msze dac trzeba, za spokdj duszy... Jasnie
panu to juz zeniaczka nie w glowie.

— I pan Tarnowicki tak pozwala, aby
Babette...

— Nie wie o tym, nie wie! — zawolala z
zywoscia. — A kamerdyner Antoni mnie nie
zdradzi. Ale to przeciez trzeba, raz do roku
wigilijny wieczor. Ile tu sie zjezdzato gosci w
Swieta, jak  tanczono! I moja pani
najpiekniejsza ze wszystkich, w blekitne)
sukni, cata ISniaca od brylantow... we
wlosach, w uszach, na szyi, na rekach. Bylo
na co patrzeé, oj bylo, jasnie pan mato oczu
nie wypatrzyl na to cudo. A gdy panicz
podroést, ile byto uciechy z prezentéow pod
choinka! Na ostatnie swigta dostat od moje]
pani szczeniaka wodotaza. ,Zeby$ pilnowat
mego Janka" — powiedziata, podniosta psa



do géry 1 pocatowala w pyszczek. ,Masz by¢
zawsze przy nim". Jak gdyby przeczuwala
nieszczescie. Moze gdyby zyla...

—I [co ten pies?

Wabit sie Ares. Zyl dtugo, a jak to sie stalo,
to na chwile nie odstapil od panicza. A tak
wyl, wyl... Umarl ze starosci, miat chyba ze
czternascie lat. Jasnie panicz kazal
pochowaé go w ogrodzie, miejsce oznaczone
kamieniem.

— A wlasciwie, jak doszlo do tego...
nieszczescia?

— Oy, duzo by tu gadaé, duzo. Po $émierci
jasnie pani ja zajmowalam sie paniczem.
Jasnie pan zamknal sie u siebie 1 nie chcial
nikogo widzie¢. DrzeliSmy o jego rozum... Ale
przezwyciezyl rozpacz. Zostalo mu przeciez
dziecko. Nie mial zamiaru zeni¢ sie
powtornie, nikt nie mogl zastapié tej jedynej,
ukochanej, ale po czterech latach
wdowienstwa nagle zwotal nas wszystkich,
cala stuzbe, 1 moéwi: ,Zenie sie, bedziecie
mieli pania w Tarnowicach". Piorun w nas
uderzyl. Wiec ja zbieram sie na odwage 1 ide
do jasnie pana, do gabinetu. I mowie tak, a
tak, co bedzie z jasnie paniczem sierota, jaka
okaze sie ta macocha, przypominam stowa
nieboszczki pani, gdy kazata strzec Janka. A
jasnie pan tylko spojrzal na mnie, ze mi sie
plakaé zachciato, i méwi: ,Wiec 1 ty, Babette,
uwazasz mnie za zdrajce, za wietrznika, co z



krzywda dziecka za pannami goni?" Pod
ziemie chciatam sie skry¢ ze wstydu. Co$
tam zaczelam mamrotacé, ale jasnie pan nie
pogniewal sie, wstal z fotela, podszedl 1 w
glowe mnie pocalowal. ,Ty moja wierna
Babetko — moéwi. — My z toba razem
strzezemy Janka, on mdj skarb". I ksiezna
Skirwultowa z corka zamieszkaly w
Tarnowicach. Ksiezna pani zaprowadzita tad
1 porzadek w domu, bo stuzba rozprzegla sie
troche przez te lata, a corka jej razem z
jasnie paniczem biegalta po parku, bo byla z
nich para dzieciakéw. Kazala mu nazywac
sie po 1mieniu 1 jasnie pan rad byl, ze
chlopiec mial kobieca, prawie matczyna reke
nad soba. Ale krétko to trwato. Po roku
biedna  Halszka umaria w  potogu.
Wszyscysmy ja szczerze oplakali, bo byla
tagodna 1 nikomu ostrego slowa nie
powiedziala. I znowu jasnie panicz biegal
sam, a ja czuwalam, czuwatam... Rést przy
tym, meznial, wdal sie w jasnie pana, tak
samo wysoki 1 zgrabny, tylko oczy wzial po
matce 1 uSmiech, ktéorym wszystkich
rozbrajat. Ojciec postalt go wreszcie z
preceptorem za granice, dla dopelnienia
edukacji, 1 lat kilka go nie bylo. Wtedy to
jasnie pan ozenil sie po raz trzeci. Dlaczego
to zrobil, nie wiadomo. Nie wiem, czym ujela
go panna putkownikéwna, bo tadna nie byla
ani majetna, ani talentow zadnych nie
miala, ale pyta¢ wtedy juz nie Smialam.



Musial mieé¢ jakie$ swoje racje, na pewno
stuszne. Ojciec jej byl wielkim patriota,
zastuzonym dla kraju. Co$§ tam nawet
przebakiwano, ze to sprawa narodowa
zwiazala w ten sposéb pana Tarnowickiego z
putkownikiem. Nowy te$¢ porzucil wilasnie
Warszawe 1 wystapit z wojska, ktérym
dowodzil wowczas cesarzewicz Konstanty.
Podobno wykryto jaki§ spisek w armii,
dobrze juz nie pamietam. Zreszta jak bylo,
tak bylo, do§¢ ze przyszedl na éwiat Cezary,
a w rok potem trzecia pani Tarnowicka
umaria na suchoty. W kilka miesiecy po
pogrzebie wrocil z wojazu jasnie panicz.
Ledwiesmy go poznali. Kubek w kubek
jasénie pan za mlodych lat. Céz to byla za
rado§é! Jasnie panicz cieszyt sie jak dziecko z
powrotu do domu, a pies Ares, ktory z nim
wszedzie jezdzil, szalal wprost z uciechy.

— Jak najstarszy syn pana Tarnowickiego
odniést sie do trzeciego matzenstwa ojca?

— Dobrze nie wiem. Ale kochali sie za
bardzo, zeby sie na siebie gniewaé. Jasnie
pan musial powiedzie¢ synowi, co 1 jak. Mnie
tego nie mowiono, ale panicz i Jan rad byt z
mlodszego rodzenstwa. Ze mna tez zawsze
serdeczny, jak kiedys, gdy byl malym
chtopcem...

Kot Marcin usiadl nagle na poduszce i
zwrocit glowi; w strone okna.

— Cos slyszy — zauwazyla Babette
obserwujac wierze. — Czujny jak pies.



Pewnie jasnie pan wraca z Pasterki.

RzeczywiScie za chwile na twardo ubitym
$niegu podjazdu zatupotaly kopyta 1 dzwonki
u san oznajmily powréot pana domu.

— Tak sie =zasiedzialam! — Babette
chwycita sie za glowe. — To juz my w
pierwszym dniu Swiat, a ja panience wyspac
sie nie daje!

— Wecale nie jestem senna, Babette tak
ciekawie opowiada, ze stuchatabym do rana.

— 0j, co tez powiedzialaby ksiezna pani,
gdyby tak wiedziata. Dobranoc, panienko,
dobranoc, wesolych Swiqt panience zycze.

Zamiast zapowiedzianego przez Babette
kandydata na meza Valentine $nily sie trzy
kobiety. Jedna we wspanialej balowej
toalecie 1 brylantach szla parkiem w
wyiskrzona zimowsg noc. Druga, podobna do
Adelki, dlugimi, opuszczonymi jak u
dziewczynki  warkoczami, siedziala @z
Cezarym przy stole w szkolnym pokoju.
Trzecia, niepozorna brzydula w szarej sukni,
wpatrywala sie pilnie w lustro o$wietlone
plomykami dwu §wiec. Valentine wydawato
sie, ze w szklanej tafli majaczy jakas twarz,
ale mimo wysitkéw nie wudato jej sie
rozpoznacé rysow.

Pukanie. Na moje zaproszenie wsuwa sie
niezbyt starannie uczesana glowa Juliana.



— Mozna? — pyta mrukliwie.

— Chodz. Jak tam Andrzejki? Udaty sie?

— Tak sobie, nic nadzwyczajnego.

Chiopiec siada przy moim 16zku 1 chwile
milczy. Po czym, nie patrzac na mnie, mowi
predko:

— Czy Cyryl ma Kklucze od twojej
kawalerki?

— Ma — odpowiadam zdziwiona.

— Ale ty... masz drugie klucze?

— Naturalnie, ze mam.

— Czy moglaby$ mi je pozyczy¢? Chciatbym
zostawi¢ jutro u ciebie moje wykresy. Taka
psia pogoda, jeszcze mi to zamoknie... 1 cale
obliczenie na nic...

Bez stowa wyciggam z torebki klucze.

— Teraz to zrobitas? — Julian bierze ze
stoliczka karton z portretem Adelki.
— Dzi$ rano.

— Czy to cos... do filmu Cyryla?

Krece przeczaco glowa.

— Swietnie ci wyszlo. L.adna dziewczyna.
Zostawszy sama, dlugo wpatruje sie w
wizerunek panny Tarnowickiej. Rzeczywiscie
niezle mi sie udata. Dobrze uchwycona
epoka, jesli chodzi o suknie 1 uczesanie, 1 w
ogole o calg sylwetke. Ale charakter? Zacho-
wanie sie? Czy jest  wystarczajaco
staroséwiecka? Cyryl mowi, ze Aniela
doskonale wczula sie w role ksiezniczki
sprzed stukilkudziesieciu lat. I ze wyglada
stylowo, szczegdlnie w balowe] toalecie.



Przydalby sie 1 u mnie bal. Swietnie
wychodzi na filmie. Mozna pokaza¢ dawne
splendory... tance, toalety, salony... Tak, tak,
bal jest konieczny. Musze o tym pomyslec.
Inaczej obraz bylby zbyt monotonny. I nalezy
wprowadzi¢ do akecji kobiete demoniczna.
Wszystkie bohaterki nie moga by¢ dobre 1
niegrozne. Niech jedna bedzie bezpieczna.
Ochrzcze ja dla kontrastu niewinnym

imieniem, co$§ w rodzaju Anieli... Na
przyklad Beatrycze... Czy jest bardzie)
stodkie, bardziej  poetyczne, bardziej

kobieciatkowate imie niz Beatrycze? A wiec
bedzie drapiezna Beatrycze 1 bal.

7Z tym postanowieniem otwieram Mala
Encyklopedie. Szukam pod ,Prusami" pod
SPruskim zaborem" 1 mnie znajduje nic
potrzebnego do mojej opowieSci. Ustalam
jedynie, ze w owym czasie Wielkie Ksiestwo
Poznanskie jako cze$¢ Prus znajdowalo sie
pod panowaniem pruskiego kréla Fryderyka
Wilhelma III. To niestety za malto. No
trudno, wyobraznia scenarzysty nadrobi
jako§ braki w historycznym tle obrazu.
Podsypie za to garsé realidow ,,z epoki", blysne
tytutami jasnie 1 mniej jasno o$wieconych,
liberig lokai, ogniem brylantéw, chociazby
sztucznych. To zawsze robi na widzach
wrazenie.

Podczas kolacji przytapalam niespokojne
spojrzenie Gieni, ktéra przyglada mi sie
ukradkiem.



— Co tak na mnie patrzysz?

— Taka jeste$ dziwna...

Wzruszam ramionami.

— Czy noga gorzej boli?

— Nie, tak jestem zajeta rysunkami, ze nie
mam czasu...

— To dobrze — wtraca Stefan. — Masz
przynajmniej rozrywke. Tyle czasu lezysz.

Ale, ale... Nie powiledzialem wam
najwazniejsze] nowiny. Okradli Mietka
Nowickiego.

— Mietka? Kiedy? Jak to sie stalo?

— Sam sobie winien. Ten jego zamek...
Dawno powinien byt go zreperowac.

Julian gloéno odsuwa krzesto i wstaje.

— Dobranoc — méwi mrukliwie jak zawsze.
— Mam jeszcze duzo roboty.

— Ludzie okropnie nieostrozni — wzdycha
Gienia.

Raptem, nie wiadomo dlaczego, ogarnia
mnie niepokdj. Czy Julian dobrze zamknie
drzwi? Na oba zamki, gérny i dolny. Przeciez
1 do mnie moga zakras¢ sie zlodzieje!
Wprawdzie nie mam nic cennego, zadnej
bizuterii ani futer, ale 1 to, co posiadam,
stanowi dla mnie wiele. Cyryl jest bardzo
uwazny, znam go, duzo porzadniejszy ode
mnie, ale Julian... taki smarkacz... Moze to
lgarstwo z tymi wykresami? I nagle wiem, ze
to wybieg, ze wcale nie dla przechowania
rysunkow technicznych potrzebne mu byto
moje mieszkanie. Jak moglam nie domysli¢



sie od razu? Potrzebny mu cichy kacik, azyl,
gdzie moglby spokojnie kochaé sie ze swoja
ruda, dziewczyna.

Jestem okropnie zla 1 zdenerwowana...
Zeby nie to, ze Gienia i Stefan u mnie siedza,
zawolalabym Juliana 1 odebrata klucze pod
lada pretekstem. Ale nie chce wpakowaé
chlopca w gorsze jeszcze tarapaty. Co by
byto, gdyby Stefan dowiedziat sie...

Symuluje zmeczenie, zeby predzej zostaé
sama. I zeby uciec do Tarnowie, nie mysle¢ o
kluczach, o Julianie 1 jego rudej dziewczynie,
o moim mieszkaniu 1 o zlodziejach...

Gienia, pelna wspoélczucia, poprawia mi
poduszki 1 zyczy dobrej nocy. Ale
zdenerwowanie dlugo trzyma mnie w
napieciu 1 nie  pozwala spokojnie
rozkoszowac¢ sie balem. Mimo wszystko
udaje mi sie jako§ wydosta¢c na
wywoskowane parkiety balowej sali. Nie
wiem Jjeszcze, co z tego wyjdzie, ale
sprébuje...



Wieczor piqty

Jasnie Os$wiecony Ksigze Poninski —
zaanonsowal Antoni w galowej liberii 1
bialych rekawiczkach. Rozmowy na chwile
przycichly, gdy do salonu wszed! posiadacz
tak wspaniatego tytutu.

Pan Tarnowicki pospieszyl na spotkanie
goscia.

Valentine, ukryta za klawikordem, mogla
swobodnie obserwowac Swietne
zgromadzenie. Moéwiono przewaznie po
francusku. Wida¢ ojczysty jej jezyk modny
byl az tu, 1 w dalekiej Polsce nalezat do
dobrego tonu.

Co prawda obawiala sie zej$¢ w ten drugi
dzien Swiaj:, gdy w Tarnéwkach byl wielki
zjazd goscl 1 otwarto na oSciez wspanialte
salony. Czula lek przed tyloma nieznanymi
osobami; a nuz powroca przykre wrazenia z
wieczoréow pani de Flagny? Ksiezna jednak
raznie dala do zrozumienia, 1z zyczy sobie,
by nauczycielka towarzyszyla Adelce, ktora
po raz pierwszy przy takiej okazji
dopuszczono do towarzystwa dorostych.

Dziewczynka ubtagata, by pozwolono jej
upia¢ wlosv, a niezawodna jak zwykle
Babette 1 tym razem dokonala cudéw, tu
przypinajac niesforny kosmyk, tam
puszczajac wolno loki na odstonieta szyje. W
biatej sukience, przepasanej rézowa szarfa z
mory, z bukiecikiem rézanych paczkow —



ktore ogrodnik specjalnie na te okazje
wyhodowal w cieplarni — przy staniku,
wygladata uroczo 1 Valentine kilkakrotnie
przytapata spojrzenie chmurnych oczu pana
domu, ktére rozpogadzaty sie na widok corki.

Sama tez wystapita najgodniej, jak umiata.
Co prawda szarobtekitne] jedwabnej sukni
daleko bylo do WspaniatoSci toalet
utytulowanych  wlascicielek  ,dusz" 1
folwarkéw, ale krdg) miala modny,
wyszczuplajacy talie, rekawy wystarczajaco
bufiaste, a spddnica na krochmalonej halce
rozkladala sie szeroko, jak nalezy.

Ksiezna przedstawita ja kilku matronom z
sasiedztwa oraz gromadce panien, Kktore
przyjrzawszy sie jej z zainteresowaniem,
jako ze przybyla z wymarzonego Paryza,
zasypaly ja pytaniami, ,co sie nosi", a zaspo-
koiwszy ciekawo$§é, przestaly sie niag
zajmowac.

Adelka byla w siédmym niebie: krazylta
miedzy go$émi, odwolywana czesto do babki,
ale co jaki§ czas wpadata do kacika za
klawikordem.

— Tak sie pani ukryla — zawotatla w
pewnej chwili z wymdéwka — a tam sie
panowie dopytuja, kim pani jest.

— (C6z to za panowie?

— 7 sasiedztwa. Jest wérdéd nich Edzio
Ostreyko, ktorego pamietam =z dawnych
czasow.

—dJakiez to ,dawne czasy"? — uémiechnela



sie Vailentine.

— No, kiedy Jan, to znaczy mdj brat, byt
jeszcze zdrow. Pan Ostreyko to jego
przyjaciel, ciagle tu przyjezdzal... bawil sie
ze mna... zreszta obaj sie wtedy ze mnag
bawili — dodata Sciagajac brwi.

W tej chwili nad gwar rozméw wybit sie
dono$ny glos Antoniego, anonsujacy nowych
gosci.

— Jasnie pan hrabia Drwecki i jaénie
pani hrabina.

Hrabina w rézowej tafcie wygladata
zachwycajaco, a jej bizuteria — perty 1
brylanty — warta byta majatek.

Pan Tarnowicki przywital nowo przybytych
nader powsciggliwie.

Bez zwyklej uprzejmosci — stwierdzita w
mys$li Valentine.

Nie mogta doslysze¢, o czym moéwiono, ale
mina pana domu poinformowala ja
wystarczajaco o niewielkiej sympatii, jaka
zywil dla hrabiego 1 jego malzonki.

Hrabina wydawata sie nie zrazona
chltodnym przyjeciem. Rozgladala sie chwile
po salonie, ale zaraz zakryl mi przed
wzrokiem Valentine zywy mur czarnych 1
granatowych frakéow, cisnacych sie dokola
pelnych 1 imion 1 brylantowej kolii.

— Prawda, ze piekna? — Adelce blyszczaly
oczy.

— Owszem, bardzo piekna, ale chyba nie
jest sympatyczna.



— Nie... za to jaka suknia... Ciekawam, czy
sprowadzona z Paryza?

— Czy to takie wazne, Adelko?

— Mnie chyba dobrze byloby w tym kolorze.
Jak pani mys§li?

Tobie dobrze w kazdym kolorze, a w tej
bialej sukience z roézyczkami wygladasz
przeslicznie.

— Ale w takiej rézowej, z dekoltem...
Pewnie za rok bede juz mogla wlozyé¢ taka

suknie.
— Wilozysz niejedna piekna suknie,
piekniejsza od tej.

— Bede codziennie jezdzila na bale... 1
codziennie w innej sukni... Chce, zeby mnie
podziwiano. Ale takiego meza jak hrabia
Drwecki to sobie nie zycze. Brzydki, nie ma
postawy, a przy zonie wyglada jak
wymoczek. Papo ich nie lubi. Ale to nic
dziwnego... Hrabina, nim wyszla za magz,
byla narzeczona mego brata.

— Tego... kaleki?

— Tak. Ja wtedy bylam jeszcze mata, jak tu
przyjezdzala, ale jej nie lubilam. Nigdy nie
poswiecita mi chwili uwagi. Ona tylko chce
zawracaé¢ w glowie mezczyznom!

— A... hrabia?

Hrabia? Poszed! pewnie do zielonego salonu
na karty, zawsze grywa, styszalam, jak papo
kiedys§ mowil, ze roztrwonil caly swo)
majatek. O, babunia daje mi znaki, musze
18¢.



Na kanapke przy kryjowce Valentine
opadta panna Cholewinska, tarnowicka
rezydentka. Byla w brazowej, jedwabnej
sukni, szczelnie zakrywajace] przywiedle
wdzieki, sukni, ktora juz od dziesiecioleci
przestala by¢ modna. Do krétkowzrocznych
oczu przyktadala lorgnon na dlugiej
szylkretowe) raczce, lustrujac poszczegolne
grupy towarzystwa.

— Co tez pani sama, tak w kacie? —
zaczela z troska w glosie.

—  Dziekuje, dobrze mi tu, czuwam nad
Adelka.

—  Slicznie  dzié wyglada, prawda?
Smutno nam bedzie, gdy wyjdzie za maz 1
opusci Tarnowice. Ale niech sie pani nie
martwi — dodala szybko — nie zostanie pani
bez miejsca...

—  Och, wcale o tym nie myS§latam...

— Tak, tak, mnie trzeba. Kuzyn =z
pewnoscia znajdzie co$ dla pani @ w
sasiedztwie.

Valentine nagle poczula, jak niepewny jest
j€j los. Co przyniesie jutro? Nic nie wiadomo.
Rzeczywiscie, jak mogla by¢ dotad tak
beztroska? Zy¢ jak we wlasnym domu, jak
gdyby Tarnowice byly portem, z ktoérego nie
wygna jej zadna burza. Boze, Boze, co moze
by¢ za miesiac, za trzy, za rok? Przeciez
Adelka na pewno wyjdzie za maz. Widziala,
z jakim zachwytem spogladaja na nia
mitodziency. A ona, Valentine, to nie Babette,



dozywajaca spokojnie staroSci za dluga 1
wierna stuzbe. Co sie z nig stanie?

Poszarzal jarzacy sie od Swiec pajak z
weneckich krysztalow, poszarzaly barwne
toalety kobiet, przygast blask klejnotow.
Zrobilo sie obco, zimno, straszno...

U ktoéorey z utytulowanych ziemianek
umiesci ja wowczas pan Tarnowicki? Czy u
tej otylej jeymosci z podwéjnym podbrodkiem,
z malymi $winskimi oczkami, ginacymi
prawie w faldach tluszczu? A moze u tej
mamy, co to co§ tam perswaduje brzydkie;j,
bladej 1 coreczce o nadasane] minie? Co
robi¢? Gdzie 18¢? Taka tu sie czula
bezpieczna i spokojna... Ksiezna wzieta ja w
opieke, a 1 pan Tarnowicki zawsze taki
grzeczny 1 uwazajacy, jak gdyby byta
gosciem, a nie platng nauczycielka.
Doprawdy karygodna ta jej glupota i
bezmys§lnosé... Tak, tak, przeciez powinna
byta wiedzie¢ od razu, od poczatku, ze
wiecznie tu nie zostanie. Adelka juz dorosla,
to tylko wykonczenie jej edukacji...

Do oczu naptynety 1zy. No, nie roztkliwiaé
sie nad soba, moja panno, nie ma rady, jestes
jak ta trzcina na wietrze. Jeste$ sama, sama,
sama...

Nie zauwazyla odejscia panny
Cholewinskiej. Adelka tez daleko, gdzie§ w
drugim koncu salonu...

Trzeba jako$ wycofaé¢ sie z tego kata.
Poprosi ksiezne o pozwolenie udania sie do



swego pokoju. Powie, ze Zle sie czuje. Ale jak
dotrze¢ do drzwi wsréd tylu oséb, nie
zwracajac na siebie uwagi? Do ksieznej po-
dejdzie pdzniej, teraz przy niej jacy$ starsi
panowie, ksiaze Poninski... Musi koniecznie
uciec, wyptakaé sie, za dobrze tu jej bylo, za
dobrze.

Przesuwa sie pod $ciang, ale niestety do
drzwi daleko, a goscie kraza po salonie 1 co
chwila trzeba przystawac, by nie natknac sie
na rozbawione grupki mlodziezy. Nagle
poczula na sobie czyj$ wzrok, a podnidslszy
oczy ujrzata pana Tarnowickiego, ktory
wlasnie co§ moéwil do pana Nowiaka 1
spogladat na nig ze zdziwieniem. A nuz
przysle intendenta lub sam spyta, co jej jest?
Nie wytrzyma wowczas 1 rozplacze sie, tak,
wie, ze to zrobi. Lizy sa tuz, tuz... No, nie uda
sie uciec, ale oto pasowa portiera kryje
zbawcze drzwi do bocznego salonu.
Ciemnawo tu, pali sie tylko kilka Swiec w
wielkim kandelabrze na marmurowej konsoli
1 nawet, jesli kto§s wejdzie, z pewnoscia jej
nie zauwazy. W rogu wielka palma, a za nig
dwa fotele. Tam sobie posiedzi, az sie
uspokol, a potem poprosi ksiezne...

Oczy powoli oswajaja sie z mrocznymi
katami podtuznego pokoju. W Kkrotsze)
Scianie drzwi, ktérymi weszla, przystoniete
portiera, znaczy je jasniejsza smuga Swiatla.
Co to? Kto§ wchodzi? Szelest taftowe;j
spodnicy, blysk brylantéow... Kobieta idzie



pewnym krokiem, jak gdyby dobrze znala
ten salon 1 wiedziala, dokad wioda
przeciwlegle drzwi. Zdecydowanym ruchem
ktadzie reke na polyskujacej w mroku
klamce; Valentine widzi wyraznie, jak drzwi
uchylaja sie, kobieta jednak nie znika za
progiem, tabaczkowe ubranie tarasuje
wejscie 1 nie wpuszcza jej do srodka. Kobieta
musi cofngé sie do salonu, a Dominik
wchodzi za nia, zamykajac za sobg drzwi.

Kobieta méwi co§ rozkazujaco, ale
Dominika nietatwo przestraszyé 1 nawet
wspaniata jak Junona hrabina Drwecka nie
czynl na nim hajmniejszego wrazenia.
Odpowiada gosciowi rownie burkliwie jak
domownikom 1 hrabina, choé¢ uderza go
wachlarzem po ramieniu, musi wreszcie dac
ze wygrana. Dominik znika dopiero
wowczas, gdy portiera przeciwleglych drzwi
opada za rézowsg suknia.

Czego chce od kaleki dawna narzeczona?
Czy jednak Dominik ma prawo az tak dalece
decydowaé¢ w sprawach swego pana 1 nie
dopuszczaé¢ do niego niepozadanych w jego
mniemaniu gosci?

Trzeba szybko wraca¢ do wielkiego salonu,
tu niebezpiecznie. Za chwile wejdzie jaka
zakochana para, szukajaca samotnosci, 1 co
wtedy zrobi? Juz moze pokazaé sie ludziom,
uspokoita sie, a scena, Kktérej byla
swiadkiem, oderwala jej mys$li od wiasne;j
osoby. Nie tylko jej smutno 1 ciezko wsrod



ogblnego wesela. Wyobraza sobie, co musi
przezywac¢ biedny kaleka, dziedzic tego
patacu, zamkniety z wlasne] woli za tymi
drzwiami. Przy okazji wypyta o wszystko
Babette...

Znowu uniosta sie portiera, ukazujac tym
razem meska postaéc. Valentine widzi
mlodego cztowieka w szafirowym fraku. U
wylotu wysokiego kolnierza, w bialej chustce
owijajace] szyje polyskuje wielka perta... Kto
to moze by¢?

Miody czlowiek rozejrzal sie po salonie, a
nie dostrzeglszy nikogo — Valentine znowu
skryla sie za palma — podszedl zywo do tak
zaciekle bronionych drzwi. Zapukal trzy razy
1, o dziwo, drzwi otworzyly sie prawie
natychmiast. Po chwili Valentine znowu byta
sama. No, tym razem nie ma ani sekundy do
stracenia. Wychodzac natknetla sie na
kamerdynera Antoniego, ktoéry roznosil na
tacy kieliszki z winem.

— Ksiezna pani prosi panienke —
powiedziatl dobitnie, by zrozumiala,
podsuwajac jednoczes$nie tace.

Valentine nie wzieta kieliszka 1 poszukala
wzrokiem Adelki. Dziewczynka szta ku niej,
zamieniajac po drodze wesole uwagli z
mlodzieza.

— Gdzie pani byta? Bardzo sie niepokoilam
— powiedziala serdecznie. — Przepraszam,
ze zostawilam pania sama.

— Alez Adelko! Nie mozesz siedzie¢ ze mna,



w kacie. ChodZzmy do ksieznej pani...

— Dobrze, chodzmy. Goécie chca, zebym co$
zaspiewala, ale sie boje.

— Czego? Koniecznie musisz zaspiewac. Ja

ci zaakompaniuje. Zrobisz wielka
przyjemno$¢ babuni 1 ojcu. Zaczniemy od
Haydna.

Ksiezna spojrzata bystro na Valentine.

— Czy zle sie czujesz, kochanko? — spytala
z troska w glosie. — Blado jako$ wygladasz...

— Czulam sie troche niedobrze — odparta
szczerze — ale to juz przeszio.

— Pamietaj, jeste§ pod moja opieka —
powtorzyta ksiezna z naciskiem — 1 gdyby
kto$ ci uchybait...

— Daziekuje ksieznej pani — Valentine
odzyskala dawna pogode. — Bylo mi troche
duszno, nic wiecej.

Gdy zasiadta do klawikordu, rozmowy w
salonie ucichly. Na poczatku piesni glos
Adelki lekko drzal, ale potem jak gdyby
zapomniala o sluchaczach, cala oddana
ulubionej melodii. Stowa starej romancy,
ktorymi niegdy$S ksigze d'Artois wyznal
mitosé Marii Antoninie, pobudzity
wyobraznie obecnych. Przez tarnowicki salon
przesunely sie blade zjawy w attasowych
frakach, krynolinach, pudrowanych
perukach...

Przy koncu pieéni znowu uniosta sie
pasowa portiera 1 podczas gdy klaskano, do
klawikordu  podszedl = mtodzieniec w
szafirowym fraku. W chustce okrecajacej
szyje tkwila podluzna perta w ksztalcie



gruszki (albo 1zy — jak stwierdzila
Valentine).

— Slowa tej piesni skierowane byly pewnie
do mnie, panno Adelko — uémiechal sie
pozornie wesolo, ale dziwnie baczne, prawie
czujne spojrzenie szarych oczu szlo ku

akompaniatorce.
— Woecale nie — Adelka przechylita
przekornie glowe. —  Okropnie pan

zarozumialy. Mimo to przedstawie pana
pannie Delarose, mojej nauczycielce. Pan
Ostreyko.

Szafirowy frak sklonit sie przed Valentine.
W blasku $wiec perta jak gdyby ozyla,
mienigc sie delikatnie rézem 1 ztotem.

Valentine nie mogla znie$é natarczywego
spojrzenia szarych oczu.

Przyglada mi sie jak Dominik — skojarzyla
w mysli dziwng postawe starego stugi 1
wytwornego panicza.

— Pan Edward wspaniale gra do tanca —
Adelka stanela jak do figury z kadryla.

Valentine powoli podniosita sie zza
klawikordu.

— Tanczy¢, bedziemy tanczy¢ — zawoltala
dziewczynka do kilku zblizajacych sie
panien, ktore szly powinszowac Spiewaczce
sukcesu.

W salonie zrobit sie ruch, odsuwano pod
Sciany krzesla 1 fotele, szykowano sale
balowa.

Valentine skryla sie w swé) kat. Miala
teraz przed soba plecy szafirowego fraka,
ktory z wielkqa brawura zaatakowal



klawiature pana Pleyela. Z zielonego salonu
przyszli nawet najzagorzalsi amatorzy
taroka, by popatrze¢ na skaczaca mlodziez.
Hrabina Drwecka miata wreszcie okazje
za¢mi¢ inne damy 1 ukaza¢ w tanecznych
pozach wspaniala figure, upodabniajaca ja
do antycznej bogini.

Roztyje sie na staro§¢ — pomys$lata
Valentine obserwujac pelne ramiona, pieknie
odbijajace bielg skoéry od rézowej tafty.

Pan Ostreyko gral niezmordowanie, walil w
klawikord, az pojekiwaly struny, a po
wywoskowanej posadzce §lizgaly sie do taktu
stopy tancerzy.

O Valentine wszyscy zdawaloby sie
zapomnieli. Nikt nie poprosil jej do tanca, ale
rada byta odosobnieniu. Jakze stanelaby
obok tej wspanialej Junony w brylantach, ze
swoja_bardziej niz skromng suknia 1 ametys-
towa broszka jako jedynym klejnotem?

Odtanczono ostatnig figure 1 skonczyl sie
kadryl. Pary =zlozyly sobie nawzajem
ceremonialny uklon, panowie odprowadzili
damy do krzesetl, foteli czy kanapek, panny
schronily sie pod skrzydla mam, dopytu-
jacych troskliwie, czy sie nie zgrzaly zanadto
tancem. Muzyk obroécit sie na stotku 1
dopiero wtedy ujrzal Valentine.

— Pani nie tanczyta? — zerwal sie z
taboretu. — A ja tu tak plecami...

— Podziwialam panska wprawe. Ma pan
doskonale poczucie rytmu.

— Pani zartuje. Ja jestem tylko skromny
grajek-samouk, a pani zapewne wirtuoz.






— Lubie muzyke, ale daleko mi do
wirtuozerii.

— Dawno pani w naszych stronach? Jak tu
sie pani podoba?

— Nie ma jeszcze dwoch miesiecy, jak
przyjechalam. Tarnowice podobaja mi sie
bardzo, a Polacy wyli  wyjatkowo
sympatyczni. Szafirowy frak sktonit sie.

— Panna Adelka zrobila ogromne postepy
w Spiewie. Gdy ja styszalem ostatnim
razem...

— Juz mnie pan obgaduje? — Adelka,
zar6zowlona tancem, opadla na kanapke
obok Valentine. — Przez wszystkie pie¢ figur
miatam w kadrylu hrabine Drwecka. Tanczy
przeslicznie, a ta jej suknia...

— Pani suknia o wiele piekniejsza —
stwierdzit szafirowy frak z przekonaniem.

Adelka poprwita rézane paczki przy
staniku.

— Tak pan nas teraz rzadko odwiedza —
powiedziala z wymoéwka. — Rozumiem,
przykro panu z powodu Jana... ale nie tylko
on jest w Tarnowicach... Powinien go pan
przekonaé, namoéwié, przeciez tak nie
mozna... Zreszta kto wie, ten wstretny
Dominik moze 1 pana do niego nie dopusci.
Warczy na wszystkich jak zty brytan.

Pan Ostreyko zwiesil glowe.

—  Grajek, muzyka, chcemy tanczyc¢! —
rozochoceni panicze obiegli klawikord. —
Panny sie nudza. Do roboty, Edziu, do



roboty!
Pan Ostreyko podniést poly fraka i zasiadl
postusznie przed klawiatura.

Poranna poczta przyniosita kartke od
Cyryla.

Kochanie, przediuzam pobyt w kf.odzi o
jeden dzien. Wszystko w  porzadku,
zalatwitem pomys$lnie sprawa laboratorium i
dzwieku. Ponadto udato mi sie pozyskaé¢ do
epizodu Maksiewicza (rola starego stugi). By-
lem wczoraj na kolacji u Henidéw, przesytaja
Ci wiele serdecznosci. Bardzo mi Cie brak.
Gieni 1 Stefanowi pozdrowienia. Sciskam.
Zawsze Twoj Cyryl.

Ciekawa jestem, czy Aniela Remiga takze
pozostata w Lodzi o jeden dzien dluzej, niz
zamierzata? O tym Cyryl nie wspomina w
kartce. Natomiast cieszy sie z jakiego$
Maksiewicza...

Gienia dzi§ bardzo zajeta, bo w domu
pranie. Przez to obiad troche opdzniony.
Romek takze korzysta z wiekszej swobody.
Zaraz po obiedzie wymyka sie do kolegi i
wreszcie jest spokoj.

Wieczorem zrywa sie szalona wichura.
Dlugo w noc nie moge zasnaé¢. Nie znosze
wiatru, bardzo zle dziala na modj system
nerwowy. Leze 1 wsluchuje sie w jek



szarpanych wscieklymi podmuchami
drzewek owocowych 1 stukot zle
przymocowanego plata papy na dachu. Szum
wichru tlumi wszelkie inne dzwieki. Nie
stysze skrzypu furtki ani krokéw Juliana na
Sciezce, dopiero gdy chlopiec wchodzi do
domu, dowiaduje sie, ze wilasnie wrocil.
Patrze na zegarek. Jest po pétnocy. A wiec za
poézno na ostatni autobus. Musial go kto$
podrzuci¢ wlasnym wozem.

Przypomnienie Tarnowie przywoluje mnie
do porzadku. Cyryl tam w Lodzi, zajety
swoim filmem, a ja... Predko, posuwajmy
akcje naprzod. Musi sie przeciez co$ dziaé na
ekranie. Dzi§ znowu dam malenki skok
wstecz. Ciekawam tylko, jak rezyser wybrnie
z tej retrospekcji. Czy skomasuje wszystkie
te sceny w jeden fragment filmu, czy
zachowa ich chronologiczny porzadek, tak
jak Valentine po trochu dowiadywata sie o
przesztosci od Babette lub od Adelki. Tak,
tak, rozwiazanie tego problemu zalezeé
bedzie wylacznie od rezysera. Przy okazji
spytam Cyryla... Boze c¢6z za pogoda!l
(Wichura doskonale wychodzi na filmie — do
wykorzystania).

W moim scenariuszu juz najwyzszy czas na
wiosne.



Wieczor szosty

— Zrobila pani wielkie postepy — Cezary z
powaga pokiwal glowa. — Antoni twierdzi,
ze juz potrafi sie z panig dogadac.

— Rzeczywiscie, doskonaly z ciebie
pedagog.

— Grunt, ze ma pani stala konwersacje,
najlepiej ze sluzba, najwiecej sie pani
nauczy.

— Bardzo ci dziekuje. Pragne jednak
zwroci¢ twoja uwage na jedno zdanie, o tu,
spéjrz:  konieczne jest uzycie czasu
zaprzeszlego, a ty uzyle$§ niedokonanego
przesztego. Po francusku tak nie mozna.

Cezary z mina pelna wyzszosci zaledwie
raczyl spojrze¢ na podkreSlone czerwonym
atramentem zdanie.

— Czy to takie wazne? — wzruszyl
ramionami. — Nie widze zadnej rodznicy
miedzy czasem przeszlym niedokonanym a
zaprzesziym.

— Owszem, jest wielka réznica. I dobrze
wiesz, jakich czaséw uzywa sie w zdaniach
warunkowych. Wszystko zalezy od tego, czy
warunek jest mozliwy do speinienia, czy nie.

— Prosze cie, uléz teraz zdanie, w ktoérym
raz warunek bedzie rzeczywisty, czyli
mozliwy do spelnienia, a drugi raz w tym
samym zdaniu nierzeczywisty, nieaktualny,
a wiec niemozliwy do speinienia.



— Gdyby Liberator zechcial, uwolnilby
pieciu  zolnierzy aresztowanych przez
generata Gulbina.

— Gdyby Liberator byt zechciat, bylby
uwolnil pieciu zolnierzy aresztowanych przez
generala Gulbina.

— A widzisz, jak dobrze potrafites$
zastosowaé¢ odpowiednie czasy. Trzeba sie
tylko zastanowié¢, a nigdy nie zrobisz bledu.
Czy general Gulbin aresztowal pieciu
zolnierzy?

— On ciagle kogo$ aresztuje. Po to tu jest.
Antoni moéwi, ze po upadku powstania wielu
zolnierzy polskich przekroczylo granice
pruska. Ale rzad naktanial ich do powrotu i
opornych odstawial na terytorium 1
krolestwa. Tamci zolnierze, ktorzy odmoéwili
zlozenia przysiegi na wierno$¢ carowi, zostali
najpierw Bblci knutami, a potem wcieleni do
putkéw rosyjskich 1 pognani w gtab Syberii.

— A czy Liberator uwolni tych pieciu?

— Nie wiadomo. Wiosng uratowal ucznia,
ktoérego przychwycono na czytaniu
patriotycznych ksiazek. To bylo doprawdy
wspaniate! Swietnie mu sie udato oszukacd
tych szakali. A wie pani, jak to zrobil?
Przyjechal I kto§ do wiezienia jako berlinski
kurier do generala Gulbina. Generat bawil
wowczas z wizyta u hrabiego Drweckiego, to
taki zdrajca... Judasz... I ten niby kurier
poczestowal straznika wodka, do ktore)
przedtem wsypano jaki$ proszek. Straznik



zasnal jak kamien, a on chlopca
wyprowadzil, na kon 1 — szukajcie wiatru w
polu! Tego ucznia to skazano na deportacje 1
nazajutrz miano go wywiez¢ do Niemiec.

—  Ucznia skazano?

— A tak. Nie styszala pani o Karolu
Levitoux? Tak go dreczyli w wiezieniu, ze
obawiajac sie wydaé towarzyszy, podpalil
stome, na ktorej sypial, 1 zginal w
plomieniach. To bohater. Zeby to bylo w
naszych stronach, Liberator na pewno bytby
go uratowal.

— Skad ty to wszystko wiesz?

— Wszyscy o tym wiedza. Tylko baby zajete
fatataszkami nie dostrzegaja
najwazniejszych rzeczy.

— Czy rozmawiasz o tym 2z panem
Bukowskim?

— Ee, pan Bukowski wszystkiego sie boi.

— Nic dziwnego, to niebezpieczny temat.

— Nie mozna by¢ tchdorzem. Ja sie nie boje
generata Gulbina. Co mi zrobi?

— Tobie nic, ale twd) ojciec moze miec
nieprzyjemnosci, jak bedziesz za duzo gadat.

— Przeciez gadam o tym z pania, a pani nie
jest hrabina Drwecka, co to zaraz leci z
jezykiem do Prusakow.

— Leci do Prusakow?

— Tak, Antoni méwi, ze ona do nich oczy
wywraca.

— Tobie tak mowil?

— E nie, styszatem tylko, jak rozmawial ze



stangretem.

— Na przyszly raz przepiszesz to
opowiadanie o Wercyngetoryksie. Tylko pisz
uwaznie 1 nie przekrecaj stow.

— Nigdy nie przekrecam. Raz mi sie
zdarzylo, a pani juz...

— No, dobrze, dobrze.

— Wtedy zamiast ,kupi¢" napisatem
»sprzedac",) ale to mnic dziwnego. Pan
Surewicz opowiadal tak wspaniate rzeczy o
Koéciuszce 1 wyobrazitlem sobie, ze jestem
kosynierem. Pan Surewicz tez sie niczego
niej boi.

— Jednak musisz by¢ ostrozny.

— Przeciez nie krzycze z dachu na calg
okolice. Rozmawiam z pania.

— Ze mna mozesz rozmawiac, ale ty tak z
kazdym...

— Wecale nie, z hrabing Drwecka na
przyklad tak bym nie rozmawial. Ona
naprawde wywraca oczy widziatem raz, jak
tu byt pan Ostreyko...

— Dos¢, Cezary. Jest tak piekna pogoda, ze
pan Bukowski z pewnoscig czeka, zeby wyjsé
z toba do parku.

— Pan Bukowski nudny jak lukrecja —
mruknal Cezary zbierajac zeszyty. — Juz
wole pania.

Wiosna w tym roku przyszlta wcze$nie i
marzec ptynal sie w roztopach 1 wygrzewal w
stoncu. Nie bylo juz éniegu w alejach
parkowych, obeschly one szybciej niz



trawniki, gdzie wschodzita $wieza, mloda
zielen. Adelka 1 Valentine po raz pierwszy
wybraly sie na daleki spacer, porzuciwszy
utarte Sciezki, ktorymi dotad wedrowaly,
omiecione zazwycza) ze $niegu topata 1
miotla  lokajczyka. Adelka byla w
nadzwyczajnym humorze, biegata
podskakujac jak wrobel 1 wypatrywata w
trawie pierwszych przylaszczek.

— Tu pelno przylaszczek, sasanek 1 fiotkow,
zobaczy pani, ile tego bedziemy zbieraly! —
obiecywala nauczycielce.

Valentine byta w réwnie radosnym
nastroju, lecz bardziej sklonna do refleksji,
rozmys$lata, ze oto minela pierwsza zima jej
pobytu w Tarnéwkach. Ile takich nu czeka ja
jeszcze?

— Niech pani spojrzy, jakie mnoéstwo
szpakow — Adelka staneta na skraju
trawnika 1 zaczela drobi¢ przyniesiona w
tym celu bulke, rzucajac daleko przed siebie,
ruchem siewcy, pelne garscie okruchéw.

Od jeszcze szarych 1 nagich drzew odbijaty
pokryte zielonym puchem galezie ptaczacej
wierzby. Ustawiona pod nig kamienna tawke
starannie oczyszczono z zeszlorocznych
zeschtych lisci. Zapraszata do odpoczynku.

— Bedziemy tu przychodzily z ksigzka 1
robotka — oznajmila Valentine, starajac sie
zapamietaé miejsce.

— Tu wiele takich lawek 1 zakatkow, dokad
bedziemy przychodzily. Na pewno sie pani



spodobaja. Ja tez mam swoje ulubione
kryjowki.

Park wydawal sie bez granic. Gdy konczyla
sie jedna alejka, rozpoczynala druga, a
plaszczyzne trawnikow co jaki§ czas
przecinato jeziorko, sadzawka lub posag
bielejacy wsrdod poczerniatych pni i1 konaréw.

— Juz chodzimy z godzine — zauwazyla
Valentine — a nie wida¢ konca drézkom i
alejkom. Czyzby ten park byl zaczarowany?

— O nie — za$miata sie dziewczynka — za
chwila bedzie mur, a za nim droga 1 las.

Dtugo jednak musialy i8¢, nim doszly do
obiecanego muru, ktory okazal sie tak
wysoki, ze catkowicie przestaniat 1 droge, 1
las. Porastato go dzikie wino, teraz zwisajace
nagimi lianami czerwonawej barwy. Przy te)
zywej zastonie stata znowu kamienna tawka,
pokryta mchem, wida¢ dawno nie uzywana,
a troche dalej, w glebi parku, wsréd kepy
bezlistnych bzéw 1 jasSminéw kryl sie
kokieteryjny parterowy pawilonik, pokryty
kopulastym dachem. Ganek, na ktory
prowadzilo kilka stopni, wspieraly dwie
kolumny z bialego kamienia, a szczelnie
zaryglowane okiennica nie dopuszczaly
najmniejszego  chocby  promyczka  do
niewidocznej szyby.

— Sliczny pawilonik — zachwycila sie
Valentine. — Jesli nie jest nikomu
potrzebny, moglybySmy urzadzi¢c w nim
szkolny pokoj na lato.



— Niestety... papo sie nie zgodzi...

— Juz go prositas?

— Chcialam kiedy$ tam wejsé, ale drzwi
zamkniete. To pawilonik matki Jana... Po jej
Smierci papo zabronit tam wchodzié. Tylko
Jan ma klucze, a Dominik sprzata 1 odkurza
od czasu do czasu. Podobno pieknie
urzadzony...

— No trudno, mozemy wobec tego obejrzec
go z zewnatrz. Jak solidnie zbudowany!

— O tak, caly z kamienia, a Babette
mowita, ze w chlodne dni lata palono tam
nawet na kominku. Zeby ten Dominik byt
inny, pozwolitby choé¢ zerknaé¢ ale to stary
zrzeda. Nie ma pani pojecia, jak jestem
ciekawa... Wiele databym, by tylko zajrzec...

— Na pewno nie ma tam nic
nadzwyczajnego, ot lulka ladnie
umeblowanych pokoi. Czy twdj brat tu bywa?

— Skadze! Przeciez pani wie, ze jest
kaleka, nie bylby w stanie odby¢ tak dalekie)
drogi. Wychodzi najwyzej na taras, latem,
przy pomocy Dominika. Nie znosi kolo siebie
zadnego innego stugi. Strasznie zdziwaczat.

Obeszly dokola intrygujaca budowle. Mimo
kruchego wygladu mury widaé¢ byly grube,
gdyz okna ukazywaly glebokie framugi, a w
okiennicach nie znalazlby$S najmniejsze)
szpary czy szczeliny. Solidne drzwi
zaopatrzono w rownie mocny zamek i1 ani
drgnety, gdy Adelka wusitowala poruszyé
mosieznga galka blyskajaca w miejscu



klamki.

—  Wieczorem nie odwazytlabym sie tu
przyj$¢ sama — dziewczynka uderzyla
kilkakrotnie dlonia w gladka powierzchnie
pieknie polerowanych, debowych drzwi.

—  Po co miataby$ przychodzi¢?

— Pani nie wie, co sie tu dzieje w nocy... Tu
straszy...

—  Straszy? Adelko, nie powtarzaj
podobnych glupstw.

— To nie glupstwa. Wie o tym cata stuzba.
Przedtem byto tu zupeilnie spokojnie, ale od
paru lat...

— (Coz sie dzieje od paru lat?

— Nie wiem 1 pewnie nikt tego nie wie,
kazdy sie boi zblizy¢ do pawilonu po
zapadnieciu zmroku. Ale widziano kiedy$
Swiatlo przez szpare w okiennicy...

— Ee, pewnie promien ksiezyca odbil sie w
szybie, a Dominik zapomniat zasltonié¢ okna.

— Dominik niczego nie zapomina. To
nudny pedant.

— Wiec komus sie zdawato. Okiennica tak
szczelna, ze nie widze zadnej szpary.

— W kazdym razie sluzba unika tego
miejsca. Opowiadaja rézne rzeczy...

— Czy pan Tarnowicki to styszat?

— O tak, 1 strasznie sie gniewal. Skrzyczat
lokajczyka, a potem przyszedl tu sam w nocy
1 nazajutrz powiedzial sluzbie, ze nic nie
widzial. Zabronil o tym rozmawiac.

— Papo ma racje, Adelko.

— Ale ksiadz proboszcz odprawil msze za
dusze matki Jana, a Babette moéowita...



— Ksiadz proboszcz nieraz odprawial msze
za dusze matki twego brata, jak rowniez za
dusze twojej matki 1 matki Cezarego.

— Ale Babette...

— Babette roéwnie przesadna ]ak reszta
stuzby. Pawilon wyglada tak niewinnie, ze
zaden duch nie zechciatby w nim straszyc a
ja moglabym tu spacerowa¢ o péinocy bez
najmniejszej obawy.

— Taka pani odwazna? — zdumiala sie
Adelka.
— To nie odwaga, dziecko, to zdrowy
rozsadek.

— Wszystko jedno, ja bym sie nie zdobyla
ani na jedno, ani na drugle

— Nie zapominaj, ze zyjemy W
dziewietnastym wieku. Za duzo naczytatas
sie Waltera Scotta...

Naprzeciw pawilonu stal wielki posag
satyra z szarego kamienia. Dziwacznie
pokrecony stwér o zlosliwej gebie gral na
fujarce.

— Latem dokola mniego moc flokséw,
bialych 1 liliowych, 1 tak pachna... Lubie tu
przychodzi¢ — Adelka pogtadzila kosmata
noge wspartg o kamienny postument.

Valentine obeszla posag, ogladajac ze
wszystkich stron mitologicznego potwora.

— Kiedys$ go sie batam, wie pani, a raz Jan
posadzil mnie na  ramionach  tego
obrzydliwca. Okropnie Kkrzyczalam, a Jan
powiedzial: ,,Czego sie boisz? Zobacz, to tylko
kamien". I odtad przestalam sie baé¢. Wtedy
Jan mnie lubil, a ja bardzo go kochatam. Ale
to juz dawno temu...



— Ajak doszlo do tej... katastrofy?

—  To pani nie wie?

— Nie... Babette opowiadata mi o matce
twego brata, ktoérej byla pokojowa jeszcze
przed jej slubem.

— Tak.

— Mbobwila tez, jakim wspanialym chlopcem
byl jej syn. Dla niej to bardzo smutne
wspomnienia, jest ogromnie przywigzana do
twoje] rodziny, nie chcialam jej zanadto
wypytywac, raz sie rozplakata...

— To bylo na polowaniu, tuz przed
wybuchem powstania w Kroélestwie. Jan
spadl z konia tak nieszczes$liwie, ze zlamat
obie nogi. Hrabina Drwecka, wowczas
narzeczona mego brata, takze brata udzial w
wyprawie 1 pan Ostreyko, 1 wiele mtodziezy z
sgsiedztwa. Pamietam, jak go przyniesli na
noszach splecionych z gatezi. Byt taki blady 1
nic nie mowil... StaliSmy na ganku, papo,
babunia 1 ja... I papo tak krzyknat ,Janku!",
ze zrozumialam wowczas, co dla niego
znaczyl najstarszy syn. Ani ja, ani Cezary
nie stanowiliémy treSci jego zycia, choé
bardzo nas kochat i taki zawsze dobry. Moze
to dlatego, ze matka Jana byla jego pierwszg
zona 1, jak moéwia, pobrah sie z wielkiej
m110sc1‘7 Nie ma pani pojecia, co sie wtedy u
nas dziato! Przyjezdzah na3s1awn1e3s1
doktorzy 1 raz zdawalo sie, ze nogi beda
uratowane, a dJan potrafi chodzi¢. Ale
zlamanie okazato sie niezwykle
skomplikowane 1 nastapilo pogorszenie.
Woéwcezas to narzeczona odestala mu
pierscionek. Podla... W Kroélestwie byla
wojna, a my blisko granicy, coraz trudniej o



doktoréw, a Jan gryzl sie 1 tym, ze nie mogt
18¢ do powstania. I jeszcze ta Beatrycze — to
imie hrabiny Drweckiej, wcale do niej nie
pasuje, prawda? Beatrycze musi by¢ dobra,
tagodna 1 szlachetna, pelna poswiecenia, a
ta, taka... zmija... Wszystko byto dobrze, poki
Jan tanczyl z niat na balach, ale jak dotknelo
go kalectwo, plerwsza go zdradzita. Pan
Ostreyko tez jej nie cierpi. To Wlerny
przyjaciel Jana. A potem wojna sie
skonczyla... Pelno tu bylo zolnierzy, ktorzy
przeszli granice 1 ztozyli bron w rece wtadz
pruskich. Wytapywano ich... Papo ukrywat
uciekinieréw, a Prusacy ciagle nas najezdzali
1 szukali ,buntownikow". Dzialy sie tu
straszne rzeczy! Wreszcie zjawil sie taki
jeden doktor z Warszawy 1 powiedzial, ze nie
ma nadziei, ze Jan nie bedzie chodzi¢, ze
jedna noga zrosta sie, owszem, jako tako, ale
z drugg jest zupelnie zle... Od tej pory Jan
zdziwaczal, nie chcial widzie¢ nawet
przyJa01e1a nam, dzieciom, wstep do niego
byt wzbroniony, a Dominik sprawowat
wszelka wladze w pokojach swego pana 1 nie
dopuszczal nikogo. I wtedy papo tak
posiwial... Babunia to sie ciagle modlila,
stale odmawiata koronke do Przemienienia
Panskiego 1 moéwita, ze wszelkie zlo
przemieni sie w co$ dobrego 1 tak
czekaliSmy. Babunia dotad nie stracila
nadziei, tylko mowi, ze to dopust Bozy,
ktory trzeba zniesc¢. Wkrétce potem
Beatrycze Wyszla za hrabiego Drweckiego.
Brr, jaki nieprzyjemny czlowiek... Widziala
go pam" Wszyscy moéwili, ze zachcialo sie jej
by¢ hrabina. Jest bardzo bogata, a hrabia
Drwecki przegral majatek. Cale szczescie, ze



pokazalta, kim jest, to nie zona dla Jana. Tak
bardzo ja kochal i tak sie strasznie zawiddl.
To okropne, prawda? Nie wiem, co bym
zrobila, gdyby tak mnie spotkalo co$
podobnego. A pani, co by pani zrobita?

— Nigdy o tym nie myslalam, ale
rozumiem, co czuje twéd] brat. Wszystko
razem, 1 kalectwo, 1 zdrada ukochanej, to
doprawdy za wiele na jednego czlowieka.
Tym bardziej ze tak sie $wietnie
zapowiadal...

— O tak, Jan byl niezwykly. Gdy bywali u
nas noscie, zawsze mowil o mnie ,,moja mata
siostrzyczko", a ja pekatam z dumy, ze mam
takiego brata. A teraz sam, w ciemnych
pokojach, z Dominikiem... I nigdy nie
wychodzi. Widuje go pare razy do roku, ale
nie moge poznac¢. Boje sie... nie moge
patrzeé... taki przedtem wesoly, serdeczny,
teraz zmieniony nie do poznania. Czasem
trudno mi nawet przypomniec¢, jaki byt, gdy
widze go z daleka, w fotelu na tarasie... nie
chce wowczas, by sie do niego zblizano, a
Dominik jak smok...

Gdy domawiata ostatnich sléw, z bocznej
alejki wylonil sie stuga w tabaczkowym
ubraniu. W reku trzymat duzy, I$niacy klucz.

— Idzie sprzata¢ w pawilonie — rzucita
Adelka 1 pociagnela Valentine w powrotna
droge, unikajac spotkania ze srogim strézem
pamiatek.



Dzi§ spadl pierwszy $nieg, a takze
odwiedzil mnie doktor Gorlicki. Zostala po
nim kupka recept 1 zapach jakiego$ $rodka
dezynfekcyjnego. Obrzydliwy.

Nic mi sie nie chce. Ani czytaé, ani rysowac.
Noga znowu boli. Do tego Gienia jeszcze
zajeta praniem.

Najlepiej teraz czuje sie w Tarnéwkach.
Tam juz wiosna, cho¢ 1 tam smutek.



Wieczor siodmy

Uratowani! Wszyscy uratowani! — Cezary
zatrzasnal z 1mpetem drzwi szkolnego
pokoju 1 spojrzal triumfujaco na Valentine.

— Kto taki? O kim mowisz?

Juz pani zapomniala! No, ci zolnierze...
pieciu zolnierzy!

Pamietam, pamietam, ci, co odmoéwili
zlozenia przysiegi.

— No wlasnie. Dzi§ w nocy zostali odbici.

— Jak to... odbici?

— Nic pani nie rozumie. No, odbici przez
Liberatora 1 jego ludzi.

— To on ma ludzi?

— Ma caly oddzial, a gdyby zechcial,
wszyscy z tej okolicy poszliby pod jego
rozkazy. Ja pierwszy!

— Kiedy to sie stato?

— Dzi$§ w nocy. Antoni méwi, ze dobrze
wybral pore, bo teraz nie ma ksiezyca 1 noce
bardzo ciemne. Podobno Prusacy pekaja z
wscieklosci. Dostali porzadne lanie.

— Czy byla bitwa? — zaniepokoila sie
Valentine.

— Troche tam popukali — Cezary
lekcewazaco wstrzasnal gtowa. — Tuz po
poéinocy, gdy wszystko ucichto,

wyprowadzono wiezniéow 1, zakutych w kaj-
dany, wsadzono na konie. Eskortowal ich
oddziat dragonow. Liberator czekal juz ze
swymi ludzmi w lesie, niedaleko karczmy.



Prusacy niczego sie nie spodziewali,
popedzali tylko konie i rwali naprzéd. Az tu
raptem ,Halt!" 1 z zaro$§li wysypali sie na
droge zamaskowani jezdzcy — onl zawsze W
maskach. Doskoczyli do oficera 1 przytozyli
mu pistolety do piersi, ze nie mogl drgnagd,
rozpedzili dragondéw na cztery wiatry, jencow
pognali naprzod 1 przepadli w lesie.
Natychmiast wystano pogon, ale gdzie ich
szukaé¢? Oni juz piwnie daleko, maja
zaprzyjaznione dwory, a wiezniow
odstawiaja etapami do granicy, a potem
hajze do Francji... Tak méwi Antoni, a on
wszystko wie. Gdyby byt mlodszy, poszediby
do Liberatora, ale juz za stary, tak mowi...
Za to ja kiedy$ pojde.

— Moga by¢ z tego wielkie nieprzyjemnosci.

— Na pewno beda. Papo spodziewa sie
wizyty generala Gulbina, styszalem, jak
rozmawial z panem Nowiakiem.

— No c6z — westchneta Valentine — mimo
wszystko zabierzemy sie do lekcji.

— Pani to tylko lekcje...

— Bo widzisz, w twoim wieku nalezy sie
uczyc.

— Sa wazniejsze rzeczy, niz te jakies...
zdania warunkowe.

— Owszem, zgadzam sie, ale ta godzina
dziennie, jaka po$wiecasz na nauke
francuskiego, tez ma swoje znaczenie. Nie
wiadomo, kiedy 1 w jakich okolicznos$ciach te
dzi§ tak przez ciebie pogardzane zdania



warunkowe moga sie przydaé, a nawet by¢
niezmiernie wazne. Moze od twoje)
poprawne] francuszczyzny bedzie zalezeé
czyj$ los... Moze kiedy$ bedziesz musial cos
dobrze 1 jasno wyttumaczy¢ po francusku, co$
bardzo waznego. Nic nie wiadomo, tyle jest w

zyciu niespodzianek — chociazby 1 ten
Liberator...

— O, Liberator — Cezary przymknal oczy
w zachwyceniu. — Do licha, wszystko bym

dat, zeby go zobaczy¢! Niechby juz byl nawet
w masce!

Przyjechali, gdy Adelka i Valentine zajete
byly wycinaniem portretow bohaterow
roznych czaséw 1 naklejaniem ich na osobne
kartoniki. Postanowily bowiem zalozy¢
»galerie wielkich ludzi" na szkolny uzytek, a
wlasnie nadeszly z Paryza zamoéwione w tym
celu albumy.

Najpierw poslyszaly ujadanie wszystkich
psow, jakie tylko byly w domu, a potem z
tupotem kopyt i brzekiem ostrég stanela u
podjazdu cala kawalkada. General Gulbin
zajechat powozem, N towarzystwie
nieodlacznego adiutanta.

Po kwadransie w szkolnym pokoju zjawit
sie Antoni z wiadomosScia, ze general zyczy
sobie widzie¢ wszystkich domownikéw 1
jasnie pan polecil poprosi¢ panienki. Na
twarzy starego kamerdynera przez powloke



falszywego smutku przebijato zadowolenie,
satysfakcja, zawzietosé, jak gdyby cieszyt sie,
ze mimo wszystko postawil na swoim.

Valentine wstapila do siebie, aby
przygtadzi¢c wlosy. W lustrze uderzyla ja
zmiana wlasnego wygladu. Nigdy nie
sadzita, ze tak szybko moze sie poprawic, ale
zaokraglone policzki, blyszczace oczy 1
zdrowa cera przekonaly ja niezbicie, ze
wiejskie powietrze Tarnowic stuzy o wiele
lepiej niz paryskie salony pani de Flagny.
Maty, biaty kolnierzyk, ciasno otaczajacy
szyje, czynil ja niezwykle mloda, wprost
dziecinnag, nic tez dziwnego, ze gdy schodzita
z uczepiona u ramienia Adelka, wygladala
prawie na roéwieSnice uczennicy, takiego
zreszta zdania byl adiutant, ktory stojac
posrodku wielkiej sieni, wydawal rozkazy
zolnierzom.

Gdy znalazly sie na dole, otworzyl przed
nimi drzwi salonu. Valentine popchnela
naprzéod Adelke, ktéra ujrzawszy ojca,
szybko posuneta sie w strone, gdzie siedziat
pan Tarnowicki, lecz sama nie =zdazyla
przestapi¢ progu pokoju. Usluzny adiutant
juz stukat obcasami, okiem znawcy oceniajac
zgrabna figure 1 piekne wlosy nauczycielki, a
jednocze$nie  przytrzymywal  stanowczo

zbawcze drzwi.

— Pani  pozwoli, Mademoiselle —
francuszczyzna byla bez zarzutu, a reka w
biatej rekawiczce wskazywala przeciwlegla
Sciane.



— Przepraszam pana —  Valentine
spojrzala prosto w oczy oficera — pan
Tarnowicki prosit, bym zeszla razem z moja
uczennica,.

— Tak, tak, wiem, Mademoiselle, przedtem
jednak pragnajbym z paniat chwile
porozmawiaé¢. Tam nam nikt nie przeszkodzi
— prowadzit ja do matego salonu — to...
rozkaz generala.

Valentine oparla sie o klawikord.

— Pani przeslicznie gra, slyszalem —
ciagnat oficer, podsuwajac fotel. — Prosze
laskawie usiasc.

— Dziekuje, co ma mi pan do
powiedzenia?

— O... nic specjalnego. Pani jako
cudzoziemka nie jest, naturalnie,
zainteresowana tute)szymi sprawami.

Polacy, to nardéd trudny do prowadzenia,
niesubordynowany. Pewnie juz to pani
zauwazyla?

— Jestem nauczycielka 1 zajmuje sie
edukacja panny Tarnowickiej. Nigdzie nie
bywam 1 nie W1duJQ mkogo oprocz
domownikow. Poza tym nleznaJomosc jezyka
nie pozwala mi blizej oceni¢ charakteru Pola-
kéw. W Tarnowicach WSZySCy grzecznl 1
uprzejmi, reszta mnie nie obchodzi. Czy to
panu wystarczy?

— Najzupelniej, Mademoiselle. Niemniej
jednak, gdyby pani co$§ zauwazyla... Widzi
pani, oni nie chca zrozumieé¢ najlepszych
intencji Jego Krolewskiej Mosci. Za tyle
dobrodziejstw, taka czarna niewdziecznosc...

— Nie interesuje sie polityka.



— To nie polityka, to najprostsze zasady
dobrego wychowania. Ale to gbury, okropnie
zarozumiali. I zamiast ubiegac¢ sie o laske...
Ot, na przykiad w tej okolicy... pewnie
styszata pani o Liberatorze?

— O kim?

— No, o ,,Wyzwolicielu", nazywaja go tu
po lacinie.

— Nie styszalam, nie znam taciny.

— Ale moze kto$ o nim moéwil? Prosze
sobie przypomniec... Liberator...

Valentine wstrzasneta lokami.

— Amerykanie nazywaja Wyzwolicielem
Jerzego  Waszyngtona — powiedziala
rozbrajajaco. — Ale nie widze zwiazku...

— Tak, tak — pospleszyl adiutant. —
Rzeczyw1801e to nie ma nic Wspolnego zZ
Interesujgca nas sprawq,. Jest pam czarujaca
1 rzadko mam taka przyjemnosc dziekuje
stokrotnie... Stuga pani, stuga,
Mademoiselle.

Valentine rada byla 2z siebie, gdy
poprzedzona przez eleganckiego adiutanta
przemierzala sien 1 wchodzila do
przeciwleglego salonu. Przed generalem
stata Anna, w jeszcze bardziej, jesli to
mozliwe, nakrochmalonych spédnicach.

— Ksiezna pani kazala powiedzie¢, ze
jezeli pan general sobie zyczy, przyjmie pana
w swoich apartamentach.

Pokojowa odeszta z podniesiong glowa, przy
akompaniamencie nadmiaru krochmalu, nie
czekajac na odpowiedz goscia.

— To panna Delarose — pan Tarnowicki
wskazal Valentine zlocone krzesetko. —
Nauczycielka mojej corki.



Generat Gulbin sklonit glowe 1 przygladzit
siwiejace faworyty.

— Bardzo mi mitlo, Mademoiselle —
niespokojne oczy badaly twarz nowo
przybytej. — Francja to §liczny kraj, Sliczny
— nieokreslony ruch reka, po czym w strone
pana Tarnowickiego — Paryz, ach, Paryz!
My tez byliSmy mtodzi, prawda? Pani dawno
z Paryza?

— Juz ze cztery miesiace.

— Ach tak... a po polsku pani juz umie?

— Skadze? Tego jezyka chyba nie nauczy
sie zaden Francuz. Za to moja uczennica robi
wielkie postepy we  francuskim. I pan
general ladnie mowi.

— Dziekuje, dziekuje. A wuczennica robi
postepy? Nu, nic dziwnego — general
wydawat sie zbity z tropu. — No, a jak pani
rozmawia ze sluzba?

— Wecale nie rozmawiam. Obstugujaca
mnie kobieta rozumie troche po francusku, w
razie  potrzeby @ pomaga mi  panna
Tarnowicka.

— Rozumiem, rozumiem, ale ciekawig
pania, rézne rzeczy, nie?

— O tak! — twarz Valentine wyrazila
najwyzszy entuzjazm. — Na przyklad
muzyka! C6z to za rozkosz! Tym bardziej ze
w Tarnowicach jest doskonaly klawikord, od
pana Pleyela z Paryza. Duzo grywamy na
cztery rece 1...

— Wiem, wiem — rozczarowanie generata
rosto. — Pani artystka, styszatem, styszatem.
Ale tak w wolnych chwilach...

— Mato mam  wolnych chwil —
przerwala surowo Vnlentine. — Przez caly
dzien nie odstepuje mojej uczennicy. Panna



Tarnowicka pod moim kierunkiem dopelnia
swej edukacji 1 moze pan by¢ pewien, ze
pracy mamy wiele...

— Nie watpie — general spojrzatl
porozumiewawczo na pana domu. — Paryska
moda, ech? Zurnale...

— Chociazby 1 zurnale — przytakneta z
powaga Valentine. — Pan general interesuje
sie moda? — dodala niewinnie.

— Jak najbardziej — rozesmial sie baron
Gulbin. — Nic lubie niemodnie ubranych
kobiet.

Przez caly czas rozmowy pan Tarnowicki
bawil sie sygnetem.

— No to chyba na dzi$ wystarczy. Pan ma
jeszcze, zdaje sie, syna, tak?

— Dwboéch synéw. — Pan Tarnowicki nie
odrywal oczu od krwawnika sygnetu. —
Mlodszy dwunastoletni, a starszy...

— Wiem, wiem — przerwal generat. —
Kaleka...

— Tak, kaleka...

— I nie chodzi?

— Nie.

— Ale tak po domu...

— Od czasu katastrofy nie opuszcza swoich
pokojow... 1 nie widuje nikogo z wyjatkiem
starego stugi...

— A ten stuga?

— Na krok nie odstepuje swego pana,
wierny jak piles, zna wszystkie jego
chorobliwe dziwactwa 1 tylko on potrafi mu
dogodzié...

General Gulbin trzast wspoélczujaco gtowa.

— Itotak... dawno?



— Dawno, juz piec¢ lat.

— Dobrze, ze ma pan drugiego syna, bedzie
kom przekazac taki piekny majatek... Ja
mam same corki, ech! — machnat reka. — Z
corkami tez klopot. Trzeb dobrze wydaé za
maz, a to nie takie proste... Coraz trudniej o
solidnych kandydatéw Przy posaznych
pannach kreci sie zazwyczaj zgraja holyszow
1 Jak ktoére taki spryciarz zawroci w glowie,

to 1 kijem nie wybijesz. Ech! — General
wstal z trudnosma — Chyba juz nie zloze
uszanowania ksiezne] pani — powiedzial

poruszajac noga — cugzko wej$¢ na schody,
dzi$ znowu chwycila mnie podagra, wida¢ na
zmiane pogody...

Gdy wreszcie zapanowal spokoj, trudno
bylo powrécié do przerwanych lekcji. Adelka
krecita sie na  krzeselku, niezdolna

przypomnieé daty bitwy pod Crecy.

— Péjde do babuni, mozna? — spytala
wreszcie, patrzac proszaco na Valentine. — I
tak nic mi sie nie klei... Ten wstretny
general Gulbin popsutl caly dzien.

— Najwazniejsze, ze sobie pojechal.

— Oby nigdy nie wracal! Papo powiedzial,
ze pani byla wspaniala. Ja zreszta zawsze
jestem tego zdania.

— No, nie przesadzaj.

— Adiutant tak sie pani przygladat...
Bezczelny! — Adelka pociggneta nosem 1
zamknela podrecznik historii powszechne;.
— Nie potrafie sie skupi¢ — powiedziala ze
skrucha.



— IdZ do ksieznej pani — zachecila
Valentine. — Ja tez chetnie odpoczne.
Rozbolala mnie glowa.

Po wyjsciu dziewczynki podeszta do okna.
Ze szkolnego pokoju widaé¢ bylo te czesc
parku, kedy szlo sie do mniedostepnego
pawilonu. Pusto tu teraz i cicho. Alejki 1$nity
wilgotnym zwirem. W nagich jeszcze ko-
narach starych drzew przekrzykiwaly sie
ptaki. Nagle spod domu wytonit sie Dominik.
Szedt jak na starca zadziwiajaco szybko i
sprezyscie, przytrzymujac poly zielonej
bekieszy, odstajace po bokach, jak gdyby kry-
ty jaki§ przedmiot do§¢ pokaznych
rozmiarow.

Valentine przeprowadzita wzrokiem
starego stuge, az znikl wérod zarosli.

Najchetniej polozylaby sie do 16zka, lada
chwila jednak nalezalo oczekiwaé¢ gongu
wzywajacego na obiad. Nie chciatla robié
zamieszania 1 zwraca¢ na siebie uwagi
nieobecnos$cia. Domownicy 1 tak przezyli
wystarczajace na ten dzien emocje.

Czego jednak  Prusacy szukaja w
Tarnowicach? Wiadomo przeciez, ze nie tu
kryje sie__ten .nieuchwyt.ni; Liberator. A
jezeli?... Valentine przyciska rozdygotane
nag}le serce. Czyzby pan Tarnowicki? Ezemu
nie? Wszystko mozliwe. Taki patriota... Tyle
tu stuzby, mtodych, silnych parobczakow,
ktérzy na skinienie pana poszﬁby W ogien.
Pan Nowiak pewnie wtajemniczony...

Pokodj szkolny nagle robi sie za ciasny.
Valentine przechodzi do siebie. Tu jako$ 1zej
oddychaé¢, spokojniej, bezpieczniej wsrod
wlasnych drobiazgéw. Bezwiednie co chwila



spoglada w okno, jak gdyby kogo$
wyczekujac. Ale kogo? Czyzby powrotu
Dominika? Dominik to tez problem,
zachowuje sie bardziej niz podejrzanie.
Dlaczego krecit sie wsérod Prusakow za
pierwsza bytnoscig generata w Tarnowicach?
Czego szukal, gdy specjalnie powoli
przesuwal sie przez sien zatloczona
zolnierzami?

Valentine zrywa sie z fotelika.

Kiedyz wroci ten niepokojacy ,czlowiek w
tabaczkowym ubraniu", ktory z poczatku tak
sie jej natarczywie przygladat?
Przypuszczalnie to szpieg. Siedzi zamkniety
z kaleka, widzi 1 styszy wszystko, co dzieje 1
sie w domu, 1 donosi... Ten wzor wiernosci 1
oddania to zreczny intrygant, hipokryta,
ktéry potrafit wkrasé sie w taski biednego
ojca, sta¢ sie niezbedny dla syna, a w
rzeczywistos$ci robi to nie z dobrego serc czy
przywiazania, lecz za pruskie pieniadze...

Valentine wstrzasa sie z obrzydzeniem.

Wsréd nagich gatezi zielenieje wyplowiata
bekiesza. Valentine jednym skokiem dopada
okna. Tym razem bekiesza niczego nie
ukrywa, opada plasko po obu bokach
1dacego.

Czyz pan Tarnowicki nie widzi, nie domys$la
sie zdrady?

Gdy w chwile potem schodzila na obiad,
miata wypieki 1 wiekszy bol glowy niz przed
godzina.

Ksiezna, jak zawsze prezydowala przy
stole. Pan Tarnowicki wygladal jeszcze
bardziej stroskany, a rezydenci nie objawiali



ochoty do rozmowy. Dobry humor nie
opuszczal jedynie Cezarego, Kktory ze
zwyklym apetytem pozeral wszystko, co
podawal ~ Antoni, obrzucajac  obecnych
trlumfujqcym spojrzeniem. Pan Bukowski za
to prawie nie dotykal potraw 1 nie spuszczal
z wychowanka przerazonych oczu.

Valentine obserwowata pana domu.
Wlaénie powiedziatl co§ do Antoniego, ktory
nachylit sie z szacunkiem. Trudno jednak
ustyszeé. Stot wielki, a krzesta siedzacych
oddalone od siebie. O, teraz ksiezna zwraca
uwage, ze Adelka matlo je. Valentine obraca
glowe w strone uczennicy. Rzeczywiscie
talerz dziewczynki pelny, Adelka grzebie od
niechcenia widelcem wérod plasterkéow
pieczeni, po czym z westchnieniem bierze ilo

ust jeden kes.

— Prosze cie, zjedz wszystko — moéwi
ksiezna.

— Dobrze, babuniu — odpowiada cicho

dziewczynka udajac zainteresowanie dla
puree z kartofli.

— Hy — prycha pogardliwie Cezary
przetamujac zelazna obiadowa dyscypline —
glupia ge$ z tej Adelki. Zamiast sie cieszy¢...

Pan Bukowski ma taka mine, ze Valentine
mimo lito$ci, jaka wzbudza nieszczesny
preceptor, musi sttumié¢ uémiech.

Cezary naturalnie ma racje, nalezy cieszy¢
sie, ze 1 tym razem Liberator bez przeszkod
zrobit swoje. Prusacy ciagle szukaja, a wiec
nie maja pewnosci czy dowodu, ze to wlasnie
pan Tarnowicki...



Wieczorem wpadia Babette.

— Pytali mnie, totry — zawotata od progu.
— Mylili, ze ja sprzedawczyk! Widziata
panienka co$ podobneg0‘7 Swiat sie konczy
Jasnie pan na prog nie powinien wpuszczac
tej) zarazy.

— Jakze moze nie wpuscic? — westchnela
Valentine. — Maja prawo...

— Jakie tam prawo, zaborcy! Boze moj,
Boze, na co ja sie juz napatrzylam! W piekle
beda gorzeé, szatany! — krzyknela nagle z
pasja. — Panienka nie wie, co tu sie dziato
przed pieciu laty! NieszczesScie z paniczem 1
powstanie w Kroélestwie. Zastrzeli¢ sie
chcial! Ile ja nocy przy nim przesiedzialam!
s,Janeczku, méwie, skarbie, dziecko ty moje
najdrozsze, ja matce twojej obiecalam, a nie
ustrzeglam. Jak ja jeJ w oczy na tamtym
Swiecie spojrze, co powiem... Nie réb je tego!
Nogi twoje milode, jeszcze sie wylecza. Na
kolanach do Czestochowy pdjde na te
intencje..." A on nic, tylko ,koniec ze mna,
koniec." Ratunku nie bylo dJaénie pan
doktoréw, jakich tylko wynalazl, sprowadzat,
ale potem, jak powstanie ogarnelo caty kraJ,
Jak bili sie wszedzie, a my tak blisko gramcy,
ze po drogach snuly sie pruskie oddzialy, to 1
doktorzy przestali przyjezdzaé. SiedzieliSmy
zamknieci w Tarnowicach jak w fortecy,
tylko nocy, szty dostawy dla naszych, bito
Swinie 1 bydlo, pieczono chleby, wysytano
owies. A Prusacy to od poczatku jawnie
pomagali carowi. Pludry im sie trzesly ze
strachu, tak sie bali zwyciestwa Polakow. Na
granicy gromadzili wojsko 1 dostarczali
carskim soldatom zywno$¢ 1 amunicje. Co



dzien praw1e ZJaw1ah sie u nas rozni
Jeneraloww 1 inni dostOJmcy ,,Chorobe mam
w domu, nleszczesme — moéwil jadnie pan —
nie w glow1e mi rewolucja, dajcie SpOkO],
przepusécie doktoréow". Wypadek panicza
narobil rozglosu w calej okolicy, wiec jako$
nas oszczedzili.

— Adelka opowiadata mi o katastrofie —
wtracita Valentine — 1 o zwrocie pierScionka.

— To ladacznica — zasyczala Babette. —
Od poczatku ja przejrzatam. ,Janeczku,
nieraz moéwilam niedobra to dziewczyna,
strzez sie." A on tylko mnie w oba policzki
pocatowal 1 wotal: ,Ale ¢§liczna, Babetko,
sliczna, ze drugiej takiej na Swiecie nie
znajdziesz" Sliczna to ona byla, ale nie taka,
jak nalezy. Bezwstydnica! Omotata go
dookotla palca, nie mial wtasne woli. Patrzyt
na wszystko jej oczami. A ja wiedzialam, ze
to zguba. Inaczej by¢ nie moglo. I nogi stracit
przez nia...

— Jak to przez nia? Przeciez wypadek
zdarzyl sie na polowaniu, syn pana
Tarnowickiego spad! z konia.

— Nigdy nie spadat z konia, styszy
panienka? Nigdy! Tylko ten raz... bo ona
kazata przesadzi¢ réw, bo sie droczyta, bo go
nie kochata, na Smier¢ postata! Z kokieterii, z
pustoty! Pan Ostreyko byl przy tym i
widzial. Scierpie¢ jej nie moze. Rozpacz
udawala, ktamczucha, lata krokodyle tzy, a
potem nagle odestala pierscionek...

Kot Marcin otworzyl oczy 1 wlepil w swa
pania chryzolitowe S$lepia. Babette gloéno
wytaria nos.



— Ladacznica! — powtoérzyta z pogarda. —
Ladacznica 1 zbrodniarka. Za moich czaséw
wystawiano takie pod pregierzem na widok
publiczny na placu de Greve w Paryzu. To
hanba! MySlalam, ze wtedy zwariuje. Tak
plakat... a potem $Smiat sie... na krok nie
odstapitam, za rece trzymalam... jeden Bog
widziat... — Trzesacymi sie dtonmi podniosta
do oczu chusteczke. — Ot 1 mowi¢ o tym nie
moge, gdy wspomne, to tylko ptakaé 1
plakac...

Valentine poglaskata po ramieniu byla
pokojowa.

— Biedna Babette, przepraszam, ze ja tak
ciagle... Babette to przezyla, a dla mnie
wszystko nowe. I ciekawi mnie, bo bardzo sie
do nich przywiazatlam. Ale juz nie bede. Wie,
Babette, mnie tez wypytywali... az dwaj...
adiutant 1 sam general.

Babette podniosta zaczerwienione oczy.

— O co pytali?

— O Liberatora.

— To panienka wie?

—  Styszatam. Cezary nie mowi o niczym
innym. Ma nabita glowe czynami bohatera.
A co Babette o tym sadzi?

— To prawdziwy bohater, panienko. Jak
pierwszy raz wydarl wiezniow z rak
Prusakéow, to jak gdyby piorun uderzyt w
cata okolice! Gdy 5 pazdziernika 1831 roku
wojsko polskie pod dowddztwem generala
Rybinskiego przekroczyto granlce, Prusacy
otoczyli wszystkich zolnierzy 1 zaczeli
zmusza¢ do powrotu. Co tu sie dzialo,
panienko, to Bogu jednemu wiadomo, szcze-



gélnie w Elblagu 1 w Tczewie! A carscy
czekali tylko na ,buntownikéow". Kto wiec
mogl, przedzieral sie do Francji. Resth
wylapywali. 1 nagle pojawit SIQ
Oswobodziciel. Uciekinierom przez granice
przedostac¢ sie pomagal 1 dalej kierowal ich
losem. Wiemy, ze ci, ktoérych uratowal,
znalezli sie na francuskiej ziemi. Widzi wiec
panienka, co on dla nas znaczy. Po straszne;j
wojnie w Krélestwie, w niedoli 1 ujarzmieniu,
nagle we wszystkich wstapil nowy duch!
Proboszcz ,,Te Deum" dziekczynne odSpiewal
1 on to nadal wyzwolicielowi lacinskie imie.
Sa tacy, co go widzieli — Babette znizyla

glos do szeptu — milody, wspanialy, na
pieknym koniu, w masce...
— Mitody?

— Tak przypuszczaja, sadzac po postawie 1
ruchaé A... co pamenka odpow1edz1ala"

— Ze nie wiem, ze nie styszalam, ze nie
rozumiem po polsku a w ogole zaJQta jestem
edukacja panny Tarnowickiej.

— To dobrze. Szelmy, juz sie 1 do panienki
dobrali. Liberatora 1 tak nie wykryja, nie ma
zdrajcow w naszej okolicy. Caly lud za nim,
chyba ze...

— Ze co?

— E, nic. Tak mi si¢ jakos wyrwalo. Za
straszne  to podeJrzeme zeby je nie
zbadawszy na kogo rzucic.

— A dlaczego szukaja w Tarnowicach?

Nie tylko w Tarnowicach. Wszedzie. Byliiu
hrabiego Bielskiego w Celinéwce, 1 u pana
Stryjewicza w Radlewie, 1 u ksiecia
Poninskiego. Stuzba moéwila... A proboszcza
to zabrali do miasteczka 1 pét dnia trzymali,
powtarzajac w kétko: ,A kto? a gdzie? a kie-



dy?" Ale Liberator madry i nikt nie wie 1 nie
potrafl nic pow1edz1ec Kazdy pod przysiega
moze zeznawac spokojnie.

— Czy on dawno tu dziata?

— Juz chyba ze trzy lata. Teraz to my
przywykliémy, ale z poczatku... Jak gdyby
nas kto na sto koni wsadzil! Jasnie pan
zabronit méwi¢ paniczowi Cezaremu, zeby
dziecko nie wypaplalo co niepotrzebnie, nie
stuzbie nie utrzymac jezyka za zebami! W
kuchni czy w stajni tylko o tym gadano. A
Prusacy krecili sie wszedzie, szpiegow
réznych nasylali, badali ludzi, nie bez
skutku. A tamtej nocy to styszatam... wielu
jezdzcow pedzito droga. Nie wiem tylko, czy
to byli dragoni, czy oddziatek Liberatora.
Spac nie moglam...

— A co Babette przypuszcza? Kto to moze
by¢?

— Nic nie przypuszczam 1 nie chce
wiedzieé¢! Tak lepiej. On wie, co robi. Dlatego
nosi maske. Moze on nietutejszy... nie
wiadomo. Ale niech sie panienka pilnuje,
general Gulbin to chytra sztuka, udaje
dobrodusznego... Troche go teraz
unieszkodliwila podagra, bo przedtem to
latal konno jak mlodzik. Adiutant tobuz,
amory mu w glowle, zamezne kobiety
batamuci. Reszta to hotota, potrafi tylko
machac¢ szpicruta... Prosze uwazaé. Moze 1
panience uwierzyli, a moze nie 1 beda dalej
weszy¢. General Gulbin nie spocznie, dostatl
rozkaz od samego krola. Juz ja ich znam...



— Tak mi przykro — Gienia siada z
westchnieniem w nogach mego t6zka. — Nie
wiem wprost, co robi¢? Stefan bedzie
wsciekly...

— Musisz ja zaprosi¢ na obiad, nie ma
innej rady, Siedza ciagle w pokoju Juliana?
— Ciagte. Boje sie, ze Stefan zrobi
awanture.

— Badz spokojna, nie zrobi.

— Tak mnie lubi obcych, bo to ani
porozmawiac... a szczegblnie w niedziele...

— Obiad juz gotéw?

— Tak, ale sama nie wiem...

— Idz, uprzedz Stefana, a potem zapukaj
do nich 1 popros na obiad.

— Tobie to nie zrobi réznicy?...

— Woprost przeciwnie. Nareszcie ujrze te
rudowlosa boginie.

Gienia wstaje jakby ciut, ciut pogodniejsza.

— No to ide do Stefana.

— Nie b6 sie 1 tak zrobisz z nim, co
zechcesz. Gienia wychodzi juz rozpogodzona,
a ja zableram sie pospiesznie do makijazu 1
poprawiam wlosy.

7Z dotu stycha¢ stukot otwieranych 1
zamykanych drzwi, glosy 1 brzek naczyn.
Gienia wyjmuje z kredensu talerze. Kroki na
schodach. Po chwili za Gienig wsuwa sie
rudowlosa dmewczyna Niesie obrus 1 sztu-

¢ce. Od razu widaé, ze czuje sie jak u siebie
w domu.



Julian ma ming obltego psa, a Stefan wcale
nie przypomina groznego pana domu,
niezadowolonego z przygodnego goscia.
Wprost  przeciwnie. dJest uprzedzajaco

grzeczny, nawet  powiledzialabym = —
nadskakujacy.

Gienia ma racje, dziewczyna jest
zdecydowanie nieapetyczna. Ale zZ

mezczyznami to nigdy nie wiadomo. Szopa
rudych kosmykow zwisajacych do ramion,
cera nieSwieza, prawie szara. Od razu
poznaje, ze kolor wlos6w sztuczny, rude maja
te nieporownana, Jasng karnacje. Oczy
nijakie, usta brzydkie, nie malowane. Tylko
zeby wspaniate. Biate 1 duze. Drapiezne.

Posta¢ raczej chuderlawa. Ubrana w
nedzna, nieokreslonego koloru spédniczyne 1
bialy, mocno przybrudzony sweter.

Przy obiedzie uderzajal mnie jej rece. Zle
utrzymane, ale réwnie drapiezne jak zeby.
Julian milczy, nie podnosi prawie oczu znad
talerza. Dziewczyna za to jest rozmowna.

— Pani tez na politechnice? — pyta Stefan.

— Nie, ja w technikum wieczorowym.

— A rodzice pani mieszkaja w Warszawie?

— Nie, ja w internacie, rodzina daleko, na
Slasku Juhan za to ma wygode, tak bhsko
Warszawy. W internacie tez przyjemme
wieksza swoboda. Starzy wszystkiego sie
czepiaja...

Romek patrzy z zainteresowaniem na
goscia i1 z triumfem na rodzicow.

Dziewczyna je z wilczym apetytem, a
Gienia, nawykla do go$cinnosci, podsuwa jej
potmiski.

— SzczeSciarz z tego Juliana — moéwi
rudowlosa ustami pelnymi buraczkéow —



takiego zarcia nie daja w stoléwce, a on
wiecznie skrzywiony. Sprobowalby...

Romek wprost promienieje.

—Pomoge pani sprzatna¢ ze stolu —
ofiarowuje sie dziewczyna po obiedzie, ale
Gienia nie przyjmuje pomocy 1 wysyta na doét

Juliana 1 jego bogdanke.
— Jak c1 sie podoba? — pyta zgnebiona,
gdy zostajemy same. — Nigdy nie

posadzitabym Juliana u takie gusta.

— Wydaje sie bardzo zakochany. I
bezsprzecznie jest pod jej wplywem. Troche
sie tez za nig wstydzi, ze taka nieokrzesana.
No céz, kiedy$ bedzie pod pantoflem...

— Zeby byla mniej pewna @ siebie,
zalowalabym jej. Glodne to, zabiedzone...

— Ale chlopcéw umie wodzi¢ za nos. Julian
za to moze by¢ spokojny, takiej nikt nie
poderwie.

Dziewczyna  odjechata  wieczorem, a
wlasciwie Julian odwidzl ja do Warszawy.
Nie widziatam jej juz od obiadu, bo cate
popotudnie udawalam drzemke. Bardzo
dobrze mi sie myélalo o Tarnowicach. Stara-
tam sie wygrac¢ patriotyczna nute. Prusacy
— to pachnie okupacja. W0]ny co prawda nie
pamietam — urodzilam sie w historycznym
dniu pierwszego wrzesSnia 1939 roku — ale
tak duzo sie o tych czasach styszato, widziato
filméw, czytalo ksiajek' A Dbohaterski
partyzant to tez nie nowos¢. Tyle ze na koniu
1 W masce, a wiec romantyczniej niz z lat
,Serca w plecaku

Jaka piekna tarnowicka wiosna! Mozna by
urzadzié przyjecie w parku... z lampionami...
takie zeszlowieczne garden party... Jasne
toalety kobiet, Swieza zielen drzew 1



krzewow, kwiaty na kapeluszach i1 na klom-
bach. Doskonale wyjdzie w eastmancolorze.
Po patriotycznej wstawce taka chwila
odprezenia ucieszy widzow. Nalezy przeciez
wyzyska¢ wszystkie mozliwosci  filmu.
Potrzebna tylko dezie dobra ilustracja
muzyczna. Poradze sie Cyryla. Wydaje mi
sig, ze najlepie) wyszlyby kawalki z epoki...

takie mniej znane, mniej grane utwory,
podkreslajace nastrd) poszczegdlnych scen. I
konieczny choreograf do odpowiedniego
ukladu tancéow. Nie mam na przyklad
zielonego pojecia o kadrylu. Ale to juz nie
moja rzecz, to znowu rezyser... a wiec Cyryl...

Dlaczego Cyryl na niedziele zostat w F.odzi?
Tego dnia nic przeciez nie zatatwi.
Odpowiedz jednak jasna i wyrazna: Aniela
Remiga.

No, szkoda czasu. Wracajmy do Tarnowie.



Wieczor 6smy

Te niebieska w narcyzy obszyjemy falbana
— zadecydowala Adelka. — Prawda,
babuniu, ze to bedzie tadnie?

Ksiezna pogtaskala cienki batyst w biate
narcyzy z z60ltymi oczkami, jedwabistej
wprost delikatnosci.

— Owszem — odparta po namysle. — W
takim razie przy rekawach takze potrzebna
falbanka.

— Kolor jak stworzony dla jasnie panienki
— Babette miata pelne usta szpilek. — W
sam raz do oczu.

— A tej w szafirowe bratki damy bufiaste
rekawy 1 biaty kolnierzyk z walansjenek. Nie
wiem tylko, co wioze na papy imieniny...

— Jak to co? Biala muslinowa,.

—  Zawsze na bialo...

— Najodpowiedniejszy kolor dla milode)
panienki. Adelka wydela usta, nie
przekonana argumentem babki.

— Wolatabym rézowa tafte.

— Tafta na zime — wtracila Valentine. —
Teraz najwlasciwszy batyst lub muslin.

— Wykoncze te blekitna w narcyzy —
obiecata Babette. — Zobaczy panienka, ze to
bedzie cudo. Elegancka i1 modna, fason
przeciez z paryskiego zurnalu.

Adelka jednak nie podzielala entuzjazmu
starej pokojowej.

— Zapominasz, Babette, ze w maju same
1mieniny. Osmego papy, pietnastego Zofii,
juz nas zaprosili panstwo Bielscy, potem



Heleny, wiec jedziemy do Radlewa... Nie
moge stale wystepowac¢ w biatym mushme a
z zeszlorocznych sukien catkiem juz
wyrostam.

— Nie grzesz, Adelko. Stuchajac ciebie,
myslatby kto, ze najwazniejsze w zyciu to
szafa petna strojow.

— Ale wszystkie za krotkie, wida¢ kostki.
Jestem juz zbyt dorosta...

— Obawiam sie, ze dlugo jeszcze
pozostaniesz dzieckiem préznym 1
rozkapryszonym.

— Niech sie babunia nie gniewa...

— Nie gniewam sie, tylko mi smutno.

— Prosze nie by¢ smutng. Panna Delarose
uwaza, ze bardzo ostatnio spowazniatam.
Czyz nie tak, prosze pani?

Valentine kiwneta glowa z usmiechem, po
czym, nawlekla dluga, bialg nitke. Na jej
kolanach pietrzyly sie zwoje batystu w
galazki wrzosu, prezent od Madame Gavin.
Paczka przyszta przed kilkoma dniami, a
oprocz batystu zawierala jeszcze tuzin
biatych ponczoch 1 §liczne pantofelki.

Moja kochana Valentine — pisata poczciwa
kobieta.— Ciesze Sie, ze ci dobrze u ksieznej.
To madra pani, nie to co twoja byla
opiekunka. Zmienita juz trzy panny do
towarzystwa, zadna nie mogla wytrzymac
dtuzej niz miesigc. Ostatnia oskarzyla o
kradziez pierScionka, pamietasz, tego
wielkiego szmaragdu, ktéory stale nosi.



Dowiedzialam sie o tym od hrabiny de
Narville. Biedna dziewczyne, pél zywa ze
strachu, zabrata policja, a pani de Flagny
krzyczala: ,Zlodziejka, trzymajcie ztodziejke,
niech mi odda szmaragd". Policyjni ajenci
przestuchali cala stuzbe, dobrze, ze ciebie tu
nie byto, czysta Sodoma 1 Gomora, co sie tam
wyrabiato. No 1 szmaragd znalazt sie w
klatce papugi. Pani de Flagny taka
nieporzadna, jak wiesz, a Lorcia wlasnie
spacerowala po pokoju 1 chwycila btyskotke z
toaletki. I zamiast sprawdzié, przeszukacé
katy, to zaraz huzia na biedna dziewczyne.
Ciezko sie podobno rozchorowala po tym
przejsciu, jak styszatam...

Posytam ci kilka drobiazgéw i batystu na
suknie, z pewnoScig c1 sie¢ przyda.
Zaoszczedzitam troche groszak a ze ja, stara,
nie mam juz tylu potrzeb, wiec ciesze sie
mogac zrobi¢ ci drobna przyjemnosé. U nas w
tym roku bardzo wczesna wiosna, jezdzilam
ostatnio do mojej siostrzenicy, do Bougival —
wszystko tam juz kwitnie, bzy 1 glicynie.
Wspominaly$Smy ciebie...

Batyst byl wyjatkowo piekny 1 w gatunku, 1
we wzorze. Cieszyla sie z prezentu. Bedzie
miala az dwie nowe suknie, bo 1 ksiezna
ofiarowata jej muslin w bukieciki fiotkow.
Zeby tylko uszy¢ na czas...

— Babetko — Adelka pogodzila sie =z
decyzja babki — Czym ugarnirujesz te
biata?...



— Niezapominajkami, panienko. Damy
duzy pek przy staniku 1 rozrzucimy po
spodnicy...

— Ale bez szarfy...

— Szarfa niepotrzebna. Stanik tak
skrojony, ze nie wymaga przewigzania.
Bedzie panienka oczy rwac¢ w lej sukni...

Na §Swietego Stanistawa, patrona pana
Tarnowickiego, suknia z paryskiego batystu
byla gotowa. Lekko nakrochmalona i $wiezo
uprasowana, lezala na bialej kapie t6zka.
Valentine w falbaniastej halce krecita sie po
pokoju, podniecona przygotowaniami do
uroczystosci. Na komodzie stal wielki bukiet
bzu, ktéry sluzaca wniosta wraz ze
$niadaniem, a z otwartego okna plynely
wiosenne zapachy parku. Spodziewano sie
wielkiego zjazdu gosci, cho¢ nie proszono
nikogo. Taki Juz byl zwycza), ze cale
sasiedztwo zjezdzalo sie tego dnia do
Tarnowic. Nawet nieszczescie, jakie dotkneto
solenizanta przed pieciu laty, nie wptynelo
na zmiane ustalonego porzadku. Zjazd tylko
byt mniej halasliwy, nie tanczono, kazdy
jednak spieszyl wyrazi¢ swe wspodlczucie, a
jednoczes$nie zyczy¢ odmiany losu.

Valentine i1 tym razem miata czuwaé nad
Adelka, tak bowiem zadysponowala ksiezna.

Korzystajac z pieknej pogody, cata zabawa
odbywata sie w parku. Starsze towarzystwo
ulokowalo sie na tarasie, a wsrod zieleni



alejek migaly jasne suknie panien 1 fraki
paniczow.

Tych, co przybyli najwczesniej, zatrzymano
na obiedzie i tego dnia w wielkiej jadalni z
czarnego debu zasiadlo do stotu trzydziesci
0s0b.

Po potudniu przyjechali  hrabiostwo
Drweccy. Ona olsnlewajqca W jasnozoblte)
powiewnej kreacji z mnostwem falban 1
riusz, on jak zwykle ginacy w cieniu zony.

— Po co tu przyjezdza — mruknela
Adelka, oceniajac  szczegoly wspaniale]
toalety. — Tyle lat si¢ nie pokazywata, a
teraz przy kazdej okazji... Niech pani spojrzy
na siostry Rylewskie, p@kajal z zazdroSci.
Hrabina sprzatnela im konkurenta, bo
zanim sie ozenil, hrabia Drwecki ubiegal sie
o0 jedna z dwoch siostr.

— Nie przypisuj im tak brzydkich uczudé.
Sa nietadne, ale moze dobre 1 mite...

— Slodk1e jak lukrecja — prychneta
Adelka. — Swoja droga tak cytrynowa
suknie moze wlozyc¢ tylko ktos, kto ma taka
cere jak hrabina. Pani tez byloby w tym do
twarzy.

— Adelko — zgromita Valentine —
postaraj sie by¢ milsza gospodynia dla
swoich gosci.

Na tarasie prowadzono powazne dysputy,
mlodzi za§ macili cisze parku chichotem
dziewczat 1 Smiechem mlodziencow.

Adelka pobiegla 2z gromadka panien
przypatrzyc¢ sie grze w palanta, Valentine —
chwilowo uwolniona od obowiazku
towarzyszenia uczennicy — usladla w
zacienione] alejce 1 rozwiazala wstazki
kapelusza. Bylo doprawdy ciepto, a w stoncu



wprost upalnie. Ze swego miejsca widziala z
jednej strony kawatek trawnika, gdzie
bawita sie mtodziez, z drugiej zas plac przed
domem, skad dobiegaly glosy z tarasu. Za
plecami wysoki, bukszpanowy zywopltot
oddzielal ja od gléownej alei. Rada byla z
samotnos$ci. Goscie tarnowiccy co prawda
stanowili przeciwienstwo towarzystwa
bywajacego niegdys u pani de Flagny, ale 1
tu, wiedziala, mimo okazywanej grzecznosci,
nie traktowano jej jak rownej. Dla Adelki
naturalnie 1 dla domownikéw byla panng
Delarose, nauczycielka, osoba wyksztalcona
1 godna szacunku, ale dla calej reszty,
zapelniajacej dzi§ park, daleko jej do
prestizu, jakim cieszyla sie w Tarnowicach.
Ot, na przykltad chocby te siostry Rylewskie,
wySmiane przez Adelke z powodu brzydoty.
Rzeczywiscie nie sa urodziwe, niemniej
jednak starsza spoglada z goéry na panny z
mniejsza iloscia folwarkéw w posagu, a
mlodsza nie pozwala przystapi¢ do siebie
mlodziencom o zbyt mniskich koligacjach.
Mimo wiec zéltawe), nieczystej cery 1
rzadkich wlosow jednej oraz niezgrabnej
figury drugiej, Valentine wie, ze niedlugo
wyjda za maz, ze zy01e 1ch potoczy SlQ
gladko, ze nie zaznaja biedy, niepewnosci
jutra czy osamotnienia.

Tak byla zamyS$lona, ze nie od razu
ustyszala rozmowe w alei, od ktorej oddzielal
ja bukszpanowy zywoplot. Ku swemu
zdumieniu rozpoznala glos eleganckiego
adiutanta. Rozmawiat z kobieta, tytutujac ja
comtesse — hrabina.

— General Gulbin wystal mnie z
zyczeniami do Tarnowic — gruchat adiutant



— a ja od razu pomys$latem, ze 1 pani tam
bedzie...

— Nietrudno zgadnaé, dzi§ tu catle
sasiedztwo.

— Ale dawniej pani nie bywala Wiem,
wiem, smutne wspomnienia... dJednakze
kobleta wyzsza ponad przecietnosé... 1 tak
zachwycajaca...

— Pochlebca z pana. dJak zdrowie
generala?

— Podagra, droga hrabino, podagra.
Przesyla pani ucalowanie raczek, sam
niestety nie mogl stawi¢ si¢ w Tarnowicach.
Wiosna w tym roku mu nie stuzy, do tego
ciagte ktopoty... Najjasniejszy Pan
niezadowolony... z Berlina przychodzi pismo
za pismem. Ciezko zy¢ w tak niewdziecznym
kraju...

— Mam nadzieje, ze prawowita wladza
zaprowadzi porzadek.

— Czy ja wiem — westchnal adiutant —
to zupelnie tak, jak z tymi bandytami w
Italii, co to napadaja na podréznych 1
okradaja dylizanse. Na nich tez nie ma
sposobu.

— Wiec pan W3{tp1‘7

— Sam nie wiem, co mysle¢; chyba przy
pani pomocy...

— Jest tu jeden mlody czlowiek — hrabina
Sciszyla glos — warto zwroci¢ uwage...

— Juz raz moéwila pani generalowi, ale
sprawdzilem. Falszywy trop! Mlody czlowiek
namietnie poluje, poza tym bywa na
wszystkich tanecznych wieczorkach. Raz
nawet z nim rozmawialem. Nie, nie, to nie
to. On za prosty, za szczery, za... No, rozumie
pani, nie potrafi udawac...



Zwir zaskrzypial pod stopami kilku oséb.
Rozmawiajacy natychmiast zmienili temat,
komentujap z zapalem najnowszy romans
pani Sand, po czym powoli poszli w strone
domu. Mimo upatu Valentine dostata
dreszczy. Francuszczyzna hrabmy byla az
nadto  doskonala, by nie pozostato
najmniejszej waj:phwosm co do tresci
prowadzonej za zywoptotem rozmowy. Chyba
to hrabina Drwecka, Cezary wyraznie
powiedzial... ale Cezary to dziecko
powtarzajace plotki, jakie roznosi sluzba.
Czyz na tak stabych podstawach mozna
opierac tak ciezkie oskarzenie?

Cisza za zywoplotem, juz nie ma nikogo w
glownej alei, tylko od strony trawnika niosa
sie oklaski 1 wesole okrzyki, witajace celny
rzut ktoregos$ z graczy.

— 7 pani to chyba bedzie pustelnica —
przed Valentine pochylil sie w uklonie pan
Ostreyko w jasnopopielatym fraku. —
Zamiast cleszy¢ nam  uszy pieknag
francuszczyzna, pani ucieka od ludzi.

— Przestraszyl mnie pan.

— Przepraszam. Chciatem tylko sprowadzié
panig di Tarnowic, duchem bowiem bujala
pani daleko stad...

— Nie zgadl pan. Rozmys§latam o tutejszych
sprawach.

— Czy panna Adelka pomylila sie w uzyciu
subjonctifu? A moze w dyktandzie robi za
wiele bledow?

—  Prosze nie zartowac. Nawet
nauczycielka miewa powazniejsze
zmartwienia. Moze pan usiadzie? Dla po-
prawienia akcentu...



— Gani pani moja wymowe? A taki bylem
dumny!

— Wecale nie ganie, tylko uwazam, ze inni
mowia lepiej niz pan.

— Kto na przyklad znalazt laske w pani
oczach?

— Kto? Na przyklad adiutant generala
Gulbina.

— Och, adiutant... To balamut. Céz by robit,
gdyby jego francuszczyzna byla mnie)
atrakcyjna? To wazny atut w reku
poskramiacza serc niewiescich. Czyzby 1 pani
padta ofiara?

- Jeszcze nie — zadmiala sie Valentine. —
Jestem dziwnie uodporniona.

— Przeciez to naturalne — wykrzyknatl
pan Ostreyko. — U pani moze mieé szanse
wylacznie kto§, kto jak ja potrzebuje
pedagoga. Pania porwie blad ortograficzny
lub czas niewlasciwie uzyty.

— Pan w takim razie odpada, za dobrze
mowi pan po francusku. Wydaje mi sie, ze 1
hrabina Drwecka o ile mogtam ocenic¢...

— Hrabina Drwecka jest doskonatoS$cia.

Na drézce ukazali sie mlodzi zwolennicy
palanta, poprzedzani gromadka panien.
Valentine poszukata wzrokiem biatego
kapelusza Adelki, ozdobionego pekiem
niezapominajek, po czym spojrzata spod oka
na swego rozmowce.

— Czy pan poluje?

— Jesienia spedzam cale dnie w borze z
fuzja 1 psami.

— A... tanezy¢ pan lubi?

— Nie opuszczam zadnego balu w okolicy.
Czy to pani odpowiada?



— Nie bardzo. Za mato pan powazny.

Pan Ostreyko =zasmial sie, pokazujac
trzydziesci dwa biate 1 mocne zeby.

— ChodzZmy co$ zjes¢ — zawolata Adelka.

Valentine zaczela wigzacé wstazki
kapelusza.

Cytrynowa suknia hrabiny Drweckiej
zolcita sie w samym Srodku tarasu, otoczona
jak zwykle jasnymi frakami mezczyzn.
Eleganckiego adiutanta nie bylo, widocznie
odjechalt, zlozywszy solenizantowi
kurtuazyjna wizyte. Szeroko otwarte drzwi
matego salonu  ukazywaly  czerwono
potyskujacy bok klawikordu i jeden z foteli
krytych zlocistym adamaszkiem. Dalej byly
dwa okna szczelnie zamkniete 1 zawieszone,
jak gdyby na $wiecie zamiast majowej orgii
zieleni panowal najsmutniejszy z grudniow.

— To... jego okna, prawda? — spytala
Valentine.

— Tak — Adelka wstrzasneta sie nerwowo.
— Wyobrazam go sobie, jak tam siedzi sam,
w ciemnosci, odgrodzony od tego wszystkiego
— objeta wzrokiem wiosennag scenerie parku.
— I mysli, 1 wspomina... Wie pani, sa chwile,
ze zaplakalabym sie z rozpaczy nad nim. Co
on tam robi juz tyle lat? Czy przestat nas
kocha¢?

— Moze nie chce sprawiaé¢ przykrosci
widokiem swego kalectwa? Zreszta nie
wiem... nie znam go... No, rozchmurz sie, tak
ci posmutniata buzia, ksiezna pani zmartwi
sie, jesli to zauwazy. Nie zapominaj o
obowiazkach gospodyni. GosScie na ciebie
patrza.

— Niech patrzq‘ I tak wszyscy sa glupi i nic
nie rozumieja, moze jeden pan Ostreyko...



— Jestem do uslug — jasnopopielaty frak
znalazl sie nagle kolo bialej sukienki. — Céz
wiec pan Ostreyko?

— Chciatam pana pochwali¢, ale skoro pan
podstuje, to nic nie powiem.

— Trudno bylo nie stysze¢, natura niestety
obdarzyla mnie doskonalym uchem. Wie
pani, ja stysze, jak trawa rosnie.

— Jak? Jak rosnie? Czy szumi?

— Gada — odpart powaznie. — Ale nie
powiem, co. Dwa zastoniete okna wychodzace
na taras, peten teraz rozbawionych gosci,
przyciagaly wzrok Valentine. Co kryly
koronkowe firanki? Straszliwa rozpacz,
gorycz 1 bunt czy apatiQ 1 obojetnos$é, chtod
Wystyglego serca 1 calkowite oderwanie od
zycia i Jego spraw? Byla to wielka tajemnlca
ktorej nie zglebi nigdy, nigdy bowiem nie
bedzie miala przystepu do dobrowolnego
wieznia parterowych pokoi tanowickiego
dworu. Bo 1 po co? C6z mu powie 1 jak go
pocieszy? Na jego bol nie ma lekarstwa 1
niematego trzeba by hartu ducha 1 silnej
woli, zeby go przezwyciezyc.

Przez cale popotudnie okna te nie dawaty
je] spokoju. Miedzy rumiane twarze 1
zgrabne postacie mlodziezy wsuwal sie
natretnie cien wychudtego kaleki o pozoétkle;j
twarzy, pozbawionego §wiatlta, ruchu 1
p0w1etrza Jakze moégt tak zy¢ sam na sam z
rozpacza, 1 ciemnoscia? Adelka mowilta, ze w
cieple dni siadywat na taras1e
przypuszczalnie wieczorem, gdy wszyscy szli
spact... 1 zawsze sam... No, nie sam, z
Dominikiem, I ta hrabina Drwecka...



Beatrycze... On pewnie slyszy teraz jej glos.
Dlaczego przyJezdza jesh zerwata? Co taczy
ja z adiutantem generala Gulbina?
Valentina przekonata sie, ze to ona
rozmawiala za zywoplotem, poznata jej glos.
Jaka prowadzi gre? Czy prawda jest, co
mowit Cezary"

Gdy wieczorem pozapalano w parku
weneckie lampiony, malo juz gosci pozostato
w Tarnowicach. Taras opustoszal. Lokaj
wniost Swiatlo do malego salonu. Bylo
zupelnie cicho, naJmnlerzy povvlew nie poru-
szal firanka, a plomyki éwiec staly prosto
nad bialym woskiem 1 tylko czasem ¢ma,
wypadlszy z czarnej] nocy, o$lepiona
blaskiem osmalila skrzydia, 1 jak gdyby
odbiwszy sie od ogma wracala w mrok.

Adelce ksiezna nie pozwohla pozostaé w
parku, byto za chlodno na powiewny muslin.
Mlodziez wiec skupita sie w salonie, zajeta
modna gra towarzyska »W fanty Valentine,
przekonawszy sie, ze uczennica jest pod
dobra opieka — ksiezna 1 kilka matron pito
herbate w drugim koncu salonu — wroécila
na taras, w pobhze niepokojacych okien, po
czym wsunela sie do matego salonu 1
otworzyla klawikord. Nie wiadomo skad
wysnula sie przesliczna melodia wloskie)
romancy, a slowa francuskiego poety same
wprost cisnely sie na usta. Niezwykle udany
byl ten muzyczny mariaz Martiniego =z
Florianem! Z poczatku cichutko, a potem
glo$niej, zapominajac o goSciach, zaczela
Spiewac.



Plaisir d'amour ne dure qu'un moment
Chagrin d'amour dure toute la vie...'
Beznadziejne to byly stowa, ale tak pewnie
czul  odepchniety narzeczony  pieknej
Beatrycze. Czy ciagle sptukiwat strate?

J'ai tout quitté pour l'ingrate Sylvie Elle
me fuit et prend un autre amant...?

Tak skarzyl sie niegdy$ sielankowy poeta,
ale zdrada stara jak $wiat zawsze taka sama
zadaje rane.

Plaisir d'amour ne dure qu'un moment
Chagrin d'amour dure toute la vie...?

Ciekawe, czy ona, Valentine, pozna stodycz
milosci? A moze tylko bol? Albo nic? Kto wie?

Tant que cette eau coulera lentement
Vers ce ruisseau qui borde la prairie
Je t'aimerai, me répétait Sylvie,
L'eau coule encore, elle a changé pourtant...*

Sylwia czy Beatrycze, wszystko jedno, obie
rownie przewrotne, rownie ploche 1
ktamliwe. Moze gdyby go nie odtracila,
otrzasnalby sie z apatii 1 mimo kalectwa zyl
zyciem normalnego czlowieka. Jesli ja, tak
kochat, jak moéwi Babette, moze nawet
zapomnialby, bytby szczesliwy...

! Rozkosz miloéci trwa tylko chwile,
a bdl cale zycie...
2 Wszystko opuécitem dla niewdziecznej Sylwii,
2 ona porzuca mnie i wybiera innego kochanka...
Rozkosz miloSci trwa tylko chwile
bol cale zycie...
Dopdki plynaé bedzie ten trumyk
ku rzeczce na skraju taki
dopéty bede cie kochaé — moéwila Sylwia.
Strumyk ciagle plynie, ona sie jednak zmienita...



Plaisir d'amour ne dure qu'un moment
Chagrin d'amour dure toute la vie...?

Jesli to prawda to 1 jego smutek przetrwa
cale zycie, cale zycie...

Drzwi matego salonu otworzyly sie z
trzaskiem, do klawikordu podeszia postaé w
tabaczkowym ubraniu. W blasku §wiec oczy
Dominika blyszczaly gniewnie, a glos byl
szorstki 1 rozkazujacy, gdy powiedzial
dobitnie:

— Prosze nigdy nie graé 1 nie $piewac tej
piesni jasnie panicz nie zyczy sobie. Nigdy...
zrozumiala panienka?

Struchlala Valentine siedziala jeszcze
przed klawiatura, gdy Dominik dawno juz
opuscit maty salon. A wiec slyszal. Styszatl i
nie zyczy sobie... Boze, Boze co zrobita?

Takie bylo pierwsze posrednie zetkniecie
Valentine z Janem Tarnowickim.

* *
*

Cyryl zjawil sie o pierwszej. Od razu
wiedzialam, ze co$ jest nie tak, jak by¢
powinno. Wydawal sie bardzo rad, ze mnie
widzi. Wypytal troskliwie o zdrowie, o béle w
nodze, zainteresowal sie ostatnia porcja
lekow, przepisanych przez doktora
Gorhcklego Obserwowatam go spod oka, gdy
gladzil Aresa, gloSno objawiajacego zachwyt 1
rados¢.

> Rozkosz miloéci trwa tylko chwile
a bdl cate zycie... (z Franc.)



— dJadac tuta) wstapilem na
SW16,;1:okrzyskaL — powiedziat nagle. — Czy
dawatas$ komu klucze?

— A co sie stato?

— Bo nocowata jakas kobieta. Niechlujna.
Czy to... plastyczka?

— Dlaczego plastyczka?

— Powiedzialem, ze niechlujna. Tapczan
postany byle jak. W tlazience nieporzadek.
Ponadto uzywata twojej koszuli nocnej, tej
seledynowej z koronkami.

— Seledynowej? — oburzytam sie. — Jak
Smiata?

— Wiec data$ komus klucze?

— Datam...

Cyryl patrzyl wyczekujaco.

— Datam Julianowi. Prosit mnie, lat tego
dnia deszcz, chcial u mnie zostawi¢ jakies
wykresy. W takim razie byl tam z ta ruda.
Ona tu wczoraj przyjechata. Zostala na
obiedzie. Okropna.

— Po prostu prymitywna. Takie teraz
podbljaja chlopaczkow w rodzaju dJuliana.
Mimo ze maloméwny 1 mruk.

— Datam mu klucze, bo prosil, 1 w
pierwsze] chwili uwierzylam w te wykresy.
P6zZniej zrozumialam, po 1im potrzebuje
mojego mieszkania. Bylam wsciekla, ale nic
juz nie mogltam poradzi¢. Nie chciatam, zeby
Stefan dowiedzial sie. Nie méw tylko Gieni.
Bylaby straszna awantura.

— Zrobili ci1 szkode.

— Jaka szkode?

— Opadta wiekszos§¢é paczkow W
epiphyllum. Moéwilem ci, ze bylo osypane.



Doniczke, widad, przewrécono sporo jest
obtamanych listkow 1 rozsypanej ziemi, jak
widzisz, zabawilem sie w detektywa. Ale to
nie Wszystko.

— Nie wszystko? A co jeszcze? — czulam
wzbierajacy gniew.

— Dziewczyna musiala grzebaé¢ w twoje)
bieliznie 1 w sukniach. Straszny tam
nieporzadek. Nie dam glowy, czy co nie
zginelo.

— Obiad, obiad — zawotata z dotu Gienia 1
zaraz usltyszeliSmy kroki na schodach 1
pobrzekiwanie talerzy.

— Jedzie obiad, tratatata — zaanonsowat
gromko Romek otwierajac z hukiem drzwi i
zamilkl, ujrzawszy Cyryla.

— Predko do stolu — zakomenderowata
Gienia. Zaraz przynosze zupe. Tak zimno, ze
wszystko natychrmast stygme

Cyrylowi nie zamykaly sie usta. Wysypal
przed nami wszystkie nowinki z lédzkiego
atelier, unidst sie nad talentem aktorskim
Maksiewicza, nad uroda, jakiejé mlodziutkiej
gwiazdki, $wiezo zaangazowaneJ do filmu,
nad doskonalym scenariuszem, jaki wtaénie
bierze na warsztat rezyser Polomski. Nie
powiedzial tylko ani stowa o swoim filmie i o
zwiazanych z nim sprawach.

Udawatam, ze tego nie dostrzegam.

Jednoczeénie wrzala we mnie zlo$¢ na
Juliana za tak bezceremonialne panoszenie
sie w moim domu.
— A jak praca przy twoim filmie? —
zagadneta wreszcie Gienia. — Bardzo jestem
ciekawa, moéwite$, ze to film kostiumowy z
Aniela Remizanka.



— Tak — uciat Cyryl. — Aniela to bardzo
zdolna aktorka.

— I piekna kobieta — dokonczyta Gienia.
— Uroda w moim guscie. Chodze na kazdy
jej film.

— Ma zastepy wielbicieli w kraju 1 za

granica.

— Ile juz razy zmienita meza?

— W ogble nie wyszla dotad za maz.
Mysle, ze czeka na oSwiadczyny koronowane;j
glowy, gdyz odrzucila wszystkich mezczyzn
ponizej tego stanowiska.

— Tak to moéwisz, jak gdybys 1 ty
znajdowal sie w tym tlumie odrzuconych —
zasmiala sie Gienia.

— Jeszcze sie nie o$wiadczylem. Wolatem
by¢ oryginalny 1 w ten sposéb odréznic sie od
innych.

Ustyszawszy te odpowiedz Gienia troche
przygasta. Spojrzala na mnie z lekiem, ale
mnie w tej chwili bez reszty absorbowaly
inne sprawy. Niezwykle realnie i plastycznie
widziatam brzydk1e drapiezne rece
grzebiace w mojej szafie i szufladach. Zebym
byla zdrowa, natychmiast pognatabym do
domu, ale w tym stanie...

Cyryl odjechal o czwartej. Nie udato mi sie
wiece] porozmawla¢ z nim w cztery oczy.
Gienia krecﬂa sie caly czas, to wchodzac, to
wychodzac 1 gdy zaczynahsmy juz
Interesujaca mnie rozmowe o moim dobytku,
trzeba bylo nagle przeskakiwaé na inny
temat. Obiecalam tylko, ze dzi§ jeszcze
odbiore od dJuliana klucze 1 zmyje mu
porzadnie glowe.

I dostalam tez list od mamy. Maz jej
choruje na serce, dlatego nie moze znowu



przyjecha¢. Gdy bylam w szpitalu, tuz po
wypadku, siedziala tydzien w Warszawie
odwiedzajac mnie co dzien. Biedna mama,
zdaje sie, nie jest zbyt szczesliwa, tak co$
czytam miedzy wierszami. Ale nigdy sie nie
skarzy. Sama przeciez chciala...

Wieczorem wracam do moich tarnowickich
szkicow. Mam juz patac 1 ta]emmczy pawilon
w parku, pokd) Valentine 1 maly salon z
,klawikordem od pana Pleyela". Teraz
uzupelmam galerie portretéw. Sama nie
wiem, pokazacé to kiedy Cyrylow1 czy nie?

Juhan jak na zlo§¢, nie przyjezdza. Juz
dawno po kolacji. Nasluchuje warkotu
autobusu, skrzypu furtki. I nic.

Zmeczylo mnie to czekanie. Marnuje czas
przeznaczony na Tarnowice. Co robié¢?

I oto z mrocznego kata pokoju wylania sie
blada sylwetka kaleki. Zaczyna mnie
fascynowaé ten nieszczesny twor mojej
wyobrazni.

Nagle znajduje sie w Tarnéwkach,
zapominam o spoézniajacym sie dJulianie,
nawet o seledynowej koszuli. Tam teraz
wazniejsze sprawy...



Wieczor dziewiqty

Schody na drugie pietro byly troche wezsze,
a niektéore stopnie skrzypialy cichutko pod
paryskim trzewikiem Valentine. Korytarz
konczyl sie balkonem w bocznej $cianie
domu 1 gérne galezie starych olbrzyméow z
parku dotykaty balustrady.

W pokoju Babette pachnialo anyzem. Kot
Marcin rozciagniety w nogach t6zka rzucit na
wchodzaca zielone spojrzenie, po czym
ziewnawszy ukazal przepascista glab
paszczy, pelnej ostrych jak szpilki zebow.

— dJak dzi§ ma sie chora? — Valentine
ustawita przy 16zku dzbanek z pekiem
konwalii.

— Dziekuje, panienko, tak mi dobrze, ze
tylko chorowa¢ — twarz Babette wydawala
sie dziwnie drobna w obramowaniu suto
marszczonego czepka.

— Czy kaszel mniejszy?

— Ustat zupelnie. Krople anyzowe jedyne
na te dolegliwo$¢. Ksiezna pani co dzien poi
kwiatem lipowym, a to odciaga chorobe. Za
kilka dni juz wstane. Doprawdy, sama nie
wiem, gdzie sie tak przeziebitam.

— Wieczory chlodne, na korytarzach
przeciagi, zaziebié sie tatwo.

— Bez cieptej chustki nie wychodze =z
pokoju. Ale to staro$é¢, panienko, starosc.

— Jaka tam staro$¢, Babette tak pelna
zycia...



— Pozy¢ to ja bym jeszcze chciata, oj
chciata. Dobrych dni w Tarnowicach
doczekaé, wesela jasnie panienki... Mam tu
co dzien goscia — dodala tajemniczo.

— Kto6z taki?

— Dominik. Z rozkazu panicza Jana
przychodzi dowiedziec¢ sie o zdrowie. Pamieta
o mnie moj Janeczek, nie zapomnial swojej
Babetki, dziecko najdrozsze. Ale serce to on
zawsze mial zlote.

A wiec pamieta, wiec zyje, nie wygasly
uczucia, nie zamarto wspomnienie. Miala
przeciez niedawno dowod...

— Biedny on, biedny. Ale ja nie trace
jeszcze nadziei. I ksiezna pani wierzy. On
mlody, wszystko moze sie odmienié¢. Malo to
widywali kalek, co nie ruszali mi reka, ani
noga, a potem im sie poprawilo? Zeby tylko
ta ladacznica zostawila go w spokoju.

— Dlaczego pan Tarnowicki zaprasza
hrabiostwo Drweckich?

— Jadnie pan nikogo nie zaprasza. Jak
Swieta czy imieniny, to wszyscy 1 bez tego
jada, do Tarnowiec Zmija nie pokazywala sie
lat pare, teraz znowu co$ knuje. Boje sie, ze
nie da zarosnaé starej ranie.

— Moze go jeszcze kocha?

— Ona? Nigdy nie kochata nikogo procz
siebie. To samolubna Dbestia, kazdego
podepcze dla wlasnej] wygody czy kaprysu.
Bawila sie nim, dumna, ze miala u stop
takiego mtodzienca jak Janeczek.



— I on nie widzial?...

— Bardzo jeszcze panienka miloda, skoro
tak nie zna ludzi. Opetala go, otumanila.
Zakochany byl do szalenstwa... jak jego
ojciec. Tylko ze ojciec dobrze ulokowal swe
uczucle, a on, biedaczek, w anielskie piora
przystroil te diablice.

— Hrabina interesuje sie teraz panem
Ostreyko.

— Ona interesuje sie kazdym mezczyzna,
na ktérym moze wyprobowaé sile swych
wdziekow! Kazdego chce pognebié. Pan
Ostreyko jej nienawidzi.

— Odniostam przeciwne wrazenie, wyraza
sie o niej z zachwytem.

— W imie Ojca 1 Syna. Czyzby 1 jego
zlapala juz w swoje sidla? To przyjaciel
panicza. Ile my wspdlnie naptakaliSmy sie po
wypadku... Co panienka mowi?

— Na imieninach w Radlewie duzo z nig
tanczyt.

— On nie tanczy, zwykle gra na
klawikordzie.

— Caly wieczér krecil sie z pannami, a
najwiecej z hrabina. Ja troche gratam, poza
tym byta orkiestra.

— Nic juz nie rozumiem. Durne chlopy
calkiem rozum traca.

— Mnie takze z poczatku pan Ostreyko
wydawal sie  powazniejszy, ale sie
pomylitam.

Babette trzesta glowa w biatym czepeczku.

— Wierzy¢ sie nie chce...



— Hrabina kokietuje réwniez adiutanta
generala Gulbina.

— Ten pies wszedzie sie wkreci 1 weszy.
03, zeby tylko jakiego nieszczescia nie byto...

— Jakie moze by¢ nieszczescie?

— Liberator znoéw dziata. Przez kilka nocy,
gdy mnie dusit kaszel 1 oka zmruzy¢ nie
moglam, slyszalam konie na drodze. Dziejq
sie tu wielkie rzeczy... Nikt panience nie
mowit?

— Nie... Chyba i Cezary nic nie wie...

— To dobrze. Dziecko nie powinno paplac.
— Babette uniosta sie na lokciu. — Prosze
blizej, panienko, o tym lepiej nie mowié
gloséno.

Valentine pochylila sie nad zarumieniong
twarza staruszki.

— Mimo ze tu leze, wiem wszystko.
Poczciwi ludzie znosza nowiny, ciesza uszy
dobrym stowem. Dwa dni temu Liberator
dokonal §miatego napadu na poczte. Cicho o
tym, nikt nic nie gada, Prusacy wody w gebe
nabrali. Papiery podobno wazne
przechwycono, co szty do Berlina na szkode 1
zgube Polakow. Depesze informujace o
planach akcji pacyfikacyjnej w tym rejonie...
o likwidowaniu bandytéw — wie panienka,
oni tak nazywaja mnaszych bohateréw.
Pieniedzy nie tknieto, cho¢ ciezka szkatuta
lezala na dnie bryki. Sama tylko urzedowa
poczte zabrano, nic wiecej. Pocztylion 1 dwaj
pomocnicy siedza w kozie, ale mowia, ze
tylko po to, by nie rozglaszali o tym
wydarzeniu. Podobno woznica zranit jednego



z napastnikéw, postrzelit go reke, mam
jednak nadzieje, ze biedaczek predko sie
wylize... A general Gulbin dlatego nie
rozglasza sprawy, gdyz boi sie gniewu krola.
Pewnie ominie go order przy najblizsze)
nominacji.

Kot Marcin znudzil sie juz opowiadaniem
znanych mu wida¢ wypadkéow, gdyz wstal,
strzelit w Valentine zielonym plomykiem i
skoczyl na komode. Wygodnie usadowiony
rozpoczal wieczornag toalete.

— Czy... niepokojono pana Tarnowickiego?

— Nie, przeciez moéwilam panience, ze
general Gulbin zatail ten nowy triumf
Liberatora. Pod kara zakazal gadac
komukolwiek. Ale przed naszymi ludZzmi nic
sie nie ukryje. Spod paznokcia dobeda
prawde. I cho¢ wszyscy ja znaja, nikt nie
papla niepotrzebnie, a Prusacy mySla, ze
sekret jest ich wyltaczna wlasnoscia.

— Moga by¢ represje.

— dJakie represje? Na kim? Na pocztylionie
1 woznicy? A c6z oni mogli wobec przewagi
przeciwnika?

— Czy jechali bez eskorty?

— Byto tam kilku zolnierzy, moze nawet
kilkunastu, ale Prusacy bardzo pewni siebie,
wydaje 1m sie, ze ich przesytki do
najjasniejszego krola to rzecz $wieta. Zreszta
to plerwszy mnapad tego typu. Dotad
Liberator  ograniczal swa  dzialalnosé
wylacznie do ratowania nieszcze$Snikow
przeznaczonych na katorge. Mimo ze car
oglosit amnestie, niespieszno im do powrotu.



Malo to ich nasz dobroczynca przemycil do
Francji?

— I co onitam robia? Z czego zyja?

— Pieniedzy nie braknie. Jestem pewna,
ze kazdy, kto moze, przyklada reke do tak
zboznego dzieta. A bo to im zle w Paryzu?
Praca wszedzie sie znajdzie dla chetnego. Za
to sa bezpieczni. Ja tez z ochota przesztabym
sie bulwarem du Tempie.

— To czemu Babette nie wraca?

— A do kogo? Do czego? Oni cala mojaq
rodzing. Nigdy nie opuszcze dJaneczka,
przysieglam matce. Nie, nie, tu juz mnie
sadzono umrzec, jeszcze pamenka przyjdzie
kiedy na moja, moglle

— Co tez Babette... zdrowie powraca, a
Babette o Smierci...

— Ksiezna pani mnie wyleczyla. Biedna
ona, biedna, drzy o jasnie panienke. Zeby
jaki niecnota nie zawrocit gtowki.

— Duzo tu mtodych ludzi w sasiedztwie.

— A duzo i kazdemu uémiechatby sie taki
kasek jak nasza panienka. Ale ona mloda,
ma jeszcze czas.

Valentine westchnela, przypomniawszy swe
dwadzie$cia osiem lat 1 epitet ,,starej panny",
jakim obdarzono ja w domu Madame de
Flagny. Ona juz nie miala czasu, skonczyt
sie dla niej okres mlodosci 1 zwigzanych z
nia nadziei.

— Co panienka taka smutna? Teraz

przeciez wiosna 1 pieknie w Tarnowicach.
Teskni panienka za Paryzem?

— Bron Boze. Roéwnie jak Babette 1 ja nie
mam nikogo. I moja tu cala rodzina.



— No, widzi panienka. Moéwitam, ze tu
bedzie dobrze.

W tej chwili gdanski zegar w sieni zaczatl
bi¢ dwunasta. Noca gleboki dzwiek stychacé
bylo w calym domu. Valentine zerwala sie
przerazona.

— Juz tak pdézno, a ja siedze... Babette
chora, potrzebuje spokoju, powinna juz
dawno spac.

— W dzien si¢ wyspalam, po obiedzie,
teraz 1 tak bym nie zasneta. To pamenka
zmeczona lekcjami. Dziekuje panience za
wizyte.

Kot Marcin, ktory lizal tape, rzucil na
goscia zagadkowe spojrzenie.

Valentine cichutko otworzyla drzwi.
Swiatla juz pogaszono, ale korytarz zalany
byl blaskiem ksiezyca, wpadajacym przez
oszklony balkon. Zamiast i1$¢ ku schodom,
posuneta sie w jego strone. Gdyby to byto
mozliwe, chetnie zeszlaby do parku, tak
pieknie $Swiat wygladal w czasie pelni.
Klamka ustgpila lekko 1 zimne powietrze
wtargneto do korytarza. Troche moze za
chlodno w lekkiej sukni, ale tak cicho wérod
drzew... Raptem wyobrazila sobie, jak teraz
musi wygladaé¢ posag satyra przed
niedostepnym pawilonem. Potwor pewnie
jak zywy... Przypuszczalnie stad pochodzi
gadka 0 duchach, straszacych W
opuszczonym domku, od tego starozytnego
dziwadla grajacego na flecie, ktéremu
ksiezyc 1 mnoc uzyczaja pozorow zywej
ludzkiej istoty.



Gdzies z glebi parku dolecialo jekliwe
pohukiwanie puszczyka. Powtérzylo sie trzy
razy. Woéwczas od domu oderwat sie czarny
cien, ostro zarysowany na jasniejacym w
ksiezycu trawniku. Czlowiek szedl pewnie, z
wysoko podniesiong glowa, a jego cien
wydtuzal sie na trawie, skladal sie 1
rozktadat jak nozyce..

Valentine cofneta sie zaskoczona, po chwili
jednak znowu wysuneta glowe. Choé
zmarzta, nie zamykala drzwi balkonu,
czekajac, co bedzie dalej. Ale nic juz sie nie
dziato, chyba tylko ten puszczyk... znowu bo-
wiem trzy razy odezwal sie nocny zwiastun
nieszczescia.

Powoli, ostroznie stapajac po skrzypiacych
stopniach, zeszta do siebie.

Moze to byl nocny stréz, zablakany w parku
w swym obchodzie budynkéw gospodarskich?
Moze chcial przejsé sie ,panskimi" alejami i
postucha¢ slowika? Przypomniala sobie
jednak, ze kiedy$ widziala krepa, prawie
kwadratowa figure tego czlowieka, nic a
niepodobna do wydluzonego cienia kroczacej
trawnikiem postaci.

Rozebrawszy sie zdmuchneta S$Swiece. W
pokoju od ksiezyca bylo jasno jak w dzien. I
znowu ustyszata krzyk sowy, tylko o wiele
stabszy, dochodzacy jak gdyby z bardzo
daleka. Ptak rzucil swa zlowieszcza skarge
szeSC razy, liczyla uwaznie 1 zaraz potem
zadudnily kopyta, hen, na drodze za



parkowym murem. Dwa konie, wyraznie
styszala podwodjnie wybijany rytm czterech
par rozpedzonych kopyt.

Nazajutrz caly dom moéwil tylko o
zuchwalej akcji Liberatora, komentarze
jednak wypowiadano szeptem, ogladajac sie
za siebie 1 milknac, gdy nadchodzit kto$
trzecl.

Juz rano, gdy tylko Cezary zjawil sie na
lekcje, butna mina chlopca 1 wyzywajace
spojrzenie przekonaly Valentine, ze jest on
au courant wielkiej nowiny.

— Glupcy — powiedzial z pogarda. —
Myséla, ze nic nie wiem, ze trzeba przede
mna, ukrywaé, bo wypaplam. Glupcy —
powtorzyt z gniewem. — Pani tez mnie
uwaza za gadute!

— Uspokoj sie, ciesze sie, ze masz do mnie
zaufanie.

— Musze do kogo$ mie¢ zaufanie —
mruknal. — Inaczej pektbym...

Obiad minat w calkowitym prawie
milczeniu. Pan Tarnowicki miat twarz
bardziej zmeczong —— Niz zwykle, a
zaczerwienione oczy ksieznej wskazywaly, ze
musiala ptakac.

Przy deserze zjawil sie pan Nowiak. Pan
Tarnowicki natychmiast wstal 1 przeszedl
wraz z intendentem do gabinetu.

Po potudniu, gdy wybieraly sie z Adelka do
parku, przed gankiem stanal powoéz
generala.



Baron Gulbin wygladal jak czlowiek
zlozony ciezka niemoca. Policzki o zottawym,
niezdrowym odcieniu obwisty, jak gdyby
wyjeto spod skoéry utrzymujace je dotad w
czerstwoscl miesnie. Przez twarz
przelatywaly co chwila nerwowe drgawki,
oczy zdawaly sie nic przed sobag nie widziec.
Wysiadajac opart sie ciezko na ramieniu
ustuznego adiutanta. Gdy pan Tarnowicki
wyszedl na ganek, general postapil ku
gospodarzowi z taka mina, jak gdyby przybyt
szuka¢ u niego ratunku i pomocy.

— Styszala pani, co sie stalo? — spytala
Adelka, gdy rozsiadly sie w altanie 1
ustawitly na stoliku koszyk z robota.

Valentine kiwnela glowa 1 wyjrzala na
prowadzaca do altanki alejke.

— Papo skrzyczatl dzi§ Cezarego —
ciagnela dziewczynka. — Gdy poszliSmy
razem do gabinetu na dzien dobry, Cezary
zupelnie oszalal... papo zabronil mu o tym
mowic. Czy to on postucha? — dodata nieche-
tnie. — Ten chlopiec wymaga mocnej reki,
pan Bukowski za tagodny.

— Cezary jest patriota — stanela w
obronie ucznia Valentine — poza tym pan
Surewicz opowiadaniem o walkach z
kosciuszkowskiej isurekeji rozpala
wyobraznie twego brata. Ma on zywy
temperament...

— Zbyt zywy — przerwala Adelka — a w
ogoéle to niezno$ny smarkacz.



— Zmienisz zdanie, gdy dorosnie —
zasmiala sie Valentine. — Zobaczysz, jaki z
niego bedzie elegancki kawaler.

— Cezary? — prychnela dziewczynka. —
Elegancki kawaler? Nigdy w to nie uwierze.

— Zobaczysz — zapewnita Valentine. —
Przetanczysz z nim niejednego kadryla.

— Ja z Cezarym? — Adelce oczy rozblysly
oburzeniem. — Przeciez to gbur. Jak on
mnie traktuje!

— Za pieé, sze$é lat wszystko sie zmieni.
Bedziesz niego dumna.

Adelka w zdenerwowaniu splatata jedwab.

— Cezary jest wstretny! — wybuchneta. —
Czy wie pani, co znalaztam wczora] w
koszyku do robot? Ropuche!

— Rzeczywiscie, to bardzo brzydko z jego
strony.

— Potwor! Zrobil to umyslnie, zeby mnie
przestraszy¢! Wie, jak sie boje tych
okropnych stworzen.

— Przeprosi cie — zadecydowata
stanowczo Valentine.

— On? Nigdy. Zapyta najniewinniej, o co
go oskarzam, bedzie udawal meczennika. To
nie pierwszy raz. Hipokryta! Jan nigdy by
tak nie postapil...

— Jan jest dorosty. Takiego go znala$ i
pamietasz. Nie wiadomo, jakie psikusy
przychodzily mu do glowy, gdy miat
dwanascie lat.

— Jan byl zawsze szlachetny, nawet gdy
mial tyle lat co Cezary. Babette moéwi, ze
takiego drugiego nie ma na $wiecie.



Valentine pracowicie doprowadzita do
porzadku splatany motek czerwonego

jedwabiu.
— 7 Cezarego tez moze wyrosnac
wspanialy mlodzieniec — zauwazyla po

chwili. — Bedziesz go tak samo kochala jak
Jana.

Adelka trzesta glowa z niedowierzaniem.

— Widzialam wczoraj Jana na tarasie —
powiedziala ponuro. — Ramzes siedziat przy
nim z glowg na kolanach, a on gtadzit go 1
cos mowil. Psy teraz dla niego wazniejsze —
dodatla z gorycza.

— Psy sa symbolem wierno$ci. Dawni
rycerze na nagrobkach kazali sobie
umieszcza¢ w glowach lwa, oznake mestwa,
nogi zas opierali na psie. Nic wiec dziwnego,
ze 1 Jan... tym bardziej ze dotkneta go
zdrada... najstraszniejsza, jaka moze przezyc
czlowiek.

Adelka uwaznie wkluwala igle, nawleczona
czerwonym jJedwabiem, w naciggniete na
tamburku plétno.

— Co teraz bedzie? — spytala nagle.

— Nie rozumiem, o czym méwisz?

— O Liberatorze, o napadzie na poczte.
General Gulbin przyjechal do papy. Zle
wyglada, pewnie chory ze zlosci. Okropnie
sie boje...

— Jak dotad Liberator nieuchwytny,
nalezy wiec mie¢ nadzieje...

— Podobno Prusacy szukaja czlowieka ze
zraniong reka — Adelka obejrzala sie za
siebie. — dJezdzili do ksiecia Poninskiego,
ktory akurat mial wypadek z bronia, ale



ksigze to starszy czlowiek, a sluzba
zaswiadczyla pod przysiega, ze wypadek
wydarzyl sie w palacu, na oczach wszystkich.
Wzywali do siebie lekarzy z catej okolicy,
badali... tylko w ten sposéb moga dojsé
sprawcow.

— Nie dojda. Jestem pewna, ze nietrudno
zrani¢ sie w reke na wsi, przy gospodarce, na
towach, przy pracy w polu...

— Mbwia, ze trzej bracia Gostynscy nosza
reke na temblaku — zasmiala sie
dziewczynka. — Defiluja tak bezczelnie
przed nosem generata Gulbina ijego Swity.

— Niejeden czlowiek zranil sie pewnie w
reke dla odwroécenia podejrzen od wlasciwego
sprawcy.

— Mam ochote zabandazowac sobie palec
— zawotala Adelka zrywajac sie — 1 pokazacé
sie tak generalowi. Mialabym doprawdy
ucieche z jego miny.

— Lepiej nie drazni¢ tygrysa, on 1 tak
dostatecznie straszny.

— Straszny — szepnela dziewczynka z
dreszczem.

— Niespokojna jestem o Juliana — Gienia
westchneta ciezko, dolewajac sobie mleka do
herbaty. — Nie nocowat w domu.

Mnie niepokd] o Juliana nie odebral
apetytu. Wiedzialam doskonale, gdzie
spedzil noc. Ale dlawila mnie 2zlo§¢ na
bezczelnego chtopca.



— Na szcze$cie udato mi sie to ukryé przed
Stefanem. — Gienia smarowata mastem
druga kajzerke. — Gdy wrdéci, pogadam ze
smarkaczem.

Wiedziatam, czym konczyly sie te rozmowy
Gieni z pasierbem. W kazdym razie nigdy
nie przynosily zamierzonego rezultatu.

— Obawiam sie tej dziewczyny — Gienia
nie zrazala sie moim milczeniem. — Jeszcze
go zmusi do malzenstwa. Tak bylo =z
Antkiem, synem pani Kafarskiej, pamietasz?

Nic mnie nie obchodzila pani Kafarska, a
jeJ syn Antek moéglby w ogodle nie istniec.
Julian 1 ta dziewucha! W moim mieszkaniu!
Obrzydliwe.

— Co$ taka nie w humorze? Gorzej sie
czujesz?

— Na twoim miejscu powiedzialabym
Stefanowi...

— Zwariowatas? Wyobrazasz sobie, jakie
piekto...

— Ale Julianowi potrzebna mocna reka 1
moze takie pieklo dobrze mu zroba.

— No wiesz? — Gienia patrzy na mnie ze
zgroza. — Nie poznaje cie. Taka zawsze
bytas dobra...

— Gdy Julian wréci, przyslij go do mnie.

Gienia przestaje jesc.

— Moze to 1 niezla my$l? — moéwi po
chwili. — Zawsze miata$ na niego wplyw.

Nigdy nie miatam zadnego wplywu na
Juliana, nikogo z nas nie lubit 1 unikat, jak
mogt. Ale wszystko mi jedno, chce odzyskaé
wreszcie moje klucze.

Julian zjawia sie po potudniu. Wchodzi do
mnie razem z Gienia, ktéra daje mi znaki
oczami.



— Chcialam cie prosi¢ o zwrot kluczy —
zaczynam, gdy zostajemy sami.

Julian nie patrzy na mnie, ale widze
wyraznie, jak jest zaklopotany.

— Moze jutro? — pyta mrukliwie. —
Zostawilem tam jeszcze...

— Musze dac¢ je Cyrylowi dla kobiety, ktéra
u mnie sprzata.

— Czy bedzie jutro? — przestraszyt sie.

— Tak. Jutro jej dzien. (Wszystko to
kltamstwo).

— To ja jutro rano zabiore moje rysunki
L...

— Ale klucze mozesz oddac¢ dzisiaj, bo dzi$
przyjedzie Cyryl. A po rysunki wstapisz, gdy
bedzie ta kobieta.

— Nie mam kluczy — moéwi wreszcie z
ponura mina. — Zostawilem w Warszawie...

— W Warszawie? No, wiesz! U kogo?

— U kolegi. Razem z calg teczka.

— Jak mogles! — ledwie sie opanowuje,
rozszarpalabym smarkacza z najwieksza
przyjemnoscia. — Zaczynam zalowaé, ze ci je
w ogole dawalam.

— dJutro ci je przywioze. Nic sie przeciez
nie stato.

Na tym konczy sie nasza rozmowa, podczas
ktorej miatam ,wplynaé" mna Juliana.
Ciekawam, kiedy dostane te nieszczesne
klucze? Czekam niecierpliwie na przyjazd
Cyryla, on chyba mi pomoze.

W domu atmosfera dziwnie napieta. Gienia
chodzi na palcach, Julian zamknat sie u
siebie, a Romek weszy awanture. A ja nic nie
moge robié, tylko czekam na Cyryla.



Przyjechal dopiero na herbate Zamknat
starannie drzwi mego pokoju 1 usiadl na
brzegu t6zka.

— Czas najwyzszy, aby$ wroécita do domu
— oznajmit. — Zamowie pielegniarke.

— Po co?

— Zeby sie toba opiekowala.

— A Gienia? )

— Powinna§ wréci¢é na Swietokrzyska.
Twoj pupilek za bardzo rozrabia.

— dJulian nie jest moim pupilkiem.

— Wszystko jedno. Zawsze go bronisz...

— Zal mi chlopca. Ale co prawda tupet to
on ma! Wyobraz sobie, ze kiedy zazadalam

zwrotu kluczy, oznajmll ze nie ma ich przy
sobie.

— Oto6z to, ze ich nie ma. Dziewczyna za to
panoszy sie u ciebie.

— Skad wiesz?

— Bo ja zastalem w twoim t6zku.

— W moim 16zku?! Kiedy?!

— Dzi$ rano. UmyS§lnie zaszedlem. Chodzi
w twoim szlafroku...

— Ico?

— Nic. Troche dla niej za diugi.

Nie moglam ulezeé ze zdenerwowania.

— Wecale sie nie stropila. Zapytala, kim
jestem 1 czego sobie zycze.

— Aty?

— Tez nie okazatem zdziwienia.
Odpowiedzialem, ze przyszedlem zamoéwic
sobie portret.

— No wiesz! Wyprosite§ ja, mam
nadzieje.



—  To ona mnie wyprosita. Czuje sie jak u
siebie.

—  Atyco?

— (Cébzja? Datas im klucze...

— Nie,im", tylko Julianowi.

—  To wszystko jedno.

—  Stuchaj, Cyryl, ty, widze, przeciwko
mnie...

— Ja? Bronie twego mienia z
narazeniem zycia, a ty... c6z za posadzenia?
Miatem czelno$é zwrocié dziewczynie uwage,
ze na chippendalowskim stoliczku nie nalezy
stawiac¢ gorace) patelni ze smazonymi kar-
toflami.

—  Postawita patelnie na moim stoliku?!

—  Nie unos$ sie. To ci moze zaszkodzic.

— Powiedz od razu wszystko. Niech wiem,
jak niszcza mdj dom!

—  Rzeczywiscie niszcza,. Dlatego
powinnag wracac.

— Aty to tak z zimna krwia...

— Uspokdj sie. Nie moglem wyrzucié jej za
kudty.

— Mogles.

— Nie zapominaj, ze sama data$ klucze.

— Julianowi, styszysz, nie jej!

— Ale Julian ja tam wpuscil 1 dopdki nie
zwroci ci kluczy...

— Jutro ma mi je przywiezé¢! Ach, po co
dawalam mu te nieszczesne klucze!

Chciatlo mi sie plakac z Dbezsilnej
wsciekloscl; 1 ten Cyryl, taki Slamazarny.
MGoj $liczny, stylowy stoliczek. Tyle pieniedzy
mnie kosztowal. Jak zobaczylam w Desie, od
razu chcialam go mie¢. Wandale.



Po wyjezdzie Cyryla zostalam z bdlem
glowy 1 wielka porcja przykrych mysli. Tak,
doprawdy czas najwyzszy znalezé¢ sie¢ na
swoich $émieciach. Coérka pani Pateskiej
posprzata mi, poprosze. Gdy ona chorowala,
ja robitam jej wszystkie zakupy. No 1 jest
przeciez Cyryl.

A co w Tarnowicach? Nie poSwiecilam dzi$
ani jednej mysli bohaterom mego ,filmowego
romansu". Jakze moglam przy tylu
klopotach? Zobaczymy jeszcze, jak to bedzie
z kluczami. A tak nie chcialabym
doprowadzi¢ do zaostrzenia stosunkow
miedzy chlopcem a Stefanem. Tyle Gieni
zawdzieczam. dJuz wolatabym zmieniaé
nawet zamki. Tak, to jest mysl! Jesli Julian
nie dotrzyma stowa, kaze zmieni¢ zamek u
drzwi. Oba zamki, gérny 1 dolny. Cyryl to

zalatwi.

Decyzja ta uspokaja mnie. Ze tez od razu o
tym nie pomy$lalam. Nie ma co sie dreczyc,
jutro powiem Cyrylowi...

Wiec w Tarnowicach wiosna, a raczej juz
lato. Trzeba obmys$li¢é §liczne toalety dla
gléwnych bohaterek. Jutro rzuce na papier
projekty sukien. I dawno juz nie
wystepowala hrabina Drwecka. Nalezy ja
znowu pokazac¢. Coéz to za rola dla Anieli
Remizanki! Wymarzona. W filmie Cyryla nie
ma takiego pola do popisu, jest po prostu
zwykla, banalng ksiezniczka, za to u mnie...



Wieczor dziesiqty

Valentine okazata sie dobrym prorokiem.
Na $wietego Jana, podczas uroczyste]
sumy, wszyscy mlodzi mezczyzni wystapili
ostentacyjnie ze zraniona dlonia. Zza zoéltych
lub jasnoszarych rekawiczek paniczow
wygladaty strzepki szarpii, a od opalonych
rak parobczakéw odbijatly biela pldcienne
szmaty. Nawet sluzacy do mszy ministrant
dzwonit na Podniesienie taka sama, otulong
w lniany ptatek, dionia.

Valentine 1 Adelka jechaly z ksiezna

odkrytym powozem.

— Nie widzialam hrabiny Drweckiej —
zauwazyla dziewczynka, gdy skrecono z
gléwnej ulicy miasteczka na droge wiodaca

do Tarnowic. — Czyzby nie byla w koSciele?
Obawiam sie, ze przyjedzie, dzi§ Jana
lmieniny...

— Od wielu lat nie sklada mu zyczen, nie
widze wiec powodu, by miata zmieni¢ w tym
roku swe zwyczaje.

— Ale ciagle przyjezdza. Byla na
1mieninach papy...

—  To co innego.

— Slyszalam Wychodzac jak Jan moéwit do
Dominika, ze nikogo nie przyjmuje oprocz
rodziny. Boze jaki On zmieniony! Tak cicho
mowi, ze ledwie stychaé... Babunia, widacd,
pocieszyla go, bo po kilka razy catowatl rece
babuni.

— Zawsze powtarzam mu, by nie tracit
nadziei. W jego polozeniu to jedyny ratunek
przed rozpacza.



— I babunia wierzy?

—  Wierze — odparta z moca ksiezna.
Valentine spojrzala z podziwem w piekne
oczy starej damy. Ksiezna podchwycita
wzrok  nauczycielki 1 odpowiedziata
usmiechem.

— Tak, kochanko, nasze zyczenia dla
dzisiejsze solenizanta sa zawsze takie same:
oby wyzdrowiat.

— Oby wyzdrowiat — powtoérzyla jak
echo Valentine.

Obiad byl wspanialy, mimo ze bohater dnia
nie uswietnil swa obecnoScig posiedzenia
przy rodzinnym stole. Stuzba wystapila w
galowej liberii, a Antoni celebrowal
roznoszenie polmlskow jak S$wiety obrzadek.

Zasiedziano sie przy stole dluzej niz
zwykle. Valentine czula, ze mysli kazdego z
biesiadnikéw  biegly do  parterowego
apartamentu, za malym salonem. Nawet
Cezary byl grzecznle]szy, nie krecil sie na
krzesle 1 nie proszony nie zabieral glosu, tak
ze pan Bukowski moégt z calym spokojem
dokonczy¢ wielkiej porcji orzechowego tortu.

Po obiedzie wszyscy przeniesli sie na taras,
ocieniony olbrzymim parasolem. M1m0
Swieta ksiezna 1 panna Cholewinska nie
siedzialy bezczynnie: szyly koszule dla
biedakéw. Pan Surewicz zdrzemnal sie w
fotelu, a gospodarz domu zatonatl w gazecie.
Cezary z panem Bukowskim grali w kregle
nie opodal na placyku.

Ksiezna poprosita o muzyke. Adelka 1
Valentine zasiadly wiec przy klawikordzie w



maltym salonie, skad popisywaly sie obfitym
repertuarem na cztery rece.

— Gramy dla niego — szepneta w pewnej
chwili dziewczynka, przewracajac stronice.
— Jestem pewna, ze stucha. Dawniej bardzo
lubit muzyke.

— Teraz mnie wiadomo, co lub1 —
odszepneta Valentine. — Moze mu jeszcze
smutniej...

— Nie rozumiem, dlaczego nie kaze
odstonic¢ okien? Tak pieknie na dworze.

— Pewnie razi go $wiatlo. Tyle lat nie
wychodzi na stonce.

— Pomylitam sie, przepraszam. Juz bede

uwazac¢. Pani zawsze wybiera latwiejsza
partie, akompamament — dodata z uraza. —
O, znowu sie pomylitam...

— Dlatego wybieram akompaniament, zeby
ci zostawi¢ pole do popisu. Gdy nie
rozmawlasz 1 uwazasz, doskonale ci1
wychodzi.

Na tarasie Dblysnely srebrne guziki
liberyjne;j kurtki Antoniego. Lokaj
anonsowal goscia. Po chwili pojawit sie pan
Ostreyko z obowigzkowym opatrunkiem na
prawe] rece. Lewa przyciskal do piersi
I$niacy szapoklak.

Zlozywszy uszanowanie starszym, goS§¢
zblizyl sie do otwartych drzwi matego
salonu.

— Prosimy, prosimy — Adelka
odpowiedziala z wdziekiem na uklon
mlodego czlowieka. — Pomoze nam pan
muzykowac.

— Nie skomponowano jeszcze utworu na
szeS¢ rak, a wlasciwie na pie¢ — pan
Ostreyko spojrzal na owinieta bandazami



dton. — I bylbym chyba tylko przy-
stfowiowym platym kolem u wozu czy inng
dziura w moscie, a to przykra rola. Przy
takich wirtuozkach...

— Ciagle sie myle — poskarzyla sie
Adelka. — Panna Delarose wyznaczyla mi
trudniejsza partie 1 myslatam... mialam
nadzieje, ze mnie pan zastapi.

— Niestety, zrobllbym to naprawde con
amore, tym bardziej ze 1 médj francuski
zyskalby na tym muzycznym duecie, ale coz,
inwalida ze mnie...

— Tylko chwilowy — zasmiala sie
dziewczynka — 1 tylko od parady. Ale tu,
miedzy swoimi...

— dJak to? — oburzyl sie go$é. — Jest pani
tak okrutna, by zada¢ od czlowieka =z
przestrzelona reka gry na klawikordzie?

— Znamy sie¢ na tych przestrzelonych
rekach — Adelka zanosila sie od §miechu. —
Niech pan zdejmie te rane wraz z
rekawiczka, cho¢ na pdél godzinki — dodata
proszaco — 1 zagra...

— Na pani zyczenie dalbym sobie
przestrzeli¢c 1 druga reke, ale doprawdy w
tym stanie grac nie potrafie.

— Fe, jaki brzydki upér. Wiem przeciez, ze
to na niby.

— Moja reka jest naprawde przestrzelona,
nie na niby.

— Akurat. Nie wierze. Moéglby pan sie
upierac przed generalem Gulbinem, ale tu, w
Tarnowicach...

— Nie naprzykrzaj sie, Adelko — skarcita
ja Valentine. — Jestem pewna, ze dzi$



odpowiedziatby tak kazdy z tych mlodych
ludzi, ktérych widzialySmy w kosSciele.

— Zgadla pani, Mademoiselle. Czy moge
prosi¢ o tego Mozarta, ktérego panie graly,
gdy przyszediem?

Adelka z westchnieniem otworzyla nuty.
Pan Ostreyko, oparty o framuge drzwi,
zaslaniat czeS¢ tarasu 1 nie od razu
dostrzezono przybycie nowego goscia.

Hrabina Drwecka weszla prawie
jednoczeénie z Antonim. Lokaj nie ukrywat
niezadowolenia, a jego pogardliwie wydete
usta oraz spojrzenie, jakim obrzucal piekna
dame, wskazywaly jasno na uczucia starego
stugi-

— Czemu zawdzieczamy przyjemnosSc?...
— zaczela wyniosle ksiezna.

Wspomnieniom, cieniom przesztosei,
laskawa pani. Ja tlumacze to potrzeba serca,
inni nazwaliby moze nawykiem, obojetne.
Dwudziestego  czwartego czerwca  co$
literalnie ciagnie mnie do Tarnowic. Jak on
sie czuje? — dodata cisze;.

— Jak zwykle — odparta sucho ksiezna. —
Burza zlamata to mocne drzewo, powalony
dab nie moze sie podniesé, lezy wyrwany z
korzeniamai.

— Powalony dab puszcza nowe pedy —
zauwazyla hrabina z rozmarzeniem. —
Wszystko sie odradza, przeszlo$¢ nigdy nie
umiera, najwyze] popada w letarg... na
pewien czas, a potem znowu...

— Zapomina pani, ze robak toczy rdzen
drzewa 1 nie ma juz powrotu.



— Czasem stowik moze zbudzi¢ olbrzyma,
a czasem wystarczy zapach jasminu...

— Zapach jasminu utracit odurzajaca moc,
wiosna juz minela — odpalita ksiezna.

Pan Ostreyko wystuchal tej rozmowy ze
zmarszczonymi brwiami, po czym powoli
obrocil sie ku nowo przybyle;.

— O, widze, nie tylko ja pamietalam o
dzisiejszym solenizancie = —  hrabina
wyclagneta reke do pocalunku. — dJest 1
wierny przyjaciel...

— Przyjaciel jest zawsze, to nalezy do jego
obowigzkow.

— Tak powaznie pojmuje pan przyjazn?

— Jak najpowazniej, pani hrabino.

— Czy widzial pan... Jana?

— Jeszcze nie.

— Wobec tego moze razem przypuScimy
szturm do

tej fortecy?

— dJestem do ustug.

— Ostoni mnie pan przed smokiem
strzegacym wejscia.

— Méwi pani o Dominiku?

— Mobwie o potworze, ktory nikogo nie
dopuszcza do naszego przyjaciela.

—  Wpypelnia tylko rozkazy.

— Trudno uwierzy¢, by Jan...
— Mineto wiele lat, pani hrabino.

— Och, pewne rzeczy trwaja wiecznie —

odparla zagadkowo.
Pan Ostreyko oderwal sie od framugi i
postapit w glab malego salonu. Adelka z



szeroko otwartymi oczami wpatrywala sie w
jego twarz, ktéra nagle wydala sie jej obca,
tak byla zmieniona.

Valentine wstata. Czula sie niezrecznie i
pragnela jak najpredzej znalezé sie w swoim
pokoju.

— Czy pani ucieka? — pan Ostreyko
mowil juz zwyklym glosem.

— Nie, chee tylko przypomnie¢ Adelce o jej
obow1agkach Adelko, spytaj ksieznej pani,
CZy MOZesz zadzwonlc na stuzbe. Chyba juz
czas na podwieczorek.

— O tak, Antoni ma podac¢ poziomki.

Adelka zerwala sie ze stotka 1 wybiegla na
taras, a zaraz potem w malym salonie
zaszelescﬂa jedwabna halka hrabiny. Piekna
Beatrycze spojrzata z pobtazliwym
uSmiechem na batystowa kreacje Valentine.

— To pani jest guwernantka Adelki,

prawda? —  spytala ze  sztucznym
roztargnieniem.

— Panna Delarose jest nauczycielka
panny Tarnowickiej — pospieszyl na

ratunek pan Ostreyko.

— Panstwo WybaczaL — Valentine zla byta
na siebie za rumieniec — mam obowigzkil —

1 czym predzej posunela sie w strone fotela
ksieznej, ktorej czarna koronka ostro
odbijala od przezroczystego wprost nieba.

— Cos taka poruszona, kochanko? — stara
dama odlozyta szycie. — Kazalam Adelce
zadzwoni¢. Czas najwyzszy, by Antoni podat
poziomki. Podwieczorek zalagodzi wszelkie
konflikty — dodata ze smutnym uSmiechem.

Rzeczywiscie, gdy wszyscy otoczyli maty
stolik ksieznej z czarka poziomek ze
Smietana w reku, prysto poprzednie napiecie.



Hrabina Drwecka znowu byla tylko
zachwycajaco  piekng  kobiets, ktora
przekomarzala si¢ wesolo z panem Ostreyko
1 Adelka.

Pan Tarnowicki ]eszcze przed przybymem
gosci odszedt do siebie i1 nie pokazal sie na
tarasie. Ksiezna ze zwykla sobie wyniosla
uprzejmoscia czynila honory domu, mato
jednak moéwiac. Z ust jej nie schodzit smutny
usmiech. O Valentine, zdawalo sie, wszyscy
za zapomnieli.

— Wiec c6z, ruszymy do ataku? — hrabina
odstawita  pusta czarke 1  spojrzala
zachecajaco na pana Ostreyko.

— Jestem gotow.

— Za malo bojowego zapalu, milody
czlowieku — zasmiata sie piekna Beatrycze,

— Kt6z z entuzjazmem nadstawia glowy?
— odpart z flegma pan Ostreyko.

—  Gdy przyswieca cel tak wzniosty...

— Jakiz cel wart jest szturchanca?

— Co za przyziemna dusza! Gdziez sa
panskie ideaty?

—  My¢j ideat to piekna kobieta.

— Nie wierze. Dotychczas sie pan nie
ozenit...

—  Czy tylko zonaci majq idealy?

—  Czyzby stchoérzyt pan przed cerberem?

— Ide, ide. Pod pani spojrzeniem nawet
Dominik niestraszny.

— Jan nikogo nie przyjmuje — wyrwata sie
Adelka. — Styszatam, jak mowil.

Pan Ostreyko znowu zmarszczyl brwi.

— Chodzmy sprébowaé — hrabina wsunela
reke pod ramie mlodego czlowieka.



Gdy wyszli, na tarasie zapanowala cisza.
Stychacé bylo tylko szelest pldétna szyte) przez
ksiezne koszuli.

Valentine nastuchiwata z bijacym sercem,
wpatrzona w otwarte drzwi matego salonu.
Kto zwyciezy? Piekna, znudzona tatwymi
podbojami kobieta, dla ktorej rozpalenie
wygastych uczu¢ kaleki byloby nowa,
podniecajaca przygoda, czy odgrodzony od
Swiata pustelnik, zgorzknialy, w zamknieciu,
peten pogardy dla staboSci serca?

Ksiezna szyla w milczeniu. Adelka bawita
sie nozyczkami 1 choé¢ korcito ja, by zapytac,
dowiedzieé sie, co sie dzieje 1 co to wszystko
znaczy, surowa twarz babki 1 niewidzacy
wzrok nauczycielki zamykaly jej usta.

Dtugo tak siedzialy. Adelce w kazdym razie
wydalo sie to wiekiem. I gdy z malego salonu
wynurzyla sie wreszcie hrabina Drwecka z
plomieniem w oczach, odczuta wielka ulge.
Za piekna Beatrycze kroczyl pan Ostreyko z
ta sama niepokojaca zmarszczka miedzy
brwiami.

Valentine odetchnela glosno. Zwyciezyt ten
odtracony, niegodny w swym kalectwie
miana narzeczonego czy malzonka. Nie datl
sie zwieS¢ pozorom zmartwychwstalej
milosci, nie padl ofiarg chwilowego kaprysu,
nie ulegl pokusie. Jak dobrze, ze potrafil
oprzeé¢ sie wdziekom tak wytwornej kokietki
jak hrabina. A ten dzielny Dominik... W tej
chwili grozny stréz byt jej nad wyraz



sympatyczny, lubila go, zapomniala o urazie,
o podejrzeniach. Jak mogla nie zauwazyé
dotad jego wielkich zalet?

Hrabina zegnata ksiezne. Wargi jej sie
trzesty 1 widaé bylo, ze calg sitg woli panuje
nad soba, by nie wybuchnag.

Jest wsciekla — stwierdzila w duchu
Valentine z satysfakcja. — Gdyby mogla,
rzucitaby taca w pana Ostreyko albo we
mnie.

Antoni oznajmil, ze konie pani hrabiny
czekaja przed podjazdem.

Valentine nie otrzymala nawet kiwniecia
glowa, nawet spojrzenia. Piekna Beatrycze
jak furia wypadla z tarasu. Wszystkim
zrobilo sie 1zej na sercu.

— dJan jej nie przyjal? — Adelka nie mogla
dtuzej pohamowac ciekawosci.

— Dominik nie wpuscit — odparl pan
Ostreyko lakonicznie.

— Bardzo sie ciesze — Adelka byla
wyrazicielka ogdélnej opinii. — A pan tak jej
nadskakuje...

— Szczesliwy jestem, ze panna Adelka o
mnie zazdrosna. Nigdy nie spodziewalem sie
takiego wyrodznienia.

— Woecale nie jestem zazdrosna —
wybuchneta dziewczynka. — Moze pan sie
czuli¢ do wszystkich panien w okolicy, ale
nie znosze tej... Beatrycze. Tak skrzywdzita
Jana.

— Adelko, Adelko — ksiezna spojrzala na
wnuczke z wyrzutem. — Nie wydawaj sadu o
starszych od siebie.

— Kiedy to prawda.

—  Ale nietadnie.



— Panna Adelka ma bardzo rozwiniete
poczucie sprawiedliwosci 1 to jej sie chwali —
zalagodzit pan Ostreyko. — SWOJQ droga
podziwiatem dzi§ Dominika. Ile zimnej krwi!
Mato kto wytrzymatby taki atak, a on ani

mrugnal. Na niego nic nie dziala — ani
prosby, ani grozby, ani anielskie: ,mé6j dobry
Dominiku", ani  demoniczne: ,Prosze

wpuscic, bo inaczej..." To bohater.

—- To przede wszystklm poczciwy cztowiek
1 wierny stuga — zaopiniowala ksiezna. —
Mamy do niego zupelne zaufanie.

Valentine drgneta. Zaufanie. Czy nie za
wielkie stowo? Sama przeciez widziala, Jak
Dominik... Wszystko to podeJrzane 1
n1epok03qce Czy ma jednak prawo podwazac
ufnoé¢, jaka rodzina pana Tarnowickiego po-
ktada w Dominiku? Znaja go od dawna, o
wiele dawniej niz jg, Valentine. Kt6z daltby
wiare jej stowom, tym bardziej ze wilasciwie
sq  to racze] supozycje, niejasne
przypuszczenia, zadnej pewnosci. Lepiej mil-
cze¢. Moze tylko, kiedy beda same,
delikatnie ostrzeze Kksiezne, nie budza@
zadnych podejrzen... Tak, tak bedzie
najlepiej. Teraz nie warto mieszac SlQ do roz-
mowy, zrobilaby zle wrazenie, mimo ze
przeciez z zyczliwosci...

Pan Ostreyko zostal na kolacji, a potem
znikl w okolicach malego salonu. Valentine
pewna byla, ze 1 tym razem Dominik
odstapit od zelaznej zasady niedopuszczania
nikogo do kaleki 1 pozwolil na wizyte przyja-
ciela. Nie wiadomo tylko, jak Jan
przyjmowal dawnego towarzysza. Czy bylo

mu przyjemne to spotkanie z przeszloscia,



gdyz mniewatpliwie osoba pana Ostreyki
wigzata sie¢ z calym dawnym zyciem
dziedzica Tarnowic. Wszystko to okrywata
tajemnica, gdyz pan Ostreyko na ten temat
okazywal niezwykta wprost powsciagliwosc.

Tego wieczora wczeSniej niz zwykle
wszyscy rozeszli sie do swych pokojow.
Valentine skorzystala z okazji, by odwiedzié
Babette 1 porozmawia¢ o wrazeniach dnia.

Staruszka czula sie o wiele lepiej 1
wstawata. Przed obiadem siedziala nawet
troche w parku.

— Ksiezna pani mnie wyleczyla —
powitata wchodzaca — a 1 panienka zrobila
dobry uczynek przychodzac...

— Przyniostam wstazki do czepeczka.
Babette chciala mie¢ w kolorze sukni,
pamietam...

— Duziekuje, dziekuje panience. Owszem,
chcialam. Te seledynowe wyplowiate 1
brzydkie, a czepeczek calkiem jeszcze
mozliwy. O, jakie tadne — rozwijala
jedwabna wstazke, a oczy jej sie Smiaty.

Kot Marcin, zaintrygowany ozywieniem
swej pani, posunal sie po kotdrze 1 dotknatl
tapa kawatka jedwabiu.

— Chciatby$ taka kokarde, co? — Babette
poglaskata ulubienca.

—Byloby mu nawet do twarzy —
Valentine zakazala na czarnej szyi kota
zielona wstazke.

Zwierze otarlo sie o jej ramie 1 mruczac
zajrzalo w oczy.

— Chyba rozumie, co mowie.



—Rozumie wszystko, panienko. Moge z nim
rozmawiaé¢ jak z cztowiekiem. Czasem tak
duzo gada... Byl dzi$ ze mnag u jasnie panicza
— dodata z duma,.

— U pana... Jana Tarnowickiego?

—Tak. Co roku skladam mu zyczenia
1mieninowe Jak kiedys$, gdy byl maty 1 zyla
jasnie pani...

— I przyjat Babette?

— Zawsze mnie przyjmuje. On jak moje
dziecko...

— Hrabiny Drweckiej Dominik nie
wpuscil.

— Dobrze zrobil. To madry czlowiek.
Janeczek nie chce jej widzie¢, niewarta
jednego jego palca, gtupia...

— Czy co$ o niej mowil?

— Mowil. Ja zapytalam: ,Janeczku, chyba
juz nie mys$lisz o tej..." A on nie dal mi nawet
dokonczyé¢: .,Nie, Babette — moéwi — nie
mys$le. Kiedy$ Beatrycze byla calym moim
Swiatem, ale od tego czasu mineto wiele lat.
Nie jestem juz taki miody jak dawniej,
dojrzalem. Nie martw sie o mnie."

— I Babette wierzy?

— Naturalnie. On mi nigdy nie sklamie,
wie, ze mnie moze powiedzie¢ wszystko. Co
ja sie juz zreszta nasluchatam... Jednemu
Bogu wiadomo...

—  Ciekawam, czy przyjat pana
Ostreyko?

— Na pewno, to dobry przyjaciel.

—  Mial tez obandazowana reke...

— Jak  wszyscy. Widziala  panienka
naszych parobczakéw? Kazdy ze szmata na



dtoni. Zje diabta generat Gulbin, jak odkryje
winnego... tego z naprawde przestrzelona
reka.

— General Gulbin, gdy tu byl, wygladat na
chorego.

— Bo1jest chory. Nigdzie sie nie pokazuje.
Za to adiutant miota SIQ po okolicy. Wszedzie
go petno. Oplaca szpiegéw... chytra bestia
jak diabet.

— A wyglada tak niewinnie.

— To wtasnie najgorsze. Czarujacy mtody
czlowiek, pannom niby glowy zawraca, a
oczy ma z kazdej strony... 1 uszami strzyze, i
wszystko slyszy... Takiego specjalnie tu
przystali. Zeby byl mniej sprytny, do dzis
szlifowalby posadzki berlinskich salonéw, a
tak kariere zrobi, z jaka grafianka sie ozeni i
jeszcze namiestnikiem zostanie.

Valentine z westchnieniem podniosia sie z
krzesta.

— Co, juz panienka idzie?

— Wpadlam tylko na chwile. Babette
miata dzi§ bardzo ruchliwy dzien, czas na
odpoczynek, dobranoc.

— Dobranoc panience. Aha, czy panienka
juz styszata? Wezoraj byta noc §wietojanska 1
nieboszczka jak co roku znowu przyszia do
swego pawilonu w parku.

— O kim Babette méwi?

— O mojej pani, o pierwsze] pani
Tarnowickiej W noc $wietojanska zawsze
odwiedza pawilon.

— Trudno da¢ wiare...

— To prawda, panienko. Co roku tej nocy
Swiecl sie w pawilonie. I wczora] widziano
przez szpary w okiennicach. Moja pani



bardzo lubila ten domek, miala tam swoj
letni salonik, bawil sie tam Janeczek Jak
nam bylo wtedy wesoto, przyjemnie...

Valentine wychodzitla od starej pokojowej
pod wrazeniem ostatniej nowiny. Czyzby
naprawde? Nie, to niemozliwe, a jednak...
Ludzie boja sie zblizy¢ do tajemniczego
budynku po zapadnieciu nocy. Co wiec kryl
zamkniety pawilon w parku? Co sie tam
dziato w noc $wietojanska?

Tym razem dom jeszcze nie spal. Na
korytarzu palilo sie Swiatlo, a na dole
trzasnely drzwi, gdy schodzita. Ktos szedl
przez sien, slychaé¢ bylo glo$ne stapanie.
Widocznie wypuszczono psy, gdyz po chwili
wesole ujadanie dobieglo z parku.

W pokoju $wiece plonely, jak zostawila
wychodzac. Przywitatla ja cisza 1 zapach
kwitnacych lip zza okna. Jak dobrze, jak
spokojnie u siebie.

Gdy zaczela sie rozbierac,
przypomniata  sobieo ametystowe] broszy,
pozostawione] na klawikordzie w malym
salonie. Widocznie zepsulo sie zapiecie, bo w
pewne] chwili, gdy po potudniu graly z
Adelka na cztery rece, brosza upadla jej na
kolana. Odlozyla wowczas pamigtkowy
klejnot 1 grata dalej. Nie nalezy jednak
zostawia¢ do§¢ cennego przedmiotu na catg
noc, jak gdyby na pokuse stuzbie. Nie
dlatego, zeby sie obawiala czy podejrzewata
kogo§ o nieuczciwo$é, bron Boze.. W
Tarnowicach nie zginela nigdy szpilka, ale



zawsze... broszka nieboszczki mamy... Lepiej
zejs¢ 1 zabrad.

Zapiela szybko suknie 1 znowu znalazla sie
na schodach. W sieni bylo jeszcze jasno, ale
w duzym salonie, przez ktéry trzeba byto
przej$¢, by dostaé¢ sie do pokoju z
klawikordem, panowaly ciemnosci.
Otworzyta szeroko drzwi do sieni 1 tak
przebiegla do matego salonu. Tu tez bylo
ciemno, ale z tarasu wpadal nikly blask
wygwiezdzonego nieba. Na klawikordzie, z
lewej strony, tak jak ja polozyla, lezala
zapomniana broszka. Chwycita pamiatke 1
juz miata wracaé, gdy od strony parku
doleciat ja lekki szelest. Sptoszona, spojrzata
przez otwarte drzwi na taras. Niedaleko, mo-
ze kilka krokéw od matego salonu, zobaczyla
fotel, a na nim ciemny zarys postaci. Ktos
siedzial zwrécony plecami do drzwi, twarza
ku drzewom.

Valentine wstrzymata oddech. Kt6z inny o
tej porze... To on, ten nieszczesny kaleka,
korzystajac z nocnej ciszy, zazywal na
tarasie Swiezego powietrza. Boze, zeby tylko
jeJ nie spostrzegl. Nie pozwala przeciez
zblizy¢ sie nikomu...

Drzac z leku wycofata sie do wielkiego
salonu, przebiegla sien, schody i1 z bijacym
gloéno sercem wpadla do swego pokoju.

A wiec nareszcie widziata tego
nieszczesliwego, unikajacego ludzi 1 $wiatla.
Widziata... Siedzial tam teraz na tarasie,






sam, patrzyl w gwiazdy, wdychal zapach
maciejki 1 mys$lat, 1 wspominat... Cazy
rzeczywiscie Beatrycze byla dla niego
niczym? Sama nie wiedziala czemu, ale ta
swiadomos§¢ sprawiata jej ulge. Dosé sie juz
przez nia nacierpial, do$¢... Niech ma teraz
troche spokoju. Czy to jednak mozliwe? Czy
juz sie poddal? Czy zrezygnowal z zycia?

Noc sie skonczyla 1 wczesny, letni brzask
zajrzal do okna, a Valentine jeszcze szukata
odpowiedzi na dreczace ja pytania.

* *
*

Obudzilam sie o czwartej nad ranem i
wiece] juz nie zmruzylam oka. Od razu
stanely mi w pamieci stowa Cyryla 1 obrazy
odbywajacych sie w moim mieszkaniu orgii
(patelnia!). Dreczylam sie tak kilka godzin,
nastuchujac glosow budzacego sie domu.

Pierwszy wstaje Stefan, o széstej, gdyz o
siodmej pie¢ ma autobus. Nastepnie Gienia
budzi Romka 1 na 6sma wyprawia chtopca do
szkoty. Julian dzi§ nie daje znaku zycia,
chociaz zwykle spieszy do politechniki na
dziewiata.

Potem dzien toczy sie ze zwykla monotonig
tych samych, stale powtarzanych czynnosci.
Dopiero przybycie Cyryla w poludnie maci
ten porzadek.

— Wpadtem tylko na chwile, wieczorem
mam nocne zdjecia, a ta cholerna pogoda
krzyzuje wszystkie plany.



— Moéwiles, ze plenery zakonczone?

— W zasadzie tak...

Wecale nie jestem przekonana tymi nocnymi
zdjeciami.

— Aktorzy zaczynaja grymasi¢ — rzuca w
pewnej chwili Cyryl, jak gdyby pragnat ulzy¢
sobie podaniem mi tej wiadomosci.

— Kto? Moze Aniela? — pytam falszywie
wspotczujaco.

— Aniela tez. (Wiem, ze grymasy sa
wylacznym przyWﬂeJem pieknej Anieli. )

— Nie martw sie — staram sie go
pocieszy¢. — Dasz sobie rade. Wiec Aniela
grymasi? Co jej sie nie podoba?

—  Wszystko! — wybucha Cyryl. —
Kostlumy, partnerzy, oSwietlenie,
scenariusz, rola... ja pewnie tez.

— Tak bardzo ci zalezy?

—  No wiesz? Przeciez ja rezyseruje, to
moj film. Aniela wnosi ferment... 1 juz
Katnicki powiedzial... a, zreszta to niewazne!
Kazdej chwili moge go usunaé, to zupelne
beztalencie!

— Ale piekny chlopiec...

—  Podoba ci sie?

—  Mnie sie nie podoba, ale wiem, jaki
jest popularny, gra w tylu filmach.

— Ze mna gra po raz pierwszy, nigdy bym
go nie zaangazowal 1 pewnie dlatego uwaza..

— Moze cleszy si¢ wzgledami Anieli?

— Jej wzgledami cieszy sie kazdy, kto nosi
spodnie!

— A, wiec tu cie boli? Zazdrosny. Czyzby
Aniela miala az tak zly gust 1 wolala
Katnickiego? Przy tobie to kompletne zero.



— Co ty pleciesz? Zwariowalas? Ja 1
Katnicki... tez poréwnanie!

Robie zbolatg mine.

— Co prawda nie jestes gwiazdorem jak
Katnicki. I doskonale wyglada w roli
bohaterskich amantéw, szczegblnie w

kostiumie.
— Ma banalng gebe bezczelnego miokosa.
— Ale jak zbudowany...

— Nigdy bym cie nie posadzil — Cyryl
odsunat Aresa przytulonego do jego nogi. —
To dobre dla takich jak Aniela, ale ty...

— Jestem wiec czyms$ lepszym niz Aniela?

Cyryl podnosi sie, udajac, ze nie widzi
nieszczesliwe] miny psa.

— Zegnaj — méwi chlodno. — Jutro
wpadne. — 1 wychodzi.

Mimo pochlebnych zdan (nieszczerych),
jakie wyglositam o aparycji Katnickiego,
nigdy nie powierzytlabym mu roli Liberatora.
Mysle tez, ze wprowadzenie na scene
gléwnego bohatera dopiero w polowie filmu
jest zrecznym chwytem. Chwilowo méwi sie
0 nim, roztrzasa jego czyny, przygotowuje

teren — ale gdy wreszcie ukaze sie on na
ekranie, w zadnym razie nie moze miec
twarzy Katnickiego.

Meza hrabiny Drweckiej ukarze za to
podtoécig charakteru. Podczas okupacji bytby
z niego stuprocentowy volksdeutsch. Zmienie
tez scenerie, koloryt przyrody. Niech
nadchodzi jesien, park osnuty mglami,
spadajace liScie, melancholia... tak, tak...



Moi aktorzy nie grymasza, sa potulni 1
wykonuja wszystko na skinienie. Podoba im
sie scenariusz, podobaja sie role 1 kostiumy,
partnerzy 1 dekoracje. Zadowoleni sa z
rezysera i scenografa. Zyja... Tak ich pokaze
publicznos$ci — 1 Cyrylowi.



Wieczor jedenasty

Lato doprawdy mineto zbyt predko —
stwierdzita z zalem Adelka, wygladajac
przez okno szkolnego pokoju na zalany
deszczem trawnik. Valentine odlozyta
robotke.

— Za to bylo piekne — powiedziala
pogodnie. — I wrzesien taki stoneczny... Dzi§
pierwszy dzien deszczu, a ty juz narzekasz.

— Nie narzekam, ale mi smutno. Zawsze
mi smutno, gdy nadchodzi jesien. Znowu
bedziemy siedzie¢ w domu. W miescie to co
innego. Tam zima najwiece) rozrywek, co
dzien bale, teatry, a tu nic, tylko siedzenie w
domu.

— Tak c1 zle w domu?

— Nie... ale chcialabym do Paryza. Tam
dopiero sie zyje. Czy wie pani? Ten karnawat
moglabym spedzi¢ nad Sekwana. Ode mnie
zalezato 1 gdybym tylko chciala...

— Milody Abakanowicz o$wiadczyl sie o
twoja reke?

— Skad pani wie?

— Nietrudno sie domyslié. Tak
kokietowatas biednego chtopca, ze catkiem
stracit glowe.

— Woezora) wieczorem papo wezwal mnie
do gabinetu — o$wiadczyla Adelka sznurujac
usta. — Pan Abakanowicz ma nadzieje, ze
zdolal pozyska¢ moje serce 1 prosi, bym
zostala jego zona. Papo wygladal tak jako$
dziwnie, sama nie wiem, czy byl zagniewany,
czy chcialo mu sie $miaé... ale



rozmawialiémy bardzo powaznie. Ja...
odmoéwitam.

— Odmowitas?

— Czy wyobraza pani sobie pana
Abakanowicza w Paryzu? Bo ja nie.

Czy bedziesz przymierzala kandydatow na
meza pod tym katem, czy pasuja do stolicy
Francji?

— Och nie — Adelka odeszta od okna. —
Pan Abakanowicz wcale mi sie nie podoba.

— To dlaczego?...

— Dlatego, ze Dbatamucila go piekna
Beatrycze — wybuchneta dziewczynka. —
Zaczal mi troche nadskakiwac, pamieta pani,
na tej wycieczce do ruin starego klasztoru?
Niost za mna parasolke 1 w ogole... ciggle
krecit sie przy mnie. I jak potem Wrocﬂlsmy,
1 byly tance u Zalewskich, zjawila sig
hrabina DI‘WQCka Ona nie' znosi, by Jakl
kawaler w jej obecno$ci zajmowal sie inna
kobieta. No 1 zaczela swoje sztuczki... wiec
sie zawzielam... 1 bylam bardzo, bardzo mita
dla pana Abakanowicza...

— To =zdaje sie dobrze wychowany
mlodzieniec @ —  zauwazyla  ostroznie
Valentine.

— Doskonale — w glosie Adelki nie byto ani
krzty entuzjazmu.'

— W Paryzu prezentowalby sie chyba nie
najgorzej... na przyklad w operze.

— Pan Abakanowicz nie znosi muzyki. Nie
ma ucha. Powiedzial, ze kiedy$ w Warszawie
zaghluszyl orkiestre chrapaniem. Byl nawet z
tego bardzo dumny.

— Za to niezle tanczy.



— Niezle. Tylko trudno z nim rozmawiac.

— Hrabina Drwecka jest widaé¢ innego
zdania.

— Hrabinie wystarczy nieme
uwielbienie.

— A ty chcesz, by adorator ubral je w
piekne stowa?

— Pani ze mnie zartuje, a ja po prostu nie
kocham pana Abakanowicza. W ogole nigdy
jeszcze nie bylam zakochana, nie wiem, co
sie wtedy czuje. Chyba co$ przyjemnego,
prawda?

— Nie mam doSwiadczenia — uciela
Valentine. ZapytaJ pana Abakanowicza, on ci
to pieknie oplsze

— Obrazit sie. Papo mowil, ze po
odmowneJ odpowiedzi wyszedt bez
pozegnania. Ale papo nie wygladal na
zmartwionego, wiec chyba sie nie gniewa.

Poprawiajac wlosy przed lustrem (gong
zwoltywat juz domownikéw na obiad)
Valentine rozmys$lata, jak slabej nici
zawieszony jest jej los. Oto pierwszy sygnal
— oéwiadczyny pana  Abakanowicza.
Nadmiernie chudy milody cztowiek z diuga
konska twarza mate mial szanse na podbicie
serca Adelki, ale w okolicy nie brak
naprawde urodziwych chlopcéow, z ktorych
jeden zostanie ostatecznie tym szczeSliwym
wybranym.

Adelka co prawda rozstajac sie z maL po
lekcji, rzucita sie nauczymelce na szyJQ 1
o$wiadczyla, ze nie ma jeszcze zamiaru
wychodzi¢ za maz, ze jej nigdy nie opusci,
gdyz bez niej nie potrafi juz zyc. Ale



Valentine stusznie ocenila przywigazanie
uczenmcy, wiedzac, ze nowe obowiazki 1
wrazenia zepchng na dalszy plan jej osobe
lub nawet rzuca na nia welon zapomnienia.

Czy wowczas zostalaby w tym domu?
Oczywiscie ze nie, pan Tarnowicki nie miat
drugiej corki do edukowania, a Adelka po
wyjsciu za maz Wy]echalaby z Tarnowic.
Jaka wiec bylaby jej nowa rola? Damy
towarzystwa, lektorki? Bytaby trzymana
wylacz z litoéci, a na to duma jej nie mogta
sie zgodzi.

Ile réznych obrazéw pokazac¢ moze lustro w
tak krotkiej chwili? Zaledwie staneta przed
komoda, aby przy gtadzi¢c wlosy, a juz w
wyobrazni ujrzala te sama_pocztowsq bryke,
ktora przyw1ozla ja prawie rok temu. O
pocztylion wnosi za nig zielony kuferek. Oto
znowu jedzie sama wsrod szarej rowniny.
Dokad? Czy wraca do Francji? Ale do kogo?
Gdzie?

Pytania te byly nie do zniesienia. Nie
nalezalto zatruwaé sobie zycia niepewno$cig
1 niepokojem. Adelka taka jeszcze dziecinna,
gdzie jej do zamazpdjscia? Moze mingc i rok,
1 dwa, nim to nastapi, nim zjawl sie
kroélewicz z bajki, ten wlasciwy...

Valentine poprawita przekrzywiony
kolnierzyk 1 patrzac w swoje odbicie
powiedziala sobie raz Jeszcze ze do niej nie

przyjedzie nikt 1 nigdy nie ujrzy kroélewicza
z bajki.

Gdy zjedzono zupe 1 Antoni zmieniatl
talerze, ustyszano turkot na podjezdzie.
— Czyzby general Gulbin? — szepnela
Adelka pochylajac sie ku sasiadce.



Pan Tarnowicki przestal je$¢ 1 zdawalo sie,
ze nastuchuje. Ale po chwili spokojnie krajat
leSO jak gdyby nic nie zmacilo zwyklej
ciszy.

Tak minelo kilka minut, po czym w
uchylonych drzwiach stanat lokajczyk, dajac
znaki Antoniemu.

Stary kamerdyner kiwnal glowa, nastepnie
podal ksieznej salaterke z kompotem.
Dopiero gdy odstawil pélmiski na kredens,
ruszyl majestatycznie ku drzwiom.

Valentine ¢ledzita z niepokojem te
manewry, oczekujac jakiej$ niepozadanej dla
Tarnowie w1zyty

Gosc rzeczyw1sc1e nie byl mile widziany,
gdy okazalo sie, ze przybyszem jest hrabia
Drwecki, ktory w salonie oczekuje, az
zostanie przyjety przez pana domu.

— Prosi¢ — rzucil krétko ten ostatni.

Po chwili do jadalni wszedl niefortunny
maltzonek pieknej Beatrycze. Ucalowal reke
ksieznej 1 przywitawszy sie z gospodarzem,
zostat zaproszony do stolu.

— Ja po obiedzie — wymawial sie slabo.
Mimo to siadl obok pana Tarnowickiego 1
skosztowal kompotu.

— Okropny czlowiek — wzdrygneta sie
Adelka, rzucajac na Valentine znaczace
spojrzenie.

— Panstwo wybacza, ze o takiej porze —
ekskuzowal sie hrabia — ale wlasnie
objezdzam sasiedztwo... sprawa jest pilna 1i...

—  Wobec tego przejdzmy do gabinetu —
pan domu ztozyt serweth



— Doprawdy nie chciatbym trudzié, zreszta
to nie sekret, chodzi o rzeczy pro publica
bono.

Pan Surewicz przytozyt reke do ucha na
ksztalt trabki.

— To w zwiazku z wczorajszym napadem
na koszary...

Pan Tarnowicki podniést brwi.

— Panstwo nic nie wiecie? — hrabia
Drwecki Wydawal sie zgorszony. — Cata
okolica o niczym innym nie mowi.

— Nie slyszalem — przerwal sucho pan
domu.

— Nie na koszary, na wiezienie —
sprostowal Cezary z wypiekami i kawaltkiem

ciasta na policzku.
— Wyjdz — rozkazat ojciec.

Chtopiec zaczerwienil sie jeszcze bardziej, a
biedny pan Bukowski omal nie spadl z
krzesta. Po czym obaj, uczen i preceptor,
opuscili jadalnie.

— Na koszary 1 na wiezienie — podjal
hrabia odprowadziwszy wzrokiem
wychodzacych. — Rozzuchwaleni bandyci
gotowl porwaé sie na wszystko, obrazaja
majestat, a nowy namiestnik, tak nam dotad
przychylny, przestanie wreszcie wstawiac sie
za nami u kréla. Poniewaz buntownicy
dziatajg skrycie, pod oslona nocy, my
zjednoczmy sie 1 jawnie, w blasku dnia
podajmy pomocna reke Jego Ekscelencji.
Wtlasénie z ta propozycja...

— Czy zebral juz pan wielu stronnikéw? —

w glosie pana Tarnowickiego bylo co$, co
zastanowilo Valentine.



— Wlasciwie jeszcze nikogo — wyznatl
szczerze hrabia. — Ksiaze Poninski wymowit
sie wiekiem 1 zlym stanem zdrowia, a
Rylewski nawalem obowigzkow. Bracia
Gostynscy Wyblem]aL sie do stolicy, a pan
Zalewski nie chce. Wtaénie tak mi
powiedzial, ze nie chce, nie szukal nawet
wymowKki.

— I sadzi pan, ze ja?...

— Jestem najmocniej przekonany o
panskiej lojalno$ci wobec Najjasniejszego
Pana. Biorap wiec pod uwage autorytet,
jakim cleszy SlQ pan w okolicy...

— Pan wie, ze sie mgdme nie ud21elam

— Rozumiem, ze na plaszczyznie
towarzyskiej...

— Na zadnej. Mam w domu smutek, ciezko
chorego, chyba to panu wiadomo?

— Alez tak, wszyscy panu Wspolczujemy,
niemniej Jednak panska pozycja, nazwisko,
majatek...

— Nie nadaje sie do tropienia zloczyncow.
Od tego mamy zandarmoéw 1 policje. Place
podatki.

—  Wszyscy placimy, ale Jego
Ekscelencja...

— Jego  Ekscelencja  powinien lepiej
pilnowaé wiezniow.

— Te  ekscesy  przybieraja  ostatnio
zastraszajace rozmiary.

— Wystarczy, by Jego Ekscelencja podwoil
posterunki zandarméw. Dlaczego tego nie
czyni?

— Posterunki zostaly potrojone. Chodzitoby
jednak o jaka$ akcje z naszej strony, by
okaza¢ solidarnosc.



— Pan hrabia stanalby na czele
dragonéw?

— Co znowu? Od tego sa oficerowie, ale
moze jaki$ adres, petycja...

— Petycja? A to po co? Czy bandyci
wyrzadzili szkode panu lub ktéoremus z
okolicznych ziemian?

— Niestety wylacznie wladze narazone sa
na ich ataki.

— Wtadze jednak moga doskonale sie
broni¢, maja armie 1 arsenal. Co innego
gdybySmy my byli poszkodowani.

Hrabia Drwecki wstal.

— Wiec pan rowniez odmawia?

— Przytoczylem sluszne racje. Nie nalezy
wchodzi¢c w kompetencje wladz. dJego
Ekscelencja powij panu to samo.

Antoni z pogardliwa mina wyprowadzil
goscia. Ksiezna z niepokojem w oczach
spojrzata na ziecia,

— Moga by¢ smutne konsekwencje... —
zaczela.

— Zadnych — zapewnil pan Tarnowicki. —
To, co powiedzialem, moge osobiscie
powtorzy¢ Jego Ekscelencji.

— Hrabia Drwecki nareszcie zdjal maske.

— Spodziewatem sie tego.

Pan Surewicz ruszal wasami, nie bardzo
wiedzac, o czym mowiono. Adelka w kilku
stowach objasénita staruszka.

— Prosze nie komentowaé te] wizyty —
stowa pana domu, zwrocone do wszystkich w
jadalnej sali, brzmiaty tonem rozkazu.

— Od dawna uwazano go za zdrajce —
mowita podniecona Adelka, gdy szty na goére.



— Nie bardzo w to jednak wierzylam,
mys$lalam: plotki... az dzisia)j sam sie
zdradzil. Jak pani myS§li, dlaczego to zrobil?
Czy mu nie wstyd?

— Nie wiem, badz jednak posluszna ojcu.
Styszatas, co pow1ed21al

— Dobrze, ze Cezarego nie bylo przy stole
Ten doplero mialby uzywanie, niezno$ny
gadula!

— Widocznie Liberator znowu dal znaé o

sobie.

— Przypuszczalnie, cho¢ nic o tym nie
styszatam.

— Cezary za to doskonale poinformowany.
On dowiaduje sie o wszystkim od chlopcow
stajennych, ciagle tam biega. Strasznie
wscibski.

Cezary miat jak zwykle najdokladniejsze
wiadomosci. Gdy zjawil sie po poludniu w
szkolnym pokoju, nie w glovvle mu byly

lekcje francuskiego 1 czasowniki
nieregularne.
— Pan Bukowski to niedolega — zaczatl
lekcewazaco.

— Dlaczego tak brzydko moéwisz o twoim
nauczycielu? — oburzyla sie Valentine.

— Bo to tchérz. Boi sie hrabiego. Choé papo
kazal im wyjéé, ja 1 tak wiem, o czym
mowiono.

— Nie watpie.

Cezary spojrzat podejrzliwie na Valentine.

— Od poczatku wiedzialem, ze hrabia to
zdrajca. Glupi. Tak mu kaze zona.

— Cezary, jeste$ dzi$ niemozliwy.



— Chlop nie powinien by¢ Slepo postuszny
babie — wyglosil z namaszczeniem.

— Kto6z tak twierdzi?

— Kazdy prawdziwy mezczyzna. Moja zona
bedzie kiedys spelniaé rozkazy, nic wiece;.

— Chcialabym to widziec.

— Zobaczy pani... A w ogdle to po co te
baby? Najpewniej sie nie ozenie. Wstapie do
oddziatu Liberatora 1 bede bi¢ Prusakéw. On
tez nie ma zony.

— Skad wiesz?

— E, przeciez to jasne. Taki bohater!

— Bohaterowie tez sie zenia.

— Liberator ma wazniejsze rzeczy na
glowie mniz baby. Urzadzil najazd na
wiezienie!

— Noico?

— Powigzali zandarméw jak barany 1
uprowadzili dwoch wieznidow.

— Kogo?

— To emisariusze przystani z zagranicy. —
Cezary polozyl palec na ustach. — Osiedlili
sie w miasteczku jako lekarze. Moze
naprawde byli medykami, nie wiadomo...
Weszli w kontakt z Liberatorem. I zdradzono
ich.

— .2

— Podejrzewam hrabine Drwecka. To ona
wydata ich Prusakom.

— dJak to, hrabina?

— Tak. Udata chora 1 wezwala do siebie
lekarzy. Wtasnie tych dwoch. W jej domu ich
aresztowano. Ale to sekret — dodat patrzac
przenikliwie na nauczycielke.

— Ity o tym wiesz?



— Ja wiem wiele rzeczy — odpartl
zagadkowo.

— I cocilekarze?

— Od tygodnia siedzieli w wiezieniu, a
generuj Gulbin ich przestuchiwal. Okropnie
ich dreczono, pytano ciagle o Liberatora. Ale
oni jak skala. Liberator dwa razy usitowal
ich uwolnié 1 nie udalo sie. Wreszcie mieli ich
Wyslaé do miasta, sam namiestnik chciat SiQ
nimi zajaé. Nie bylo chwili do stracenia. No 1
pow1odlo sie, mimo podwojonych strazy.
Tylko ze wszystkie drogi strzezone, mucha
sie nie przeci$nie. Oni gdzie$ tu sa w okolicy,
ale nie wiadomo, kto ich ukrywa. Adiutant
generala objezdza wsie 1 dwory. Dzi§ rano
przeszukiwali kos$ciél 1 plebanie. Straszna
byla awantura, bo u ksidea znalezli peruke
Proboszcz sie zakhnal ze to z jaselek, nie
chcieli Wlerzyc Doplero jak przyszedl
organista 1 nalozyt peruke, 1 powiedzial, ze
on tak krdola Heroda odgrywa, pokrecﬂl
glowami, zabrali peruk@ 1 odjechali... nie
wiadomo tylko, czy nie wrdca.

— Ksiadz chyba nie ukrywa zbiegéw?

Nie ma gdzie. Zreszta od dawna maja go na
oku. To patriota.

— U kogo$ jednak sa.

— O tak, 1 to dobrze schowani. Jak sie
wszystko uspokoi, Liberator przerzuci ich do
Francji — zakonczyl z przekonaniem.

Deszcz, ktory caly dzien stukal o szyby,
uspokoit sie nad wieczorem. O zachodzie zza
chmur wyjrzato nawet czerwonawe stonce.

Poniewaz Adelka byta u ksieznej, Valentine
wybrata sie na samotny spacer do parku.
Oczekiwala w napieciu wizyty generata lub
mlodego adiutanta, pewna, ze w swych



poszukiwaniach nie omina Tarnowic. Nikt
jednak dotad nie przyjechal, moze wiec 1
nadal...

W parku panowala cisza, ktéora macit od
czasu do czasu szum spadajacych z lisci
kropel. Trzeba bylo wlozyé najgrubsze
trzewiki, tyle wszedzie stato wody. Valentine
zapuécila sie odwaznie w alejke. Pachniato
cmentarzem.

Gdzie moga ukrywaé sie dwaj zbiegowie?
Mys$l bez przerwy krazyla wokdl ostatnich
wydarzen. A jeSli w Tarnowicach? Tyle tu
miejsca... Dom  rozlegly, zabudowania
gospodarskie, czworaki...

Tak byla zamysSlona, ze prawie wpadia w
objecia Dominika. Stary sluga wylonil sie
niepostrzezenie zza posagu satyra — idac
tak  przed siebie, Valentine doszla
bezwiednie W okolice opuszczonego
pawilonu.

Dominik niést spory koszyk z pokrywa.

— Dokad tak panienka? — zagadnal swym
zwyklym, burkliwym tonem.

— Wyszlam na spacer — Valentine zawsze
czula sie nieswojo w obecnosci starego.

— W taka pogode? Tak daleko od patacu?

—  Deszcz nie pada, a w parku tadnie...

— Tu nie trzeba chodzié, niedobrze.

— Dlaczego?

— Nie slyszala panienka, co méwig?

— O tym pawilonie?

— Dominik skinat glowa.

— Ze tu straszy? Nie boje sie.

— To zle. Nalezy ba¢ sie duchéw.

— Przeciez Dominik tez sie nie boi?

— Nie boje sie za dnia, ale w nocy...

— Do nocy co najmniej godzina.



— Stonce zachodzi. Lepiej z daleka od tych
murow.

— Czy Dominik widziat ducha?

— Widziatem. Chodzmy, panienko,
odprowadze panienke do patacu. Lepiej sie
tu nie kreci¢, bo cudak — wskazal satyra —
tez tego nie lubi.

Glos starego stal sie jeszcze mniej
uprzejmy, naglacy. Nie pozostalo nic innego
jak zawrocié.  Valentine nie  miala
najmniejszej ochoty odby¢ powrotna droge W
towarzystwie Dominika, podzwkowaia wiec
za ostrzezenie 1 sklerowala sie w boczna
alejke.

— Nie tedy droga — zawotal za nia. —
Prosze za mna, inacze] panienka zabladzi,
park duzy, a przestraszyc¢ sie tatwo.

Droga powrotna nie byla przyjemna.
Dominik Wyraénie eskortowal Valentine,
uwazajac, by nie zbaczala z alei Wlodacej
prosto do domu. Uprzejmosé skonczyta sie 1
wzielo gére mrukliwe usposobienie starego
stugi, ktory chwilami przerywal milczenie
utyskujac gderliwie na ,,osoby walesajace sie,
gdzie nie trzeba, 1 wtykajace nos w cudze
katy".

Drzac ze zdenerwowania Valentine wbiegta
na ganek. Boze, c6z za straszny cztowiek! I
ten biedny kaleka skazany na ciagle
przebywanie z tym niegrzecznym zrzeda!

Dominik opusécil ja dopiero wéwczas, gdy
sie przekonal, ze weszla na schody. Stal w
sieni z zadarta glowa 1 koszykiem
przewieszonym przez ramie.

— Potwor — skonstatowala Valentine
zamykajac drzwi.



— Wrécitem wczoraj pézno, juz spatas -—
Julian kladzie na koldrze klucze w
skorzanym futerale. — Rysunki zabratem.

— Dziekuje. Nie przychodzil przy tobie
inkasent za gaz 1 §wiatto?

— Nie.

— Szkoda. To jego pora.

— Przy mnie go nie bylo.

— No nic. Cyryl bedzie musiat dopilnowac.

— Gdy bylem, przyszedl tylko jaki§ facet
do ciebie. Powiedzialem, ze jeste$ chora.
Pytatem, czy co§ powtorzyc, ale nie chcial.

— Jak wygladal?
— Nieciekawie. Poza tym wszystko w
porzadku. (Dobrze ci mowi¢ — pomysSlalam

— a patelnia to co?) Julian nie zdradza checi
do dalszej rozmowy 1 wycofuje sie z mego
pokoju, przeprowadzany nieprzyjaznym
wzrokiem Aresa.

Dzien wlecze sie z6lwim tempem, za
oknami ciemnoszare niebo 1 chwilami strugi
deszczu ze $niegiem. Przy tym znowu
nienawistny wiatr. Zrobilo sie nieco
przyjemniej, gdy po zapaleniu Swiatla Gienia
zasuneta story.

Cyryl nie przyjezdza.

CzekaliSmy na niego z kolacja. Na prozno.
Podly. Zaciatl sie. Niech sie gniewa. Nie
przypuszczalam jednak, ze ma az tak zly
charakter. A pies okazuje mu tyle
przywiagzania. Czyzby sie mylil?



W telewizji nic ciekawego, wobec czego
Gieniy i1 Stefan wcze$nie zostawiaja mnie
sama. Sama, z Valentine.

Postanowitam  zakonczy¢  dzi§  czesé
pierwsza moje) romantycznej epopei. Czesé
Wprowadza]ch w epoke, Kklimat, miejsce
rozgrywajacej SlQ akceji. Nada]Q przy tym
nowe oblicze mOJeJ bohaterce 1 przygotowuje
widzéw do pojawienia sie Liberatora.
Nareszcie! Jutro zaczne o nim intensywnie
mys$le¢. Do jego portretu potrzebne czarne
kredki, wegiel, sepia. Jutro pojawi sie przede
mng w calej okazalosci, cho¢ w masce... Nie,
Katnicki nie przyjajby nawet takiej roh on
zawsze chce na pierwszym planie pokazac
swoja, ,.banalng gebe bezczelnego mlokosa",
jak to okreslit Cyryl.

\\ tym wypadku Cyryl jest
niesprawiedliwy, bo Katnicki ma regularne
rysy 1 jest przystOJny, a znam wiele babek,
ktére za nim szaleja. Idiotki. Wyobrazam
sobie, jaki jest zepsuty powodzeniem.

Spolszczeg takze imie bohaterki, tak jak w
rzeczywisto$ci nazywal ja maz: Walencia.
Pamietam, jak wuj Tomasz unosit sie nad
staro§wieckim wdziekiem tego zdrobnienia,
utrzymujac, ze jest tak ,czysto polskie, ze az
przyjemnie stuchac¢". Pragnat nawet narzucié
mi te forme, ale oparlam SIQ wowczas
stanowczo jego checi mieszania sie do moich
spraw. Bylam oburzona, bliska placzu,
balam sie, ze mnie oSmieszy przed
kolezankami.

Rzeczywiscie, Walencia w mini spddniczce,
wysokich butach 1 kowbojskim kapeluszu to
istota Smieszna 1 zalosna zarazem, ale ta
sama Walencia nabiera szyku, wdzieku 1



swobody na moich szkicach, wzorowanych na
rycinach z lat osiemset trzydziestych.

Ciekawam, co o tym powie Cyryl. I kiedy
przyjedzie. Rada jestem, ze nikt niepowolany
nie wejdzie wiecej] do mojego domu.
Zaciskam palce na kluczach z mocnym
postanowieniem, ze nigdy, nikomu... Tylko
Cyryl...

Walencia. Tak mi nagle bliskie zrobilo sie
to idiotyczne zdrobnienie. Bliskie i tak jako$
dobrze znane. Mnie nazywano zawsze Wala
albo Walentynka, czasem Walunia (mama) 1
tylko wtedy wuj Tomasz... Ciekawam, skad o
tym wiedzial? Czy zachowaly sie jakie$
dawne listy? A moze te polska odmiane
Valentine wuj znalazl na ofiarowanej jej
kiedy$ ksiazce, modlitewniku czy nutach?
Moze...



Wieczor dwunasty

Droga, kochana Madame Gavin, dzis mija
rok od mego przyjazdu do Tarnowic. Spieszq
wiec podziekowaé¢ Pani za ten dobry,
spokojny rok, spedzony w pieknym domu,
wsrod zyczliwych mi oséb. Pamieta Pani, jak
rozmawiatySmy o Polsce i o Tarnowicach?
Pani zawdzieczam maoj los, zawsze o tym
pamietam. Naturalnie mialam szczeScie, ze
trafitam do Tarnowic, jak moéwi Babette,
gdyz mzeszkancy tego dworu saq ludzZmi
Swiattymi 1 ceniq mojq prace. Gdzie indziej
jest zupetnie inaczej.

Dostatam dzis piekne prezenty: od ksieznej
cieplutkq szubke, podbitq popielicami.
Bardzo mi w niej do twarzy. Ciesze sie
ogromnie, bo juz mi najwiekszy mroz
niestraszny! Nie bede wiecej dygotaé jak w
ubiegtym roku, gdy zimq nie miatam odwagi
na przechadzke. Moja uczennica, Adelka,
ofiarowata mi zegarek na ztotym tarncuszku.
Na pokrywce piekne kwiaty z biekitnej
emalii. Cezary przyniost teczke do listow z
ciemnoczerwonego safianu, z moim
monogramem, zamykanqg na S$mieszny,
malutki kluczyk. Poza tym musze sie Pani
pochwalié, ze catkiem nieZle opanowatam ten
ogromnie trudny jezyk i moge juz swobodnie
porozumie¢ sie ze stuzbq. Naturalnie
poznatam tylko najpotrzebniejsze stowa,
potocznie uzywane zwroty, ale rozumiem na
przyktad, o czym mowiq przy stole, jesli
rozmowa toczy sz@ po polsku. Przewaznie
jednak rozmawza]q po francusku. Dzis takze
dostatam nowe imie...



Valentine przerwala pisanie 1 strzasnawszy
gruba krople atramentu z biatego geswgo
pidra, zapatrzyla sie w plomyk $wiec
palacych sie na biureczku.

O tak, dzien ten byl peten przyjemnych
wrazen. Taki na przyktad Cezary zachowal
sie doprawdy wspaniale: wyglosit mowe w
catkiem niezlej francuszczyznie, z
zachowaniem, o dziwo, wszelkich zasad
gramatyki! Ponadto oznajmil, ze wymyslit
dla niej polskie imie, ktore bardzo spodobato
sie babuni.

Przy obiedzie ksiezna, calujac ja w glowe,
rzekla:

— A wiec kochanko, Cezary tak spolszczyl
twoje linie, ze wcale go nie poznasz. Ale
brzmi ladnie 1 bardzo dla nas swojsko.
Chcemy cie nazywaé¢ Walencia. I c6z ty na
to?

— dJak, jak przechrzczono panne Delarose?
— pan Surewicz ruszal siwymi wasami 1
przykladatl reke do ucha, patrzac pytajaco na

sasiadow.

—  Walencia! — krzykneta Adelka.

— Walencia! — zawtérowal Cezary z
duma tworcey.

— Walencia! — powtérzyt z namystem pan
Surewicz. — Walencia. Bardzo tadnie,

Walencia! — Wydawato sie, ze trudno mu sie
rozsta¢ z nowym imieniem nauczycielki —
Doprawdy sliczne, nigdy bym nic podobnego
nie wymyslit. I to Cezary? Patrzcie panstwo,
co ten wisus potrafi. Ma glowe, ma, nie od
parady. Kto by sie spodziewatl... Waleﬁcia!
Ha! Walencia!



Nawet Antoni pokiwal glowa z aprobatag 1
nim minal dzien, ,panna Walencia" znalazla
sie na ustach calej stuzby.

Przez ten rok zmienito sie w niej nie tylko
imie. Chociazby wyglad. Nigdy nie byla tak
tadna jak w Tarnowicach. W Paryzu
wmawiano jej, ze mlodo$¢ mineta, a oto
widzi, ze teraz dopiero jest w rozkwicie!

Valentine, ze $éwiecznikiem w reku,
podchodzi do komédki. Szkoda, ze nie moze
pokazaé¢ sie pani de Flagny! Zeby jeszcze
jaka modna toalete w rodzaju tych, jakie nosi
hrabina Drwecka, 1 pare klejnotéw... Céz to?
Adelka zarazila ja préznoscia? Dotqd nie
przywigzywala wagi do strojow, a dzis...
Jednak szkoda... Tak plekne jest zycie, a ona
tak na boku, na marglnesw A fe, brzydko,
to mysh godne proéznego dmecka Czyz
wartosc zycia mierzy sie liczba,
przyjemnoéci? Tak wlasnie mowi ksiezna.
Czy 7Zle jej w Tarnowicach? Niech uwaza, by
nie spotkala ja kara, za dobrze jej... A jednak
jest cos...

Nagle postyszata dalekie pohukiwanie
puszczyka. Odpowiedzial mu trzykrotny
krzyk sowy jak gdyby gdzie§ z parku
Valentine wyniosla $éwiece do garderoby 1 w
ciemnosciach rozsuneta firanki. Czarne
konary na troche jasniejszym niebie kreslity
nieczytelne wprost hieroglify, ze 1 sam chyba
wielki Champollion zagubilby sie w ich
zawilej kaligrafii.

Valentine wpatrywata sie w strone
zamkmetego pawilonu. Niedawno byl Dzien
Zaduszny 1 pamieta, co mowila stuzba.
Babette chodzila z rézancem w reku,



odmawiajac dziesiatek za dziesiatkiem za
dusze zmartej pani.

— Spokoju  nieboszczka nie ma —
powiedziala wreszcie. — Obawialam sie tego
po nieszczeSciu z Jankiem. Umlerajqc
polecita go przeciez oplece jasnie pana 1
mojej, 1 nie upilnowaliSmy...

— Ani pan Tarnowicki, ani Babette... —
zaczela Valentine, cheac uspokoié staruszke.

— Wiem, wiem — przerwala — my
niewinni, ale zawsze... A jasnie panl SpOkO]u
w grobie nie ma. Jakze moze zazywac
niebieskiej szczesliwosci, gdy dJaneczek...
Dlatego przychodzi do pawilonu. Tam bylo
jej krélestwo. Wezoraj znowu styszano...

— Co styszano?

— Adasiek, kredensowy, chodzit do wsi, na
cmentarz, na grob ojca. Potem zabawil u
matki w chacie 1 wracat kolo péinocy. Bat sie
przez park, bo to blisko pawilonu, wiec szedl
za murem; naktadal drogi, ale bal sie tak po
nocy... No 1 styszy... Kto§ drzwi otwieral,
wchodzil, potem glos, ale tak cichy, ze ani
stowa nie rozeznal. Adasiek, cho¢ skora na
nim c1erpla chciatl co$ zobaczyc Wdrapal sie
na mur i polozyt sie na szczyc1e Widziatl
swiatelko, potem mignat cien, i znowu glos,
ale jeszcze cichszy... A potem tak sie
przerazil, bo co$ oderwato sie od straszydia,
tego z kamienia, co to stol naprzeciwko, ze
wlos mu sie ZJezyl prawle nieprzytomny
zeskoczyl na 21em1Q 1 wzial rogi za pas.
Moéwi, ze ocknal sie dopiero w czworakach.
Pewnie go zaczarowalo...

— Dlaczego pani Tarnowicka mialaby
wracac do pawilonu?



— Przeciez mowitam panience: spokoju nie
ma na tamtym Swiecie.

— Czy wie o tym... syn?

— Wie! Sama mu kiedy$ powiedziatam.
Zakryl oczy reka 1 dlugo tak siedzial, a
potem rzekt tylko ,,Zostawmy umarlych oni
wiedza, co czynig". Mowilam 1 Dominikowi.
On tam chodzi sprzatac

— I co Dominik?

— E, od Dominika trudno sie czego$
dowiedzie¢. On nie gaduta. Mowi, ze w
pawilonie wszystko \4 porzqdku ze nikt tam
nie chodzi oprécz niego, ale ze nad duchami
to on rozkazania nie ma. Ot i taka z nim
rozmowa. Gdybym byla mlodsza i nie bala
sie nocnego chlodu, sama bym poszia
przekonac sie...

— Nie bataby sie Babette?

— Baé, tobym sie bala, ale poszitabym 1
gdybym ujrzala nieboszczke, to cho¢ jestem
niewinna, prosilabym o przebaczenie, ze nie
ustrzeglam. Ona wie, jak kocham Janeczka,
krzywdy mi nie zrobi...

Po raz trzeci odezwal sie puszczyk, tym
razem gdzie$ zupelnie blisko, jak gdyby ptak
podlatywal z drzewa na drzewo w strone
domu. Jednoczeénie zablyslo Swiatelko
czerwone jak krew, ktore zakreslito tuk nad
powyginanymi konarami 1 zapadlo w
ciemnos$¢. Co to byto?

Valentine miata do§¢ samotnosci w mroku.
Gdy $wiecznik znéw stanal na biureczku,
wszystko wrécito do normalnego stanu. Nie
byto juz hukajacych puszczykéw ani
krwawego oka tajemniczej latarni, nie bylo
zjawy w pawilonie z opowiadania Babette.
Ala bylo co$ nowego: tetent rozpedzonego



konia gdzie$ daleko, na drodze. Tak jak
pierwszego wieczoru...

Po potudniu Adelka z wypiekami na
twarzy przy niosta wielka nowine:

— Pojedynkowali sie! — zawolata od
progu.

— Kto? Z kim? — Valentine z wrazenia
ukluta sie w palec.

— Hrabia Drwecki z panem
Abakanowiczem.

— 7 panem Abakanowiczem? Wiec hrabia
go wyzwal?

— Tak. Wyzwal go. Musial.

— Czy poszlo o... hrabine?

— Ach, nie! Pani my$li, ze hrabia =z
zazdrosci? Skadze! Hrabina kokietowala
mlodego Abakanowicza jak tylu innych 1
gdyby hrabia byl tak czuly na punkcie
honoru zony, musiatby sie pojedynkowaé z
potowa powiatu.

— Wiec o co?...

— Pan Abakanow1cz spoliczkowal hrabiego
1 nazwal go publicznie ,zdrajca 1
sprzedawczykiem". Jestem z niego dumna.
Gdyby teraz zjawil sie z o§wiadczynami, kto
wie, jaka bylaby moja odpowiedz.

— Adelko! Co méwisz?

— Tak. Pojedynek odbyl sie dzi§ o $wicie,
na pistolety. Hrabia drasniety w ramie, pan
Abakanowicz bez szwanku, tylko niestety
musial uchodzi¢. PoszukujaL go zandarmi,
hrabia zlozyl skarge, nie wiadomo, co teraz
bedzie. Papo méwi, ze hrabia spalil za soba
mosty. Nikt go nie przyj mie, nie bedzie $miat
pokaza¢ sie gdziekolwiek... 1 wlasciwie
pozostato mu tylko jedno: opuscic¢ te strony.



Cezary potwierdzil stowa siostry, dodajac
gar$¢ nowych szczegbtow.

— Nigdy nie my$lalem, ze pan
Abakanowicz taki zuch! Zazwyczaj
malomowny... Czy sadzi pani, ze 1 bohater
musi by¢ matomoéwny? Ciekaw jestem, czy 1
Liberator?... Bo ja, to pani wie... gadulg nie
jestem, ale jak twierdzi ksiadz proboszcz,
mowa jest darem bozym, ktory nas odrdéznia
w widomy sposob od zwierzat. Uwazam wiec,
ze czlowiek powinien uzywaé tego daru.
Adelka to glupia ge$, nic nie rozumie, sama
ciagle papla, a mnie zarzuca gadulstwo! U
matki pana Abakanowicza byli goScie... 1 pan
Abakanowicz tez znajdowal sie w salonie... 1
przyjechat hrabia. Nie chciat rozmawiaé przy
swiadkach, bo dotad nie powiédl mu sie ten
werbunek zdrajcow 1 moze juz sie troche
wstydzil, dosé ze poprosit pana
Abakanowicza o rozmowe na osobnosci.
Krotka to byla rozmowa, bo zaraz pan
Abakanowicz wbiegl do salonu 1 oznajmit
zebranym, z czym przybywa hrabia. Hrabia
chciat protestowad, Wtedy pan Abakanowicz
nazwal go zdrajca 1 sprzedawczyklem 1
uderzyl w twarz, 1 dodal, ze to za to, ze
osmielit sie przyjechaé do niego z podobna
propozycja. Hrabia byt zmuszony go wyzwac,
pewnie wbrew swej woli, ale inaczej nie
wypadato, zreszta dla niego 1 tak nie ma juz
powrotu... Wszystko odbyto sie szczesliwie 1
pan Abakanowicz nie tkniety. Wie pani, bili
sie na pistolety. Ja wybralbym szable,
szpade lub patasz. Uwaga! Prima, tercja...
touche (stowom tym towarzyszyla
odpowiednia pozycja szermierza), ale
hrabia... pewnie nigdy nie trzymal szabli...



taki lalus! Na miejscu pana Abakanowicza
od razu przystalbym do Liberatora.
Najlepsza droga... a przy okazji sprawitbym
hrabiemu takie lanie, ze pamietalby do
sadnego dnia. Zreszta hrabia to nie jedyny
zdrajca. General Ramorino przeszedl ze
swym korpusem do Austrii, a na Litwie
powstancy mogliby sie dlugo trzymac, gdyby
nie dowoddztwo. Bo 1 tam generalowie
przekroczyli granice pruska 1 zlozyli bron.
Straszna to byla chwila, Antoni opowiadat...
Syn jego siostry sluzyl pod generatem
Chiapowskim. Gdy polscy trebacze ostatni
raz zagrali narodowa pie$n, rozpacz ogarnela
catle wojsko, a pewien mlody oficer,
Kazimierz Skulski, nie mégl znies¢ widoku
naszych  general, otoczonych pruskim
sztabem, podjechal tuz do jednego z nich 1
wypalil z pistoletu, wotajac: ,,Bracia, tak gina
zdrajcy ojczyzny". General zwalil sie z konia
zabity, a Skulski, nie zatrzymany, uszedl w
og6lnym zamieszaniu.

— I nie schwytano go?

— Nie. Jest pewnie we Francji.

Burzliwie konczyl sie ten pierwszy rok
pobytu Valentine W Tarnowicach,
niespokojnie. Biedny pan Abakanowicz! Takl
nieSmialy, nieelokwentny, a taki odwazny...
On jeden z calej okolicy... Jaki los czeka
teraz odpalonego konkurenta Adelki? Co mu
wlaSciwie pozostalo? Miala nadz1e]Q, ze
majatek nie ulegnie konfiskacie i stara pani
Abakanowiczowa nie bedzie niepokojona
przez wiladze. Ale co mogla wiedziec¢?
General Gulbin gotéw na wszystko, byle
przystuzy¢ si¢ krélowi 1 dostac jeszcze jeden
order, szczegoblnie po nieudanej akceji przeciw



Liberatorowi. Moze teraz msSci¢ sie za
poprzednie fiasko.

Powoli nawijata dlugie pasma wloséw na
papiloty, a lustro odbijalo stroskang twarz,
ktéra w miare jak przesuwaly sie obrazy
W Jej] pamieci, rozpogadzala sie coraz
bardziej. No bo jakze? Hrabia Drwecki na
zawsze skompromitowany, nie ma juz dla
niego miejsca w tutejszym spoleczenstwie.
Znajac  patriotyczne nastawienie tak
ziemianstwa, jak 1 ludu, wiedziala, ze dalszy
pobyt w majatku byl dla niego niemozliwy.
Ciekawe tylko, jak zachowa sie hrabina,
piekna Beatrycze. Naturalnie podzieli los
matzonka, wobec czego Jan Tarnowicki...
Przysztosé umartaby, tym razem na zawsze...

Valentine czuje dziwna wulge, ulge 1
lekkos¢ w sercu, jak gdyby jej dotyczylo
wygnanie hrabiny, jak gdyby ja uwalniato od
przesladowama ucisku, clezaru 1
wspomnien...

Piekna Beatrycze nie zapuka juz do drzwi
obok malego salonu, drzwi, ktore przed nia,
Valentine, nigdy sie nie otworza. Zamkniety
za nimi kaleka nic zapewni nie wie o jej
istnieniu, najwyze) sltyszal, ze jest jakas$
nowa nauczy01elka siostry. Cob6z go to
obchodzi? Dla niego to szczegél bez
znaczenia, fakt oczywisty, siostra musi miec
nauczycielke, jak ma biureczko, toaletke czy
inny mebel... Bo i jakaz réznica?

Woda w fajansowym dzbanie w blekitne
roze zdazyla juz wystygnaé, ale to dobrze,
przyjemnie ochtodzi¢ rozognione policzki.
Malenka garderoba wydaje sie odcieta od
Sswiata, tak tu cicho, nie stychaé zycia domu,
najmniejszy szmer nie dochodzl przez



obstawione szafami $ciany. Marmurowy blat
umywalkl I$ni w blasku $wiecy 1 bieleja
pracowicie wymerezkowane plécienne
reczniki, rozwieszone do wysuszenia.
Valentine rozsuwa firanki 16zka, a mysh
ukladaja sie w bilans ubieglego roku. Oto
poznala daleki kraj, nowe, ciekawe otoczenie,
ludzi, zdarzenia... Sprobowala swych sit —
obca na obcej ziemi. Nauczyta sie po polsku,
to znaczy przebyla bariere, ktora z poczatku
wydawala sie nie do przebyc1a Wiece;j:
zostata Walencia... Mimo jej skromnego
stanowiska Tarnowice przyjely ja z sercem
na dloni, odkryly nawet swa bolesng
tajemnice. I przez ten dlugi, tak bogaty w
przezycia 1 wrazenia rok, raz tylko — 1 to z
daleka — widziala Jana Tarnowickiego.



Czesé I1

Cyryl przyjechal po tygodniu. Wszedl jak
gdyby nigdy nic, jak gdybySmy sie rozstali
poprzedniego dnia, w najzupelniejsze)
harmonii. Ares gloéno objawil radosc,
wpakowal mu sie na kolana, lizal po twarzy.

— Pies najbardziej sie cieszy z mojego
widoku — stwierdzil z zadowoleniem, gdy
Ares wreszcie pozostawil go w spokoju.

— Nie moge jeszcze, niestety, usiaéé ci na
kolanach — odpowiedziatam uprzejmie. —
Chora noga nie pozwala.

— Psy sa zazwycza) serdeczniejsze, a
czlowiek potrzebuje czasem serca. Najlepie)
szukac go u zwierzat.

— Cos$ taki zgorzknialy?

— Ja? Nie. Zawsze bylem 1 jestem
optymista, stad powodzenie, jakim sie ciesza
moje filmy.

— Chciatem cie zapytac, dlaczego dotad nie
odebratas od Juliana kluczy?

— Juz dawno mi je oddat.

— Tam znowu ktos$ byl.

— Niemozliwe! Przeciez mi oddat. Kt6z by
mogl? Nikt inny, tylko Julian z dziewczyna.
Niech go diabli...

Nie bylo mozna dalej rozmawiaé, bo Gienia
podata kolacje.

7 mglistych wypowiedzi Stefana
zorientowalam sie, ze Cyryl co dzien
dowiadywat sie u niego telefonicznie o moje



zdrowie 1 zrozumialam, dlaczego Gienia nie
przezywala tak tragicznie (ze wzgledu na
mnie) jego tygodmoweJ nieobecnosci.
PozegnaliSmy sie do§¢ ceremonialnie, choé¢
ciepto. Cyryl pocatlowal mnie w I‘QkQ, co
rzadko robi, i pojechal, a mnie opadly
goraczkowe w1d21ad1a rozgrywajacych sie w
moim mieszkaniu orgii.

I raptem zatesknilam za Tarnowicami. Nie
bylam tam ani razu przez ten dlugi tydzien,
po prostu nie moglam oderwaé sie od
rzeczywistosci, jednakze duzo rysowatam.
Jak niezwykle pracowicie spedzilam ten
czas, niech zaswiadczy gruba plastykowa
teczka pelna szkicow 1 portretow. Mam juz
wszystko, cata scenografia opracowana w
najdrobniejszych  szczegéltach, wszystkie
kostiumy... Moze trafia sie jakie$ btedy,
anachronizmy, nie mam przeciez zadnych

wzorow pod reka — ani kawatka ,epoki",
Wszystko z pamieci.
Czy moj ,,L1berat0r — tak nazwe sw0] film

— nie przypomina ,Basni z tysiaca 1 jednej
nocy"? Wydaje mi sie, ze to zupelnie to samo.
Jestem jak ta Szecherezada, co poskramia
nie konczacymi sie opowieSciami gniew
krwawego  malzonka, by rozpaliwszy
ciekawos§¢ srogiego wladcy, przedluzyé sobie
o0 jeszcze jeden dzien zycie.

I ja tez, snu]ac te ,,fllmowa opowiesc",
przedluzam zyc1e — nie SWO]e ale Jakler
dawneJ, minionej, ni znanej Valentine X.

Nie wiem tylko czy utrafitam we wlasciwy
ton. To przec1ez odlegla od nas epoka. Czy
dosé Wyrazme zaznaczylam  przepasc,
dzielaca woéwczas Valentine od takich
Tarnowic i jego mieszkancow. Staratam sie



widzie¢ ten wielkopolski dwoér oczami
biednej guwernantki, ktoérej przeciez nie
moglt dziwi¢ taki wlasnie podzial 6wczesnego
Swiata.

Wyobrazam sobie, jak to pewnego dnia
opowim Cyrylowi. Najpierw pokaze teke ze
szkicami, a potem zaczne mowi¢ o Walenci, o
Liberatorze, ilustrujac wszystko rysunkami.

A jak Cyryl to przyjmle‘? Czy mnie
wysmieje? Powie, ze blOI‘Q sie do nie swoich
rzeczy. Film to przeciez jego specjalnosc.

Mam juz sze$¢ portretéw Liberatora. Dwa
calej postaci, jeden na koniu i trzy szkice
zakryte] maska twarzy, dwa en face 1 jeden z
profilu.

Czuje nagle przemozna, cheé, by spojrze¢ w
wyz1era3ace z otworéw maski oczy. Zapalam
lampke 1 przerzucam jeden kartonik za
drugim... Oto fotel kaleki, ksiezna, a oto on
— Liberator Wpatruje sie w wysoka,
zgrabnq posta¢, dziwnie elegancka w
owczesnym stroju, Przygladam sie
zamaskowanej twarzy 1 raptem przez czarna,
plame, kryjaca rysy tajemniczego bohatera,
przebija dobrze znany usmiech Cyryla...



Wieczor trzynasty

Zima roku 1836 byla dluga i ostra. Oproécz
zawlel $nieznych 1 lodowatych wichrow,
zadymek 1 mrozow, srozacych sie nad Polska,
nad Krolestwem zapada coraz bardzie)
ponura noc Mikotajewska, ktorej cien siegal
az do przygranicznych terenéow Wielkiego
Ksiestwa Poznanskiego.

Moéwiono o aresztowaniach 1 deportacjach,
zbrojnych lustracjach bardziej niespokojnych
okolic, podstepnych 1 perswazjach, carskich
ukazach, misjach dyplomatycznych oraz
inych krokach, zmierzajacych do
nawrocenia opornych czy zjednania sobie co
znaczniejszych na danym terenie osobistosci.
Mate to jednak przyniosto rezultaty, narod
bowiem uparcie bronil sie przed niewolg 1
upodleniem.

W Tarnowicach zycie szlo normalnym
trybem, jesSli nie liczy¢ trzech dalszych
oswiadczyn o reke Adeli. Trzech mlodych
ludzi na prézno ubiegalo sie o zaszczyt
nazwania pana Tarnowickiego ojcem. Adelka
widocznie nie czula jeszcze woli bozej, gdyz
niezmiennie dawala odmowng odpowiedz,
pograzajac  odpalony konkurentéw ,w
otchtanie rozpaczy". Pan Tarnowicki za
kazdym razem mial nieodgadniony wyraz
twarzy 1 nigdy nie wstawil sie za zadnym z
odrzuconych pretendentéw ani tez w inny
sposob nie wplynal na decyzje corki. Widac



chwilowo pozostawit jej calkowita swobode
w wyborze meza.

— Nie jestem w nim zakochana. — Tym
zdaniem Adelka podpisywata wyrok na
kazdego kandydata po kolei.

Przez ubiegly rok dziewczynka wyrosta i
ogromnie spowazniata. Wlasciwie byla juz z
niej catkiem dorosta panna i rola Valentine,
czyli ,Walenci", ograniczyla sie prawie
wylacznie do  towarzyszenia  dawnej
uczennicy, do konwersacji, wspélnej lektury
czy robétek. Lekcje zaczynaly sie dopiero
przy klawikordzie, gdzie wybitna
muzykalno§¢ nauczycielki, bieglos¢ jej
palcow oraz wrodzony talent pedagogiczny
znajdowaly w dalszym ciagu szerokie pole do
popisu.

Przyjazn, laczaca nauczycielke z uczennica,
pogltebita sie przez te druga zime, gdy
$niezne zamiecie odciely Tarnowice od
Swiata, a dlugie wieczory, gromadzace
zazwycza] domownikow w malym salonie,
dawaly okazje do muzycznych lub wokalnych
popisow czy tez do intymnej pogawedki w
poétmroku szkolnego pokoju.

Wkrétce Adelce nie wystarczyl juz ten nowy
stosunek, zapragnela jeszcze bardziej zblizyé
sie do starszej przyjaciolki, mowiac jej po
imieniu. Ksiezna, zadowolona ma ze zmiany,
jaka ~ obserwowala w  trzpilotowatym
usposobieniu wnuczki 1 z postepow w jej
edukacji, nalezycie ocenita dobroczynny



wplyw nauczycielki wyrabujac
natychmiastowa zgode.

— Panna, ktéra miata czterech starajacych
sie, przestala by¢ dzieckiem 1 nie potrzebuje
guwernantki — zaopiniowala z powaga
Adelka. — A poniewaz jeste$ bardzo madra,
Walenciu, 1 ogromnie cie kocham, wiec 1 tak
bede postuszna, zobaczysz.

Wszystko wiec, z malymi wyjatkami,
zostalo po staremu, a wiosna jak zwykle
zabarwila na rézowo najsmutniejsze nawet
strony zycia.

Pewnego wieczoru Valentine, zmeczona
dtugim spacerem w parku, wcze$nie poszia
do siebie.

Adelka wymoéwila sie od spaceru bdlem
glowy. W ogéle od paru dni byla jakas
nieswoja: to nadmiernie podniecona, cala w
rumiencach, z blyszczacymi oczami, to
roztargniona i1 daleka, nie styszaca, co do niej
moéwiono. Ksiezna przypisywata te stany
wiosnie 1 1dacym stad zmianom
atmosferycznym, ktéore tak wplywaly na
wrazliwa, 1 nerwowa, nature wnuczki

Valentine z prawdziwa przyjemnoscia
zgasita Swiece 1 zasunela firanki 16zka.
Zasnela prawie natychmiast, ukolysana
rechotaniem zab, dolatujacym z najwieksze)
sadzawki tarnowickiego parku.

Bylo juz po pétnocy, gdy obudzilo ja lekkie
dotkniecie. Kto$§ siedzial w nogach 16zka,
firanki byly rozsuniete i mimo ciemnosSci



wzrok jej od razu zidentyfikowal bialg
postac.

-— Adelko, co sie stato? Czy zle sie czujesz?

Adelka, zamiast odpowiedzi, ukryla twarz
w kotdrze.

— Adelko, odezwij sie! O Boze! — Valentine
drzacymi rekami dotykata glowy
dziewczynki. — Boli cie co? No, powiedz...

— Nie...

— Wiec co sie stalo? Adelko...

— Co$ bardzo waznego.

— Powiedzze nareszcie!

— Zakochatam sie.

— Zakochatas sie? Adelko!

— Nie wierzysz? — Znad koldry podniosty
sie btyszczace oczy.

— Alez wierze, wierze, cho¢ to takie
dziwne... Dawatas  kosza  wszystkim
konkurentom, ciggle moéwitas, ze nie jeste$
zakochana, az tu nagle...

— Wszystko, co wazne, dzieje sie nagle. To
nie zaden konkurent...

— Nie konkurent? Adelko, czy zakochatas
sie, nie daj Boze, w mezczyznie, ktéremu na
tobie nie zalezy?

— Nie wiem, czy mu na mnie zalezy...

Valentine oblala sie zimnym potem. L.adnie
wypelnila swoje obowigzki, nie ma co, nie
wiadomo tylko czy ksiezna  bedzie
zadowolona z takiego obrotu rzeczy. A co
powie pan Tarnowicki? Valentine



goraczkowo robi w mysli przeglad mtodych
ludzi bywajacych w Tarnowicach lub

spotykanych w sasiednich dworach. Ktoryz
to? Ktory? Czy siostrzeniec ksiecia
Poninskiego, przybyly z dalekich stron z
odwiedzinami do wuja? A moze ten blady
mlodzieniec, ktéorego poznaly niedawno u
panstwa Bielskich? Co prawda Adelka
wySsmiala jego przesadne maniery 1 zbyt
wysoki kolnierz fraka, ale nic nie wiadomo.
Boze, Boze, doprawdy zwariowaé mozna, co
ta dziewczyna...

— Kto to taki?

— Czy potrafisz dochowa¢ tajemnicy?

— Adelko, jak mozesz?...

— Powiem tylko pod warunkiem, ze
obiecasz: nikomu, ale to nikomu...

— Mboéw.

— Obiecujesz?

— Nie wiem.

— Obiecaj, Walenciu, droga, zlota,
brylantowa!

— To co$ zlego, prawda, jezeli tak sie
boisz?

— Nic zlego, Walenciu, obiecaj.

— A twd) ojciec, a babunia? Jakze im
spojrze w oczy? Adelko, ty chyba jeste$
szalona?

— dJestem. A ty nigdy nie Dbylas
zakochana?

— Nigdy. (Boze, jakiez to straszne slowo...
Czyz nie ma juz dla niej nadziei?)

— W takim razie mnie nie zrozumiesz.






— Na milo§¢ boska, Adelko, musze
wiedzie¢ prawde.

— No widzisz, a nie chcesz obiecac.

— dJakze moge?

— Musisz. Inaczej nic nie powiem.

— Adelko, zlity;j sie...

— Oblequesz czy nie?

— Obiecuyge...

Adelka znowu kryje twarz w kotdrze. Mowi
raczej do poscieli niz do przyjaciotki.

— To Liberator

— Liberator?

Valentine czuje, ze robi jej sie stabo. Tego
tylko brakowalo. Liberator... a moze jaki
fornal przebrany za bohatera? To tak
pilnowata pow1erzonq jej pieczy dziewczyne?
Nie zdziwi sie, jesli ja wypedza z Tarnowic...
Za tyle dobrodziejstw, ktorych doznala... Ale
jak do tego doszlo? Jak?

— Adelko, w tej chwili usiadZ 1 opowiedz
wszystko. Zaraz zapale Swiece.

— Nie zapalaj, nie chce $wiatta. Nie chce,
zeby$ na mnie patrzyla...

Valentine wysuwa sie z cieplego 16zka,
wklada cienki peniuar 1 okrywa plecy
welniang chustka. Adelka nadal szuka
schronienia w przytulnej kotdrze.

— Wszystko c¢i powiem, ale pamietaj, ze
przyrzeklias... To straszna tajemnica. Wiesz,
gdzie jest gtowna kwatera Liberatora?

— Gdzie?

— W zamknietym pawilonie.

— Tym w parku?...

— Tak.

— Przeciez Dominik tam sprzata...



— Ale we dnie. W nocy zywa dusza nie
zbliza sie do §cian, w ktérych straszy. O,
Walenciu, to wlasnie sa te duchy, stad
pochodzi §wiatlo w szparach okiennicy, stad
glosy... Przesadna stuzba otoczyla kryjowke
Liberatora nieprzebytym murem grozy.
Bohater czuje sie tam bezpieczny, bo wie, ze
nikt nie o$mieli sie noca... nikt nie zechce
narazi¢ sie na spotkanie z upiorem.

— Ale Dominik...

— Nic nie wie. Spiskowcy nie zostawiaja
sladow.

— Mo¢j Boze, w jaki sposéb? Kiedy?...

— Zaraz ci powiem. — Glos dziewczynki
odzyskuje dawno brzmienie, Valentine
nawet wydaje sie mimo ciemnosci, ze
uczennica spoglada na nig z wyzszosScia. —
Sprowokowal mnie Cezary.

— Cezary? Do czego cie sprowokowal?

— Zebym poszla noca do pawilonu.
Karolcia-bielizniarka opowiadata ktoregos
wieczoru, ze slyszala rozmowe w kredensie.
Podobno ktos widzial, Jak biata postac
wyszla zza posagu satyra 1 rozplyneta sie w
mroku. Nad glowa widma leciata sowa, a po
bokach  tlukly  skrzydiami olbrzymie
nietoperze. Na to Cezary — bo 1 ten
wiercipieta krecil sie przy nas — z
bezczelnym §miechem moéwi, ze on chwycﬂby
nietoperze za nogi 1 wcale by sie nie bal, a ja
pewnie zemdlalabym ze strachu, bo jestem
»ghupia baba", tak sie wyrazil, ordynus. Wiec
gdy zostaliémy sami, to mowie, ze nie jestem
zadna ,baba", a on zasmial sie jeszcze
bezczelniej 1 pyta: ,No to kto, jak nie baba?"
Z nim w ogbéle nie mozna rozmawiac,
zarozumialy cham. I tak sie zdenerwowalam,



ze choc lekam sie duchéw 1 ciemnoSci, ze za
nic w Swiecie nie zeszlabym sama do parku
powiedzialam, ze owszem, pOJdQ 0 poinocy 1
przekonam sie. A ten 1otr nie uwierzyl.
,Pojdziesz, ale ze mna — moéwi. — Inaczej
tak wystraszylaby$ sie zaby, ze zamiast do
pawilonu, ucieklabyé gdzie pieprz ro$nie. I
tyle bym ClQ widzial." Co miatam robi¢? No 1
umoéwilam sie z nim na nastepna noc.

— Kiedy to bylo?

— Tydzien temu. Wcale sie nie kladlam.
Siedzialam w ciemnos$ci 1 tak sie okropnie
batam. Babunia na szczescie wczeénie poszia
spac¢ 1 zamknela drzwi. Cezary przyszed! po
jedenastej. Nawet nie wiem, jak sie wymknatl
spod opieki pana Bukowskiego. ZeszliSmy na
dét z trzewikami w reku, jak zlodzieje. A
potem... Nigdy nie zapomne tej drogi, tak sie
balam, tak strasznie sie batam... Caly czas
trzymatam Cezarego za reke, a on ze mnie
szydzil. Boze, co ja wowczas wycierpialam' A
potem zobaczyhsmy pawilon 1 posag satyra...

1 ukryliSmy sie w gestwinie, 1 patrzyh i
nastuchiwali... I nic... Bylo cicho 1 pusto.
Dlugo tak czekaliémy. I nagle otworzyly sie
drzwi pawilonu... kto$ stanal na progu.
Wewnatrz bylto jasno, bo w glebi stal drugi
czlowiek ze $§wiecznikiem w reku. Palily sie
tylko dwie Swiece, ale dobrze widzialam. Ten
pierwszy ubrany byl na czarno, a twarz
kryla mu maska. Drugi tez byl
zamaskowany. Zdretwialam z przerazenia,
ale wolatam tych maskowanych
nieznajomych niz duchy Cezary tak $cisnat
mi ramie, ze zostal siny §lad. Zamarhsmy
przyczaJeni za drzewami. Ten pierwszy w
czarnej masce co§ powiedzial, ale tak cicho,



ze nie doslyszalam co$ jak gdyby ,,Jutro o tej
sameJ porze ale nie bylam pewna, 1 znlknaj
w ciemnosci, a ten drugi zamknal drzwi i
znowu bylo cicho. CzekaliSmy, baliSmy sie
poruszy¢. A potem ten drugi wyszedl z
pawilonu 1 przekrecit klucz w zamku. Maja,
podrobiony klucz, bo przeciez 1 Dominik... I
ten drugl tez znikl miedzy drzewami...
Odczekaliémy moze z pot godziny, a potem
wréciliémy do domu. Zmarziam na kos¢ w tej
wilgoci 1 szczekalam zebami, a Cezary drwil:
,To ze strachu, co?" Podty!

— Wiec ten pierwszy to Liberator?

— Tak. Kazalam Cezaremu trzymacé ]szk
za zebami, to taki gaduta... Ale mnie
wys$mial. ,,Wlem o tym od roku — pow1ed21a1
z duma — 1 milcze. To ty powinna$ teraz
pilnowaé¢ ozora. Chcialem ci pokazad, Jakle
znam sekrety, uznalem przy tym, ze
Wystarczajaco dobra =z ciebie patriotka,
mozesz SIQ nam nawet przydac..." Zebys$
widziala jego mine! Nadeta purchawka'
nastepnej nocy postanowitam znowu pdj$é¢ do
pawilonu, tym razem sama. Zdobylam sie na
ten krok, gdyz wiedzialam juz, ze ludzie, a
nie duchy snuja sie wokot ]ego murow.
Chciatam koniecznie przerzec SIQ
Liberatorowi. Bylo w nim co$... co$
wspanialego... Widziatam go tylko chwile,
gdy jego sylwetka zaczerniala w drzwiach. I
posztam... Batam sie, ze spotkam Cezarego,
ale spal tej nocy jak susel. Sto razy
umieralam ze strachu, nim dotartam do
posagu satyra. Ten sam park noca zmienia
sie nie do poznania. Ale musialam i8¢ co$
mnie ciagnelo. Jezeli dobrze zrozumialam
poprzedniej niej nocy, dzi§ tez mial byé w



pawilonie. I byl. Znowu stanal w otwartych
drzwiach, ale sam. Wiec zebralam sie na
odwage 1 wyszlam z zaro$li...

Valentine styszata w mroku bicie serca, nie
wiedziala tylko, czyje serce bije tak glto$no.

— I co? Co byto dalej?

— Dalej... zobaczylam przed sobg lufe
pistoletu, ale nie moglam juz sie cofnag.
Sztam wiec prosto do drzwi. Gdy znalaztam
sie tuz przed progiem, powiedzialam:
»<Adelka Tarnowicka podziwia bohaterstwo
Liberatora".

— Aon?

— On? Schowal pistolet 1 sklonit sie, ale
nie zdjal kapelusza. A potem sie zasSmial, az
pod maska zabielaly ZQby Wéwczas
zachowatam SlQ jak glupia ge$, bo zamiast
powiedzie¢ co§  wzniostego, Jak  tego
wymagala sytuacja, zajrzalam w ciemna glab
pawilonu 1 szepnelam ze nigdy nie bytam
wewnatrz 1 ze strasznie jestem ciekawa, jak
tam wyglada. Liberator znowu sie rozesmlal
1 uczynll zapraszajacy gest. Ale batam sie, bo
bylo ciemno, wiec p0w1ed21alam ze nie
Wypada mlodeJ pannie samej znajdowac sig z
mezczyzna w nie osw1etlonym pokoju. Wtedy
on odwrdcit glowe i powiedzial do kogos:
szapal Swiece", 1 po chwili bylo jasno.
Okazalo sie, ze ten drugi tez byl w pawilonie,
ale przez caly czas nie odezwat sie ani razu.

— Tco?

— I nic. Ale za to zwiedzilam caty pawilon,
no wlasciwie nie caly, bo jednych drzwi
Liberator nie otworzyl, powiedzial, ze nie ma
klucza. Wiesz, on jest bardzo piekny.

— Pawilon?



— Pawilon tez, ale Liberator..,

— Przeciez nosi maske.

— To widac...

— Poza tym bylo ciemno.

— Niedobra jeste§, Walenciu. Méwitam ci,
ze ten drugi zapalil §wiece.

— Wiec c6z z tego, jezeli maska...

— Maska dodaje uroku, tajemniczoSci...
Zareczam, ci, ze on jest piekny.

— Maska rownie dobrze moze ukrywac
odrazajaca ~ brzydote czy  nieciekawg
przecietno$¢. Piekny czy brzydki Liberator
jest bohaterem, a to chyba najwazniejsze.

— Alez on jest piekny! Rozumiesz? P1any 1
wspanialy. Inaczej czyzbym sie w nim
zakochata?

— A... wiec tylko dla urody...

—  Wecale nie! Jest taki inny niz wszyscy.

— Inny, bo zamaskowany.

— Doprawdy, Walenciu, traktujesz mnie
jak dziecko. Przeciez ci powiedzialam, ze
jestem w nim zakochana. Czy to nie
wystarcza?

— Nie wiem... Moze...

— Przyszlam do ciebie, zeby sie wyzalic,
zeby wyznaé¢ ci wielka tajemch, szukac
rady, pociechy. Nie moglam zasnaé. A ty...
Chciatabym znalez¢ sie teraz w pawilonie...

— Czy bylas$ tam jeszcze?

— Bylam...

— To zle, Adelko.

— Wiem, ale nie moglam nie pojsé...

— Czy zastanowﬂas sie, co on o tobie
pomysli, jakie bedzie mial mniemanie o
pannie Tarnowickiej?



— Wszystko, co méwisz, jest teraz dla mnie
za rozsadne. Ja nie rozumuje. Ide, bo ciagnie
mnie jakas sila...

— Czy on... zawsze byl bez zarzutu?

— Zawsze...
Co to? Czy w glosie Adetki nie brzmi
rozczarowanie?  Czyzby  zalowala, ze

Liberator?... Nie, chyba ona, Valentine, myli
sie, przypisujac takie uczucia uczennicy,
Cho¢ kto wie? Rézne bywajq dziewczeta. I ta
Adelka, taka dotad skromna, tak starannie
wychowana... Sama.. Noca... Nie, nie, to sie
musi skonczyé¢, nie wolno dopusci¢, by
wiadomo$§¢ o nocnych eskapadach wnuczki
dotarta do ksieznej. A pan Tarnowicki?
Valentine woli nie myS§leé, co bytoby, gdyby...

— Ile razy jeszcze bylas w pawilonie?

— Tylko dwa. Walenciu, Liberator
naprawde zachowywal sie bez zarzutu, to ja
bylam troche... Teraz sio wstydze... Zreszta
szaperonowal nam ten drugi, statlo byt

obecny... cho¢ nigdy nie wymowil stowa.
— To sie musi skonczyé, Adelko, nie
pojdziesz wiecej noca do pawilonu.

— Niemozliwe. Obiecalam Liberatorowi...

— Ach, wiec zadat od ciebie obietnicy?

Boze, Boze, to =z pewnoscig jakis
awanturnik, podszywajacy sie pod
oléniewajaca zbroje bohaterstwa. Albo nie...
Liberator, cztowiek niskiej kondycji, chce w
ten sposdéb podnie$¢ sie do wyzsze] rangi.
Latwo skompromitowaé dziedziczke takie)
fortuny jak Adelka, a potem juz tylko jeden
krok do malzenstwa... Trzeba natychmiast
potozy¢ temu kres, to jej obowiazek, Swiety
obowiazek.



— dJesteS mloda, Adelko, 1 wolno ci
postepowac¢ nierozwaznie, ale ja na tyle
znam $wiat 1 ludzi, by wiedzieé, co ci grozi.

— Przeciez nic mi nie grozi, Walenciu.

— Nie wiadomo, kim jest Liberator.

— Nie Wladomo ale to czlowiek honoru.
Zebys go widziala..

— W kazdym razie ty go wiece] nie
zobaczysz.

— Alez Walenciu...

— dJezeli nie postuchasz, p6jde do babuni.

— dJa do ciebie z calym zaufaniem...

— Babunia tez mi ufa i jest przekonana, ze
uczciwie  wypelniam  swoje  obowigzki.
Zrozumze, Adelko, stoisz na skraju
przepasci; skutki twej nieostrozno$ci moga
by¢ nieobliczalne! A gdyby okazalo sie, ze
Liberator to... to... na przyklad jakis gajowy,
czy koniuszy...

— To bohater. Czuje sie przy nim mata 1 nic
nie znaczaca. Tylko taki mezczyzna potrafi
mi zaimponowaé. A zreszta moze sobie by¢é
gajowym czy konluszym, to niewazne. Jest
wspanialy. A babuni nie powiesz, bo
przyrzeklas.

— Powiem 1 to dzi$.

— Walenciu, obiecatas! Babunia sie
zmartwi, a ja doprawdy nic zlego... Przeciez
to Liberator, a nie zaden... koniuszy. Jak
mozesz? A naprawde to niczego ode mnie nie
zadal, ja sama powiedzialam, ze znowu
przyjde. Wiesz, wydaje mi si¢ czasem, ze on
nie traktuje mnie powaznie. Tak sie dz1wn1e
uSmiecha. Zakochany mezczyzna — nie
powinien by¢ uémiechniety, nie uwazasz?



— Mbé6wilam ci juz, ze nie mam
doswiadczenia 1 nie wiem, jak powinien
wygladaé¢ zakochany mezczyzna. Dziwie sie
tylko, ze sama nie widzisz niewlasciwosci
swego postepowania.

— Czy wszyscy musza zawsze postepowac
wlasciwie?

— Panna z twoim urodzeniem...

— Okropnie nudno by¢ panna z moim
urodzeniem.

—Trudno. Tego juz nie zmienisz. Masz
obowigzki wobec ojca 1 babki.

— Ja o Liberatorze, a ty o obowiazkach!
Gdy mnie kochat... Gdyby padt przede inna
na kolana 1 wyznal swa mito§¢!

— Dlaczego mialby pada¢ na kolana? A w
ogoble gdyby cig¢ naprawde kochatl, kazalby ci
wraca¢ do domu 1 nigdy noca nie zjawiac sig
w_pawilonie. Oto jak powinien byt postapic,
gdyby ci¢ naprawde kochat. Dosy¢, Adelko,
nie chce nic WlQCG] styszeé na ten temat!

— Po co ja ci to wszystko powiedziatam?

— dJak to po co? Po to, zebym cie ratowala,
poki czas. Sama czula$, ze nie jest tak, jak
by¢ powinno.

— Wszystko, co dotyczy Liberatora, nie
jest takie, jak by¢ powinno, niemniej...

— Niemniej Liberator ma co 1nnego W
glowle niz romanse. Zostaw go jego
przeznaczeniu

— A jesli ja jestem jego przeznaczeniem?

— W takim razie, gdy bedzie mogt, stawi
sie przed panem Tarnow1ck1m 1 pOpI‘OSl go o
twoja reke. Nie zapominaj tylko, ze wowczas
ujrzysz go bez maski, w blasku dnia 1 nie



wiadomo, czy réwnie cie zachwyci jak nocny
bohater pawilonu.

— dJest wspanialy... — wydawszy ostatnie
westchnienie Adelka wstala. — Juz pdjde.
Przepraszam cie, Walenciu, za to nocne
najscie.

Valentine spojrzala z  troska na
wychowanke.

— Masz do mnie zal. Doskonale cie
rozumiem. Ale kiedy$ bedziesz —mi
wdzieczna.

— Wiec nie powiesz babuni?

— Nie, jezeli postuchasz mojej rady.

— Daziekuje, Walenciu, dobranoc.

Zbyt ukladne pozegnanie pozostawito
niepokéj w duszy Valentine. Co sie krylo za
pozorna ulegloscm Adelki? Dostatecznie
poznala juz swa uczenmce, by wiedzieé¢, ze
tak tatwo nie zrezygnuje ze swoich planow
tym bardziej ze po raz pilerwszy w gre
wchodzila mitosc... Czy rzeczywiscie Adelka
byla zakochana? Oto pytanie, na ktore czas
dopiero da odpowiedz. Nalezato wiec czekac,
lecz nie bezczynnie, o nie, musi strzec swojej
wychowanki, nawet wbrew jej woli.

Dlaczego Cezary odkryl siostrze tajemnice
parkowego pawilonu? Jaki mial w tym cel? I
czy tylko ich dwoje?... Pytania te nie daty je)
zasnaé¢. Wstata zmeczona 1 zniechecona do
swych codziennych obowiazkéw, Kktore
dotychczas wypelniata z nigdy nie stabnacym
entuzjazmem.

O dziesiate) Cezary przyszedl na codzienna
lekcje francuskiego.

— Nie nauczytem sie na pamiec¢ tej bajki La
Fontaine’a — oznajmil od progu. — Nie



podoba mi sie, nie lubie mrowek. Wole juz te
o lisie 1 kruku.

— Wiec naucz sie bajki o lisie 1 kruku —
zgodzila Ma obojetnie Valentine.

Cezary nie byl zadowolony. Lubit walke, a
tu nieoczekiwana kapitulacja, zanim jeszcze
skrzyzowano szable.

— Powinna mnie pani zmusi¢ — zauwazyl
Z nagana.

— Po ¢6z mam cie zmuszac¢? — zdziwila sie
Valentine 1 po raz pierwszy tego dnia
przy]rzala SlQ uwaznie chlopcu. Wygladat
blado 1 mizernie, ale mine mial zaczepna.

— Lubisz stawia¢ opér, co?

— Lubie — przyznal szczerze. — Dzi$ rano
mialem utarczke z Dominikiem. Kiedys$
wypedze tego starego grzyba.

— Wypedzisz? A twoj brat?

— E... — machnal lekcewazaco reka. — On
sie nie liczy.

— To twd) starszy brat — przypomniala
Valentine

— To dziwak — mruknat.

— Nie zaden dziwak, tylko chory...

— Jesli chory, to powinien spa¢ w nocy —
wybuchnal. — Ten bezczelny Dominik
zaplaci mi kiedys! Glosu nie pozwala wydac
przed oknami brata! ,,Nlech no panlcz bedzie
cicho, bo jasnie panicz §pi 1 nie wolno go
budzu: Oka w nocy nie moégl zmruzyé, a
panicz tu halasuje..." — 2z prawdziwym
talentem przedrzeznial starego stuge.

— Dominik ma racje.

— Nie ma prawa tak do mnie moéwic,
kiedy$ naucze go rozumu.

— Jezeli nie stuchasz...



— On ma mnie stuchaé.

— Jak mozesz, Cezary, to przeciez starzec.

— To sluga. A poza tym nie znosze
mazgajow. Mezczyzna nie powinien by¢
chorym ani kaleka. M¢j ideat to Liberator.

— Dosyé¢, Cezary. Sadzilam, ze masz
lepsze serce.

— Nic zlego nie moéwie, a pani zaraz...

W poludnie graty z Adelka na cztery rece.
Po nocnym wylewie zwierzen, uczennica
okazala sie milczaca 1 zamknieta w sobie.
Trudno z niej bylo wydoby¢ stowo.

— Po obiedzie pdjde sie polozyé —
oswiadczyla skladajac nuty. — Glowa mnie
rozbolata.

I rzeczywiscie gdy wstawano od stotu,
znikla za drzwiami jadalnej sali.

Valentine czuta sie dziwnie rozbita. Moze
tak rozstroil ja Mozart, ktorego gralty przed
obiadem, cho¢ zazwyczaj wytworne sonaty
dziataly kojaco. Nurtowal Ja niepokoj, ]ak
gdyby przeczucie nieszczeS$cia, ktorego nie
sposéb uniknaé. O czym myslala Adelka?
Jakie plany wykluwaly sie w ciemnowlosej
gltéwce? Do czego zmierzata wytrwatym
uporem? Co robi¢, by nie dopuscié,
powstrzymac?

Ksiezna wygladala, jakby oczekiwata ciosu,
nie wiedzac tylko, z ktorej strony spadnie
grom.

— Martwi mnie Adelka — powiedziala
przechodzac obok Valentine, ktéra jak
zwykle ztozyla przepisowy dyg.

Pan Tarnowicki, widaé, dostyszal pelne
troski slowa éwiekry, gdyz obroécit glowe w
strone nauczycielki 1 Valentine przez chwile
poczula ciezar jego spojrzenia.



Powoli szla na goére, po raz pierwszy
oplerajac sie o rzezbiona porecz schodow.
Bylo jej coraz smutmej, coraz beznadziejniej.
I nikogo, komu sie zwierzy¢, u kogo szukac
rady czy pocieszenia. Adelka 1 Liberator...
Liberator 1 Adelka... Czy to mozliwe?
Liberator?

*

Od rana mamy zadymke. Za oknem tuman
wirujacego w porywach wiatru $niegu.
Romek nie poszedl do szkoly, bo go boli
gardlo. Peta sie po domu, nie wiedzac, co ze
soba poczaé, 1 przeszkadza gosposi w robocie.

Na obiad, o dziwo, przyjezdza Julian.

— Co tak wczeénie? — zainteresowal sie
Romek.

— Zamknij sie — warknal starszy brat. —
Nie twoja rzecz.

Okazato sie, ze Cyryl uzyl Juliana jako
pocztyliona, gdyz przestal mi przez niego
karteczke.

— SpotkaliSmy sie na miescie — Julian jak
zwykle byl skapy w wyjasnienia. — Dat mi
to dla ciebie.

— Nie byle$ na politechnice? — zgorszyl
sie Romek, za co otrzymal kuksanca oraz
epitet ,,podlego lizusa 1 debila".

Kochanie — pisal Cyryl — wybacz, ze dzis
nie wpadne, ale powstaty nowe komplikacje
w zwiqzku z filmem. Bede dzis na
Swigtokrzyskiej podlac¢ kwiaty. Twaoj Cyryl.



— Nie przyjedzie —  oznajmilam
zaniepokojone) Gieni. — Ma nawat pracy w
filmie.

Mialam wiec przed soba cale popotudnie 1
wieczor znowu bez Cyryla, ale za to z
Liberatorem. Ktéry z nich dwoch bardziej
atrakcyjny? Dzi§ jeszcze postawie Walencie
twarza w twarz z zamaskowanym
Wyzwolicielem. Co z tego wyniknie?



Wieczor czternasty

Wielki zegar w sieni wybit Jedenastq
Valentine 1 rozprostowata skurczone nogi 1
wstata z fotelika. Chwile nastuchiwata pod
drzwiami, po czym zdmuchnela sw1ece; Za
oknem bylo ciemno jak w wygaszonym plecu
Mimo pogodnego, cichego dnia wieczor
okazal sie wietrzny, gdyz styszala
pojekiwanie galezi wstrzasanych wichura.
Owinieta szczelnie w czarny plaszcz V/
kapturem, majacy ostoni¢ ja  przed
niepowolanym okiem, ostroznie uchylila
firanke. Trudno =zobaczy¢ co§ w tych
ciemnosciach 1 jezeli szczupla postac
przemknle wsrod drzew, nie ma prawie
nadziei, ze ja dojrzy.

Korytarz wydaje sie nieskonczenie dlugi.
Gdziez te schody? Nareszcie porecz
rzezbiona w debowe liscie. W zegarze co$
chrobocze... Po chwili z drewnianej skrzyni
wylatuje jeden melodyjny dzwiek. Juz pét do
dwunastej? Spoéznila sie. Jak duch zsuwa sie
ze schodéw. D6t sukni opada ze stopnia na
stopien z cichym szelestem. Gléwne drzwi
zamkniete, pan Nowiak osobiscie
dopilnowuje codziennego ryglowania
zamkow 1 zakladania zelaznej sztaby, ale
jest male boczne wyjscie w tylnej czesci
domu.

W waskim korytarzyku cicho 1 ciemno jak
w grobie. Pachnie suszonymi grzybami, bo
niedaleko spizarnia. Oto 1 zbawcze drzwi.
Obok, na gwozdziu, klucz. Tylko jeden? Kto$
wiec wyszedl... Zazwycza] kolo drzwi wisza
dwa klucze. Taki juz porzadek panuje w



Tarnowicach, ze gdy kto wychodzi w nocy,
zabiera ze sobg klucz od bocznych drzwi. 1
wraca, nikogo mnie budzac. Adelka ja
wyprzedzila. Klucz obraca sie lekko w §wiezo
naoliwionym zamku 1 po chwili wicher
szarple czarng peleryna, usiluje zerwac z
glowy kaptur.

Noca park rzeczywisScie jest obcy 1 grozny.
Dobrze znane alejki, sto razy przemierzane o
roznych porach dnia, teraz niepodobne do
zadne] z tarnowickich $ciezek. Valentine
gubi sie w ich zawilym biegu, jak gdyby wraz
z ostatnim przeblyskiem §wiatla utracila
orientacje.

Zaraz, zaraz, tu na lewo sadzawka...
ostroznie... trzeba uwazaé, bo inaczej moze
wpasé do wody. O, a teraz... zawadzila noga
o kamiennag 1aka, uderzajac sie boleSnie w
kostke.

Drzewa wyrastaja nie tam, gdzie sie ich
oczekuje, a galezie bukszpanow jak ptasie
szpony czepiaja sie plaszcza, utrudniajac 1
tak trudna droge.

Gdzie§ w poblizu musi znajdowac sie posag
satyra, chyba nie zabladzita. Cho¢ kto wie, w
takich ciemno$ciach... A Adelka nie boi sie.
Doprawdy zwariowala dziewczyna czy co?
Samotny pawilon stol u zbiegu trzech alejek,
odnajdzie go bez trudu. Wlasciwie juz
powinna dojrzec jego biale Sciany, a tu nic...

Raptem, tuz przy prawym uchu, postyszata
przeciagle wolanie puszczyka: hu,
huuuuuu... hu, huuuuuu! Przerazona,
rzucilta si¢ w bok, w geste zarosla, a wotanie
niosto sie nad jej glowa na beznadz1ejnej
nucie rozpaczy. Zzlajana, z bijacym sercem,



staneta wreszcie, pewna, ze to nie ptak
nocny wydat ten zalobny okrzyk.

Na prozno usitowata ustalic miejsce, w
jakie zapedzil ja strach, zdezorientowana
krecita sie w kotko, obijajac sie o gesto tu
rosnace drzewa, raniac rece o kolace galezie
krzakow. Gdziez byt pawilon? W ktorej
stronie?

Zmeczona bezowocnym trudem przysiadla,
dygocac, na  napotkanej omackiem
kamiennej lawce i otuliwszy sie szczelnie
plaszczem postanowila doczekac switu.

Zz1an1Qta 1 znuzona, by¢ moze zdrzemnqla
sie mimo mewygodne] pozycji. Poderwat ja
skrzyp otw1eranych drzwi, ledwie
dostyszalny 1 tak staby, ze w blasku stonca,
wérod  parkowych  odglosow  zycia, =z
pewnoscia uszedlby jej uwadze. Wytezyla
stuch, starajac sie uchwyci¢ kierunek, skad
pochodzit ten niezwykly dzwiek. Po chwili
doszed! ja glos, nie, dwa glosy, dwie osoby
rozmawialy gdzies$ niedaleko.

Nie zachowywala juz ostroznosci, szla
szybko, potracana przez zwisajace konary,
byle predzej znalezé sie miedzy ludzmi,
zobaczy¢ swiatlo.

I nagle...

Bylo zupelnie tak, jak opowiadata Adelka.
W otwartych drzwiach pawilonu wysoka,
czarna postaé, o$wietlona dwoma Swiecami
trzymanego z tylu kandelabra. Uwieszona u
ramienia Liberatora dziewczyna w biatym
peniuarze, widocznym w calej okazaloSci w
rozchylonych faldach plaszcza, unosila ku
gorze twarz, zastygla jak gdyby w maske
uwielbienia. Mezczyzna pochylal sie nad ta
twarza nisko, coraz nizej... dziewczyna cala



byla oczekiwaniem... I gdy struchlalej ze
Zgrozy Valentine wydawalo sie, ze juz, juz
wargli nieznajomego dotkng wust panny
Tarnowickiej, Liberator wyprostowat sie.

— Dziecko — powiedzial cicho 1 tak
miekko, jakby rzeczywiscie moéwil do
dziecka. — Dziecko...

Valentine nie mogta dluzej czekaé. Jak
pantera skoczyla ku drzwiom pawilonu,
uderzajac sie o nilespodziewany mur
ciemnosci.

— Adelko, gdzie jestes? W tej chwili wracaj
ze mna, do domu! Styszysz?

— To Walencia... moja guwernantka —
zaszemral szept Adelki.

— Zapal swiece — rzucil w glab westybulu
meski glos.

Valentine trzesta sie wprost z oburzenia.

Gdy znowu zaplonely Swiece, stala twarza
w twarz z Liberatorem. Pod czarng maskq
blakato sie co§, I mozna by nazwaé
uSmiechem. W szparach czarnego aksamitu
btyskaty ciemne Zrenice, przykryte do potowy
powiekami.

—Wiec to jest panna Walencia...
targowicka guwernantka?

— Dla pana jestem tylko panna Delarose
— uciela sucho Valentine. — Tak jak dla
mnie byl pan dotad bohaterskim
Liberatorem.

— Jak to... bylem? — u$miech pod maska
stat sie wyrazniejszy.

— Nie wuwazam za akt bohaterstwa
emablowanie przysztej dziedziczki Tarnowie!

— To przyszia dziedziczka Tarnowic
mnie emabluje.



— Ale pan zgadza sie, pozwala!

— A c6z mam robi¢?

Z kata, dokad mnie docieralo sSwiatlo,
wysunela sie Adelka 1 pochwycita reke
przyjaciotki.

— Walenciu, prosze cie...

— Nie dotrzymalaé stowa, Adelko —
zauwaZyla sucho Valentine. — Wobec tego 1
ja czu]e; sie zwolniona z danej ci obietnicy.
Dzi$ jeszcze o wszystkim dowie sie ksiezna
pani.

— Walenciu...

Zamaskowany spiskowiec z kandelabrem,
niemy $wiadek tej] sceny, zakaszlal
dyskretnie.

— Nikt nie moze dowiedzie¢ sie, to
przeciez tajemnica. — Adelka $ciskala
kurczowo ramie Valentine.

— Prosze do pawilonu — przerwal
Liberator. — Nie zalatwia sie podobnych
spraw w drzwiach, na oczach ewentualnych
szpiegow.

— O Boze, szpiegéw! — Adelka zatrzesla
sie z przerazenia.

— Kryjowka nasza  przestala  by¢
bezpieczna.

—  Przeciez to Walencia... ona nikomu...
nigdy...

— Nie wiem. Prosze do $rodka.

Valentine zdecydowata sie btyskawicznie.

— Dziekuje, wracam do domu. Chodz,
Adelko.

— Dlaczego nie chcesz?...

Nie mamy sobie nic do powiedzenia.
Liberator moze byé spokojny, ja potrafie
dochowaé sekretu.



— Ani przez chwile nie przestalem w to
wierzy¢. Ale doprawdy... moze zaszczyci pani
moja kwatere...

— Nigdy moja noga nie postanie w
pawilonie.

— Nie wiadomo — rzucil zagadkowo.

— Owszem, wiadomo. Mnie nie trzeba

wabi¢ zamaskowana twarza, ja nie
dziedziczka. Idziemy, Adelko

— Zaczekaj, prosze...

— Na co?

W tej chwili Valentine, popchnieta silng
dlonig Liberatora, znalazla sie, sama nie
wiedzac kiedy, w westybulu. Gdzie§ daleko,
pewnie za parkiem, zahukala posepnie sowa.
Swiatlo zgaslo. Sowa zahukala jeszcze dwa
razy, a potem nastapila dzwoniaca w uszach
ciii. W ciasnym westybulu stychaé byto tylko
przywieszony oddech Adelki i szum wichury,
ktora tam w parku rozszalata sie na dobre.
Dlatego pewnie nie dostyszaly krokéw
zblizajacych sie do stopni ganku. A gdy
zapukano w pewien umoéwiony sposéb,
Adelka drgnela jak porazona piorunem.
Liberator otworzyl bez wahania, widac
czekal na to przybycie, wypychajac
jednoczeénie dziewczeta do przyleglego
pokoju.

Po omacku znalazly sofe 1 usiadly,
przytulone do siebie, trzymajac sie za rece.

Z westybulu nie dochodzit zaden glos.

Uplynal moze kwadrans w absolutnym

milczeniu, po czym cicho trzasnety drzwi
wejsciowe. Do pokoju, ktéry okazal sie



salonikiem, wszedl  Liberator  niosac
zapalony kandelabr.

— Nigdy nie trzeba sie zarzekac. —
Ustawil éwiecznik na konsolce i1 zwrécil do
Valentine zamaskowani twarz. — Ot 1 pani
w pawilonie.

— Zareczam, ze wbhrew mej woli.

— To niewazne.

— Pragnetlybyémy wydostaé sie stad jak
najpredze;j.

— Za chwile. Towarzysz mdj odprowadzi
panie do palacu.

Wichura tak szarpata czubami drzew, jak
gdyby chciala powydziera¢ pnie wraz z
korzeniami z mocno trzymajacej je ziemi.
Zdawato sie, ze huragan powali pawilon lub
zerwie dach ze starej budowli.

— Jak my péjdziemy? Jak pédjdziemy? —
biadata Adelka.

— Musimy znalez¢ sie w domu przed
deszczem. Taka wichura zazwyczaj napedza
ulewe.

— Och, Walenciu, Walenciu, po co ja tu
przysztam? I ty przeze mnie...

— Cicho, uspokd) sie, wszystko bedzie
dobrze.

Liberator wyszedl do westybulu, widocznie
ustyszal pukanie, 1 wpuscil milczacego
towarzysza.

— Moga panie juz i8¢ — oznajmil po
chwili. — Droga wolna.

Adelka zerwata sie z sofki i1 stanela przed
nocnym gospodarzem pawilonu.

— Pan sie na mnie nie gniewa? — spytata
pokornie.



— Nie, dziecko, nie.

— I na Walencie, tez?...

— Gdziezbym $mial gniewaé sie na
panne... Delarose.

— Wiecej nie przyjde...

I znowu zamaskowana twarz pochylita sie
niepokojaco nisko nad dziewczyna.

Do zobaczenia — usta Liberatora dotknely
czota Adelki.

Valentine udata, ze nie widzi wysoce
niewlasciwego pozegnania. Jak Adelka
mogla dopusci¢ do takiego spoufalenia? Jak
mogla zapomnie¢ o swojej pozycji?

Nie bylo czasu na dalsze, réwnie przykre
rozmys$lania. Musialy jak najszybcie)
wydosta¢ sie z niebezpiecznego pawilonu.
Valentine nasuneta na twarz kaptur 1
zebrata faldy sukni. Gdy podniosta glowe,
napotkala 1 mne Zrenice blyszczace z
otworow maski.

— Dziekuje za zaszczyt...

— Przyszlam tu wylacznie dla panny
Tarnowickie;.

— Nie watpie. Niemniej jednak zaszczycila
pani moja kwatere.

— Powtarzam, ze stalo sie to wbrew mej
wolli.

Zamaskowany sklonit sie w milczeniu.

— Chodzmy, Walenciu — Adelka przytulita
sie do starszej przyjaciotki., — Tak mi
smutno...

Valentine objeta  szczuple  ramiona
dziewczyny 1 spojrzala wyzywajaco w otwory
maski.

— Zegnam pana — powiedziala chlodno.



Liberator bez stowa otworzyl przed nimi
drzwi 1 skinat na towarzysza.

Przed Switem sita wiatru dosiegta szczytu.
Trudno byto utrzymacé sie na nogach. Ziemie
zascielaly gatezie pedzone wichura, a
gdzieniegdzie z drzew zwisal bezsilnie
nadlamany konar, ostatkiem sil czepiajacy
sie macierzystego pnia.

Przytulone do ramion milczacego
towarzysza, dziewczeta z trudem stawialy
opor huraganowi. Zamaskowany
przewodnik, okryty czarnym plaszczem, w
dluglch siegajacych praw1e kolan butach,
pewnie stapal w ciemnosci, obznaerony
wida¢ dobrze z topografia parku

Przez cala droge nie =zamieniono ani
jednego slowa 1 Valentine nawet ciekawa
byla glosu tajemniczego opiekuna.

Nieznajomy doprowadzil je pod tylne drzwi,
po czym uktonil sie ceremonialnie.

— Niech pan zaczeka — Adelka nie moglta
tak tatwo rozstaé sie z ostatnia wiezia
laczaca ja z ukochanym. — Prosze mu
powiedziec...

— Przestan, Adelko, widzisz przeciez, ze
pan Slubowal milczenie.

Nieznajomy pokiwal z powaga glowa, a w
otworach maski zasmialy sie wesote oczy

— Powtérzy mu pan, ze ja... ze... —
upierala sie dziewczynka.

Nowe bezglo$ne kiwniecie glowa.

Valentine wyjela =z kieszeni Kklucz 1
manipulowata przy zamku.

Adelka nie dala jeszcze za wygrana,
— Ciagle bede o nim mysle¢c —
wykrztusila wreszcie przez tzy.



Zamaskowany towarzysz chwycit reke
dziewczyny 1 zlozyl na niej pocatunek. Po
chwili juz go nie bylo.

Zdyszane wchodzily na schody, przystajac
za lada szelestem, oglada]qc si¢ na wszystkie
strony w obawie, ze $ledza je niepowolane
oczy. Odetchnely dopiero w korytarzu
pierwszego pietra, gdzie rozchodzily sie ich
drogi.

Adelka w niemym akcie skruchy rzucila sie
przyjacidlce na szyje i tak sie rozstaty.

Valentine ukryla na dnie szafy zakurzone
trzewiki oraz plaszcz mogacy zdradzi¢
tajemnice nocnej eskapady 1 poczula sie
bezpleczna 1 uspokojona, gdy zdmuchnawszy
Swiece, znalazla sie za bialymi firankami
16zka. Coz to byla za rozkosz po przebytych
trudach 1 emocjach wyciagnaé¢ sie w c1ep1ej,
WygodneJ poscieli. Nagle stanela je] przed
oczami wysoka posta¢ w czerni, w dlugich po
kolana butach, wytworna mimo prostego
stroju 1 nlezwykle panska w kazdym ruchu.
Wiasciwie jak mogla by¢ tak niemadra 1
wziaé go za awanturnika, ubiegajacego sie o
wzgledy magnackie] corki? Przeciez w jego
sposobie bycia 1 w traktowaniu 1 Adelki nie
bylo nic wulgarnego, wprost przeciwnie,
szlachetna wyrozumiato§é dojrzatego
czlowieka dla stabosci dziecka. Tak ja nawet
nazwal — dziecko — a powiedzial to dziwnie
miekko 1 serdecznie. Musial wiec by¢ dobry. 1
dalej myslala, ze oto ona wyleguje sie w
czyste] poscieli, w slicznym pokoiku, podczas
gdy oni... ci dwaj spiskowcy... Gdzie $piq i
kiedy? Moze za dnia kryja sie po lasach jak
tropione zwierzeta, odpoczywajac w chacie
drwala lub w szalasie smolarza. I ciagle



narazajq, zycie... I sg bohaterami... A ona...
Gdziez byt jej rozum 1 serce?

I pierwszy raz od przyjazdu do Tarnowic
zasnela wpatrzona w zamaskowana twarz,
zamiast jak zwykle zamknaé¢ pod powiekami
obraz nieszczeSliwego kaleki, ktéremu jej
wyobraznia kazdego dnia przydawala
nowych, duchowych powabow.

Spala tak mocno, ze nie slyszala wejscia
Anny, pokojowej ksieznej. Gdy sie zerwala,
zegar na komoddce wskazywal potudnie.

— Ksiezna pani przystala dowiedzie¢ sie,
czy panienka nie chora — wyjaénita Anna.

Drzacymi z pospiechu rekami zapinata
suknie, czesala wlosy.

— dJasdnie panienki dzi$ tez dobudzi¢ sie nie
mozna. Ksiezna pani niespokojna.

— Zaraz ide do ksieznej pani.

Szybkimi tykami pila wystygla czekolade,
rozmyslajac, co powie, jak wyttumaczy...

Ksiezna jak zwykle rankiem siedziala przy
krosienkach, zajeta haftem. Wskazala
przybylej krzesto 1 spojrzala z troska w oczy

nauczycielki. _
le_wyspalas sie, kochanko, z winy
Adelk1 Wiem, méwita mi.

A wiec Adelka powiedziala...
— Adelka byta u mnie, rozmawiatySmy...

— Dobra jeste$, kochanko, bardzo dobra.
Troche mnie niepokoi to dziecko, cho¢ w jej
wieku normalne takie uleganie nastrojom.
Mysle, ze rozmowa z toba dobrze jej zrobita.



— Mam nadzieje. W kazdym razie
rozstalySmy sie¢ bardzo serdecznie. Wydaje
mi sie, ze Adelka poszta do siebie
uspokojona.

Najmocniej wierzyla w to, co mowi.
Czujnos$¢ babki raz zbudzona nie spocznie,
koniec wiec nareszcie nocnym wyprawom do
pawilonu.  Adelka  wreszcie musiata
zrozumiec... Liberator rzeczywiScie nie
wydawal sie w niej zakochany Ten jego
usmiech... cho¢ ma dla niej bezwzglednle
wiele czule] serdecznos$ci. A wiec mylila sie.
Nie zalezy mu wcale na dziedziczce, bo
gdyby chcial... Przeciez nigdy nie byli sami
jest $wiadek tych spotkan. Moglby doskonale
szantazowaé¢ pana Tarnowickiego, ale na to
musialby nie by¢ Liberatorem, to znaczy
bohaterem.

I znowu przed oczami staje elegancka
sylwetka z zakryta twarza, a w uszach brzmi
niski glos, ktéry z odrobina rozbawienia
moéwi: ,Nigdy bym nie $mial gniewaé sie na
panne... Delarose".

Czy go jeszcze uslyszy?

Adelka wpadla przed samym obiadem,
objeta przyjacidtke za szyje 1 ucalowata w oba
policzki.

— Walenciu, jeste$ aniotem.

— Nie przesadzaj.

— Babunia obudzita sie, gdy wrocitam, 1
weszla do mnie. Na szczesScie zdazylam
wsunaé sie do t6zka. Powiedzialam, ze nie
moglam spac 1 poszlam z toba porozmawiac.
To przeciez prawda. Wiecej juz nie poéjde...

— Nie, Adelko...



On mnie nie kocha, ale jest bardzo dobry...
taki delikatny... Zaden =ze znanych mi
mezczyzn nie jest taki... chyba jeden pan
Ostreyko troche go przypomina. Ale to nie to,
nie to...

— Pan Ostreyko jest bardzo mity. Podczas
ostatnie] wizyty doskonale ci1 akompaniowatl.
A jaki ma ladny glos. Swietnie wam
wychodzi ten wloski duet. — I Valentine
zanucila partie tenorowa: ,Guarda che
bianca luna", na co Adelka odpowiedziala
sopranem: ,,Guarda che notte azzurra".

Tak sie tym rozochocily, ze po obiedzie
pobiegly do klawikordu. Przechodzac przez
wielki salon, natknely sie na Dominika,
Wychodzacego z pOkO_]OW kaleki.

— Jak sie czuje mOJ brat? — spytala
Adelka. — Czy nie przeszkodzimy mu
grajac?
Dominik przybral smutna mine 1 westchnat
glos$no.

— Dziekuje, panienko. Jasnie panicz jak
zwykle... Noc mial ciezka, oj, ciezka, ale
potem spal w dzien do obiadu. Moga sobie
panienki pobrzdakaé¢ na klawikordzie, byle
tadnie 1 wesoto.

— Stary potwér! — rzucila za stuga
Adelka, gdy znalazly sie wérod atlasowych
kotar matego salonu. — Jak Jan moze znosié¢
podobnego obtudnika? Widziatas Jego mine?
A westchnienie? ,Moga panienki pobrzdakac
na klawikordzie..." Chodz, skorzystajmy z
laskawego pozwolenia, tylko nie mam dzis
ochoty na nic wesotego.



Muzykowaly az do zmierzchu. A gdy lokaj
wnidst zapalony éwiecznik, Adelka spojrzala
przejmujaco na przyjacidtke 1 oswiadczyla
tragicznie:

—Chyba bede musiata skonczyc z mitoScia.
Widocznie nie dla mnie szczeScie.

—Nie natrafilas dotad na tego, ktory ci
sadzony —  zaopiniowala filozoficznie
Valentine.

— Tak myslisz? Zreszta, gdyby Liberator
poprosit pape o moja reke...

— Wiesz dobrze, ze tego nie zrobi.

— 7 poczatku sadzilam, ze jestem dla
niego za malo wuduchowiona, za malo
poetyczna. Ale skoro ciggle sie $mieje... Skad
mam w koncu wiedzieé¢, kto mi sadzony?

— A wroézby? Juz zapomniatas?

— Kiedy boje sie siaéé przed lustrem. Na
pewno ujrzalabym roézaniec lub trumne.
Brr... Wiesz, co opowiadata Cesia? Pewna
dmewczyna poddala sie tej proble Zobaczyta
mezczyzne, ktory zblizal sie za jej plecami.
Dopuscita go blisko, bardzo blisko...
Mezczyzna wyciagnat I‘QkQ... Wiesz, wowezas
trzeba odstawié¢ lustra, a widziadlo zniknie,
ale owa dziewczyna byla odwazna. Wiec
ZJawa Wycmgnela reke, by zacisnaé palce na
jej szyl, 1 woOwczas dziewczyna ujrzata
bransoletke dziwnego ksztaltu. Jakie to
Smieszne, prawda? Mezczyzna z bransoletka.
I co powiesz? Rok nie minatl, jak zobaczyla
identyczng bransoletke na reku pewnego
lekarza. Spotkali sie w podrdzy, na postoju.
Wilasnie przeprzegano konie. No 1 zostala
jego zona, tak bylo sadzone. Ale ja nie mam
odwagi wystawic sie na taka probe.



— Sa przeciez inne sposoby, mnie]j
straszne.

— W noc wigilijng nigdy mi sie nic nie $ni,
mimo ze Babette stawia wode w moim
pokoju 1 wiesza recznik oraz zostawia
kolacje.

— W wigilie Nowego Roku wroézba
doskonale sie udala. Pamietasz, jak
rzucalySmy trzewikami?

— Pamietam, ze omal nie wybitas szyby
w sypialni Jana 1 ze Dominik wyskoczyl jak
oparzony 1 skrzyczal Cezarego.

— Bardzo niezrecznie rzucilam mdj
najlepszy atlasowy trzewiczek. Ale to twoja
wina, kazata§ mi go rzuci¢ za siebie, przez
lewe ramie 1 tak sie Jakos zle ustawﬂam
Zreszta to niewazne, nic sie przeciez nie
stalo, co najwyzej utracﬂam jedyna w roku
okasz dowiedzenia sie o mym losie. Za to
ty... Nosek twego trzewika doktadnie
wskazywal strone, z ktorej przybedzie ten
przeznaczony. A to wcale nie byl pawilon.

— Wiem. Obawiam sie, ze czeka mnie
staropanienstwo. Czemuz odprawilam
wszystkich konkurentow?

— Bo zadnego z nich nie kochalas. Badzze
rozsadna, Adelko. Gdy sie zakochasz...

— Ale ja sie juz zakochalam i ¢6z z tego?

— Widocznie niewlasciwie ulokowalas swe
uczucia. To wszystko.

— To skad bede wiedziala, ze zakochalam
sie wlasciwie?

— Och, to sie z pewnoscig wie.

— Widze, Walenciu, ze wcale nie jeste$
taka madra, za jaka chcesz uchodzié.



— Nie jestem — przyznala pokornie
Valentine.

Wieczorem przyszia Babette zZ
nieodiacznym kotem Marcinem.

— Ksiezna pani martwi sie jasnie panienka
— zaczeta wzdychajac. — Czas juz jej za
maz, 0j czas.

— Taka jeszcze mloda...

— Ale czuje wole boza. U jednych to
przychodzi pdzniej, u innych wczesniej.

— Moze.

— Duzo ja mlodych widzialam, oj duzo.
Wszystkie rwaly sie do zamezcia, nawet jesli
po Slubie czekaly je tylko 1zy. Bo 1 takie
znalam... Jak panna posazna, to opedzi¢ sie
trudno od kawalerow, leca jak pszczoly do
miodu. Byle hotysz, ale z tytulem, nad
uczciwym konkurentem ma przewage 1 reke
panny dostanie, a tamtego czarna polewka
poczestuja, bo choé¢ porzadne, ale skromne
nazwisko nosi. Taki juz ten swiat glupi. —
Babette trzesta glowa w nowym czepeczku,
az kot Marcin otworzyl zielone oko 1 spojrzat
karcaco na swojq pania.

— Glupi 1 niedobry — poparta z gorycza
Valentine. Babette przyjrzala sie jej z
uwaga.

— Blada dzi$ panienka, blada. Ale prosze
sie nie martwic 1 dla panienki los co§ dobrego
szykuje. A naszemu ekonomowi to sie
panienka bardzo podoba...

— Ekonomowi?



— Tak, panu Starzeckiemu. Dobry
cztowiek, stateczny, wdowiec, wiek
odpowiedni. Ja juz nieraz mys$lalam...

— Pan Starzecki bardzo mily, ale ja nie
mam zamiaru...

— A co panienka do Smierci cudze dzieci
bedzie uczy¢?

— Nie mam posagu.

— Pan Starzecki 1 bez posagu... Urzekla go
panienka czy co, bardzo panienke chwali. Ot,
bylaby panienka u siebie, sama sobie pania.

— Czy to Babette tak obmyshla czy...

— Pan Starzecki mnie prosit. ,,Nlech
Babette bedzie taka dobra, mowi, 1
delikatnie napomknie... Zawsze rodaczka,
lepiej Babette wyrozumie..." Wiec
pomyslatam...

— Dziekuje, Babette, bardzo dziekuje. I
prosze. powiedzie¢ panu Starzeckiemu, ze
cenie jego dobre serce, ale ja nie wyjde za
maz.

— Jak panienka chce...

Babette wyszta, jak gdyby troche urazona
niepowodzeniem swej misji 1 uporem
Valentine, czym przypomniata jej dawna
sasiadke, Madame Gavin, réwnie gorliwie
zabiegajaca o jej tak zwane ,szczeScie". |
raptem ogarnela ja przemozna tesknota za
Paryzem, za Sekwana, na ktorej szare Wody
wychodzily niegdy$S okna mieszkania jej
rodzicow... I znowu powrocit lek przed
nieznanym jutrem, ukazujac z calym
okrucienstwem niepewno$¢ losu 1 zalezno$é
stabego 1 biedaka od moznych, bo
posiadajacych ziemie czy kapitalty. Coz
znaczyla wobec tych utytulowanych jasnie



wspanialo$ci? Doprawdy mniej niz nic. A
kim tez byl Liberator? I po ktorej stronie w
tak podzielonym S$wiecie stal zamaskowany
wybawca?

*

No, nareszcie ich ze soba zetknelam. Mam
nadzieje, ze dalej wszystko potoczy sie
gladko. Cala noc tlukly mi sie po glowie
niesamowite jakie$s historie, a wsrdod
majakéw co jaki§ czas przewijala sie
zamaskowana twarz...

Widze ze zdumieniem, ze twory moje)
wyobrazni za duzo soble pozwalaja,, zbyt
bezceremonialnie wdzieraja sie w mOJe zycie.
Zmieni sie to, gdy wyzdrow1eJQ, wroce do
normalnych Warunkow zaje¢. Nie bedzie
czasu na mrzonki. Tymczasem jednak...

W takim nastroju uzupelniam tarnowickie
szkice, oczekujac Cyryla.

Dzi$ sobota, Stefan wraca wczeséniej, juz po
drugiej jest w domu. Jemy razem obiad.
Romek w doskonalym humorze, bo ojciec
obiecal mu kino. W pobliskich Ptudach graja
wlasnie disneyowskie ,,200 mil do domu".

Julian przyjezdza, gdy konczymy budyn. Je
w milczeniu, nie patrzac na nikogo z nas.

— Przyn1es1esz wegla — komenderuje
ojciec — 1 pomozesz mi przy studni. Za stabo
pompuje, trzeba zobaczy¢...

— Umoéwilem sie z kolegami do Centonu.

— Chodzisz wszedzie, tylko nie ma cie, gdy
jeste$ potrzebny w domu.



— Od pewnego czasu prawie cie nie
widuje.

Burkniecie.

— Pamietaj, ze na pierwszym miejscu
studia, a potem dziewczyny.

— A w ogdle to twoje maniery
pozostawiaja wiele do zyczenia.

Ponowne burkniecie.

— Przestan gdera¢ — wtraca Gienia. —
Niech juz pojedzie do tego Centonu. Jesli sie
umowit...

Po obiedzie zapadam w drzemke. We]sc1e
Gieni wyrywa mnie z blogiego rozmarzenia.

— Wreszcie troche spokoju — moéwi
siadajac. — Stefan z Romkiem w kinie, a
Julian pojechal do Warszawy. Nie znosze
gderania, a ze Stefana na staro$¢ zrobi sie
klasyczny zrzeda. Julian jest juz prawie
dorosty.

— Jaki tam dorosly —  wzruszam
ramionami. — Smarkacz, materialnie
catkowicie zalezny od ojca. A w domu
rzeczywiscie nic nie chce poméc. I ma bardzo
niemile usposobienie.

— Tak — wzdycha Gienia. — To po matce.
Styszalam, ze Stefan miat z nia krzyz
panski. Ale nie méwmy juz o tym. Moge
zobaczy¢? — Gienia dotyka plastykowe)
teczki.

— Prosze cie bardzo.

Pod palcami Gieni migaja tak dobrze mi
znane miejsca 1 postacie.

— Zawsze mowilam, ze z ciebie $wietna
portrecistka — pokazuje mi szkic hrabiny
Drweckiej. — Aniela Remizanka w calej



okazalosci. Jej uSmiech... A jaka stylowa w
tej sukni! To do filmu Cyryla"

W odpowiedzi wyrecza mnie dobiegajacy z
dworu glos klaksonu.

— Cyryll — wola Gienia 1 wybiega na
spotkanie goscia.

— Wiesz co? — Cyryl obejrzal sie na drzwi,
za ktorymi znikneta Gienia. — Mam dowody,
ze W twoim mieszkaniu znowu bywaja
nieproszeni goscie.

—  Zlodzieje? — przestraszylam sie nie
na zarty.

— Tak zle pewnie nie jest. Nazwijmy ich
raczej ,,bezdomnymi kochankami".

— Ale Julian...

— Julian moze nic o tym nie wiedziec.
Dziewczynie jednak spodobalo sie u ciebie.

— Przeciez Julian oddat klucze.

— Kluczy jest wiele, nie wszystkie jednak
otwieraja wlasciwe drzw1

— Mbobwisz zagadkami. Nie rozumiem. To
sa moje klucze.

Cyryl dlugo je oglada, poréwnujac z tymi,
ktore miatl u siebie.

— To nie sa klucze od twojego mieszkania
— wyrokuje wreszcie. — Podobne, ale nie te.

— Czy mo6) dom dostal sie we wladze
upiorow? — krzycze. — Czy tylko ty
zwariowates?

— Cicho, bo kto$ uslyszy. Zanim zroblmy zZ
tego I"Odzmnat awanture, musze sie
dowiedzieé, czy Julian maczal w tym palce.
Byt tam raz z dziewczyna, no 1 oddal ci
klucze, ale dziewczyna moze ustala sobie
gniazdko w twojej kawalerce 1 przyjmuje tam
innego amanta. W takim razie Julian nic nie
wie. Trzeba to koniecznie wyjasni¢. Popros



go, by ci co$ przywidzl z twego domu, jakis
drobiazg, ksiazke, 1 daj mu klucze, ktore ci
zwrocil. Ciekaw jestem, czy mam racje 1 czy
moja teoria o kluczach jest stuszna.

Potem byla kolacja. Cyryl pozegnal sie o
dziesiate;.

Zostalam  pelna niepokoju o moje
mieszkanie.



Wieczor pietnasty

Niestety, nie wybralam sie do Tarnowic, nie
moglam. Zbyt mnie absorbuja mysli o Cyrylu
10 tym, co sie dzieje na Swietokrzyskie;...

Wiasciwie moze to 1 dobrze? Cyryl zajety,
bawi sie w detektywa 1 nie ma czasu na
Aniele...

Dzi$ rano Gienia ze Stefanem
przetransportowali innie na fotel. Tak zalecit
doktor Gorlicki. Ares szalal z radosci, myslal,
ze wreszcle wyblerzemy sie razem na spacer!

Cyryl zastaje mnie z tarnowicka teczka na
kolanach. Zwiazuje szybko tasiemki 1
czekam, co powie.

Niestety, nie dane nam byto porozmawiaé
tego dnia na interesujacy nas temat. Ciagle
kto§ wchodzil: to Gienia, to Stefan, nawet
Romek wpadl 2z jakim§ idiotycznym
pytaniem do Cyryla.

Przy obiedzie toczy sie ogélna rozmowa o
filmie, Romek stlucha 2z wypiekami na
twarzy, jak Cyryl opowiada o scenie
batalistycznej, ktora wiasnie krecono.

Korzystam z chwili przerwy, by zagadnaé
Juliana.

— Stuchaj — moéwie — jedziesz dzi$ do
Warszawy?



— Jade. — Spojrzenie z ukosa w strone
ojca.

— Chce cie prosié, bys mi przywiozt jedna
rzecz z mego mieszkania. Zaraz dam ci
klucze. Ale... moze nie bedziesz mial czasu?

— dJak to nie bedzie mial? — oburza sie
Stefan. — Przeciez mieszkasz w Srédmiesciu
1 dla niego to zadna fatyga. I tak lata, nie
wiadomo gdzie...

Julian wyraznie jest na mnie wsciekly.

— Co mam przywiez¢? — pyta mrukliwie i
chowa do kieszeni klucze.

— Na mojej toaletce jest taki maty stoiczek
kremu Na pokrywce napis ,doktor Payot",
kolor liliowy. Latwo znajdziesz. Bardzo mi
potrzebny, dzi$ jeszcze. Prosilabym Cyryla,
ale on méglby dopiero jutro.

— Przywioze przerywa dJulian. —
Tylko... jesli wroce pozno"

— Masz doskonatg okazje, by wrobcié
wcezesniej — stwierdza nielitoSciwie ojciec.

Odegrame tej matej komedyjki dziwnie
mnie odprezylo. Czuje sie spokOJnle]sza 1 na
nowo pelna optymizmu. I juz z goéry ciesze

sie na wizyte w Tarnowicach. Co tam teraz
bedzie? Co bedzie?...



Wieczor szesnasty

Wkrétce potem gruchnela wiesé po okolicy,
ze wrocili Drweccy. Szczegétéw dowiedziala
sie Valentine od Cezarego.

— Wrécila tylko hrabina — wyjasnit
chtopiec. — On nie moze pokazac sie ludziom
na oczy. Spoliczkowano go, jest zdrajca,
Antoni moéwi, ze na pruskim i carskim
zoldzie, order pewnie dostal na pocieche, a
ona frejling zostanie.

Valentine poczula niepokd) 1 wyrzuty
sumienia. Mniej ostatnio mys§lata o biednym
kalece. Co z nim teraz bedzie? Czy znowu
zacznie go napastowac piekna Beatrycze?

— Hrabina jest réwnie skompromitowana
— powiedziala, starajac sie mowic¢ obojetnie.
— Nie rozumiem, jak mogta wroéci¢ po tym,
co zaszlo.

— dJest bezczelna — stwierdzit zimno
Cezary. — Antoni méwi, ze jesli oSmieli sie
pokaza¢ w Tarnowicach, stuzba ja przepedzi
1 sprawi takie lanie... a Kostek, ten od pana
Nowiaka, to sie chwalil, ze cho¢ baba 1
hrabina, ale spierze ja po pysku.

— Kostek gada glupstwa. Jestem pewna,
ze hrabina Drwecka nigdzie nie bedzie
bywac.

— Pani jej nie zna.

— Aty znasz jq tak dobrze?

— O, ja... duzo o niej styszalem — odpart
ostroznie. — Gdy przyjezdzata do Tarnowic,

zawsze glaskala mnie po glowie, zupelnie,
jak gdybym byl pudlem. Nie znosze tego!



Antoni wie o niej duzo, to bardzo madry
czlowiek — zakonczyl z przekonaniem.

Okazato sie, ze Cezary rzeczywiScie dobrze
znal hrabine. Nie minal bowiem tydzien od
je) powrotu, gdy powdz z herbami Drweckich
1  hrabiowska korona na drzwiczkach
podjechal pod tarnowicki ganek.

Goscia  przyjal Antoni =z lodowata

wyniostoscia.
— Ksiezna pani nie przyjmuje — oznajmit
nie tajac zadowolenia. — A jasnie pana nie

ma w domu.

Hrabina, jak gdyby nie styszata odprawy,
stawiata juz noge obuta w atlasowy trzewik
na stopniu powozu, Stamtad byl tylko jeden
krok na ganek 1 do sieni.

— Ja do panicza. Musze — powiedziala
tak stanowczo, ze Antoni, od lat nawykly do
postuszenstwa panstwu, ,zapomnial jezyka
w gebie", jak sam pdzniej okreslit w kuchni
swo) stan.

Valentine z Adelka siedzialy na tarasie,
zajete szyciem. Popoludnie bylo ciepte 1
stoneczne, a w parku pachniaty bzy.

Hrabina, nie zatrzymywana, szla szybko
przez duzy salon, ktérego otwarte na taras
okna ukazywaly obciagniete pokrowcami
meble 1 osloniete gaza Swieczniki. Przed
drzwiami do apartamentow bylego
narzeczonego czekal Dominik, dziwnie
uroczysty, a glos drzal mu lekko, gdy mowit:

— dJasénie panicz prosi panig hrabine.

Valentine tak mocno uklula sie igla w
palec, ze kropla krwi spadla na niepokalang
biel batystu, a Adelka podniosta glowe 1



utkwita w oknach salonu przerazone
spojrzenie. Siedzialy nieporuszone jak dwa
posagi, zamienione w sluch, cho¢ zza
oslonietych jak zwykle okien nie dochodzil
najmniejszy dzwiek.

Trwalo to moze z godzine.

— O czym oni tam mowig? O czym? —
szeptata chwilami Adelka, zaciskajac palce
na zwojach cienkiej materii.

Tak, o czym? — zastanawiala sie Valentine,
widzac w wyobrazni mroczng glab pokoju 1
dwie osoby, nie wiedziala tylko:
przeciwnikéw czy pojednanych kochankow?
Nigdy sie nie dowie, nigdy, co dziato sie 1
szczelnie zamknietymi drzwiami pokojow
chorego. Dominik tez chyba nie wie. Taka
rozmowa z pewnoscia odbytla sie bez
swiadkow.

Hrabina wyszta z chusteczka przy twarzy,
odprowadzana przez milczacego stuge do
powozu. Trzasnely zamykane drzwiczki 1
zwir podjazdu zaskrzypial pod kolami.
Potem wszystko jak gdyby wrécito do
normalnego stanu. Na tarasie jednak nie
zapanowatl spokoj.

—  Czego od niego chciala? — wybuchnela
Adelka.

—  Wydawala sie wzruszona...

— Ona? To skala. Nic jej nie poruszy.

— Ciekawam, czy brat two] wie o
zachowaniu hrablego o pojedynku.

— Pewnie mu Dominik donosi.

— Nie wiadomo tylko, czy go interesuja
okoliczne plotki. Moze nie chce o niczym
styszec...



— Moze. Tak sie odseparowal od ludzi.
Pewnie go to wszystko nic a nic nie obchodzi.
0O, Walenciu, jakie to straszne!

— Tak, straszne — przyznala Valentine.

Twarz okryta maska odeszla gdzie$§ daleko,
ustepujac znowu miejsca skurczone] w fotelu
posta01 kaleki. Ten powrét ,jasnie panicza" w
wieczorne rozmyslania nauczycielki byl
doprawdy triumfalny 1 Valentine
zastanawiala sie powaznie, jak mogta
interesowaé sie wylacznie kim$§ tak mato
realnym jak Liberator.

W ciagu nastepnych dni dowiedziata sie od
Babette nowych szczegélow dotyczacych
hrabiny.

— Ludzie ze wsi wyprzegli jej konie z
karety — opowiadala stara Francuzka. —
Krzyczeli, ze nie chea stuzy¢ zdrajcom. Ale to
zreczna komediantka. Jak zaczeta plakaé, a
zaklinaé, ze ona niewinna, ze to maz... Oto
opuscita go, bo zy¢ nie moze bez ojczystej
zlemil, chce tu, ze swoimi... Zmija sprytna,
otumani¢ innych to dla niej fraszka! A
glupcow nie brak. No 1 uwierzyli. Nie
wszyscy, wielu ze stuzby wilkiem na nig
patrzy, ale chleb jes¢ trzeba, a dokad pdjda,
nieboraki?

Babette miala tez swoje zdanie co do wizyty
w Tarnowicach.

—Znowu prébuje na nim sily swych
wdzigk6w — w glosie jej brzmiata gorycz. —
I kto wie, czy nie zwyciezy? Mezczyzni stabi
jak dzieci wobec takiej kokietki.

— Wiec Babette sie obawia?...

— Obawiam sie, panienko, wszystkiego sie
obawiam, jeSli 1idzie o mego Janeczka
najdrozszego.



— Przeciez zapewnil Babette, ze juz
nigdy... ze to skonczone...

Babette trzesta glowa, wydymajac usta.

— Wiele ja widzialam, panienko. Jak taka
wezmie kogo w swoje szpony, latwo nie
popusci. A jasnie panicz juz nie ten, co
dawnie;j. Schorowany  on, b1edaczek
zlamany, zn1szczony Mogla mu naoblecywac
zlote gbéry, a mezczyzni, panienko, to jak
psy...

Valentine az wzdrygnela sie na to
poréwnanie.

— Co tez Babette...

— Zycia pamenka nie zna 1 ludzi. Tego sie
z ksiazek nie nauczy, trzeba samemu
sprobowaé. A gorzka to lekcja, o] gorzka,
czasem ma smak piotunu...

Najwieksza jednak rewelacja bylo odkrycie
Adelki.

Dziewczynka wpadla ktérego§s ranka do
pokoju Valentine, nie w porze nauki, z
roztrzepanymi warkoczami, ktore uderzaly
ja po plecach jak bicze.

— Wiem co$§ — wotala od progu. — Co$
niestychanego!

— Jak ty wygladasz? Wlosy rozrzucone..
Gdzie bytas?

— W pralni. Bieglam cala droge, zeby ci
predzej pow1ed21ec

— No, méw — Valentine zajela sie
doprowadzeniem do porzadku fryzury
uczennicy.

— Dorota z pralni, wiesz, taka stara, co to
jeszcze byla przy mojej mamie... Znasz ja,
prawda?

— Zmam. I co z tego?



— Dorota nosita list Jana do hrabiny.

— Last?

— Tak. Dostata od Dominika. Dorota ma
corke zamezna we wsl, blisko domu
Drweckich. I Dominik wtedy przyszedl 1 dat
jej list 1 przykazal oddac¢ samej hrabinie.

— I co Dorota?

— Oddata do rak wilasnych. Méwi, ze jak
hrabina przeczytala, to zrobila sie czerwona
jak piwonia, a potem biata jak lilia. To stowa
Doroty. 1 dala jej sztuke zlota, taka byta
rada. Po co Jan ja wezwal, jak my$lisz?

— Nie wiadomo, czy ja wezwal.

— Ale Dominik wpuscil ja od razu, jak
gdyby na nia czekal. Pierwszy raz, odkad
zwrocila pierscionek.

— Czy... twoj brat otrzymuje jakie listy?
Prowadzi korespondencje?

— Zadnych listow 1 zadnej korespondencji.
Zerwal ze wszystkimi.

— Mysélatam, ze... to, co zanosila hrabinie
Dorota, to odpowiedz na jej list.

— Wykluczone. Od kilku lat Jan nie
przyjmuje poczty, a tym bardziej od
Beatrycze...

Byl to, wida¢, tydzien, w ktérym jedna
sensacja gonila druga, a wstrzasajace
nowiny spadaly na glowy mieszkancéw
Tarnowie jak deszcz. Nastepnego ranka
Cezary przyniosl takie wiesci, ze zbladly
przy nich nawet sprawy Jana Tarnowickiego
1 Beatrycze.

Chiopiec stanat przy stoliku, potozylt

ksigzki 1 tak zaczat:



— Boje sie o Liberatora.
— Co mu grozi? — przestraszyla sie

Valentine. , )
bardsie iz Thedebolmel 507 ale  teraz
— Dlaczego?
— Wroécila hrabina Drwecka.
— Wiec c6z z tego?
— Wie pani, po co ona wroécita?
9

— Zeby wyda¢ Liberatora Prusakom.

— Hrabine zajmuja teraz inne rzeczy.

— Mydlenie oczu. Antoni dobrze ja
przejrzat.

— Ale skad Antoni?...

— Wszyscy po wsiach gadaja. A jak
gadaja, to musi w tym co$ by¢. Nie ma dymu
bez ognia, tak méwi Antoni. Ale ja do tego
nie dopuszcze. Predzej udusze te babe. Albo
tyle zab wpuszcze jej do l6zka, ze sama
umrze ze strachu. Mam 1 inne sposoby...

Valentine . spojrzala trwozliwie na
wypchane kieszenie chlopca.

— Chyba... zab nie nosisz przy sobie? —
spytata niepewnie.

— Nie. Ale znam takie miejsce...

— Dobrze, dobrze. A wiec Liberator...

— Poprzedniej nocy Liberator dokonal
wspanialego czynu.

— Czy znowu napadt na poczte?

Cezary popatrzyt zgorszony.

— Widze, ze pani sie¢ nic a nic nie
orientuje. Na poczte, to on napadt tylko raz,
wtedy gdy szly do Berlina wazne papiery,
ktore przechwycil. Ale nie tknal pieniedzy.
Nie to jednak jego gléwna dziatalnosé. On



pomaga tym wszystkim, co brali udzial w
powstaniu w Krolestwie. My blisko granicy.
Prusacy wyltapuja polskich zoinierzy i1 oddaja
ich kozakom. Liberator zna takie przejscia,
ze 1 sam diabel nie ustrzeze. I gdy juz ci
biedacy sa po nasze) stronie, stopniowo
przerzuca ich do Francji. Nie wiem, jak to
robi, ale zawsze mu sie udaje. I w Berlinie, 1
w Petersburgu naznaczono nagrode za jego
ujecie, ale nikt go nie dostanie, nikt —
zakonczyl stanowczo.

Valentine westchnela. Zamaskowana twarz
na nowo usunetla w cien wylmaginowany
obraz kaleki.

— No, powiedz wreszcie, czego ostatnio
dokonat Liberator? — spytala nie mogac
dtuzej pohamowac ciekawosci.

— Odbit Prusakom gromadke jencow,
ktérych na granicy przekazywano carskim
zandarmom. Podobno Niemcy potracili
glowy, tak ich zaskoczyl. Ach! ze mnie tam
nie bylo! Wyobraza sobie pani taka bitwe? Co
za uciecha!

Owszem, Valentine doskonale potrafila
wyobrazi¢ sobie wysoka, czarna postac w
akcji: wladezy glos wydajacy rozkazy, btysk
oczu w otworach maski, gest nakazujacy
postuszenstwo.

— dJest co$ jeszcze, tylko nie wiem... Potrafi

pani dochowac¢ sekretu? — Cezary zawiesil
glos 1 utkwil w Valentine pytajace
spojrzenie.

— To zalezy, czy masz do mnie zaufanie.
Dotad wydawalo mi sie, ze tak, opowiadales
mi rézne rzeczy...



— Opowiadatem, opowiadatem —
przerwal — Musialem pania o$wiecié,
przemez pani nletuterza Ale to, co teraz
powiem, przyrzeka pani, ze nikomu, a bron
Boze Adelce?...

—  Przyrzekam. — Valentine musiala
wiedziec, poznac wszystkie czyny
przypisywane bohaterowi.

— Uratowal  hrabine! @ —  Cezary
powiedzial to bardzo cicho 1 obejrzat sie na
drzwi.

— .7

Bylo to zaraz po jej powrocie Wracala noca
z wizyty u sasiadow, wie pani, ci Kozerscy,
nuworysze, okropnie im imponuje przyjazn z
Drweckimi. Antoni moéwi, ze to nie zadni
panstwo, tylko zwykli handlarze, ktorzy
dorobili sie majatku. Hrabina jechata matym
powozikiem z jednym tylko stuzacym. Pod
lasem nu padia na nig gromada chlopow z
cepami, wywlekli ja na droge 1 zaczeli grozic.
Zadali, by opuscﬂa te strony 1 nazywali ja
Judaszem 1 szpiegiem. Wtedy nadjechal
Liberator ze swymi ludzmi. Jak go chtopi
zobaczyli, pozdejmowali czapki 1 chcieli za
nogi Sciskaé¢, po rekach calowaé¢. A on im
rozkazal pusci¢ hrabine 1 nigdy wiecej jej nie
napastowac, a takze nikomu nie rozpowiadaé
o tym, co sie zdarzylo. Hrabina naturalnie
milczy, chtopi tez.

—  Wiec skad wiesz?

— 0O, ja wiem duzo. Musze wszystko
wiedzie¢ o Liberatorze. Najgorsze, ze
hrabina go widziata. Teraz nie spocznie, poki
nie wysSledzi... Nie wiem tylko, jak go



ratowac? Moze nalezaloby go ostrzec? Tylko
jak? Mnie trudno, pan Bukowski pilnuje
Cezary byl szczerze zatroskany 1 peten
niepokoju, a Valentine zobaczyla w mysh
tych dwoje, Liberatora 1 Beatrycze, razem..

Pogoda tymczasem byla coraz piekniejsza.
Lato kazalo zapomnieé¢ o niedalekiej granicy,
zolnierzach uciekinierach i nocnych akcjach
Liberatora 1 jego ludzi. Pewnego dnia
Valentine 1 Adelka zapuscily sie w te czesé
parku ktéora na zawsze pozostala im w
pamieci.

Bialy pawilon stal cichy, wygladajac
zupelnie niewinnie w blasku stonca, co
polyskiwalo na mosiezne] galce klamki i
odbijato si¢ od polerowanych drzwi.

— Az mi sie wierzy¢ nie chce, ze to tu... —
zaczela Adelka szeptem. — Pamn@tasz"

Satyr jak zwykle trzymal flet przy
wlochatym pysku, a jego kosmate nogi tonety
wprost w liliowej masie floksow.

Obeszly pawilon 1 znowu znalazly sie przy
satyrze.

— Duzo bym data, zeby jeszcze raz, tak w
nocy... — westchneta Adelka.

— Wiesz, ze to niemozliwe — wucieta
Valentine. — Nie nalezy macié¢ spokoju tego
miejsca ani burzy¢ legendy o nawiedzajacych
je duchach. Mozna by jeszcze sprowadzi¢
nieszczescie.

Adelka myszkowala w zielonej gestwinie
okalajacej posag,

— Tu sie wtedy krylam pierwszy raz, z
Cezarym — oparta lewa reke o kamienny



cokdl, a jej rézowa twarzyczka pieknie
odbijata od szarego cielska potwora. — Co
to? — zawolala nagle 1 pochyliwszy sie
zaczela czego§ szukaé na chropowatej
powierzchni glazu. Valentine rozsunela
gatezie 1 podeszta do uczennicy.

— Widzisz? — Adelka wyciagata ostro
zakonczony kamyk, zakrywajacy niewielki
otwér w postumencie posagu.

— Jaki$ papier... — zauwazyla
Valentine.

— Tak, papier, wystawal z tej szpary —
Adelka delikatnie wydobyta z wydrazenia w
cokole biatag kartko. — Patrz, tu co$
napisane.

Valentine wygladzila zmiety, wida¢ diugo
przebywajacy w skrytce bilecik 1 odczytala
jedno tylko stowo, skreslone fioletowym
atramentem: Wiem.

—Wiem — powtérzyta Adelka zdumiona. —
Co to znaczy?

— To pewnie ktorys$ z ludzi Liberatora —
Valentine obejrzata sie trwozliwie —
zostawil te kartke. Moze to wazna
wiadomosé? Poléz ja tam, gdzie byla.

— Ona tu juz dlugo lezy — Adelka
niechetnie rozstawala sie z intrygujaca
kartka. — Nikt jej nie zabratl...

— Nie wiadomo. Moze powinna tu lezeé
dla innych spiskowcéw, zeby kazdy z nich
mogt przeczytac...

— Dobrze, dobrze — mruczala Adelka
umieszczajac kartke w skrytce 1 na powrét
zamykajac otwor kamykiem.

Wracaly milczac, odeszla je jako$§ zwykta
ochota do rozmowy. Pograzone w mys§lach,



wywolywaly w pamieci obraz tej samej
postaci.

Czy to on polozyl te kartke z wiadomoscia
dla swoich podwladnych? Co im  chciat
zakomunikowac?

O czym wiedzial? Trudno byto zasnaé, gdy
takie myslh ktebily sie po glowie, a z parku
szly najcudowniejsza zapachy, do tego ten
ksiezyc...

Co teraz robi biedny kaleka? Czy $pi? Moze
Dominik usadowil go mna tarasie, by
pooddychatl czystym powietrzem, ktorego jest
pozbawiony przez dzien caty? A ten drugi?
Liberator... Jego noce wypelnia ryzykowna
gra. Gdzie on teraz? Czy tam, na gramcy,
przeprowadza —w bezpleczne miejsce
sciganych patriotow, czy tez w ciszy bialego
pawilonu wydaje rozkazy 1 obmysla nowa,
wspaniala akcje, by pokrzyzowaé niecne
knowania wrogéw?

Porwat za sobg wszystkich: wykwintnych
paniczéw 1 lud wiejski. Skad Antonmi
czerpal wiadomosci przekazywane
Cezaremu? Pewnie niejeden tarnowicki
parobczak czy dworski stuga noca zrzucal
siermiege czy liberyjna kurtke 1 okryty
czarnym plaszczem, ukazywal zamaskowana
twarz. To byla armia Liberatora 1 bohater
mogt zawsze na nig liczy¢. Tam nie
znalaztby$ zdrajcow. Ale los zetknat go z
piekna Beatrycze... — Valentine poczula
nagle chtéd 1 nerwowe drzenie — Jednego
juz zmarnowala, zniszczyla jego ciato 1
dusze, czy 1 ten drugi padnie ofiara? Co
bedzie, jesli hrabina zechce poznaé tajemnice



Wyzwoliciela? Czyz nie okaze mu wowczas
specjalnego zainteresowania, nie uzyje calej
uwodzicielskiej sztuki, by jak Dalila oddaé
pokonanego Samsona w rece przesladowcow?
Jakiz mezczyzna oprze sie?...

Cezary ma racje, nalezy go ratowad,
ostrzec, poki I czas, przed niebezpieczng
kokietka. Przeciez o hrabinie kraza
najgorsze plotki, ludzie posadzaja ja o
wspoélprace z Prusakami, o zdrade. On moze
o tym nie wie. Pewnie nie styszal. Nie
zajmuje sie przeciez takimi sprawami. Moze
w ogoéle nie wiedzial o istnieniu hrabiny?
Ratowat ja tak po rycersku przed chtopami.
Koniecznie trzeba go uprzedzi¢, to ludzki
obowiazek. Ale kto to zrobi? Ani Adelka, ani
Cezary... Oprécz nich ona jedna zna
tajemnice parkowego pawilonu. Tak, musi
tam pOJSC ktorer nocy, jak najpredzej Oby
tylko nie byto juz za pézno.

Tak dobrze spalam, ze nie styszatam, kiedy
wrécil Julian. A moze wcale nie nocowal w
domu? O dwunastej jeszcze go nie byto.

— Czy Julian juz wyjechal? — pytam Gieni
przy $niadaniu.

— Nie, obawiam sie, ze jest chory. Pewnie
sie przeziebil, bardzo zle wyglada.

—  Nie wiesz, przywiozl mi ten krem?

—  Chyba przywiézl, zaraz zapytam.



— Nie trzeba, je$li jest w domu, sam do
mnie przyjdzie.

Ale Julian nie przychodzil. Zaczeto mnie to
wszystko okropnie denerwowac. Chcialam
juz raz wiedzieé, jak to wlasciwie jest z tymi
kluczamai.

Gdy Romek wrocit ze szkoly 1 przyszedl po
Aresa, zeby wyprowadzi¢ psa na spacer,
polecitam mu zawotaé Juliana.

Stawit sie natychmiast. Wygladatl
rzeczywiscie bardzo zle.

— Widocznie zamek sie zepsul, bo nie
moglem otworzy¢ — potozyl na Kkotdrze
klucze 1 pierwszy raz spojrzal mi w oczy.

Bylo to spojrzenie malego chlopca, ktory
prosi o ratunek, o pomoc, o litosc¢...

— Julianie — zaczelam gwaltownie, ale on
juz uciekl od moich zrenic 1 ukazal zwykla,
nachmurzona twarz.

— Moze c1 kupié¢ jaki krem — powiedzial
jak zawsze mrukliwie. — Jak chcesz...

— Dziekuje — przerwatam — zalezy mi na
moim kremie, tym, co stol na toaletce, innego
nie potrzebuje. P6zno weczoraj wrocites?

— P6zno — mruknat niechetnie.

I to byto Wszystko czego udalo mi sie
dowiedzied, memmeJ Jednak wystarczajaco,
by upewni¢ sie, ze Julian nie bral udzialu w
»okupacji" mego mieszkania 1 mnie byl
dopuszczony do sekretu.

7Z ulga zakomunikowalam to Cyrylowi,
ktory obiecal dzis§ jeszcze wyploszy¢ ptaszka 1
odebra¢ mu klucze.

Julian caty dzien spedzil w domu. Na obiad
nie przyszedl, wymowil sie bélem glowy. W
kuchni — jak mi opowiadata Gienia —



gosposia nalozyla mu ni talerz kotlet z
marchewka, zupy nie chcial. Polozyl sie
wczeSnie. Gienia zaniosla mu kolacje 1
zmierzyla temperature.

— TrzydzieSci dziewie¢ 1 jeden —
oznajmita wchodzac z termometrem w reku.
— Okropnie sie przeziebil. Zaraz rano
poprosze doktora Gorlickiego.

— Ten smarkacz doigra sie zapalenia pluc
— Stefan staral sie nie okazywacé niepokoju,
ale widziatam, jak byl zdenerwowany.

Przy kolacji apetytem imponowal jedynie
Romek, dla ktérego choroba brata byla
urozmaiceniem monotonnej codziennosci.

Co do mnie nawet rada bylam takiemu
obrotow1 prawy. Naturalnie goraczka to nie
zarty, ostatecznie jednak nie umiera sie dzi$
z przeziebienia. Zal mi bylo chlopca,
wiedzialam przeciez, co przezywa. Spotkala
go nauczka, ktora popamieta na cale zycie. O
reszte bylam spokojna, Cyryl wszystko
najlepiej zatatwi. Na razie wiec moglam
wyruszy¢ do Tarnowic 1 rozwingé nareszcie
milosny watek mego filmu.



Wieczor siedemnasty

Wahata sie przez kilka dni, zwalczajac
nieSmiato§¢é 1 sama przed soba,
usprawiedliwiajac niewlasciwos¢ takiego
kroku. Do ostatecznej decyzji sklonily ja
stowa Babette, ktére stara pokojowa
wypowiedziatla pewnego wieczoru, siedzac na
niskim foteliku, z kotem Marcinem na
kolanach:

— Hrabina co$§ knuje, znowu kolo niej
kreci sie adiutant generata Gulbina. To sie
moze zle skonczyc¢!

— Co Babette ma na mysh? — spytala
Valentine, ktora zaalarmowal ton 1 mina
staruszki.

— Nic dobrego, panienko. Wszyscy wiedza,
ze ona z Prusakami trzyma. Po takiej
wszystkiego mozna sie spodziewac... Niech
nas Bog strzeze — zakonczyla poboznie.

Valentine siedziala jak na szpilkach. Tak,
nie moze dluzej zwlekaé, nie wolno, gdyby
co$ sie stato, nigdy by sobie nie wybaczyla.
Musi pojsé dzis, tej nocy, zaraz...

jedenastej byta juz gotowa. Ten sam ciemny
plaszcz z kapturem, okrywajacy szczelnie
cala postaé, co wowcezas... Pelnia co prawda
minela, ale bylo dostatecznie jasno, trafi bez
trudu do pawilonu. O pdél do dwunaste)
ostroznie uchylita drzwi. Dom spal. Z
balkonowego okna na koncu korytarza
ktadla sie jasniejsza smuga na deski podtogi.
Powoli posuwala sie ku schodom, potem w



dél, do korytarzyka na tylach domu. Na
gwozdziu dwa Kklucze, a wiec nikt nie
wychodzil, moze nie obawiac sie spotkania z
kim$ z domowych.

Na dworze cicho. Trudno powiedzie¢, zeby
taki spacer w ciemnosci byt przyjemny, tym
bardziej gdy cala droge ma sie $wiadomosé,
ze kto$ idzie parkiem w tym samym co ona
kierunku. Moze to zludzenie, a moze
rzeczywiScie jest $ledzona? Musza by¢é
przeciez jakie§ straze wokot kwatery

Liberatora.

Miedzy drzewami bieleja Sciany pawilonu.
Valentine $mialo podchodzi pod milczace
drzwi. Wydaje sig, ze za polerowana plyta
drewna nigdy nie bylo zywej duszy. Nikt nie
odpowiada na pukanie. Valentine rozglada
sie zrozpaczona, ze krok, na jaki sie zdobyla,
moze okazac¢ sig¢ bezuzyteczny. Ale nie. Zza
posggu satyra wychodzi ciemna postac.
Valentine szczelnle] otula sie ptaszczem 1
czeka, zwrocona twarza do zblizajacego sie
mQZczyzny.

To nie on, nie Liberator, z otworow maski
patrza inne oczy.

— Czy tam nie ma nikogo? — szept
Valentine rozlega sie w ciszy przerazajaco
gloséno.

Zamaskowany erci Przeczaco glowa.

— Chcialabym wej§¢ — straszno moéwic, by
slowu nie wpadly w n1epowolane uszy.

Mezczyzna wycl reke z kluczem. W
uchylonych drzwiac czarna szpara mroku.

Valentine waha sie. Przezwycieza jednak
strach 1 wchodzi do znanego juz westybulu.
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Po chwili w saloniku plona dwie $wiece,
ukazujac widziane raz meble.

— Czy... on przyjdzie?

Milczace skinienie glowa.

— Moge poczekac?

Znowu znak potwierdzenia.

Valentine czuje, jak z otworéw maski
Sledza ja uwazne oczy. Po dluzszej chwili
milczace] obserwac]i spiskowiec ktadzie palec
na ustach 1 opuszcza salonik. Valentine
zostaJe sama. Slyszy tylko skw1erczen1e
Swiec 1 tykanle zegara. Robi jej si¢ razniej. A
wigc co$ jednak zyje w umarlym pawilonie?
A potem kroki, otwarcie 1 zamkniecie drzwi,
sttumione szepty I wchodzi on.

— Jak to? Wiec to pani? Czy... w §lady
pupilki? — ten sam niezapomniany glos. —
Czuje sie zaszczycony.

— Prosze nie zartowacé. Przyszlam pana
ostrzec, sprawa jest powazna.

Liberator opiera tokie¢ o konsolke. Stoi oto
przed nig w calej okazaltosci i uSmiecha sie.

— Bardzo pani taskawa.

— Musi pan uwazac. Tu w okolicy mieszka
pewna dama, hrabina DI‘WQCka Pan moze
nie wie... Méwia o niej przerdzne rzeczy...
raczej niepochlebne. Jest bardzo piekna... 1

niebezpieczna...

— Pani tez jest piekna.

— O, ja... — Valentine patrzy prosto w
btyszczace otwory maski. — Hrabiny nalezy

sie strzec, ona z Niemcami... Pan ja raz
uratowal — dodaje ciszej.
— Ratuje kazdego, kto potrzebuje pomocy.



— Ale hrabina chce wiedzieé¢, kim pan jest,
zedrze¢ maske, wyda¢ pana Prusakom.
Zdolna do wszystkiego...

— Znajac pani zasady, doprawdy nie wiem,
jak dziekowac.

— Och, nie trzeba. To ludzki obowigzek
przestrzec przed nlebezpleczenstwem Pan
moze metutejszy, nie zna okolicznego
obywatelstwa, nie styszal...

—  Slyszalem, ale hrabina dla mnie
niegrozna.

— Prosze nie by¢ tak pewnym siebie. To
uwodzicielka. Ja co$ o tym wiem.

— Co pani wie? Zna ja pani?

— Trudno powiedzieé, czy ja znam.
Widziatam kilka razy, ot 1 wszystko. Hrabina
mnie pewnie nie zauwazyla. Nie naleze
przeciez do towarzystwa, ale nie odstepuje
panny Tarnowickiej, wiec... I duzo styszatam.

Hrabina rzeczywi$cie ma wspaniala urode.

— Ktéz pani opowiadal o hrabinie?
Stuzba?

Valentine poczuta siQ urazona jego
pewnosc1aL siebie oraz ignorowaniem jakze
przeciez istotnego niebezpieczenstwa.

— Stuzba tez. Na przyktad stara pokojowa,
moja rodaczka, a takze 1 panna Tarnowicka.

Liberator oderwat sie od konsolki 1 postapit
krok naprzod.

— Tak pania interesuje piekna hrabina? —
spytal pokazujac w uémiechu zeby

— Sama hrabina niewiele mnie obchodzi
— odparta niecierpliwie. — Odegrata jednak
tragiczna role w zyciu moich chlebodawcow,



interesuje sie wiec jej osoba wylacznie z tego
tytulu I dlatego pana uprzedzam prosze
mie¢ sie na bacznos$ci.

— Uwaza mnie pani za czlowieka tak
stabego, ta byle kokietka zawroci mu glowe?

— Hrabina nie jest byle kokietka, to
wytrawna artystka, z pewnoscia niejednego
ma juz na sumieniu... dowdd zreszta
znajduje sie w Tarnowicach — dodala po
chwili wahania.

— W Tarnowicach?

— Nie chcialabym by¢ nielojalna wobec
rodziny mojej uczennicy. Moze to pewnego
rodzaju... tajemnica. Prosze wiec o dyskrecje.
Pan Tarnowicki ma syna...

— Wiem, to maty wisus.

— dJest 1 drugi syn, pierworodny.
Liberator znowu cofa sie ku konsolce.

— Zna go pani? _

— Nie. Nikt go nie widuje. To kaleka. Zyje
w zamknieciu w towarzystwie starego stugi.
Dowiedzialam sie o nim od Adelki, a potem
stara Babette — to ta pokojowa — bardzo do
niego przywiazana, byla jeszcze
garderobiana jego matki...

— A panna Walencia... o, przepraszam,
panna Delarose troche w&cibska, co?
Skrzetnie zbiera tego rodzaju sensacyjki?
Nic to zreszta dziwnego, wsrod wiejskiej
nudy... C6z wigc ten... panicz?

— Zaluje, ze przysztam. — Valentine czuje
naplywajace tzy. — Rownie mylnie osadzil
mnie pan, jak ja kiedy§s bohaterskiego
Liberatora.

— Wiec mnie pani sadzita?



— Naturalnie, ze wzgledu na osobe panny

Tarnowickie;. Wzietam pana za
awanturnika, ktorego celem
skompromitowa¢ posazna panne, by tym
latwiej...

— W takim razie jesteSmy skwitowani.
Cofam moje brzydkie slowa. Czy zada pani
jeszcze innego zados$éuczynienia?

— Niczego nie zadam. Niespokojna bytam o
pana bezpieczenstwo, o los zwigzanych z
panem ludzi, dlatego przyszitam. A co do
syna pana Tarnowickiego...

— Wtlasénie, co to za czltowiek?

— To nieszcze$liwy, Kktoremu hrabina
zniszczyla zycie. Byl jej narzeczonym, a gdy
zostal dotkniety kalectwem, odestata mu
pierScionek. Nie pusta ciekawos$¢ kaze mi
Iinteresowaé sie jego losem. Pan moze tego
nie rozumie, ma pan rodzine, bliskich, mysla
o panu, drza o panskie zycie... 1 pan ich
kocha. Ale ja... jestem zupelnie sama, $mierc
moja nikogo nie okryje zalobg. Mama
umierajac oddatla mnie pod opieke swej
szkolnej przyjaciotki. Ciezko mi bylo w domu
tej damy, tak ciezko, ze wybratam obcy chleb
na cudzej ziemi. Wszyscy dla mnie dobrzy w
Tarnowicach, jestem tu juz drugi rok, nic
wiec dziwnego, ze obchodza mnie losy tej
rodziny. O kim mam mysle¢? Ten kaleka
nieszczesliwszy ode mnie, mimo ze otoczony
zbytkiem 1 najblizszymi. Nie potrzebuje
martwic sie o przyszlosé, zawsze bedzie mial
dom 1 opieke... nie to co ja.. Panna
Tarnowicka lada dzien moze wyj$¢ za maz.



Wiec ten zamkniety, dobrowolnie skazany na
samotnos¢ stal mi sie bliski. Nie wie z
pewnoscia o moim istnieniu, a nawet gdyby
wiedzial, co dla niego znacze? Ale to
niewazne. — Valentine wstata. — Wszystko
juz panu powiedziatam. Odchodze.

— Panno Walenciu, pozwoli pani, ze tak ja
bede nazywal, nie mozemy rozstac¢ sie w ten
sposoéb. ngdy sobie nie wybacze, jeSli
zachowa pani uraze.

— Nie chowam urazy. Rozumiem jednak, ze
dzisiejszy krok postawil mnie w falszywym
Swietle.

— Zdobyla sie pani na bohaterstwo. Noca...
sama... Szczerze panig podziwiam. Czy
zauwazyla pani, ze jak za naszym plerwszym
spotkaniem, tak 1 teraz musze pania prosi¢ o
przebaczenie"

—Nie gniewam sie. Niech pan tylko nie
lekcewazy hrabmy Do widzenia...

—Prosze mi darowaé jeszcze chwile.
Odprowadze pania.

—Nikt nie moze zauwazy¢ moje)
nieobecno$ci, a tym bardziej spotka¢c mnie o
tej porze w parku.

— Duchy nawiedzajace pawilon skutecznie
bronia przed $miatkami tej cze$ci ogrodu.
Nikt sie tu nie zapuszcza po zachodzie
stonca. Jest pani bezpieczna.

— Czy wie pan, to pawilon jego matki?

— Tego kaleki?

— Tak. On jeden ma klucz. Stary Dominik,
to ten sluga, sprzata tu od czasu do czasu.
Musi pan uwazac 1 nie zostawic¢ sladow.



— Jestem ostrozny. Mam nadzieje, ze
Dominik tez sie boi duchéw 1 nie zjawi sie tu
noca.

— Nie opuszcza swego pana. Chwilami ten
stuga wydaje mi si¢ podejrzany. Nie
zdziwilabym sie, gdyby i1 on z Niemcamai...

— Sadzi pani, ze jest w zmowie z hrabina?

— Chyba nie. Nie dopuszczal jej do kaleki.
Tylko raz, niedawno, otworzyl przed nia
drzwi jego apartamentu. Babette drzy, by
Znowu nie chciata skrzywdzié
nieszczesliwego.

— Jeszcze jg kocha?

— Nie wiem. Boje sie... Przez nia odsunal
sie od $éwiata. A jak rozpaczall! Tak moéwi
Babette...

— I pani o nim mysh?

— Mysle. WyobraZam sobie jego zycie.
Czym byc moglo 1 czym jest — przez nia. Ale
na mnie ]uz czas.

Jakze 1inna byla ta powrotna droga!l
CiemnoSci przestaly straszyé wyciagnietymi
nad glowa konarami, cisza nie Kkryla
skradajacych sie krokéw nieznanego wroga.
Idacy obok czlowiek zazegnal zdawalo sie
wszelkie niebezpieczenstwo. Wystarczyla
sama jego obecnos$¢, a wszystko dokota stato
sie znane 1 niegrozne jak za dnia.

Staneli przy ostatnich drzewach. Przed
nimi rozciggal sie trawnik z kepami
krzewow, a dalej uSpiony dom.

Liberator sktonit sie nisko. Glos jego, mimo
ze cichy, brzmial niezwykle wyraznie.

— Kiedy znéw pania zobacze?

Valentine odsunela opadajacy na oczy
kaptur.



— Mam nadzieje — powiedziala niepewnie
— ze nie bedzie, panu potrzebne ponowne
ostrzezenie.

— Kto wie? Jesli, jak pani mowi, hrabina
taka zawzieta na meska statoS¢?

— Ale pan uprzedzony, a tym samym
gotéow do odparcia najgwaltowniejszej nawet
napasci. Dobranoc.

— Czy dzi§ jeszcze... pomys$li pani o
nieszczesliwym kalece?

— Pomysle.

— A ja? Je$li pani pomyS$li 1 o mnie, na
pewno nie stanie mi sie nic zlego. Przyrzeka
pani?

— Przyrzekam.

Trzeba juz 18¢, po co stoi tak diugo
wpatrzona w zamaskowana twarz? Na co
czeka? Nie jest przeciez niemadra Adelka,
wmawiajaca sobie milo§¢ od pierwszego
wejrzenia. Ale jak trudno ruszy¢ sie z tego
miejsca! Idac trawnikiem, czuje na sobie jego
wzroki wie, ze stol tam, pod drzewami,
fascynujaca ciemna postaé z czarng plama
zamiast twarzy. Nie oglada sie za siebie,
okraza dom i... wpada na pana Nowiaka.

Na szczescie jest ciemno, a kaptur broni
przed wzrokiem natreta 1 intendent nie
poznaje Valentine.

— Kto tam? — Pyta groznie, zaskoczony
nocnym spotkaniem, ale tajemnicza kobieta
juz niknie w drzwiach domu.

Pan Nowiak nie goni zbiega 1 Valentine
moze nie zatrzymana dotrze¢ do swego
pokoju.



Boze, co za noc! Trudno uspokoié¢ ttukace
sie serce. Predzej za biate firanki t6zka! Tam
dopiero mozna poczu¢ sie bezpiecznie. Nigdy
sie nie przyzna, nikomu, wyprze sie
wszystkiego. Nikt przeciez nie udowodni, ze
to ona... Pan Nowiak moze zechce dochodzié,
badac¢. To nic, ptaszcza z kapturem teraz nie
nosi, nikt go na niej nie zobaczy, a tylko ten
plaszcz mogltby zdradzi¢. Schowac¢ go jak
najglebiej w szafie, zeby nikt...

A co =z Liberatorem? Czy uniknat
spotkania? Postyszal pewnie glos pana
Nowiaka 1 skryt sie w mroku.

Mowy nie ma, zeby zasnaé po takich
przezyciach.  Rozdygotane nerwy nie
pozwalaja  uleze¢ spokojnie. Valentine
przewraca sie z boku na bok, wpatrzona
szeroko otwartymi oczami w ciemnosc.

Prosil, by o nim myslala, jak gdyby mogta
mysle¢ o czym innym. Wie, ze teraz bedzie
mys$lala o nim stale, ze zamaskowana twarz
raz na zawsze wyparla z jej pamieci
wszystkie 1nne obrazy. Jeszcze moze
kaleka... Tego nie wolno opuscic w
wieczornych marzeniach, zbyt jest samotny 1
nieszczesliwy, zeby 1 ona...

I tak doczekata switu.



Wtorek. Caty dzien czekalam na Cyryla.
Nie przyjechal. Nie telefonowat do Stefana.
Nie wiedzialam, co ze soba zrobi¢ z irytacji.
Nie szta mi praca nad ,tarnowicka teka" (tak
nazywam moje obecne szkice), nie moglam
skupi¢ sie nad zadna ksiazka, a Romek byt
szczegblnie nieznoSny 1 tak dokuczyt
Aresowl, ze piles wreszcie chwycil go za
palec.

Chciatabym znalez¢ sie o sto mil od tego

wszystkiego, a gdziez lepsze schronienie niz
w  Tarnowicach? Uciekam  wiec od
rzeczywistosci w $wiat, jaki stworzyla moja
wyobraznia. Céz z tego, ze w Warszawie na
ulicy Swietokrzyskiej Cyryl uzera siQ z jakas
bezczelng dziewczyna 1 ,,eksmituje” Ja Z mego
domu? W Tarnéwkach o teJ same]j porze
rozkwita milo$¢, skromna 1 nieSmiata, nie
karmiona zadnaL nadzieja z jednej strony,
zaskoczona wlasna zywotnoScia 1 pelna
niedowierzania we wlasne sily z drugiej.



Wieczor osiemnasty

Cezary jest tak wstretny, ze trudno

uwierzy¢, ze to md) brat — Adelka
potrzasnela warkoczami, a jej twarzyczka
wyrazila najwyzsze oburzenie. — O tu,

spojrz, zmarnowat mi caly album.

Valentine wzieta ze stolika pieknie
oprawny w aksamit sztambuch, zamykany
na misterna klamre. Wpisato sie tam juz cate
sasiedztwo, panny naszkicowaly wspaniate
wschody 1 zachody stonca, S§wiatynie
dumania, placzace wierzby. Ona tez ku
wieczne] pamieci pieknie wykaligrafowala
wiersz pana Wiktora Hugo, a teraz Cezary
cala strone zasmarowatl tuszem 1 ta wielka,
czarna mazanina do ztudzenia przypominala
karnawalowa maske, z Kktorej otwordw,
zamiast oczu, wygladaly dwie bardzo
realistycznie potraktowane ropuchy. U dotu
zamaszyste litery tworzyly czterowiersz,
dedykowany siostrze:

Ile gwiazd na niebie,
ile dziur w przetaku,
tyle tobie szczeScia Zycze,
moj drogi robaku.

— Robak! Nazwal mnie robakiem.

Skorpion!
— Wierszyk wcale zreczny — zauwazyla
Valentine. — Cezary ma duze zdolno$ci w

tym kierunku, juz to spostrzegtam. I nie

gniewa] sie za robaka, bo ci zyczy szczeScia.
— Hy, tadne mi zyczenia — prychnela

Adelka. — A ten zjadliwy rysunek wiesz, co



oznacza? Przypomina owg straszliwg noc 1
moj lek...

Czarna maska przypominala zbyt wiele
rzeczy zarowno nauczycielce, jak uczennicy 1
doprawdy trudno bylo méwié¢ o czym innym,
majac ja przed oczami.

Od nocnej wyprawy do pawilonu Valentine
dziesiatki razy na dzien zadawala sobie
pytanie: ,Czy go jeszcze zobacze?' 1 za
kazdym razem wiedziala, ze odpowiedZz musi
by¢ przeczaca, bo 1 jak? Co innego p06j$¢ raz,
w okreS§lonym celu, uprzedzi¢ o zasadzce, ale
18¢ ot, tak sobie, jak Adelka, nie, ma to sie
nigdy nie zdondz1e Chocby umierata...
Duma jej nigdy na taki krok nie pozwoh

I tak szczeSliwie skonczylo sie za
plerwszym razem. Pan Nowiak moéglby ja
przeciez poznac Jak by sie tlumaczyla?
Doszlty ja  wprawdzie echa indagacji
Iintendenta, Babette opowiadala ze
zgorszeniem, ze stuzace dziewczeta miewaja
nocne schadzki w parku, ale winnych nie
wykryto.

Po obiedzie przyjechat pan Ostreyko,
niestety w interesie. Za goSciem bowiem
zamknetly sie drzwi gabinetu pana domu ku
rozpaczy Adelki, od pewnego czasu
narzekajacej na »wiejskie nudy".
RzeczywiScie tegoroczna wiosna mniej
obfitowata w towarzyskie ZJazdy 1 spotkania
przyjecia 1 bale. Nawet na imieniny OJca
Adelki nie miala okazji wystapi¢ w nowe]
toalecie, gdyz pan Tarnowicki polowe maja
spedzit w Poznaniu, wezwany do stolicy
Ksiestwa W waznych sprawach
majatkowych.



Wroécit w dobrym nastroju 1 Valentine
pierwszy raz widziata, jak sie uSmiechatl
rozmawiajac ze starym rezydentem. Podobno
w Poznaniu spotkat slawnego berlinskiego
lekarza, ktéry zgodzil sie przyjecha¢ do
Tarnow1c obejrze¢ kaleke. Caly dom zyt
oczekiwaniem wizyty doktora-cudotworcy,
zapowiadanej na ten wlasnie czas.

Valentine i Adelka byly w parku, niedaleko
domu, gdy =zakurzona pocztowa bryka
wypadla z wjazdowej alel 1 zatoczywszy koto
staneta przed gankiem.

7Z domu wybieglto kilkoro stuzby i juz pan
Nowiak witat przybytego. Dziewczeta, ukryte
za drzewami, widzialy, jak z bryki
wygramolil sie przysadzisty, rudy Niemiec
ubrany na czarno, z takaz walizeczka w
reku.

W sieni, zza nie domknietych drzwi salonu,
postyszaly rozmowe. Mowiono po francusku.
Stawny medyk wypytywal o szczegoly
tragicznego wypadku, pan Tarnowicki
opisywal, jak doszto do katastrofy.

Zatrzymaly sie niepewne: zostac czy iS¢ na
gére, ale zwyciezyta ciekawo§c.

W tej chwili z bocznego salonu wyszedl pan
Ostreyko. Brwi miat Sciagniete 1 zmarszczke
na czole, wygladal dziwnie obco, zupetnie jak
wowczas, rok temu, w dzien imienin Jana.

Ujrzawszy dziewczeta btyskawicznie
rozpogodzit twarz.

— Cob6z tu panie, spiskuja? — spytal
ktaniajac sie.

— Podstuchujemy — szepneta Adelka

wskazujac wzrokiem drzwi salonu. —
Widzial pan tego Niemca?



— Widzialem. To stawny doktor.

— Czy pan wierzy, ze on... uleczy Jana?

— Mbobwia, ze to cudotworca.

— Ale Jan... Boze, gdy pomyséle... Czy oni
zaraz tam pdjda?

— Chyba tak.

W zachowaniu pana Ostreyki bylo co$
takiego, ze Valentine spojrzata pytajaco w
niespokojne oczy goscia. Wydawalo sie, ze
mlody cztowiek, niby zajety pannami, wyteza
stuch, by nie uroni¢ ani stowa z tego, o czym
mowiono w salonie.

Gdy glosy zamilkly 1 gdzie$ z gltebi domu
doszedl trzask zamykanych drzwi, pan
Ostreyko nie potrafit dluzej zachowaé
spokoju. Skoczyl do salonu, a dziewczeta za
nim.

Drzwi do dalszych pokoi byly zamkniete.

Pan Ostreyko stanat i widac bylo, ze catym
wysitkiem  stara sie poskromic
niedyskretna ciekawos$é. Dziewczetom
udzielito sie jego zdenerwowanie.

— Co si¢ tam teraz dzieje? O Boze, co sig
dzieje? — Adelka splatala 1 rozplatala palce,

nie spuszczajac oczu z drzwi prowadzacych
do pokojow chorego.

Po pelnej napiecia ciszy od strony
apartamentéw kaleki doleciat gwar, jak
gdyby kilka oséb naraz moéwito podniesionym
glosem. Pan Ostreyko nie wytrzymat 1
nacisnal klamke, ale w tej samej chwili
cofnat sie przed panem Tarnowickim, ktory
wszedl, a racze] wbiegl blady, ze Sciggnieta



gniewem czy bdlem twarza. Za nim kroczyt
statecznie Niemiec z czarng walizeczka.

Dziewczeta wcisnely sie we framuge okna,
ale nikt nie zwracal na nie uwagi,
przypuszczalnie nie zauwazono nawet ich
obecnosci w salonie.

— Dziwny, bardzo dziwny przypadek —
Niemiec przecieral oprawne w zloto szkla
okularow. — Pewnego rodzaju aberracja na
tle choroby, uznanej =za nieuleczalna.
Medycyna jednak w naszych czasach takie
poczynita postepy, ze... Czy syn panski
dawno cierpi na... psychiczne zaburzenia?

Pan Tarnowicki drgnat. Wydawato sie, ze
uderzy slynnego lekarza.

— Mo¢; syn jest normalny — powiedzial
glucho. — Tylko rozpacz, utrata nadzieil na
wyzdrowienie, bezruch, przebywanie w

czterech Scianach sprawily, ze zdziwaczal.
Ale poza tym...

Tak, tak — Niemiec kiwatl ruda glowa — to
sie rozumie, takie nieszczescie. Ale graf von
Wittgenstein tez byl bezwladny, a jednak...

— Ostatnio widzialem go konno na
spacerze. Moge =zaczeka¢ do jutra. Moze
pacjent wreszcie da sie zbadac.

Pan Tarnowicki bez slowa podszedt do
tasmy dzwonka 1 Antoniemu, ktory zjawit sie
na wezwanie, rzucit krotko:

— Zaprowadzi¢ pana doktora do jego
pokoju 1 przypilnowaé, by mu niczego nie
brakowato.

Niemiec skloniwszy sie podazyl =za
stuzacym, a pan Tamowicki znikl za
bocznymi drzwiami gabinetu.



Pan Ostreyko wygladal jak odrodzony.
Wydawalo sie, ze scena, ktorej tylko co byt
swiadkiem, sprawi mu w1e1k1e zadowolenie,
a moze nawet ulge. Takie I bylo
zdumiewajace, ze Valentine nie wytrzymata:

— Syn pana Tarnowickiego nie dat sie
zbadaé, jesli dobrze zrozumiatam —
powiedziala karcaco — a pan zdaje sie z tego
cieszyc.

— Wilasnie. Zamiast przekona¢ Jana,
naméwié go.. — poparta przyjaciotke
Adelka.

Pan Ostreyko natychmiast przywolal na
twarz wyraz zatroskania, ale najmniej nawet
baczny obserwator spostrzegltby, jak marny z
niego aktor.

— Niechze sie panie tak nie gorsza moim
zachowaniem — rzekl przepraszajaco. —
Znam dobrze Jana 1 wiem, jak meczace sg
tego rodzaju wizyty, tym badz1eJ ze rezultat
kazdorazowej kuracji okazywat sie
niezadowalajacy. Tyle Juz biedak przezyl
tego rodzaju rozczarowan, ze wcale mu sig
nie dziwie. Nalezy pozostaw1c go w spokoju.
Pogodzil sie juz ze swym losem 1..

— Jak mozna pogodzi¢ sie z takim
nieszczeSciem? — wybuchnela Adelka. —
Trzeba walczyé, szukac¢ sposobdéw ratunku,
czy ja wiem zreszta co... Niechze pan co$
zrobi, idzie do Jana! Biedny papo! A ten
doktor... wydaje sie okropny...

— Cicho, Adelko — zgromita ja Valentine.
— To stawny lekarz, a ze tak wyglada...

— Moéwil o dJanie jak o szalencu! —
przerwala dziewczynka. — Jest naprawde
okropny! O, znowu ja widac...
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Podczas tej pelnej napiecia chwili pan
Ostreyko tak mocno zacisnal piesSci, ze
niezwykle wyraznie wystapila blizna na
jednej dloni. Adelka nie odrywata oczu od
reki goscia.

— Pamietasz, Walenciu? — zwrocita sie do
przyjaciotki.

— Przeciez rok temu przestrzelono mi reke
— odpart spokojnie nie zmieszany pan
Ostreyko. — Zapomniata pani?

— Zawsze zastanawialam sie, czy to
prawda, 1 w ogdle... jak pan to zrobil? Tyle
czasu reka byla obandazowana, jak zreszta u
wszystkich, a potem...

— Potem wyjechatem, na kilka tygodni. Za
malo zwraca pani na mnie uwagi —
dokonczyt z wyrzutem.

— Widzialam podobng blizne na niejednej
rece przez len rok — pokiwata glowa
Valentine. — To bohaterstwo.

Pan Ostreyko obdarzyl ja spojrzeniem
pelnym sympatii.

— No, na mnie juz czas — powiedzial z
uklonem. — Mam nadzieje, ze Jan zmieni
zdanie co do lekarza. PrzyJadQ jutro, dzi$
brak mi odwagl zmierzy¢ sie z Dominikiem.

Valentine 1 Adelka powoli wchodzily na
gore.

— Cazy myshsz ze Janowl naprawde...
pomieszato sie w glowie? — spytala szeptem
d21ewczynka gdy znalazly sie na podesScie
pierwszego pietra.

— Chyba nie... Styszatas, co moéowit two)
ojciec: rozpacz, utrata nadziei. Stal sie
odludkiem, zdziwaczal, nie znosi nowych
twarzy dookota siebie.



— dJak go przekonac¢? Jezeli ten lekarz
istotnie taki doskonaly... Méwil o jakimsg
grafie, ktorego wyleczyl. Jan musi sprébowac
kuracji!

— Ale jezeli nie chce?

Rozstaly sie przygnebione niepewnosScia,
Valentine poszta prosto do  siebie,
zaabsorbowana losem kaleki. Rozumiala go
doskonale. Przypuszczalnie nie chcial zy¢,
nie chcial tez przed obcymi pokazywaé swojej
nedzy. Nawet przed najstawniejszym
lekarzem, w ktérego umiejetnosci przestal
wierzyc.

Ale co ukrywa pan Ostreyko? Jaka gre
prowadzi 1 czy naprawde Jest przyjacielem
Jana. Jego dzisiejszy postepek zachwial jej
zaufanie. Czy jednak mozliwe?...

Tak, szkoda. Moze ten niemiecki doktor
rzeczywiécie zna lekarstwo na chorobe Jana?
Z jaka pewnosScia mowil o uzdrowionym
grafie. Biedny pan Tarnowicki! Widac
wielkie nadzieje laczyl z osoba stawnego
medyka, taki wroécit pogodny z podrozy, a tu
wszystko rozbija sie o opér chorego. O co mu
wlasciwie chodzi? Dlaczego nie chce?

Nigdy jeszcze przy stole nie panowal tak
ponury nastrd] jak tego wieczoru. Pan
Tarnowicki jadl kolacje u siebie. Wydawato
sie, ze koronka na wlosach ksieznej
przybrata bardziej zalobny wyglad, panna
Cholewinska co chwila wycierala oczy
batystowa chusteczka, a pan Surewicz ruszal
bez przerwy wasami. Adelka nie odrywala
wzroku od talerza, skubiac od czasu do czasu
kawatek ciasta. Przycichl nawet Cezary, co
pozwolilo biednemu panu Bukowskiemu
posili¢ sie w spokoju.



Stawny medyk wczeénie polozyl sie po
trudach podrozy, przygotowany do czekajace]
go meczacej konsultacji.

Wieczorem Valentine powedrowala na
drugie pietro, by =zasiegna¢ jezyka u
wszechwiedzace] Babette, ale pokd) zastala
pusty. Stara Francuzka z nieodlacznym
kotem Marcinem byta moze u ,Janeczka"?
Kto jak kto, ale Babette na pewno miata na
niego jaki$ wplyw 1 jezeli komu, to wiasnie
jej udatoby sie go przekornie o komecznosm
kuracji.

Rozczarowana, pokrecita sie chwile po
korytarzu, po czym wyjrzala na znany juz
balkon. Tej czesci parku nie bylo widac z jej
okna, balkon bowiem znajdowal sie w
bocznej Scianie, a dzieki wiekszej wysokosci
wzrok ogarnial 1 wieksza czes¢ parku.

Bylo ciemno 1 cicho. Wychylita sie poza
parapet 1 wtedy zza drzew mignelo co$
jasniejszego.

— Cesia? — poslyszata wyrazny szept.

Cofneta sie sploszona, a jasniejsza plama
wsigkla w mrok.

Postata jeszcze chwile, po czym zeszla do
siebie.

Pokéj przywital ja ciemnoscia. Zostawila
szeroko otwarte drzwi na korytarz, zanim
zapalita Swiece. Z lichtarzem w reku
podeszia do komoédki. Przed lustrem, na
Iéniacym blacie, czerwieniata wielka, $wiezo
rozkwitlta réza. Nie wierzac oczom, Valentine
pochylita sie nad kwiatem. Poczula silny
zapach, a w drzacym blasku $wiecy miedzy
platkami zamigotata kropla wieczornej rosy.



Boze, co to znaczy? Czy éni? Roéza? Tu...
Spojrzata w lustro. Czyja twarz odbita sie
przed chwila w tym zwierciadle? Czy to
mozliwe? Nie... Przeciez nie on... Skadze o tej
porze? I tu. Jak moglt wiedzie¢? Wiec
przekazal komu$ polecenie? Ale komu? Czy
to kto$s z domownikow? No chyba...

Nie $miata dotknaé spadlego zdawaloby sie

z nieba kwiatu.

A moze to Cezary, dla figlu? Albo Adelka? I
to mozliwe. Nikt nie powinien obrazié¢ sie za
roze. Jesli to figiel, doprawdy niewinny. Jak
sie dowiedziec¢?

Réza  pachniala mocno, a z jej
ciemnoczerwonych ptatkow szlo do Valentine
co$ dziwnego, tajemniczy zew, nieSmiale
wolanie, jaka$ obietnica... A moze to
wszystko  bylo tylko wytworem @ jej
wyobrazni?

Wstawita kwiat do wody 1 dlugo siedziala
wpatrzona we wlasne marzenia.

Nazajutrz uwaga calego domu skupita sie
na parterowych pokojach kaleki. Nawet
ksiezna od rana opuscila swoje krosienka 1
siedziala w salonie, przebierajac w palcach
paciorki rézanca.

— Odmawia koronke do Przemienienia
Panskiego — Adelka szeptem poinformowata
przyjaciotke. — Babunia tak zawsze, jak co$
sie dzieje.

W  drugim koncu salonu spacerowat
Niemiec, zazywajac od czasu do czasu
tabaki. Jak dnia poprzedniego, tak i dzi$ nie
dopuszczono go do chorego, pan Tarnowicki
sam pertraktowal z synem.



Kazde trzasniecie drzwiami, odglos krokow

podrywaly zebranych w salonie. Whbijano
wzrok w strone, skad powinna nadejsé
decyzja.

Wejsécie pana Tarnowickiego przywitano
glebokim milczeniem. Sam jego widok
Wystarczyl za wszelkie slowa. Wiedziano juz,
ze na nic perswazje. Nic nie zdolato
przelamaé¢ uporu kaleki. Za panem domu
ukazala sie pochlipujaca Babette. Kot
Marcin uznat, widaé, swa obecnos¢ za mato
pozadana w takiej sytuacji 1 dyskretnie
pozostal na goérze. A moze polowal w tym
czasie na wroble na wysokich drzewach
parku?

Babette przesunela sie przez salon nie
zatrzymywana. Dygnela przed ksiezng 1
znikla za drzwiami. Pan Tarnowicki
rozmawial poétglosem ze stawnym lekarzem.
Wtedy wszedl! Dominik, jak zwykle w
tabaczkowym ubraniu, gladko przyczesany,
bardziej zgarbiony niz zazwyczaj. Podszedt
prosto do Valentine.

— Jasnie panicz prosi o pieSnh —
powiedzial prawie rozkazujaco. — Moze
panienka zechce zaspiewa¢ te romance
Martiniego, czy jak mu tam, co to panienka
zna.

Wszystkie oczy spoczely na nauczycielce.
Valentine nie wierzyla uszom. Pan
Tarnowicki zblizyt sie do starego stugi.

— Czego zyczy sobie mdj syn? — spytal nie
rozumiejac prosby-rozkazu Dominika.

— Jasnie panicz prosi o piesn — Dominik
pochylil sie z uszanowaniem. — Jasnie
panicz zmeczony, muzyka ukoi wzburzenie,



a panienka tadnie $piewa — dodal patrzac
na Valentine.

— Chodzmy — szepnetla Adelka ciagnac
przyjaciotke za tokie¢c. — Chodzmy do
matego salonu.

Valentine poszta jak automat. Portiera
sttumita stowa wielkiego medyka, ktorymi
zegnal pana Tarnowickiego.

— Bardzo zatuje, doprawdy zatuje. Mialem
nadzieje, ze raz jeszcze moja sztuka wroci
komus$ zdrowie. Ale ten mlody czltowiek... —
reszta zgineta w zwojach aksamitu.

Co to znaczy? — tluklo sie po glowie
oszolomionej Valentine — Co to znaczy?
Czyzby naprawde zwariowat?

Adelka otwierata klawikord. Ziote litery,
skladajace nazwisko pana Pleyela, 1$nily w
stoncu. Drzwi na taras byly szeroko otwarte.

— Plaisir d'amour ne dure qu'un moment
— doprawdy trudno wydobyé¢ glos na taka
komende 1 watpliwe, czy choremu spodoba
sie to wykonanie.

Adelka nie spuszcza oczu z twarzy
przyjaciotki.

— Chagrin d'amour dure toute la vie. —
Valentine uspokaja sie powoli, palce z
wprawa przebiegaja klawiature, gltos nabiera
mocy. Pieén wylewa sie na taras, biegnie w
park.

Jego bol mitosci juz minat. Valentine wie to
najlepiej. Czyz inacze] chcialby stuchac tej
piesni? Zaczyna juz rozumie¢ odprawe
lekarza. Po co mu zdrowie? Wraz z powrotem

do sit wrécitoby dawne zycie, a z nim
Beatrycze. On tego nie chce, broni sie przed



nia. Woli nawet kalectwo, ma przynajmniej
spokdj, spokdj...

Dawno juz przebrzmiala piesn. Znowu cicho
w malym salonie. I znowu przychodm
Dominik. Staje przed Valentine 1 méwi tym
swoim burkliwym tonem:

— Jasnie panicz bardzo panience dziekuje.
Piekna to piesn 1 pieknie panienka $piewa.

— Cazy... tak powiedzial?

— Tak, to jego wtasne stowa: ,,Podzigku) —
mowi — za piekng pieén i plqkne wykonanie.
Bylo mi przyjemnie stuchac".

— Dlaczego mo) brat nie chciat widzie¢
lekarza? — Adelka mocno zaciska rece.

— Ma racje, co tam Niemca prosic.

— Ale to stawny doktor, na pewno
potrafilby go uleczy¢.

— Ee, byly juz tu rézne stawne doktory i co
z tego?

— Wiec Dominik tez? Zamiast namowic...

— Co bede namawial, panienko. Jasnie
panicz swéj rozum ma, a i lata, nie dzieciak.
Robi, jak chce.

— Ale to dla jego dobra. On nie zdaje sobie
sprawy, odszedt od zycia...

— Czego mial odchodzi¢? Przeciez zyje jak
my wszyscy.

— Dominik to nazywa zyciem? To... to...
potworne!

— Ee, sq tacy, co gorzej maja, panienko, 1
tez zyja.

— Ale moj brat...

— Nie mam czasu, panienko, musze
wraca¢. Dziekuje 1 ja — uklon w strone



Valentine. — Jaénie paniczowl bylo
przyjemnie, bardzo przyjemnie.

Valentine 1 Adelka zostaja same. Z duzego
salonu nie dochodzi zaden dzwiek. Stawny
lekarz pewnie szykuje sie do odjazdu,
ksiezna poszta do swych krosien, a pan
Tarnowicki  przezywa bol zawodu i
rozczarowania. Z tarasu zaglada Cezary.

— Poszli juz? — pyta, oczami wskazujac
portiere.

— Chyba poszli — Adelka wstaje powoli z
taborecika, na ktorym przysiadla
zashuchana.

— No1ico?

— Nic. Nie przyjat lekarza.

— A... Niemiec?

— Nie wiem, pewnie odjedzie...

Cezary wyjmuje z kieszeni ogromny kawat
ciasta.

— Fe — Adelka gorszy sie widzac, jak brat
z trudem pakuje go do ust. — Okropny
jestes! Mogtbys doprawdy poczekad!

— Co masz zje$¢ jutro, zjedz dzisiaj —
Cezary omal nie udlawil sie ciastem. — A co
masz zrobi¢ dzisiaj, zrob jutro — oto moja
zasada.

—  Obrzydliwe, a mdj] album zupeinie
przez ciebie zmarnowany.

— Twé) album ma przynajmniej jeden
madry wiersz — Cezary wykrzywia sie
przerazajaco 1 znika wsrod kolumn tarasu.

Valentine nie styszy sprzeczki rodzenstwa.

Nie kocha jej, nie kocha — mysli.



I jest szczesliwa.

Spatam dzi$§ dluzej, a po przebudzeniu nie
chcialo mi sie tak od razu ,wskakiwaé¢ w
zycie". Lezalam wiec z zamknietymi oczami,
rozkoszujac SlQ zapachem §wiezo rozkw1t1ej
tarnowickiej rozy, 1 zastanaw1a1am si¢, jakby
to bylo, gdyby Cyryl.. No c6z, dzi§ inne
czasy, lnne zwyczaje, choé ludzie pewnie
mato sie zmienili.

Rozmy$lania przerywa wejscie Gieni z taca.
— Julian pojechat do Warszawy — zaczyna
placzliwie. — Taki przeziebiony! W ogdle nie
chciat stuchaé, co do niego méwitam. Stefan
bedzie wsciekly.

1J{echal rozmowic sie z dz1ewczyna Jasne.
Ciekawam tylko, jak poszto Cyrylowi.

Niestety moja cierpliwosc zostala
wystawiona na cigzka probe. Mija dzien, a
Cyryl sie nie zjawia 1 gdy juz stracilam
nadzieje, o dziewiate] wieczorem przyjezdza
Dodek z karteczka, nagryzmolona dostownie
na kolanie:

Najdrozsza, wszystko w porzqdku. Nie
mogtem wpasé, bo przyjechali z fLodzi 1
trzeba byto omowi rozne sprawy. Nie udato
mi sie wyrwaé¢ nawet na chwile, a teraz mam
znowu nocne zdjecia. Posytam Dodka, by ci
doreczyt to stowko. Twoj C.

Dodka zatrzymaliSmy na kolacji.
Opowiedzial troche plotek zza kulisowego
swiatka, nic zreszta waznego. Jako§ mnie to
przestalo bawié. Pewnie ta dluga choroba tak



na mnie wpltyneta, no 1 Tarnowice. Spieszno
mi do Walenci... 1 do Liberatora. Chce
pokaza¢ milo§¢ po staroSwiecku. My
wszystkie przeciez wzdychamy ukradkiem
do takich wlaénie uczué... Chcemy, zeby nas
uwielbiano, okazujac to w niedzisiejszy
sposob. Niech nasi mezczyzni zobacza,
sakich ich pragniemy"... Niech sie troche
wysila, powrdca do wlasciwych proporcji.
Chcemy znowu by¢ zdobywane — jak
wowcezas — tam, w Tarnowicach.



Wieczor dziewietnasty

Co ja przezytam! Co przezylam! — Babette
chlipneta pare razy, po czym gloéno wytarta
nos. — Widziala pamenka co sie dzialo?
Caty dom do gory nogami z powodu tego
lekarza, a on nie 1 nie..

Valentine potaklwala racze] z grzecznosci
niz z przekonania. Nie potrzebowala juz
wyjasnien.

— Janeczku, mowie, skarbie ty moj, przez
pamieé¢ twojej matki... a on mnie objal, tak
jak siedzial, 1 do siebie przycisnal: ,Dobra ty
— moéwil — droga kochana, ja bym dla ciebie
zrobil wiecej niz to, ale tego nie moge". To ja
znowu placze 1 szlocham, a on wreszcie: ,,Nle
pro§ — powiada — bo to na nic, tylko mnie
serce boli, ze ty taka smutna". Smutna? —
wolam — co tam smutna? Ja zrozpaczona,
zbolata, umartabym tu w tej chwili, gdyby
byto trzeba dla twego dobra, a ty... On mnie
znowu za rece wzlal 1 jak do matki
przemawial. I posztam. Co mialam poczaé?
Zostawilam go, jak chcial, samego, z jego
kalectwem, niedola... Och, pani moja
najmilsza, Bog taskaw, ze nie dozylas... Nie
znioslaby$ takiego bélu...

— Moze nie jest tak zle — wtracila
Valentine. — Moze on dlatego nie chce, ze
juz  sie uspokoil, przebolal tamta...
niegodna... I dlatego nie chce zaczynac
wszystkiego od poczatku. Babette przeciez
sama mowila... ona znowu pragneta sidia na
niego zastawiac. Tak moze najlepiej



— Co tez panienka? Gdyby wrocit do sil,
nie dalby sie tak tatwo... Drugi raz nie
ztamataby mu zycia. Juz ja stalabym na
strazy. Mimo  wszystkich  diabelskich
sztuczek! Malo to ja widziatam? Dobrze
poznalam te zmije, o) dobrze. Do$¢ sie
napatrzytam. Jak to sie do niego wdzieczyla,
a oczami mrugala, a przeginala sie. Eh, duzo
by tu moéowié... A te lisciki! Co dzien strzelec
przywozil. Pamietam ja, pamietam ten
fioletowy atrament 1 dlugie, spiczaste litery.
Elegancka zawsze byla... A papier to
pachniatl heliotropem. Nigdy nie
przypominata cichej, skromnej panienki jak
na narzeczona Janeczka przystalo. Ona jak
ta lwica krew Swieza chlepta¢ musiala. Ach,
Boze, Boze... A ten lekarz to sie obrazii,
moéwil Antoni, mruczat do siebie 1 mruczat.
Ale jasnie pan udobruchal dobra sumka za
fatyge. Medyk czasu na prézno nie stracil,
mato ktory z uzdrowionych pacjentow z
takim gestem okazal wdzieczno$é. Klanial
sie tez jasnie panu. a klanial wyjezdzajac 1
stuzby swe polecal na przysztosé, gdyby
jasnie panicz zmienil kiedy zdanie.

— Ma Babette nadzieje?

— Prawde powiedziawszy, nadziei to nie
mam, Janeczek zawsze swa wole mial, ale
ksu:;zna pani Wlerzy w laske boska
Najbardziej zal mi jasnie pana, gryzie sie,
biedak, strasznie.

Pan Tarnow1ek1 rzeczywiscie wygladat, jak
gdyby wstat po ciezkiej chorobie.

— No c6z, takie nasze zycie. — Babette
poprawita przekrzywiony czepek 1 przejrzala
sie w lustrze. — Smutek 1 smutek, a
zdawaloby sie, ze S§wiat caly miat u stép... 1



tak od razu, od jednego dnia... Zycze
panience dobrej nocy, niewesota ze mnie dzi$
rozmowczyni, ale panienka rozumie...

— Dobranoc, Babette, prosze sie tak nie
martwic, jeszcze sobie Babette na zdrowiu
zaszkodzi.

Wieczor byt duszny, widaé, szykowata sie
burza. Od czasu do czasu bezglo$na
blyskawica przeleciala przez ciemne, prawie
czarne niebo. Nie byto krzty wiatru, drzewa
jak gdyby skamienialy. Valentine szerzej
otworzyla okno 1 przysunawszy fotelik
usiadla, wpatrzona w niewidoczny park.

Biedna Babette, taka wierna, kochajaca 1
oddana, pani de Flagny ciagle narzekata na
stuzbe, nikt jej nie moglt dogodzié, w kazdym
dopatrywala sie wylacznie checi zysku,
samolubstwa 1 przewrotnosci. Co to Babette
opowiadala o Janie Tarnowickim 1 o
Beatrycze? Tak, tak, jeSli naprawde byt tak
atrakcyjnym mlodziencem, to piekna panna
musiala go zdoby¢, podobat jej sie wtedy...
Babette przeciez widziala, jak zabiegata o
jego wzgledy. Przypuszczalnie przyszio jej to
bez trudu przy tak wspanialej urodzie. Co
dzien przysylala strzelca z listem, z listem
skroplonym heliotropem. Zaraz, zaraz... Co
jeszcze moéwita Babette? Floletowy
atrament? Alez tak, fioletowy... 1 dlugie,
spiczaste litery... Gdzie ona widziata takie
pismo? Widziala przeciez, ale gdzie?

Bedzie burza, bedzie straszna burza!
Valentine zamyka okno i1 zaciaga firanki,
zeby nie widzie¢ blyskawic I nie styszec
grzmotow. Zawsze bala sie  burzy,
szczegblnie na wsi, bo w Paryzu, wsrod
miejskiego gwaru 1 hatasliwych odglosow



ulicy mniejsze wrazenie wywierato
rozgniewane niebo.

Fioletowy atrament... fioletowy atrament...
fioletowy... zmieta, przybrudzona karteczka.
I jedno tylko slowo — nic wiecej... Ale co?
Czyzby? Tak, tajemnicze Wiem, WClSHthe \4
kamienng szpare posagu. Wie;c to ona?
Zawsze ona? Do kogo pisata 1 co wie? Boze,
Boze, a Liberator? A moze to znaczy, ze...
zna twarz, co ukrywa sie pod czarna maska?
Jesli tak, to zguba...

Grube krople deszczu zastukaly o dach, a
zaraz potem zagrzmialo. O wiele blizej.
Burza podchodzita do Tarnowic.

Gdzie on teraz? Czy w pawilonie? Gdyby
nie ta burza... Naturalnie poszlaby — bez
namystu! On musi wiedzie¢, co mu grozi!
Hrabina to przeciwnik nie do zlekcewazenia.

Ale jak odkryta? Jak?

RzeczywiScie spryt ma piekielny ta kobieta,
rownie piekna jak zla. Doszla do tego, na
czym polamali zeby Prusacy 1 cala armia
szpiegow. Udato jej sie. Czy pomogl
przypadek? A moze czyjas zdrada? Mogla
opetaé towarzysza, zolnierza spod znaku
bohatera — 1 ten wydal... Nic tatwiejszego
dla takiej syreny. Przywykla do podbijania
serc. Robi1 to z prawdziwa, maestria,.

Straszliwy huk wstrzasnal domem. Burza
szalala teraz nad Tarnowicami. Valentine,
drzac, schronita sie 1 w garderobie. Tam
przynajmniej nie ma okien 1 nie widac
btyskawic, ktore mimo zaston os$wietlajg
pokdj migocacym, zlowrogim blaskiem.



Nowy huk, jeszcze silniejszy, a za nim
drugi, trzeci. Raz po raz.. Takiej burzy
jeszcze nie bylo. Ktéra to godzma" Za
kwadrans dwunasta? Duszno nie do
wytrzymania. I ten niepokoj... lek, ze moze
za pozno...

O poét do pierwszej burza przycichla.
Nareszcie mozna otworzy¢ okno. Valentine
uchyla niesmiato firanki. Na niebie wida¢ z
rzadka gwiazdy. Grzmot jest juz tylko
stabym echem szalejace; gdzie§ daleko
nawaltnicy.

Co robi¢? O pierwszej powziela ostatecznag
decyzje: pdjdzie, musi pojs¢, zaszly przeciez
nowe, n1eprzew1d21ane okolicznos$ci.

Dom $pi zmeczony burza, ktéra zapewne
wszystkich wyrwata ze snu. Valentine
przemyka sie bezszelestnie dobrze juz
znanymi  drézkami. Odurzajaco pachnie
park obmyty deszczem, odéwiezony. Trudno
w slabym blasku gwiazd ominaé¢ wszystkie
katuze.

Niestety — pawilon pusty. Pukanie nie
wywoluje zadnego cienia jak woweczas,
niedawno... Valentine dluzsza chwile stoi
bezradna, nie wiedzac, co postanowi¢: wracac
czy jeszcze czekac? Letnia noc krétka, nie ma
wiele czasu, przed brzaskiem musi juz by¢ u
siebie,

Cisze przerywa nagle daleki tetent kilku
rozpedzonych  koni. Sa coraz blizej.
Valentine nastuchuje bijacym szybko
sercem.



Konie zwalniaja biegu, sa tuz za murem, na
drodze. Potem staja. Nie slycha¢ zadnych
glosow. Kto$ wspina sie po murze, juz jest po
drugiej stronie. Wysoka, czarna postac
majaczy chwile na kamiennej tawce,
zeskakuje na ziemie.

— Czy to pan? — glos Valentine drzy, robi
jej sie nagle bardzo zimno.

Postaé zbliza sie kilkoma krokamai.

— Panna Walencia? — radosne zdziwienie,
ktére trudno ukry¢.

— Tak, to ja... znowu, ale wazne sprawy...

Liberator bierze ja delikatnie za tokiec,
prowadzi do drzwi pawilonu. Sg sami w
zupelnej ciemnosci. Po chwili plona dwie
Swiece, a nocny gospodarz tych pokoi zrzuca
z siebie przemoczony plaszcz.

— Byt pan... na granicy?

7 otworow maski btyszcza wladcze oczy.

— Bytem.

— A ja tu czekalam... 1 obawialam sie, ze
pan nie przyjdzie...

— Ja tez na pania czekalem... kazdej
nocy...

— Pan?

—  Czy réza nic pani nie powiedziata?

— Ro6za? Wiec to od pana?

—  Czy ma pani innych... wielbicieli?

— Mam, zeby pan wiedzial. Moglabym
poslubi¢ tarnowickiego ekonoma.

— Nie  chciatbym  rywalizowacd Z...
ekonomem. Mam nadzieje, ze odmoéwila mu
pani swej reki?

— Odmoéwitam. Nawet Babette miata mi to
za zte. Uwaza, ze wlasnowolnie pozbawitam






sie doskonatego losu. Réza byla cudowna...
zasuszylam platki...

— Wiec jednak troche wiedziata pani, ze to
ode mnie?

— Troche wiedzialam... ale mégt to by¢
réwnie dobrze figiel Cezarego albo Adelki.
Balam sie o tym mys$leé, zeby sie potem nie
rozczarowac. Jak pan to zrobit?

— Tego nie moge pani zdradzic.
Najwazniejsze, ze ro6za spelnila swoje
zadanie... 1 pani przyszla, cho¢ stracitem juz
nadzieje.

— Przysztam znowu z ostrzezeniem.
Babette opowiadata mi tego wieczoru o Janie
Tarnowickim. Mowita, ze w okresie ich
mitosci... narzeczenstwa... hrabina co dzien
pisywala listy, ze pisala je fioletowym
atramentem — piekne, wysmukte litery — 1
skrapiata heliotropem. Wtedy
przypomniatam sobie... Moja wina, ze tego
panu wczeSnie] nie powiedziatam, ale
wowczas nie wiedzialam, kto to pisal. Raz na
spacerze z Adelka zaszlySmy w te okolice. I
Adelka obchodzita posag satyra. Wtedy
znalazta schowek, wydrazony w cokole, a w
nim karteczke. PrzeczytalySmy... Karteczka
byla przybrudzona, wygladata, jak gdyby
dtuzszy czas przelezala w szparze. Pisana
fioletowym atramentem takimi wlaénie
spiczastymi literami. Bylam pewna, ze to
ktorys z panskich ludzi, ze to umoéwiony
znak, moze odpowiedz...

— Co tam bylo? — Czyzby to ten sam glos?
Taki zmieniony? Surowy teraz i rozkazujacy.
Pierwszy raz uderza ja tez energiczny
rysunek szczek znamionujacych silng wole.



— dJedno stowo, tylko jedno: Wiem.

Liberator milczy chwile. Glowe ma
pochylona, oczy przykryte powiekami.
Otwory maski wydaja sie puste.

— Zaraz wroce — mowl. — Prosze tu
zosta¢. — Maska zyje, oczy patrza na niq ze
zwyklym wyrazem.

Zostaje sama. Salonik przytulny jaki$ i
bezpieczny, gdy wie, ze za chwile znowu
bedzie tu razem z nim.

Wygltadza dot  spdédnicy, mokry od
zroszonych deszczem traw, poprawia przed
lustrem wlosy. Trzewiki w optakanym
stanie. Trudno, jutro, a raczej dzi$§ jeszcze,
jako$ temu zaradzi.

Kroki w westybulu, dzwiek przekrecanego
w zamku klucza. Tym razem Liberator nie
jest sam. Glosy kilku oséb, skrzyp jakich$
drzwi, potem cisza. Na progu staje czlowiek
w masce z kartka w reku.

— Znalazl pan?

— Znalaztem. Czy to ta kartka?
— Tak.

Kryjowka okazala sie zle zabezpieczona
przed ulewg, gdyz htery, sktadajace slowo
Wiem, rozlaly sie w gore 1 w dot fioletowymi
smugami.

— Wiec sadzi pani, ze to pismo hrabiny?
— Co dzien przysylata taki liscik przez
umys$lnemu, Babette nieraz widziata. A to
tez fioletowy atrament...

— Ciekawe tylko, do kogo pisane?

— Moze... w panskim otoczeniu jest
zdrajca? Prosze sie strzec, hrabina pewnie
usidlila juz ktoérego z panskich ludzi. To jej



metoda. Pan nie wie, jak strasznie
skrzywdzita Jana Tarnowickiego.

— Mbobwila pani, ze byl... jej narzeczonym?

— Tak, kochat ja do szalenstwa. Ostatnio
znowu krazyta dokola niego. Babette bardzo
sie niepokoi. A teraz byl w Tarnowicach
pewien stynny medyk. Pan Tarnowicki
sprowadzil go do syna. Boze, nie ma pan
pojecia, coémy przezyli! Jan Tarnowicki nie
przyjat lekarza. Ojciec od zmystéw odchodzit
z rozpaczy ale ja rozumiem, och, jak dobrze
go rozumiem!

Liberator stuchat nie podnoszac gtowy. Miat
w palcach fatalna kartke.

— Rozumie go pani? Co pani o nim wie?

— Waszystko, co przecierpial... Boi sie jej,
styszy pan? Boi sie pieknej Beatrycze, nie
chce dosta¢ sie¢ znowu w niewole jej
wdziekow. Woli kalectwo, samotni 1$¢, juz do
tego przywykl, odszedl od dawnego zycia...
znalazl ukojenie...

— Skad te przypuszczenia?

— To nie przypuszczenia, to pewnosé. Czyz
inaczej sprawilby ojcu taki bo6l? Pan
Tarnowicki po powrocie z Poznania byl jak
odrodzony. Nigdy nie widzialam go tak
pogodnym. A potem...

— W takim razie to zly syn.

—  Prosze go nie potepiac, pan nie zna go
tak jak ja.

— Wiec zna go pani tak dobrze?

— Ach nie, raz go tylko widzialtam 1 to z
daleka. Ale... tak czesto o nim mysSle...
wyobrazam sobie...

— Ekonom niegrozny, ale Jan Tarnowicki
zdecydowanie staje sie moim rywalem.



— Pan zartuje. Jan Tarnowicki potrzebuje
zrozumienia

— Jak wiec poznata pani wilasciwy powdd
odmowy kuracji?

— Kiedys$, przed rokiem, $piewalam w
matym salonie, przytykajacym do
apartamentow kaleki. Bylo to w dzien jego
imienin. Nie wiem, czy zna pan romance
Martiniego ,Plaisir d'amour". Mlody pan
Tarnowicki przez lokaja zabronil mi
Spiewania kiedykolwiek tej piesni. Ach, jak
mi wowczas bylo przykro! Diugi czas balam
sie otworzy¢ usta przy klawikordzie. Az
nagle teraz, nie wpusciwszy lekarza, przez
tego samego sluge poprosit o te piesn. Wtedy
zrozumialam 1... ucieszytam sie.

— Ucieszyla sie pani? Dlaczego?

— Bo... juz jej nie kocha, bo oderwat sie od
dawnych wspomnien, bo przeszlo$é umarla.

— Przeszlo$é tak latwo nie umiera, zbyt
pani mloda, by znac zycie.

— Nie Wygladam moze na moje lata, ale
dawno juz ze mnie stara panna...

— Liberator nagle rozeSmial sie, a ten
Smiech dziwnie zabrzmial w do$¢ ponurej
atmosferze pawilonu.

—  Dziecko — powiedzial réwnie miekko,
jak niegdy$ do Adelki — zawsze bedzie pani
dzieckiem, chocby miala pani 1 sto lat. Coz
znaczy tych dwadzieScia pare wiosen...

— . Dwadzie$cia dziewie¢ — sprostowala,
rumieniac sie.

— _ Wyglada pani zaledwie na
dwadziescia 1 tyle bedzie pani zawsze miala.

— Tyle?



— Czy duch sie starzeje? — zapytal zZ
uSsmiechem, Valentine podniosta sie z
kanapki.

— Musze juz 18¢. Chciatabym = tylko
wiedzieé, czy pan postanowi... z tym listem...

Liberator raz jeszcze rozwinal zlowrogie
pismo.

— Sam nie wiem, ale najlepiej chyba, jesli
powierze ]ego taJemmCQ plomieniom — to
mowiac zblizyt Swistek do Swiecy.

Po chwili z krétkiego slowa, ktére mialo
moze clezar wieziennego laﬁcucha, pozostata
malenka kupi popiotu.

— I nie obawia sie pan?

— Hrabiny?

— Hrabiny i... ewentualnie zdrady

— Nie. W mojej sytuacji trudno ujsé przed
zdrada. Spotka mnie wczesnie] czy pdznie].
Przedsiewzialem jednak pewne kroki. Czy

przyjdzie pani, gdy poprosze? Zamiast
liscika, przysle réze... Dobrze?

— Dobrze... cho¢ nie wiem, czy
powinnam...

— Poprzednim razem moéwila pani to
samo. Na szczes$cie znowu trzeba bylo mnie
ostrzec.

— Mys$li pan, ze wyszukalam sobie tylko
taki pretekst?

— Skadze! Moje zarozumialstwo nigdy nie
siegato tak daleko. Przyznaje;, ze jestem doscé
zuchwaly, by zyw1c jakie takie nadsze
Wiem na przyklad, ze ceni mnie pani wyzej
od... ekonoma, niemniej jednak Jan
Tarnowicki napelnia mnie obawg 1 gdybym
mogt...

—  Co pan méwi? Och nie, to kaleka...



—  Wiec dlatego wszystko mu wolno?

—  Przeciez mnie nie zna.

— Ale kaze pani $piewac 1 pani spelnia
to zyczenie.

— Czyz mogltam odmowié? Szczegdlnie gdy
Dominik powiedzial: ,Jasnie paniczowi bylo
bardzo przyjemnie..." Pan ciagle ze mnie
zartuje!

— Panno Walenciu... mam do pani prosbe.
Prosze jutro, a wlasciwie dzi§ wieczor
zaspiewac¢ dla mnie. Bede sluchal ukryty w
parku. Nie dla ,jasnie panicza", tylko dla
mnie — powtorzyt z naciskiem.

— Nie moze sie pan narazac. To
szalenstwo! — zawotala przestraszona. — O
tej porze kolo domu kreci sie sporo osob,
stuzba, a w nocy za poédzno, bym mogta
Spiewac.

— Czy nigdy nie pomyslala pani, ze... moja
obecno$¢ w parku moze na przyklad wydac
sie zupelnie naturalna?

— Nigdy pana nie widzialam — szepnela z
lekiem. — Nikt ze znanych mi os6b nie ma
panskiego glosu... Nie, to niemozliwe...

— ZaSpiewa pani?

— Zaspiewam — odparta spuszczajac oczy
pod jego wzrokiem. — A teraz musze 1S¢...

— Musi pani, juz prawie dnieje.

— Ach, Boze, jakze sie sp6znitam.

Znowu, jak wtedy, wyszli razem. Niebo
bielalo na wschodzie. Lekki wiatr strzasal z
lisci  krople pozostale z mnocnej ulewy.
Valentine podniosta oczy na swego



towarzysza. Odpowiedzial uSmiechem na
spojrzenie 1 ujal ja delikatnie pod ramaie.
Zatrzymali sie pod Wielkimi kasztanamai.
Jak wtedy. Dom Jako Jasnlejsza plama
wylanial si¢ niewyraznymi konturami z
ciemnego tla parku

— Prosze wraca¢ — szepnetla. — Bede o
pana niespokojna.

— Trudno mi rozstac sie z pania...

Liberator bierze obie rece dziewczyny 1
podnosi do ust. Oprécz pocalunku Valentine
czuje dotyk aksamitu maski.

— Prosze pamietac... roza...

— Pamietam. Dobranoc...

Biegnie trawnikiem, a w uszach ciagle
brzmi glos, ktérego nie sposdéb zapomnieé.
Drzacymi rekami otwiera drzwi, wiesza
klucz na gwozdziu, przemyka sie korytarzem
do sleni, stamtad na schody Droge zna na
pamie¢ 1 mimo ciemnosci bez przeszkod
dociera na pierwsze pietro. Rozdygotane
serce uspokaja si¢ doplero za bialymi
firankami t6zka. Co sie z nia dzieje? Co to
znaczy? Ale wie, ze na]drozsza dla niej ze
wszystkiego na Swiecie jest twarz, ktorej
nigdy nie widziata. Czy ja kiedy zobaczy?

Dzien mija sennie. Adelka nie w humorze
po rozmowie z babka. (Ciagle o te warkocze,
ktorych  dziewczynka nie chce nosic
spuszczonych, pragnac bardziej wymyslnej 1
modnej fryzury.) Cezary po utarczce z panem
Bukowskim przyszedl na lekcje
nachmurzony 1 trudno byto z niego wydusié¢
stowo.

— Coé$ taki milczacy?



— Czy zawsze mam mle¢ jezykiem? —
odburknal prawie niegrzecznie. — Sg chwile,
kiedy cztowiek musi pomysle¢ o powaznych
sprawach.

— O czymze wiec mys$lisz?

—  Ee, to1tak nie dla bab.

— Wiem, ze tej nocy Liberator... —
zaryzykowala Valentine.

—  Skad pani wie? — ozywil sie chlopiec.

—  Slyszalam.

— To bylo wspaniate! — wybuchnatl
Cezary, a zly humor opadl z niego jak
niepotrzebny pltaszcz.

— Nie znam tylko szczegélow...

— We dwbéch, rozumie pani, we dwoch
trzymali w szachu posterunek graniczny,
podczas gdy trzeci przeprowadzal w
bezpieczne miejsce uciekiniera. Bez jednego
strzatu! To podobno jaka$ gruba ryba z
powstania, jeneral czy co§ w tym rodzaju.
Ciekawe, gdzie go ukryli? Prusacy
przetrzasaja cala okolice. Pewnie 1 u nas
beda — dodat obojetnie.

RzeczywiScie przyjechali podczas kolacji.
General Gulbin zaznaczyl z naciskiem, ze to
zwykla  sgsiedzka  wizyta, cho¢ w
nieodpowiedniej porze, 1 przez caly czas
staral sie nadaé¢ swej bytno$ci czysto
towarzyski charakter. Byl jak zwykle
otoczony liczna $éwita, z nieodlacznym
adiutantem.

— Prosze panéw do salonu — pan
Tarnowicki zrobit zapraszajacy gest. — A
moze wolil pan w gabinecie, generale?



— Najchetniej zostalbym w sali jadalnej —
general silil sie na swobodny ton. — Tak tu
przyjemnie, rodzinnie... My jesteSmy juz po
kolacji.

Pan Tarnowicki skinal na Antoniego 1
wydal odpowiednie dyspozycje.

— Ja tak.. miedzy innymi 2z matym
interesem — general rozsiadl sie wygodnie 1
zalozyl noge na noge. — Byt podobno u pana
nasz stawny doktor? — dodal wspédtczujaco.

Pan Tarnowicki przytaknat bez stowa.

— I syn pana nie skorzystal? To doprawdy
karygodna lekkomys§lno$é. No, ale tak diluga
choroba moze ostabi¢ zdolno§¢ rozumowania
1 najtezszej glowy. Przykro mi, bardzo
przykro ze wzgledu na pana...

Pan Tarnowicki sklonit sie w strone tak
wyrozumiatego na ludzka niedole goscia.

— Przy okazji chcialbym tez spyta¢ —
general zawiesit glos 1 obiegl wzrokiem
swdzape przy stole osoby. — Ot, jak tu
panstwa wszystkich widze, czy nie ukrywa
sie gdzie§ w zabudowaniach pewien
przestepca?

— Przestepca? — przestraszyla sig

zawsze skora do placzu panna Cholewinska 1
podniosta do oczu chusteczke.

— O tak, taskawa pani, grozny
przestepca. Dano mi wtasnie znaé, ze
przekroczyl nielegalnie granice.

— Nic mi o tym nie wiadomo —
przerwal chlodno pan Tarnowicki. — Nie
udzielam W moim domu gosciny
przestepcom.

— Kto6z by $miat o to pana posadzi¢? —
oburzy! sie obtudnie baron Gulbin. — Wiem,
ze nie ma go w panskim domu, ale w



zabudowaniach, oficynach, pomieszczeniach
dla stuzby...

— Moja stuzba nie odwazy sie na taki krok
bez mojego zezwolenia — odpartl wyniosle
pan domu. — Nie ma tu zadnych
zakamarkéw ani skrytek, intendent ma na
wszystko oko, a to czlowiek posiadajacy cate
moje zaufanie.

— Moze w jakiej... parkowej altanie? —
podsunal milczacy dotad adiutant. — Zbieg
potrafi ukry¢ sic wszedzie. A widzialem w
tarnowickim parku piekny pawilon.

Valentine poczula, jak rumieniec zalewa jej
policzki. Adelka nie spuszczata z adiutanta
szeroko otwartych oczu. Tylko Cezary
zachowal zimna krew. Wydawato sie nawet,
ze na ustach chlopca przez caly czas teJ
rozmowy-indagacji  blgka sie ironiczny
us$mieszek.

— Ten pawilon nalezal do mojej plerwszeJ
zony — pan Tarnowicki moéwil cicho 1 nie
patrzyt na generala. — Po jej Smierci stoi
zamkniety, klucz u mego syna... tego kaleki.
Nikt tam nie wchodzi.

— dJesli tak, to latwo dobraé¢ sie komus$
niepowolanemu do dawno nie uzywanego
zamka — general wyraznie ozywit sie. — Nie
sadzi pan, ze taki opuszczony pawilon w
glebi parku, oddalony od domu, stanowi
doskonata kryjéowke?

W odpowiedzi pan Tarnowicki zwrocil sie
do Antoniego.

— Wezwaé Dominika — rzucit kroétko.

Lokaj podszedl majestatycznie do tasmy
dzwonka 1 lokajczykowi, ktory stawil sie na
wezwanie, przekazal rozkaz pana.



Po chwili wszedl Dominik, klaniajac sie na
wszystkie strony. Przygarbil sie bardziej niz
zwykle 1 pociagal nogami, czego zazwycza)j
nie czynil.

— To stuga mego syna — objasnit zwiezle
pan domu. — Od lat przy chorym, nigdy go
nie opuszcza. Co jaki§ czas sprzata w
pawilonie. Syn moéj zyczy sobie tego. Prosze
go zapytac.

Uwaga gosci 1 domownikéw skoncentrowata
sie na starym kamerdynerze. Dominik,
zdawato sie, nie dostrzegal zainteresowania,
jakie wzbudzila jego osoba.

— Na imie wam Dominik? — glos generala
byt rozbrajajaco dobroduszny.

— Tak, prosze laski pana generala.

— I Dominik sluzy u mlodego pana
Tarnowickiego?

— U jaénie panicza — przytaknal stary.

— Niewesola to stuzba, co? Przy
chorym...

— A niewesola, jasnie panicz kaleka.

— I Dominik tak dawno?

— Od poczatku.

General pokiwal glowa ze wspélczuciem.

— Podobno sprzata Dominik w pawilonie,
w parku?

— A sprzatam, prosze taski pana
generala.

— I c¢béz ten pawilon, nie uzywany?

— A nie uzywany od $mierci nieboszczki
jasnie pani. _ ) .

—Moze kto§ sie tam dobieral, co? Jaki
ztodziejaszek?



—A jak mogl sie dobraé, kiedy drzwi
mocne, zamek doskonaly, a okiennice
zamykane od érodka zelazne sztaby?

— Kiedy Dominik byl tam ostatni raz?
— Dazisiaj, bo to dzien sprzatania.
— I wszystko bylo w porzadku?

— A co mialo nie by¢, prosze taski pana
general Nikt tam nie chodzi, stuzba boi sie,
bo to nieboszczka niby... straszy

—  Wiec dzi§ nie zauwazyl Dominik nic
podejrzanego?

— Nic, prosze laski pana generala.
Wszystko po staremu. Wszedlem,
otworzylem okna, przewietrzylem pokoje,
wytartem kurze, ot, jak zwykle.

—  Mozecie ode]sc — general nie byl
zadowolony z przestuchania.

Gdy wstawano od stolu, do Valentine
podszedl wytworny adiutant.

— Nareszcie mam przyjemnosc,
Mademoiselle — ktaniat sie usmiechniety —
Czy mogtaby pani uraczy¢ nas muzyka?
Nigdzie tu w okolicy nie ma taki wirtuozki...

— Pan zbyt uprzejmy — Valentine
zdobyta si¢ u spok¢j. — Talent mdj bardzo
mierny.

Cale towarzystwo przechodzilo wlasnie do
salonu. Adiutant nie odstepowal
nauczycielki.

— Klawikord w Tarnowicach wyborny,
wiem co$ o tym — nie dawat za wygrana. —
Styszalem raz, jak grata panna Tarnowicka.
Jesli z uczennicy taka mistrzyni, to co méwié
o nauczycielce?

Prosit tak natarczywie, az musiala wtracié
sie ksiezna.



— Zagraj) nam co, kochanko — spojrzata na
Valentine smutnymi oczami. — Wszystkim
zrobisz duza przyjemnosc.

Tej prosbie Valentine nie mogta odmowic.
Ustuzny adiutant juz otwieral klawikord,
przerzucal nuty.

— Bede przewracal strony — ofiarowat sie

natretnie — je$li pani pozwoli — dodal
predko. — Pan generat bo przepada za
Mozartem...

Valentine postusznie zaatakowala sonate z
wariacjami. Grajac, patrzyla w ciemny
prostokat drzwi malego salonu, otwartych na
taras. Na dworze bylo cicho, od czasu do
czasu miedzy akordy Wleerala sie muzyka
Swierszczy, tak naturalna dla wieczornej
godziny jak tykanie zegara.

Gdy skonczyta, adiutant rozplynaj sie w
pochwatach. Obecno$¢ jego byla jej po prostu
wstretna, mimo to przywolala na usta
wymuszony u$miech.

— To byl dopiero przedsmak raju —
niezno$ny towarzysz generala Gulbina
dreczyt ja bez milosierdzia. — Dopiero glos
pani uniesie nas w niebianskie przestworza.
O, tu widze moja ulubiona romance. Czy
moge prosi¢? Hrabina Drwecka S$piewa ja
nieporéwnanie, slyszalem jednak, ze pani
glos bardziej nadaje sie do tej piesni.

Drugi to raz tego samego dnia proszono ja,
by $piewata ,Plaisir d'amour". Niestety ten,
dla ktorego bedzie przeznaczona ta piesn, nie
ustyszy jej dzisiaj, w Tarnowicach bowiem
pelno Prusakéw, a tuz przy klawikordzie
stoi, blyskajac zlotem epoletow, jeden z
najzacietszych jego wrogow. Valentine z



dzika jaka$ przyjemnoscia bierze wstepne
akordy. Po chwili melodia rozpltywa sie
szybko w ciszy wieczoru. W salonie milkna
rozmowy, a gdy Scichl ostatni dzwiek,
stuchacze nagradzajq splewaczke oklaskami.
Adiutant nie pos1ada sie wprost z zachwytu.
Valentine siedzi jeszcze przy klawikordzie...

Nagle rzucona z tarasu, spada na jej rece
Swiezo zerwana, czerwona réza, a kropli rosy
znacza, Wllgotny §lad na blalych klawiszach.

Przypomniala mi sie dzi§ scenka, ktorej
swiadkami bylismy z Cyrylem w kawiarni
2Nowy Swiat". W szatni dwéch chlopcow 1
dziewczyna. Dziewczynie upadla rekawiczka.
Wspbleczesny Emrod, wskazu]qc noga lezaca
na podiodze zgube;, mowil ze specyﬁcznaL
intonacja: ,Patrz, Marta, wupadia c
rekawiczka". Marta poslusznie schyla sie 1
podnosi zgube.

Czy to oznaka starzenia sie, ze taka moda
okropnie mnie teraz szokuje, mimo ze jak
dotad uwazalam m za supernowoczesna?
Mysle, ze taka na przyklad Marta =z
przyjemnoscig obejrzy moj film. Bedzie w
nim to wszystko, czego nigdy nie da jej
zazna¢ ten pewny swego dwudziestolatek.

Szybko szkicuje scene przy klawikordzie:
Walencia w gipiurowym kolnierzyku spietym
ametystowa, broszau uczesana w ,bandeaux",
przy niej $wietny adiutant z bezczelnaL



twarza. Za chwile na klawisze spadnie
purpurowa roza...

Cyryl zasta]e mnie przy tych marzeniach.
Sama nie wiem, czemu rumienie sie jak
mata d21ewczynk1 schwytana na goracym
uczynku, 1 szybko zatrzaskuje ,tarnowicka
teczke". Cyryl przyglada mi si¢ chwile
podejrzliwie, po czym moéwi, calujac mnie we
wlosy:

—  Przeslicznie wygladasz, zupeinie jak...

— Jak kto? — pytam prowokujaco.

— Jak zakochana kobieta.

— Bo jestem zakochana.

Cyryl unosi brwi.

— Nie widzialam nigdy jego twarzy, moge
sie tylko domys$laé, jak wyglada. Ale jest
wspanialy — dodaje predko.

Cyryl z westchnieniem zaglebia sie w fotelu
1 wyciaga przed siebie dlugie nogi. Ares tylko
czeka na te okazje 1 momentalnie gramoli
mu sie na kolana, goléw do pieszczot.

— Co6z to, marzysz? — Cyryl wskazuje
wzrokiem teczke, ktorg trzymam przed soba
oburacz, jak gdyby bojac sie, ze mi ja kto
odbierze.

— Co$ wiece] — staram sie by¢ intrygujaca
1 tajemnicza, cho¢ wiem, ze nie bardzo mi sie
to udaje. — Mo, ale mow wreszcie, jak sie
skonczylo?

— Ano skonczylo sie. Wiesz, nawet zal mi
ich byto. Ruda troche sie stawiata, ale
chlopaczek ani pisnal, polozyt uszy po soble 1
wyszedl potulnle Jeszcze ja przynaglat.
Oddalem jej klucze, te, ktére zalozyla na
twoje kotko, 1 zaZadalem kluczy od twego



mieszkania. Wtedy podniosta glos.
Zagrozilem milicja, no 1 wyniosla SlQ Nie
skapltulowala jednak tak tatwo 1 na
pozegnanie poczestowala mnie doborowat
wigzanka. Musze chyba porozmawiaé z
Julianem, niech wie, do czego prowadzi
lekkomyslnosc Pojde teraz do tego durnia.

Julian naturalnie najezyl sie po pierwszych
stowach Cyryla 1 potraktowat go jak
oszczerce, rzucajacego podle kalumnie na
shajwspanialsza dziewczyne"; ani slyszec
chcial o  przestrogach. Cyryl wrocil
zmordowany 1 zly.

— Niech go diabli! — zzymatl sie targajac
Aresa za uszy. — Po kiego czorta wlaztem w
cudze ktopoty?

— Zapominasz, ze Gilenia jest moja
przyjacidtka — odpartam urazona. — Poza
tym bogdanka dJuliana zdemolowata mi
mieszkanie. A ty zalujesz fatygi! Zeby tak
chodzito o Aniele...

— Co! I ty masz do mnie pretensje? Tego
juz doprawdy za wiele! Zamiast pracowaé
spoko;me nad filmem, trace czas, dalem sie
wciagnaé w nieledwie chuhganskq rozrobke,
przemawiam do rozsadku 1diocie, ktory za
grosz rozsadku nie posiada, pozwalam by
mnie obrzucano obelgaml aty miz Amelaj
Dos¢ tego, raz 1 ja musze sie wyspac.
Dobranoc.

Cyryl wychodzi bez pozegnania, zamykajac
gloéno drzwi. Z dotu slysze zatosny sopranik
Gieni, ktory probuje zatrzymac go na kolaCJQ
Chce mi sie ptakaé. Drzacymi rekami siegam
po tarnowicka teke. Goraczkowo przerzucam
kartony z portretami moich bohaterow. Oto



on, ten wspanialy, zamaskowany. Wodze
palcem po czarnym aksamicie,
zakrywajacym twarz, 1 szepcze:

— Ty nie postapﬂbys jak Cyryl, prawda?
Ty jestes$ inny. Mocny, cierpliwy, opanowany.
Byle gadamna nie Wyprowadza cie z
rownowagi. Twoja gra toczy sie o wiele
wyzsza stawke.

I nagle robi mi sie okropnie zal tej
nieszczesne] rudej Wery. Czy pozna kiedy$
prawdziwa milo$¢? A moze zadowalaé sie
deZle tylko przelotna przygodaj’ W takim
razie nigdy nie oceni powaznego uczucia 1
przejdzie mimo wielkiej zyciowe] szansy. Na
przyklad taki Julian. Za kilka lat bedzie
inzynierem. Miataby zapewmonq przysztosé,
bliskiego, oddanego jej czlowieka, dom,
dzieci... A tak co?

Rozczulanie sie nad cudzym losem
doprowadza mnie do moich wlasnych
smutkow. Jestem sama — mama ma swoje
zycie, a dla Gieni, zrozumiale, ze stoje na
drugim planie. Tylko jeden Cyryl...

Jak nigdy dotad, czuje przemozna potrzebe
mitosci. Nie tej okrzyczanej, pokazywanej w
kinie, z pocalunkiem 1 mniej lub wiece)
s,rozebranym" kadrem bohateréw, ale tej
zwyklej, dobrej, ludzkiej milosci, tak
potrzebnej do zycia jak powietrze.

Chwytam kredki, biore czysty karton.
Predzej, predzej! Ten wieczér bez reszty
bedzie poswiecony najpiekniejszemu
uczuciu, jakie mozna sobie wymarzy¢ —
mitosci Liberatora 1 Walenci.



Wieczor dwudziesty

Kazdy dzien tego niezapomnianego lata
Wryl sie ]eJ na zawsze w pamiec¢. Spotykali
sie prawie co noc czasem tylko na chwile, na
jeden pocatunek pod kasztanami, by choé
ustyszeé¢ cicho wyszeptane zaklecie mitosne,
czasem na pare godzin wypelnionych
szczesSciem do ostatniej minuty, a czasem nie
mogli sie zobaczy¢, gdy jakas zuchwata akcja
wymagata obecnos$ci Liberatora przy granicy.
Z niecierpliwo$cia  oczekiwala wowczas
przybycia na lekcje Cezarego, gdyz chlopiec
niejako z pierwsze] reki dostarczal jej
informacji o nocnych czynach bohatera.

7 poczatku Valentine zaskoczona byla nowa
dla siebie sytuacja. Dotychczasowe jej
doSwiadczenia w tej dziedzinie byly raczej
ubogie. Ot, kiedys podobal jej si¢ mlody pan
de Polmar jeszcze w czasach, gdy jako
pupilka pani de Flagny zamleszklwala
bulwar Saint-Germain. Pan de Polmar moze
nie bylby od tego, by sobie troche
poromansowaé¢ ze §liczng  dziewczyna,
naturalnie bez jakichkolwiek powazniejszych
nastepstw takiego ,liaison". Nie traktowat
tez Valentine z szacunkiem, jakiego dla
siebie miata prawo wymagac. Nic WIQC
dziwnego, ze z jej strony sympatia ta nie
przerodzila sie w zadne glebsze uczucie,
odwrotnie, przyniosta jedynie gorycz zawodu
1 rozczarowanie co do charakteru wybranca.
Zrozumiata wowczas, ze zaden z bywa]acych
u protektorki mezczyzn nie uwaza jej za
réwna, sobie, gdyz przed ]eJ nazwiskiem nie
stol obow1azu]aca w tym Swiecie partykuta, a
nie istniejace dobra ziemskie nie przynosza



rocznie cho¢by marnych kilkunastu tysiecy
dochodu.

Zamkneta SlQ wiec w sobie. O mitosci mogta
tylko marzy¢ ]ako o wspanialej, lecz
nieosiagalnej dla niej przygodzie, bedace)
jedynie udzialem os6b utytulowanych lub
obdarzonych dobrym posagiem. A poniewaz
interesujacy mezczyzni, ktorzy ubiegali sie o
panny utytulowane lub majegtne budzili w
niej pogarde, nabrala réwnej pogardy do
uczud, jakie zdolni byli z siebie wykrzesac 1i..
przestala czu¢ sie nieszczesliwa. Odtad bylo
jej tylko smutno, gdy myslala o swej
przyszlosci.

Az tu nagle... Nie sadzila, by mogta
kiedykolwiek zakochaé sie do tego stopnia,
rzuci¢ sie tak z glowa w to uczucie! Czlowiek
jednak musi kogo§ kochaé¢. Nawet Babette,
mimo matczynego wprost przywigzania do
s,Janeczka", miala jeszcze kota Marcina.
Wiec 1 ona.. Tyle lat byla samotna,
przerazona niepewnoscig jutrzejszego dnia.
W jej polozeniu nie bylo niczego z budzace)
spokd) 1 ufnosé stabilizacji. Teraz dopiero
poczula sie naprawde bezpieczna. Wierzyla.
Blyszczace w czarnym aksamicie oczy
obiecywaly wszystko.

Ani razu przez te dwa miesiace nie
zapytala, kim byl. Szanowala tajemnice.
Wiedziata tylko, ze ja kocha 1 to jej
wystarczato. Gdy podczas bytnoSci generala
Gulbina na rece jej spadila czerwona roéza,
poczula tak wielka rado$é¢, ze musiata ukryé
plonaca twarz w chtodnych ptatkach. Potem
dopiero zrozumiala, co mu grozi, na co
narazil sie swym zuchwalym czynem.



— To Cezary — wyszeptala w strone
wytwornego adiutanta. — Od czasu do czasu
trzymaja, sie go takie figle.

Adiutant wyjrzal w uspokajajaca czern
tarasu, gdzie naturalnie nie bylo nikogo. A
Valentine, tulac do ust wilgotne ptlatki,
odpowiadata w mysli na wezwanie.

Czekat w alei wiodacej do pawilonu. Przy
jego nogach krecit sie Ramzes, piszczac z
zadowolenia, gdy reka czlowieka spoczeta na
psiej glowie. Przestraszyla sie w pierwsze]
chwili, ujrzawszy ciemng posta¢ wsrod
drzew, lecz uspokoitl ja widok maski.

— Kocham ci¢ — powiedzial zamiast
powitania. Wtulita si¢ w jego ramiona.
Otoczeni msza 1 mrokiem, doszli do
goscinnych scian pawilonu.

Valentine nigdy nie mogta przypomnie¢, co
sobie powiedzieli tej nocy. Czula si¢ dziwnie
lekka, oderwana prawie od ziemi 1 nieludzko
szczesliwa

Gdy sie zegnali w pare godzin potem,
odezwal sig¢ zartobliwie, catujac jej rece:

— A w1%c ekonom pogrzebany Pozostaje

tylko Jan Tarnowicki.
— dJuz go zwyciezyle§ — szepneta w
u$miechu.

Odtad zyla oczekiwaniem wieczoru. Raz
ksigzna popatrzyta na nia z troska w oczach.

— Czy dobrze sie czujesz, kochanko? —
spytata odkladajqc szycie.

— Dobrze, prosze ksieznej pani — odparia
rumieniac sie.

— Wygladasz na szczesliwa, a z tym
kazdemu do twarzy — westchnela ksiezna.



— Rada bym, gdyby u nas spotkalo cie co
dobrego.

— Dzi@ku}jl(g ksieznej pani, dobrze mi jest w
Tarnowicach.

Adelka podejrzliwie  przygladata  sie
przyjaciotce.

— Ogromnie sie zmienila§ — zauwazyla
ktoregos$ ranka.

— Czy zbrzydlam? — spytata kokieteryjnie
Valentine.

— Woprost przeciwnie, jeszcze
wypiekniatas. Chyba nie jeste$ zakochana w
adiutancie generala Gulbina? Bardzo cie
emablowal, to prawda, ale...

Nawet Cezary rzucal na nia przenikliwe
spojrzenia, relacjonujac wyniki dziatalnosci
Liberatora czy toz opowiadajac o Wojnie
Stuletniej.

Park tarnowicki w mnocy stawal sie
zaczarowana,  Kkraina,. Spacerujac  po
ciemnych alejkach przewaznie milczeli, zbyt
szczesliwi  z tego, ze sa razem, by
potrzebowali méwié. Za to w pawilonie mogli
rozmawia¢ swobodnie. Grube mury nie
przepuszczaly zadnego dzwieku. Przewaznie
byli sami. Jes$li czasem znajdowal sie tam
jakis spiskowiec, Liberator posuwal swa
delikatno$¢ do tego stopnia, by nigdy nie
widziano z nim Valentine. Dzieki temu
poznala inny pokoj, ktérego drzwi byly dotad
zawsze zamkniete.

Jednej nocy, gdy |usltyszeli hukanie
puszczyka, Liberator wstal z kanapki 1
otworzyl tajemnicze drzwi.

— Wejdz, prosze, nikt cie tu nie zobaczy.



Valentine z biciem serca przestapila nie
znany dotad prog i znalazta sie w sypialni,
Slicznej  sypialni  kobiety, sadzac po
mebelkach 1 bibelotach.

Na komoédce palila sie alabastrowa lampka,
a w je] przyé¢mionym $wietle 18nit jedwab
obié i zélte, attasowe zastony u okien. Sciane
na wprost 16zka zajmowal wielki portret
kobiecej postaci w balowej toalecie. Nie lada
to musial by¢ mistrz, jesli tak potrafit oddac
blask oczu, uSmiech 1 wdziek modelki.
Panujacy w pokoju pétmrok przydawal jej
pozorow zycia. Robita wrazenie, ze za chwile
przestapi ciezka, zlocona rame 1 usiadzie
przed weneckim lustrem toaletki.

Valentine stala urzeczona czarem tego
gniazdka 1 jego wlascicielki. Tak zastal ja
Liberator.

— To jego matka, prawda? — spytala
zdlawionym szeptem. — Jaka piekna...
Babette mowi, ze on do niej podobny, ma ten
sam usm1ech 1 oczy. DZlWIQ sie, ze ten
portret wisi tutaj zamiast w jego sypialni.

— To byl jej pawilon, sama mi moéwilas, a
ten portret moze zawsze tu wisial? Moze ona
tak chciata? Nie wiadomo. Widzisz, w jakim
idealnym porzadku Dominik utrzymuje tu
wszystko.

— Az strach glo$no rozmawiaé. Jesli jej
przeszkadzamy...

—Na pewno nie. Opowiadatas, jak sie
kochali, ona 1 pan Tarnowicki. To pok¢)
nasycony miloscia. Nie jesteSmy w nim
intruzami. Usiadz w tym foteliku, a tu,



widzisz, na stoliczku, to jej nie dokonczona
robotka...

Valentine z lekiem dotkneta cienkiego
plétna, w ktérym dotad tkwila igla,
nawleczona barwnym jedwabiem.

Liberator wyciagnal si¢ na dywanie u jej
nog, no wprost portretu.

— Raz jeszcze chcialbym ci powiedzied, jak
bardzo cie kocham, tym razem przy swiadku
— podnidst ku niej zamaskowana twarz. —
O, przy tej pani — wskazal portret 1 przytulit
gltowe do jej kolan.

Valentine zanurzyta palce w ciemne wlosy 1
dotknetla wstazki przytrzymujacej maske.
Wystarczylby jeden ruch, jeden maty ruch, a
opadlaby zastona kryjaca ukochanego.

— Wiesz — powiedziala z nagle obudzong
przekora — moglabym zdja¢ ci maske 1
nareszcie zobaczy¢, jak naprawde wygladasz.
Nawet by$ nie spostrzegt..

Nie odpowiedzial, tylko wtulil twarz w jej
suknie.

Wpatrzona w portret wodzita palcami po
wstazce, kawalku jedwabnej szmatki,
twardsze) jednak od stali. Jej rece nigdy nie
beda mialy do$é sity, by wbrew jego woli
zerwaé przeszkode, dzielaca ja od twarzy
wybawiciela. Wiedzial o tym. Po chwili,
oparty na  tokciu, patrzyl w nig
uSmiechniety, a przyé¢miony blask lampki
1$nil w bieli zebéw, kontrastujacej z czarnym
aksamitem maski.

— Moze tak bardzo by$ sie rozczarowala,
ze nie chciataby$ wiecej mnie ogladacé? —



powiedzial zagadkowo. — A moze tez 1 przez
préznosé ukrywam przed toba moja twarz?

— Raczej przez proznosé. Jestes teraz jak
ten krolewicz zamieniony w potwora...

— Znatem duzo bajek na ten temat. W
jednych zly czarownik zamienit krélewicza w
zabe, w innych w niedzwiedzia. Ale
najbardziej lubilem taka, gdzie kroélewicz
pokutowal pod postacia raka, wielkiego,
czarnego, odrazajacego kraba. Zly czar
prystby, gdyby dziewczyna czystego serca
oddala mu swa reke, ale od jakie)
dziewczyny mogt spodziewac sie podobnego
poswiecenia? Zadna zreszta nie wiedziala, ze
byl krélewiczem...

— Jednak znalazla sie ta odwazna?

— Odwazna 1 dobra. I w momencie, gdy
wkladata swa raczke w rakowe szczypce, z
krolewicza opadla wstretna pokrywa 1 spod
skorupy ukazal sie piekny 1 wspanialy
mlodzieniec.  Pamietam  slowa, jakie
towarzyszyly tej metamorfozie. Dziewczyna
dla dodania sobie otuchy, podajac mu reke,
moéwita: ,Wszak rak tez stworzenie boze" 1
wtedy nastepowala przemiana. — Zamilkt 1
zamyslit sie na chwile. — Te bajke
opowiadala mi matka — dodal cisze;.

— Bede cie wiec chyba nazywac
krélewiczem Rakiem — pochylita sie z
czuloscia ku zamaskowanej twarzy. — Jestes
dla mnie bezimienny, nie moge przeciez
ciagle méwié , Liberatorze".

— Nie mowisz tak, wybralas, zdaje sie,
najlepsze 1mie, jakie moégtbym nosic.
Powiedz, prosze...



— Najdrozszy — szepneta. — Najdrozszy.
Tak, to twoje imie, zawsze bedziesz dla mnie
Najdrozszym...

Tak go nazwala od pierwszego dnia ich
mitosci. I tak =zostalo. Imie to doprawdy
pasowalo do niego, bo czyz nie byl dla niej
wszystkim?

—  Jestes wiec, Walenciu, narzeczona
Najdrozszego. Chciatbym tylko, aby na
twoim paluszku blyszczal jego pierscionek.

— To niemozliwe — przestraszyla sie. —
Wiesz dobrze, ze nie moge nosi¢ zadnego
pierScionka. Zaraz by mnie wszyscy pytali.
Kiedys, jak juz bedzie mozna...

— To chociaz ci go pokaze, wlasnie
przyniostem... — Liberator dobyl spod kurtki
male puzdereczko, wybite wewnatrz biatym
aksamitem. Na jasnym tle btyszczat
wspanialy szafir niezwykle czystej wody.

— Byl to zareczynowy pierécionek mojej
matki. Miata piekne rece, stworzone do
klejnotow... jak twoje...

Valentine spoglada na swoje szczupte palce,
ktorych nie zdobi najskromniejszy nawet
kamien.

— Mam tylko ametystowsg broszke po
mamie, nic wiecej. I to o malo jej nie
zgubﬂam odpieta sie, potozylam ja na
klawikordzie, bo wtaénie gralysmy z Adelka,
1 zapommalam Dopiero péznym wieczorem,
rozbierajac sle, zauwazylam jej brak
Zesztam do matego salonu, to bylo latem, rok
temu, 1 wiesz... widzialam go, siedzial na
tarasie.

— Kogo widziatas? — zainteresowat sie.

— Jego... ,Jasnie panicza". O Boze, jakze
sie balam, by mnie nie zauwazyl! Siedziat



odwrocony plecami, dlatego nie widzialam
twarzy. Chwycitam broszke 1 pognatam na
gore.

— Wiec widziata$ go?... Bytas tak blisko, a
on sie nawet nie obejrzat...

— Nie znosi, by kto$ na niego patrzal. Gdy
Dominik wyprowadza go na taras, nikomu
nie wolno kreci¢ sie w poblizu. Nawet nie
wiesz, jak jest drazliwy na tym punkcie. Ale
to zrozumiale — kaleka...

— dJestes tak dobra, ze =znajdujesz
wytlumaczenie kazdego dziwactwa.

— To nie dziwactwo, Najdrozszy.

— Juz go bronisz. W ogbéle za duzo o nim
myS§lisz.

— Teraz juz nie... tylko czasem...

— Glupiec — mruknal podnoszac sie —
nieszczesny glupiec!

Pan Ostreyko przyjechal po poltudniu. Bylo
skwarno, pachniato Swiezo skoszone siano, a
w powiletrzu brzeczaly pszczoly. Valentine
usiadla na taweczce w cieniu debu olbrzyma,
obserwujac Adelke 1 gos$cia grajacych w
serso. Do niedawna 1 ona brala udzial w
zabawie, ale zmeczyla sie upatem i wolata
posiedzie¢ w cieniu. Kremowa suknia Adelki
1jej duzy slomkowy kapelusz tworzyly jasna
plame na trawniku. Pan Ostreyko w
popielatym garniturze poruszal sie z
wdziekiem, tapiac kotko na kijek lub
zrecznym rzutem posylajac je partnerce.

Valentine zastanawiala sie wlasnie, jaka
tadna z nich para, gdy z tarasu zszedl
Dominik, kierujac sie w strone grajacych.



Widziala, jak zblizyl sie do pana Ostreyki i
co§ mu powiedzial, sléw jednak nie
dostyszata. Pan Ostreyko sklonil sie przed
Adelka 1 pospieszyl za  stuzacym.
Dziewczynka, pozostawiwszy na placu kije 1
kotka, wusiadla na trawie przy lawce

przyjaciotki.

— dJan przystal po pana Edwarda —
powiedziala nadasana. — Albo nie chce
nikogo widziec, albo w

najnieodpowiedniejszym momencie zabiera
mi partnera!

— Tak wykrzykiwaliScie, ze trudno bylo
was nie slyszeé¢. Ale to dobrze, ze wreszcie
zapragnatl zobaczy¢ przyjaciela.

— Akurat wowczas, gdy mam ochote na
Serso.

— Powiedz, ze racze] na rozmowe z
przyjacielem. W serso mozesz gra¢ ze mna.
Chodzmy.

— Nie powiem, abym nie lubila pana
Ostreyki, jest przeciez niezwykle
sympatyczny, ale ty, Walenciu, wyobrazasz
sobie zaraz Bog wie co...

— Niczego sobie nie wyobrazam. O, idzie
Cezary, on moze ci partnerowac, jesli nie
chcesz ze mna.

— Ech, Cezary! Jesli mam graé¢ z Cezarym,
to wole wcale.

— Cezary doskonale gra w serso, gralam z
nim nieraz i..

— Gra az za dobrze, ale co sie przy tym
naslucham, to az uszy wiedna. Cezary
zupelnie schamlal przestajac cmgle W
stajni... zobacz, ten chloplec zZnowu cos je.



Cezary rzeczywiScie poruszal szczekami,
zblizajac sie do tawki.

— Co jesz? — Adelka odzywa sie do brata
ostrym tonem dorostej osoby.

— Jezyk. Chcesz kawatek? Sproébuj, jaki
smaczny.

— Ty obrzydliwcze, zawsze co$ musisz zuc!

— Nie zuje, tylko jem — sprostowal z
godnoscia.

— To wszystko jedno... zartoku!

— Zebym nie wiem ile zjadl, to i tak nie
bede gruby, a twojej talii, mimo ze zjadasz
na podwieczorek tylko kawaleczek ciasta,
daleko do osy. Nie spojrzatlbym na takie jak
ty.

— Styszysz, Walenciu, co on plecie?
Grubianin! To ciebie nie zechce zadna
panna! Bedziesz zbieral kiedy§ kosze na
kopy.

— Nie kldcécie sie, doprawdy nie wypada.
Cezary, czas najwyzszy, aby$ zaczal
zachowywac sie rycersko wobec siostry, a ty,
Adelko, nie strofuj go ciagle.

— Mam si¢ zachowywac rycersko wobec
tej... tej... zmii? Gdy jej nadepnaé na ogon,
zaraz Syczy.

Adelka pochwycita kijek od sersa 1
zamierzyla siej na brata. Na szczeScie
nadszed! pan Ostreyko. Cezary, pokazawszy
siostrze jezyk, skoczyl w krzaki.

Pan Ostreyko znowu mial ten swdj dziwny
wyglad: brwi zmarszczone, a spojrzenie jak
gdyby nieobecne. Zaproszony, usiadl miedzy
dziewczetami, ale patrzyt uparcie w ziemie.

— I cbz... Jan? — zaryzykowata Adelka.



Pan Ostreyko nie zdazyl odpowiedzie¢, bo
od strony domu nadbiegl Cezary.

— Przyjechat adiutant generata Gulbina z
listem do papy — oznajmit zdyszany. — Sa w
salonie. O, ida... A po co Dominik?

7Z tarasu schodzit pan Tarnowicki z
blyszczacym adiutantem. Za nimi kustykat
Dominik, niosac ostentacyjnie klucz.

Pan Ostreyko jeszcze bardziej
spochmurnial.
— Czyzby szli do pawilonu? — Cezary

wyciagnal szyje 1 popatrzyl niespokojnie na
ojca. — Nie, dalib6g do pawilonu!

Cala czworka wstala.

— Chodzmy za nimi — Adelka pociagneta
Valentine w strone alei.

Cezary wyprzedzil dziewczeta. Bocznymi
drézkami przemykal sie w strone posagu
satyra. Byl na miejscu pierwszy 1
przykucniety za cokolem widzial 1 styszal
wszystko.

Dziewczeta  kluczyly, kryjac sie za
drzewami. Nie mialy odwagi podejsé zbyt
blisko, by ich nie zauwazono.

— Nie uwierzyli papie, nie uwierzyli —
szeptatla Adelka. — Boze, Boze, co bedzie,
jesli znajda Slady Liberatora?

— Nie znajdg — o$Swiadczyla z moca
Valentine. — On przeciez ostrozny.

Po pewnym czasie z drzwi pawilonu
wyszedl elegancki adiutant wraz z panem
Tarnowickim, 1 mruzac oczy przed stoncem,
rozejrzal sie dokota. Dominik zamykal
starannie drzwi.



— Mbéwilem panom, ze od S$mierci mojej
zony nikt nie wchodzi do pawilonu z
wyjatkiem Dominika — glos pana domu byt
chtodny, bezosobowy.

— Ani przez chwile nie watpiliSmy w
panskie stowa — zapewnit zarliwie adiutant.
— Tylko... pawilon daleko, pan moze nie
wiedzie¢, co sie tu dzieje. Sliczny zakatek,
doprawdy przeSliczny... A Dominik to
prawdziwa perta! Jaki porzadek, jak
wzorowo wszystko utrzymane!

— Tak kaze jasnie panicz — mruknal
Dominik, nieczuly na pochwaty.

— Znowu wesza — Cezary przyczolgal sie
do dziewczat — szukaja nowego zbiega.

Tej nocy, Valentine nie szla, lecz biegla na
zwykle spotkanie, tak jej bylo pilno zobaczy¢
go, upewnié sie. ze jest, ze nie spotkala go
zadna zla przygoda.

7Z drzwi pawilonu wyszlta wysoka, ciemna
postaé. Mezczyzna zatrzymat sie, jak gdyby
w oczekiwaniu, ale Valentine byla juz przy
nim, chwytajac go za ramiona, szczesliwa, ze
nic sie nie stalo. Dopiero gdy pochylit nad
nig zamaskowana twarz, zdala sobie sprawe,
ze to nie on. Obce oczy przyjrzaly sie jej
ciekawie, obce, ale jak gdyby juz znane.
Tylko skad?

Odskoczyla réwnie gwaltownie, jak przed
chwilg rzucila sie w ramiona nieznajomemu.

— Nie ma go — szepnal ten ostatni. —
Dzi§ nie przyjdzie. Zatrzymaly go wazne
sprawy.



— Cgzy... nic zlego? — nieufnym
spojrzeniem obrzucita zamaskowanego.

— Wszystko w porzadku, prosze byc
spokojna.

Wracata powoli, a park wydawal sie jaki$
obcy, niemily, niemal wrogi. W gltéwnej alei
spotkala Ramzesa. Pies podbiegt krecac
ogonem — przelal na nig czeS¢ sympatii,
jaka darzyl Liberatora — po chwili jednak
zrozumiawszy, ze jest sama, oddalil sie we
wlasnych, ciekawszych widaé¢ sprawach.

Dlugo nie mogta zasnaé, wyobrazajac sobie,
gdzie on teraz i co robi. Nigdy o tym nie
rozmawiali, nie wypytywata o jego nocne
zy01e a on nie chciat klas¢ na jej barki
naJmmerzego ciezaru. W razie czego nic
przeciez nie wiedziala. Kogo$ pewnie ratowat
od wiezienia gorszego niz S$mieré, komus
umozliwiat przedostanie sie do Francji i
rozpoczeclie nowej egzystencji na wolnej
ziemi. Zyl dla innych, nie dla siebie, i
pierwszy raz, odkad go poznatla, zadata sobie
pytanie, czym sie to dla niej skonczy? Jak
dtugo trwaé beda potajemne spotkania w
pawilonie? Bala sie odpowiadaé, wiedziala,
ze nie wolno jej mysleé¢ egoistycznie tylko o
sobie.

Poza tym byli przeciez zareczeni, mimo ze
na Jjej] palcu nie blyszczal pierScionek;
przyjdzie jednak dzien, gdy jawnie, wobec
catego Swiata nosi¢ bedzie ten wspanialy
szafir, ktory jej pokazal.

Nie widzieli sie przez cztery dni, ale przez
ten czas regularnie dochodzily do niej echa
jego niebezpiecznej dziatalnoSci.



—  Prusacy schwytali chlopa, ktory
przechowal wuciekiniera zza kordonu —
relacjonowat wzburzony Cezary. — Strasznie
go zbili 1 zamkneli w wiezieniu, a nastepne;j
nocy, pod eskorta, odestali do miasta. Ale
Liberator odbit go, byta wielka bitwa, dwoch
naszych poleglo. General Gulbin nie pozwolit
przy ludziach zdja¢ im masek, dopiero w
koszarach. Wie pani, kto to byl? — chtopiec
pociagnal nosem, a jego oczy ponuro
zablysty. — Jeden to pan Abakanowicz,
trafiony w samo serce, a drugi to
zarzadzajacy ksiecia Poninskiego. Podobno
zyl jeszcze, ale zaraz zmarl.

Zalobna  wies¢ rozeszta si¢ lotem
blyskawicy, budzac zal wsréd przyjaciot i
znajomych polegtych.

—Nie wiadomo, kto doniesie pani

Abakanowiczowe] — westchnela ciezko
Babette, ktéra wieczorem ZJaWﬂa sie w
pokoju Valentine. — Nikt nie ma odwagi

zawladomi¢ ja o tragiczne] S$mierci syna.
Polegt w obronie czlowieka, bo chlopa
uratowano, dobrze juz ukryty, przepadt jak
kamien w wodzie.

— Ksiecia Poninskiego wzywano do miasta
— szeptala nerwowo Adelka, ogladajac sie
na wszystkie strony. — Wielkie miatl
nieprzyjemnosci, ze jego administrator byl
sczlonkiem niebezpiecznej bandy", jak sie
wyrazil general Gulbin. Nie wiadomo, co
jeszcze bedzie, bo 1 jego samego Prusacy
oskarzaja o ,sprzyjanie bandytom". Boze,
Boze, tak sie boje o Liberatora.

Piaj:ej nocy Valentine nie potrafila
opanowaé niepokoju. Gotowa kazdej chwili



do Wstma stala w oknie, wyczekujac
wezwania czy znaku.

Wreszcie co§ mignelo w ciemniejszej Scianie
drzew. Tak, to on... Czeka na nia... Nie
zachowujac prawie zwykle) ostroznosci
zbiegala mna doél, niecierpliwie otwierala
drzwi, spieszyla trawnikiem. Ramzes
przywital ja z wieksza zazwyczaj radoScia. A
on..

— Na]drozsz — wiece] nic nie zdotala
wykrztusié ze smsmetego gardia.

Gdy tulit ja do siebie, wiedziata, ze cudem
ocalal, ze przeznaczona dla niego kula
zboczyla z drogl, odbita od pancerza, jakim
otoczyta go jej mitosé.

Ciasno objeci poszli wolno do pawilonu.

— Biedny pan Abakanowicz, taki mtody...
— powiedziala, gdy juz siedziei w
przytulnym saloniku.

— To bohater — rzucit krétko — a ten
drugi, Bielawski, zostawit zone 1 dzieci... Juz
sie nimi zajalem.

— A stary ksigze Poninski?

— Da sobie rade, ma stosunki. To nie
biedny, bezbronny chlop, wydany na pastwe
wroga, Walenciu... myslatlem wiaénie ze 1
ja... moge przeciez zginaé. Nie przerywaj,
wszystko jest mozliwe. Dlaczego
Abakanowicz, a nie ja? W takim wypadku
nie zostaniesz sama. Zabezpieczytem cie. Nie
bedziesz potrzebowala tutaé sie po obcych
domach. Mam ojca... wiem, ze spelni moja
ostatnia wole. Bedziesz miala dom 1
rodzine... 1 osobisty majatek. Bedziesz



niezalezna. Je§li zechcesz, wrécisz do
Francji.

— Nie wréce — powiedziala prawie
szorstko — tu zostane, wiesz, ze nie mam do
kogo wracac.

— Walenciu, prosze cie, tylko nie placz,
przeciez zyje, kocham cie, jestem z toba...

— Teraz jestes, ale co bedzie jutro... — nie
potrafita powstrzymac rozpaczliwego
szlochu.

Jutro znowu zaczela sie niebezpieczna gra.
Tym razem chodzito o jednego z czlonkéw
Rzadu Narodowego, ktéry dotad ukrywat sie
w Krolestwie. W swoim czasie nie byt w
stanie wraz z wojskiem przekroczy¢ zbawczej
granicy. Feldmarszatek Paskiewicz 1 carska
policja poszukiwali go dotad jak igly w stogu
siana. Wreszcie, gdy grunt zaczal mu sie
pali¢ pod mnogami, udalo sie zbiegowi,
zmyliwszy §lady, dotrze¢ do granicy. Dalej
Liberator 1 jego ludzie zrobili swoje 1
uciekinier znalazl sie nareszcie w
bezpiecznym miejscu, czekajac na mozliwos$é
przedostania sie do Francji. Tym razem
jednak Prusacy nie dali za wygrana. Do
miasteczka nadeszly positki, potrojono
graniczne straze, a oddzialy wojska
przemierzaly okolice. Przetrzasano kazda
kepe drzew, kazde domostwo. Na drogach
wiloczyli sie jacy$ nieznajomi. Za murem
tarnowickiego parku spotykano
podejrzanych osobnikow, wyraznie
postawionych dla obserwacji. Generat Gulbin



1 jego wytworny adiutant nie przekraczali
jednak ozdobionej herbem bramy, choé¢ co
dzien oczekiwano ich wizyty.

Mina} sierpien, wieczory zrobily sie chtodne
1 nie zapraszaly do spaceru. Dluzsze noce 1
czeste deszcze sprzyjaly ryzykowne) grze
grupki szalencéow. Coraz rzadziej Valentine
wymykala sie o péinocy do pawilonu, bylo to
teraz niebezpieczne, ZWAZYWSZY na
krecacych sie wszedzie szpiegéow. Myslata z
rozpacza o jesiennych szarugach i1 o zimie,
ale wiedziata, ze on 1 na to znajdzie jaka$
rade, ze 1 jemu zalezy przeciez na ich
spotkaniach.

W Tarnowicach panowala przedburzowa
atmosfera. Wszyscy zyli w napieciu, czekajac
na co$, co wydawato sie nieuniknione. I tak
zbieglo to pamietne lato.

Zdemaskuje go, dzi$ jeszcze go zdemaskuje!
Ta mysl od rana nie daje mi spokoju. Czas
chyba najwyzszy... Bedzie to kulminacyjna
scena filmu! Widzowie powinni przeciez
wychodzi¢ z kina pod wrazeniem!

Gdy jemy $niadanie, przyjezdza Cyryl.
Autobusem, bo samochdd Dodka zepsuty.
Ares zanosi sie szczeSliwym szczekaniem 1
nikomu nie daje doj$¢ do glosu. Cyryl nic nie
mowi, tylko przytula zmarzniety policzek do



mojej reki. Wiem juz, dlaczego przyjechat.
Gienia podaje najlepszy dzem malinowy, ten
,od wielkiego dzwonu", 1 nalewajac herbate
rzuca na nas ukradkowe spojrzenie.

— Chcialem ci1 powiedzie¢... — szepcze
Cyryl w moje wlosy.

Gienia odpedza sie od Aresa, ktory
natretnie napie ra sie trzeciego herbatnika.

— Mam tylko kwadrans, ten cholerny
gruchot Dodka znowu nawalil, ale musiatem
przyjechac...

Gdy zostajemy same, Gienia taktownie nie
zadaje pytan. Po é$niadaniu nie chce mi sie
nic robi¢. Ukladam sie wygodnie i probuje
zasnaé. Wiec jednak przyjechal. A ja juz
mys$lalam... Boje sie posuwaé marzenia za
daleko, cho¢ wszystko $wiadczy, ze Cyryl...
Ciche pukanie nie daje mi zapas¢ w
drzemke.

Do pokoju wchodzi Julian, zmieniony nie do
poznania. Twarz ma  zaczerwieniona,
wykrzywiona placzem, zmieta pidzama wisi
na nim jak na kotku.

Stoi chwile, mrugajac oczami, po czym wali
sie w poprzek mego tézka 1 wybucha
tkaniem. Podkurczam bolaca noge, zeby mi
jej nie urazil, 1 czekam, az paroksyzm minie.

— To ona.. zamienila mi je! A ja
mys$lalem... myslalem, ze dla mnie... ze
chciala by¢ ze mna... ze ja... ze dla niej... 1
pieniadze, co mi ojciec dawal... ja dla niej... 1
raz zabralem kietbase od gosposi... taka byla
biedna... 1 wtedy... u ciebie w domu... bytem z
nia. To nieprawda, ze te rysunki... To ona



chciata... chciala mie¢ takie miejsce, a ja
mys$latem, ze chciala ze mna... ze dlatego... a
ona tylko, zeby twoje klucze... Ja nic nie
wiedziatlem! Nie podejrzewalem... Glupi!...
Glupi!

Dalam mu sie wyptakaé 1 wyzali¢ do syta.
Gdy wreszcie zamilkl, zmeczony, wtuliwszy
twarz w koldre, powiedziatam:

— Uspokdj sie, zobaczysz, wszystko bedzie
dobrze...

— Ja... ja chcialem sie z nia ozenic!

— SzczeSciem nie dojdzie do tego. Ladnie
by$ na tym wyszedl! No do$¢, nie becz juz.
Czasami w zyciu tak sie cztowiek natnie. Ale
tyle masz jeszcze przed soba. Zobaczysz...
zycie nie jest zle!

Julian podnosi zapuchnietg twarz.

— A co Cyryl?

— Eh — macham reka — 1dz sie lepiej
umy¢, bo wygladasz jak strach na wréble.
Jak Romek zobaczy cie w takim stanie...

Nareszcie jestem sama 1 przymykam oczy.
Czuj dziwny spokd) 1 pewno$é, ze Cyryl
zalatwil wszystko najlepiej, ze nie potrzebuje
sie 0 nic martwié, bo to wszystko Cyryl... I
nie czekajac wieczoru, zaczynani snué¢ swojq
codzienna, opowiese, prawdziwa-
nieprawdziwg, byla-niebyla, prowadzac do
koronujacego go happy endu.

Wtlasciwie powinnam moze dac jej tragiczne
zakonczenie? Pozwoli¢, by zatriumfowala
hrabina-zdrajczyni, by pochwycono bohatera
1 zakutego w kajdany zamknieto w ponurym
lochu pruskiej twierdzy? A moze niechby



Niemcy wydali go carskim siepaczom? W
takim razie Sybir... A Walencia dobrowolnie
podzielitaby los wukochanego... Jakze to
Swietnie wyszloby na ekranie! Bezkresna,
$niezna rownina 1 ich dwoje... Zupelnie jak w
starym polskim filmie, ktéry widzialam
kiedys w ,Iluzjonie". Byloby to moze
zakonczenie bardziej w stylu epoki — ale
mnie osobiScie nie odpowiada! W obecnym
nastroju nie zniostabym kleski. Zakonczenie
wiec bedzie dobre, szczesliwe, wbhrew ,nowe;j
fali", pokazujacej ciemne strony zycia. Przed
choroba 1 ja zachwycalam sie takimi filmami,
Iinteresowala mnie wylacznie problematyka
wspoélczesnego $wiata, ale dzis... Dlaczego

wszystko sie tak zmienito?

O ,nowej fali" myS§le teraz z obrzydzeniem.
Chce, zeby moj film, jako ,najnowsza fala",
pokazal piekno zycia 1 ludzi wewnetrznie
bogatych, a nie znudzone 1 zblazowane
marionetki, ktéore same nie wiedza, czego
chca. Ludzi naprawde mlodych 1 cieszacych
sie szczeSciem, a nie przedwczesnie
postarzalych ,mtodych staruszkow",
pozbawionych jakichkolwiek zainteresowan
poza jeszcze Jedna erotyczna przygoda,
czekajaca, ich za zakretem wulicy. Tak,
ciekawam tylko co o mojej] najnowszej
koncepcji filmu powie Cyryl. Zreszta to juz
niczego nie zmieni!



Wieczor dwudziesty pierwszy

Przyjechali, gdy sie ich nikt nie
spodziewal: w érodku nocy. Ale poniewaz
oczekiwano tej wizyty, Valentine nie odczula
nawet zaskoczenia. Ze snu wyrwal ja hatas,
chrzest zwiru, brzek broni, stukot kopyt,
podniesione glosy komendy. Trawnik przed
domem zaczernil sie od ciemnych sylwetek
zolnierzy. Zbudzone niezwyklym o tej porze
harmiderem psy podniosty piekielny halas.
Mieszkancy zrywali sie z t6zek pewni, ze sie
pali. Poniewaz nie do$¢ szybko otwierano,
nocni przybysze zaczeli wali¢ kolbami w
drzwi. Mocne, debowe deski gluchym
tomotem odpowiadaly na ciosy, lecz ani
drgnety pod naporem brutalnej sity. Po
chwili na pét ubrany pan Nowiak osobiscie
odsuwat rygle, ukazujac mimo niezwyklosci
sytuacji spokojna, twarz.

— Whpuszczaé! — zagrzmial daleki od
dotychczasowe] uprzejmosci glos generata
Gulbina.

— Pan general? O takiej porze? Czy
co$...? — zaczal pan Nowiak, lecz popchniety
z cala bezwzgledno$cia przez napastnikéw
zgtoczyi sie pod $ciane, z trudem zachowujac
rownowage.

Na marmurowych plytach westybulu
zastukaly buty 1 dzwieknely ostrogi. Ostry
glos kierowal poruszeniami zolnierzy. Z
drugiego pietra zbiegala wystraszona stuzba,
na nizszym  korytarzu slychaé¢ bylo



otwieranie 1 zamykanie drzwi 1 pytajace
glosy panstwa. Gdy Valentine znalazla sie
na schodach, byli tam juz ksiezna, Adelka 1
Cezary, a pan Tarnowicki w jedwabnym
szlafroku w czarne i1 zielone pasy schodzit
powoli ze zmarszczonym czolem. Antoni
pospiesznie zapalal Swiece.

— Czy moglbym dowiedzie¢ sie... — glos
pana domu byl jak zawsze chlodny 1
opanowany.

— Aresztuje pana — przerwal gwaltownie
general. — Bra¢ go — dodal w strone
zolnierzy.

— Aresztuje mnie pan? — Pan Tarnowicki
nie stracit zimnej krwi. — Za co?

— Za to, ze udziela pan schronienia
bandytom.
— To klamstwo.

— To prawda. W Tarnowicach ukrywa sie
Liberator.

— Nie znam. Nie ukrywam nikogo.

— Za to my znamy. Za mna — to ostatnie
zdanie skierowane bylo do towarzyszace)
Swity.

Elegancki adiutant z trzaskiem otworzyl
drzwi wielkiego salonu.

— Swiatla! — rzucit Antoniemu.

Pan Tarnowicki szybkim krokiem znalazt
sie w pokoju.

— dJesli panowie chcecie przeszukaé¢ dom,
nie stawiam oporu, ale... Dokad panowie 1da?

— Poruczniku von Horst — zagrzmial w
odpowiedzi general — powierzam panu tego
czlowieka. Prosze nie spuszczac go z oka, a w
razie proby ucieczki...



Przy boku pana Tarnowickiego wyrodst
wezwany oficer, skinawszy na kilku
zolnierzy.

Domownicy sttoczyli sie w jednym kacie
salonu dokota ksieznej, ktérej siwa glowa
bielala w migotliwym blasku $wiec. Adelka
dygotata, uczepiona ramiom Valentine. W
drzwi wsunal sie zapomniany na goérze kot
Marcin.

— A podjdziesz! — pilnujacy wejScia
zolnierz zamierzyl sie na zwierze nadzianym
na karabin bagnetem.

Wystraszony kot  blysnal  zielonym
spojrzeniem 1 jednym susem dopad! Babette,
ktéra chwycita ulubienca na rece, mruczac
pod adresem Prusaka dawno juz wyszle z
mody francuskie obelgi.

Wytworny adiutant pewna reka otwieratl
drzwi do dalszych pokoi. Tuz za nim szlo
dwoch zolnierzy 1 z nastawionymi jak do
ataku bagnetami. Zatrzymali sie przed
apartamentem kaleki.

— To sa pokoje mego syna —
zaprotestowat pan Tarnowicki.

— Otwiera¢ — odpowiedzial general.

— Oproécz chorego jest tam tylko stary
stuga.

— Sami sie przekonamy, kto tam jest.

— Doprawdy, panowie...

Drzwi, pchniete silng reka adiutanta,
otworzyly sie tak gwaltownie, ze napierajacy
z obu stron zolnierze wpadli z halasem do
srodka.



W olbrzymiej sypialni bylo prawie ciemno,
gdyz palily sie tylko dwie Swiece, ustawione
w jednym rogu na malym stoliczku. Reszta
pokoju toneta w gltebokim mroku. W tym tak
niedostatecznym o$Swietleniu stal Dominik,
zupelnie ubrany, widaé¢ nie ktadl sie wcale.
w przeciwleglym rogu, najbardziej
oddalonym od $§wiatla, siedzial kaleka,
odgrodzony od stugi wielkim lozem, ktore
wysuwalo ku wchodzacym pieknie rzezbione

kolumny.
— Zapali¢ wszystkie Swiece — rozkazal
general.
— Chwileczke — 1z fotela, w Kktérym

siedzial chory, dobyl sie chrapliwy szept. —
Czego pan sobie zyczy?

— Przyjrze¢ sie panu 1 panskim
apartamentom  rzucil  ostro  general,
postepujac naprzod.

— Chwileczke —  powtérzyt  ledwo
dostyszalnie chory. Twarz jego odznaczata
sie w mroku jasniejsza plama. — Dominik
pokaze, co trzeba.

— Sam zobacze — huknat zniecierpliwiony
general przywolujac gestem adiutanta.

Kaleka wyciagnat reke.

— Niech pan zaczeka, baronie von Gulbin.

Na rozkaz adiutanta zolnierze ustawili sie
po obli stronach fotela. General podszedt

jeszcze blize) 1 zajrzat w twarz kaleki.
— A teraz pogl?damy, moéj] panie —
powiedzial grubians

—Owszem, pogadamy — przytaknal chory.
— Radzﬂbym jednak bez S§wiadkow.



—Panie generale — wmieszal si¢ milczacy
dotad pan Tarnowicki — ja tez mam w
Berlinie znajomoSci i..

—Grozi mi pan? — general obrécil ku
niemu purpurows z gniewu twarz. — Smie
mi pan grozic?

Wida¢ bylo, ze pan Tarnowicki z trudem
zachowuje spokdj. Zbita przy drzwiach
gromadke domownikow przebiegl dreszcz.
Valentine zapytywala siebie, co bedzie, gdy
wyczerpie sie cierpliwo$¢ pana domu.
Ksiezna polozyla uspokajajaca dlon na
ramieniu ziecia.

— Wiem, kogo pan szuka — szept chorego
jak gdyby wzmogl sie na sile. — Pokaze go
panu, przedtem jednak zadam rozmowy bez
swiadkow.

— Tujad ktuJQ prawa, nie pan! — ryknat
rozjuszony dowddca.

— Jezeli nie przyjmie pan moich

warunkow...

— Odrzucam je, jak wszystkie
dotychczasowe Wyerty

— Bedzie pan zalowadé.

— Oczywiscie! Moi zolnierze juz dawno
powinni batem wypedzi¢ z pana chorobe!

— Cazy pamieta pan dom... na
Charlottenstrasse?

— Dom?... Do$¢ zawracania glowy.

— Numer piec.

— Nie rozumiem.

— To mnic. Gdy porozmawiamy bez

swiadkow...
— Sprytme to pomyslane. I sadzi pan, ze
sie panu uda?...



— Jestem przykuty do fotela. Prosze
obstawi¢ drzwi 1 okna. Charlottenstrasse
numer piec.

— Do&c¢. Nie pan tu rozkazuje.

— Ja tylko prosze.

—  Czego pan wlasciwie chce?

—  Porozmawiac z panem w cztery oczy.

Generat Gulbin obejrzal sie na swoich
podwtadnych.

Kamienne twarze oficeré6w 1 zolnierzy nie
zmienily wyrazu.

— Dobrze — burknat — dla dobra
Sledztwa. Niech wszyscy opuszcza ten poko;.

Pan Tarnowicki spojrzal z niepokojem na
syna 1 podszed! do ksieznej.

Prusacy postusznie skierowali sie ku
drzwiom.

— Moja rodzina zostanie — zadysponowat
kaleka — 1 guwernantka siostry, 1 Babette, 1
Dominik...

— Jak to? — oburzyl sie generat. — Chciatl
pan przeciez rozmowy bez §wiadkow?

— Bez panskich $§wiadkéw — sprostowatl
chory. — Moi §wiadkowie potrzebni.

— Nie pozwalam.

— Jak pan sobie zyczy. Ja warunkéw nie
zmienie. General obejrzal sie na drzwi, w
ktorych znikat ostatni zolnierz. Widaé
trudno mu bylo powziaé decyzje.

— No, slucham — powiedzial wreszcie z
ociagganiem, gdy stalo sie zado$¢ zyczeniu
chorego. — Niech pan moéwi, tylko

uprzedzam... Moi ludzie celnie strzelaja...



Adelka wbijala paznokcie W ramie
Valentine, nie spuszczajac z twarzy brata
przerazonych Zrenic.

Chory podniést glowe, jak gdyby nagle
urdost. A potem odrzucil pled, okrywajacy
bezwladne nogi, 1 wstal. Wysoki 1
wyprostowany, stanat nagle przed
oniemialym zgromadzeniem.

— Daziekuje panu, baronie — powiedzial do
generala normalnym glosem, na dzwiek
ktérego pod Valentine ugiely sie kolana.

Pan Tarnowicki prawie podbiegt do syna,
ale ten jednym spojrzeniem osadzil go na
miejscu. Przez chwile mierzyli sie oczami.

— Tak — Jan pokiwal glowa w strone

generala Gulbina. — Jestem tym, ktérego
pan szuka. I wiem, kto mnie wydal.

— Liberator! — wyszeptala zdlawionym
glosem Adelka.

— Liberator! — powtoérzyt jak echo Cezary.

Liberator! — jeczato w duszy Valentine. —
Boze, Boze!

Ksiezna podniosta rece do twarzy, a
Babette tak $cisneta kota Marcina, ze

stworzenie miaukneto przerazliwie,
przestraszone niezwykla pieszczota.
— To ty? — pan Tarnowicki nie potrafit

nic wiecej powiedziec.
— Ja, ojcze.

Twarz barona Gulbina promieniala.

— Wiedzialem — rzucil triumfujaco. —
Wyjdzie pan stad w eskorcie moich zotnierzy.

— To jeszcze nie wiadomo — ostudzit jego
rado$¢ Liberator — cho¢ przyznaje, ze mial
pan dobre informacje. Tymczasem
porozmawiamy. — Z tymi slowami uczynil



zapraszajacy gest. — Prosze, niech wszyscy
usiada.

Valentine nie odrywata oczu od jego twarzy.
Wiec nareszcie widzi, wie, jak wyglada. Wch
to on... tu... Jan Tarnowicki... kaleka... jasnie
panicz.. Czy to mozliwe? Pozostala nieco na
uboczu, gdyz Adelka siadla przy ksiezne;j,
przy ktoreJ skupily sie pozostale w pokoju
osoby.

— Panie generale — podjal swobodnie
Liberator — zaproponuje panu pewien
uktad.

— Nie wchodze w uktady z bandytami —
odparl porywczo general. — dJezeli to
wszystko, co miat mi pan do
zakomunikowania...

— O nie, to dopiero poczatek. Zaczniemy
rozmawia¢, gdy pan sobie przypomni dom
przy Charlottenstrasse numer pie¢ 1 swoja
tam bytnos¢ w ubieglym roku.

— Co to ma do rzeczy?

— Na tym wlaénie opieraja sie warunki,
ktére zaraz panu podyktuje.

— Bedzie pan dyktowal warunki? —
General az poczerwienial z gniewu. —
Przeciez jest pan na mojej tasce!

— Pan sie myli, baronie von Gulbin. To
pan znajduje sie w mojej mocy.

— Wiec to prawda. Mam do czynienia z
szalencem.

— 7 szalencem, Kktory zmusi pana do
postuszenstwa.

— Tego juz za wiele! — Miesista twarz
generala przybrata fioletowy odcien.



— Tak, panie baronie. Jestem bowiem w
posiadaniu pewnego listu...

— Chce pan za pomoca pogrézek wymusic¢
pobtazanie?

— O nie, ja tylko proponuje przystuge za
przystuge. Niech pan nie zapomina, ze rok
temu ludzie Liberatora zawladneli poczta.

— Zwykty zlodziejski napad!

— Nie zwykly, bowiem skrzynia z
pieniedzmi nie tknieta. Zabrano tylko jedno
pismo... Bardzo to interesujacy dokument, i
mysle, ze w Berlinie wzbudzitby zrozumiala
sensacje...

General Gulbin nagle poczul sie Zle,
wszyscy to zauwazyli. Usiadl ciezko na
podsuwane przez Dominika krzeslo, a calym
jego cialem wstrzasaly dreszcze.

—  Moze wezwaé panskiego adiutanta?
— spytal wspoltczujaco Liberator.

—  Nie trzeba — glos wydobywal sie z

trudem ze Sci$nietej krtani generata. — Ma
pan ten list, tak?
— Mam.

— Czego pan chce... w zamian?

— Listu nie oddam, zbyt cenny to dla mnie
papier, corpus delicti panskiej zdrady.

General  poruszyt sie gwaltownie.
Wydawato sig, ze na chwile wrocita mu
dawna energia. Trwalo to jednak krétko, bo
zaraz jeszcze bezwladniej opadl na siedzenie.

— To nie zadna zdrada — powiedzial
glucho — zwykle dyplomatyczne negocjacje...

— Nie wiem, jak nazwalby to NaJJasnlerzy
Fryderyk Wllhelm ITII. Obawiam sie jednak,



ze nie pochwalitby pana za tajne konszachty
z petersburskim dworem... Wierze, ze zold
cara Mikotaja to zbyt necaca sumka, by jej
nie pochwycié, zwlaszcza jesli sama idzie w
rece. Do tego tytuly, ordery, zaszczyty...

— Niech pan przestanie — wycharczal
general. — Sam szatan skusil mnie do
napisania tego listu.

— Szatan w ogéle dla pana laskawy —
przyznal uprzejmie Jan. — Wiec przyjmuje
pan wszystkie moje warunki?

— Przyjmuje... wszystkie.

— W takim razie mozemy przystapi¢ do
rzeczy. W oczach generala btysneta trwoga.

— Jaka otrzymam gwarancje? — zaczal
wahajaco.

— Zadnej. Do konca zycia pozostanie pan
na mojej lasce. List znajduje sie w Berlinie,
w posiadaniu zaufanej osoby. Jesli mnie,
mojej rodzinie czy domownikom Tub
komukolwiek z ludzi nalezacych do mego
oddziatu spadnie cho¢ jeden wlos, nie recze
za panskie bezpieczenstwo. Najjasniejszy
Fryderyk ma glebokie lochy dla zdrajcow.

Glowa generata opadata coraz nize;j.

— Daje panu stowo Polaka, ze list ten
nigdy nie trafi do krélewskiej kancelarii,
jesli dotrzyma pan wiernie warunkéw naszej
umowy. Nigdy zywa dusza nie dowie sie o
knowaniach oddanego stugi kréla Fryderyka.

— A... panscy $wiadkowie?

— Swiadkowie moi sa glusi 1 niemi.
Pamieé¢ obecnych wydarzen zostawia w tej
sypialni. Zapomna nawet, ze zlozyl mi pan
te] nocy wizyte...

— Co powiem moim oficerom? dJak
wytlumacze?



— Bardzo prosto. Powie pan, ze celowo
wprowadzono pana w blad; ze osoba, od
ktérej uzyskal pan te absurdalna,
powtarzam, absurdalng informacje, dziatala
na panska szkode 1 wbrew interesom
Krolestwa Pruskiego. Bo jakze wierzy¢
bajkom przeczacym rozsadkowi? Publicznie
wiadomo, ze od lat syn pana Tarnowickiego
jest nieuleczalnym kaleka. Ktéz, jesli nie
wrog pana 1 panskich podwtadnych, powazy
sie szuka¢ zuchwalego przywodecy w
zlamanym chorobg 1 dotknietym bezwladem
nieszczesniku? Zreszta nietajna tak dla
pana, jak 1 dla wszystkich w tej okolicy,
krzywda, jaka ta osoba wyrzadzila
choremu...

— Hrabina! — krzyknal nie panujac juz
nad sobg Cezary. — Zdrajczyni!

Jan uciszyt brata uspokajajacym gestem.

— Ponadto, panie baronie — tu spojrzat na
budzaca lito$¢ posta¢ — poradzi pan tej
osobie, by dla swego dobra opuscita te
strony, skarciwszy ja uprzednio surowo za
to, ze kierujac sie prywatnymi pobudkami,
sprowadzila $ledztwo na manowce. To juz
chyba wszystko, prawda?

Baron Gulbin podniést udreczona twarz.

— Wiec... moge byé¢ spokojny? — spytatl
ochryple, ocierajac mokre od potu czolo.

— Ma pan moje stowo 1 zna pan warunki.
A teraz prosze zebrac¢ sily do odegrania
ostatniego aktu naszej malej komedii. Ja
chwilowo powrdoce na fotel, a Dominik
poprosi panska §wite. Zaczynamy.



Gdy general, wystapiwszy wobec
podwladnych w narzuconej przez Liberatora
roli, pozegnal zebranych w sypialni
mieszkar’lcc’)w Tarnowie, Jan po raz pierwszy
spojrzal na Valentine.

Adelka 1 Cezary zagarneli brata,
uwiesiwszy sie u jego ramion; rozgadani 1
szczesSliwi, nie dopuszczali do gléwnego
bohatera ani ojca, ani babki. Babette
szlochata z radosci, szepczac jakie$
tajemnicze zaklecia pod adresem dawno
zmarte] pani. Nawet kot Marcin zrozumial
doniostos$é¢ chwili, gdyz wytrwale ocieral sie o
nogi ozdrowienca, dopraszajac sie tez
odrobiny uwagi dla swej niewielkiej osoby.

Valentine chetnie wycofalaby sie z te)
rodzinne] sceny. Byla tu przeciez obca,
catkiem wiec zrozumiate, ze nie ma dla niej
miejsca w ogolnej radosci, ktora zjednoczyla
wszystkich z powodu tego jak gdyby
zmartwychwstania dawno oplakanego syna.
A c6z dla nich ona? Nie zatrzymywana przez
nikogo, posun@la sie ku drzwiom. Jan jednak
dOJrzal je] manewr 1, trzymajac ojca pod
ramie, zblizyl sie do nauczyc1elk1

Poczula zalewajacy twarz rumieniec 1
pochwycita zdumiony wzrok pana
Tarnowickiego.

Jan stat juz przed nia.

— Czy Rak okazal sie krélewiczem? —
spytal, pochylajac glowe, 1 zajrzal jej glteboko
W 0Czy.



Deszcz dudnil o dach karety, a wicher
pojekiwat w  przydroznych  drzewach.
Czworka rwala naprzéd wymarlym u
schylku dnia go$cincem, czujac bliska stajnie
1 zlob peten obroku. Valentine drzemata z
glowa oparta o ramie meza, a gdy kota
podskakiwaly, trafiwszy na  kamien,
otwierata oczy, by po chwili, ukolysana
ruchem powozu, znowu zapas$¢ w przyjemny
potsen.

Dwa lata temu! Tylko dwa lata, a ilez
zmian! Pamieta podréz do Polski, smutny
krajobraz mazowieckiej rowniny, trabke
pocztyliona, swé] lek 1 osamotnienie. A
teraz? Ciasno przywarla policzkiem do
szorstkiej tkaniny, a ramie Jana objeto ja
jeszcze mocniej, jeszcze bardziej opiekunczo.

Tyle sie wydarzylo przez ostatni tydzien!
Az dziw, ze siedem krotkich dni pomlescﬂo
tak wiele wypadkow! NaJplerw Jan 1
Liberator... C6z to bylo za szczeScie dla ojca,
dla rodzmy' No, a dla niej? Pan Tarnowicki
— wbrew jej obawom — nie stawial
zasadniczych przeszkdéd malzenstwu syna,
cho¢ w pierwszej chwili okazal zrozumiate
zdziwienie. Byl to przeciez mezalians, ale
dobrze znat mitos¢, ktoéra niweluje wszelkie
nieréwnosci  urodzenia. dJako czlowiek
doskonale wychowany nie okazal wiec
dezaprobaty.

Najtrudniej bylo =z Wytlumaczemem
cudownego uzdrowienia ,jasnie panicza".
Postanowiono zachowaé¢ to na razie w
tajemnicy, a poniewaz najlepszym wyjSciem
byla diuga 1 daleka podroéz, z ktoérej chory
powrodcitby uleczony, zaczeto czynié






goraczkowe przygotowania do wyjazdu.
Celem mial byé Paryz, gdzie nie zbywalo
nigdy na stynnych i1 uznanych w $§wiecie
lekarzach.

Do sekretu przypuszczono jedynie pana
Nowiaka, ktory, jak sie okazalo, od dawna
wspoélpracowal z Liberatorem 1 jego ludzmi,
oraz starego proboszcza, by przed wyjazdem
udzielit §lubu Janowi 1 Valentine.

Wszystko odbylo sie tak, jak zamierzono.
Po porannej ceremonii 1 po czulym
pozegnaniu z najblizszymi tarnowicka
kareta, poprzedzajaca bryke z bagazem,
wytoczyla sie za wjazdowa brame. Mlodym
panstwu towarzyszyli Dominik 1 Babette, ta
ostatnia uszczesliwiona powrotem do roli
»,glowne] pokojowej". Stara Francuzka
przyciskala do piersi torbe z bizuterig
pierwsze] pani Tarnowickiej. Wszystko to
Jan ofiarowal zonie.

Valentine zsuwa rekawiczke 1 spoglada na
zareczynowy szafir.

— Babette tak cie wystroi, ze zakasujesz
pania de Flagny i1 podobne jej jedze —
u$miecha sie Jan — jesli w ogdle zechcesz ja,
zobaczy¢. Ale chyba warto daé¢ takie)
nauczke, co?

— Warto — przytakuje Valentine — tylko
ze nic a nic mnie ona nie obchodzi. Za to z
catego serca podziekuje Madame Gavin.

— Razem podziekujemy, gdy
wyzdrowieje...



— Och, kuracja bedzie jak najbardziej
skuteczna.

— A po ,udanej kuracji" wrocimy do domu.
Zreszta jesli zechcesz zostaé diuzej...

— Wiosng musimy by¢ w Tarnéwkach.
Obiecates przeciez ojcu 1 przyjacielowi. Ojciec
przebaczyt ci tak wspanialomyS$lnie. Trzeba
mu teraz wynagrodzi¢ smutek, postarac sie,
by zapomnial. Tak dtugo oszukiwates go...

— Czynitem to dla jego dobra. Gdyby znat
prawde, mnie miatbym chwili spokoju,
drzalbym stale o jego zycie. Wierz mi,
Walenciu, byto mi bardzo ciezko tak za jego
plecami... ale zmusita mnie koniecznosé.

— Wiem, to cie uratowalo, pozwolito zy¢.

— Pomysl zrodzit sie w glowie Kdzia, a
pomogt lekarz, ktory wydal na mnie wyrok.
Ponadto Dominik to urodzony konspirator.

— Powiedz mi, czy to pan Ostreyko byt

tym... niemowa?
— On. Biedak batl sie usta otworzy¢, by sie
nie zdradzié. Od razu poznalaby$ go po

glosie. Ciesze sie bardzo ze wzgledu na
Adelke...

— O tak, to czarujacy mlodzieniec.

— A jaki dzielny! Wowezas, gdy go
postrzelono...

— Wiec to on? Wiec naprawde mial
zraniona reke?

— Naprawde. Myslatem nawet, ze go
zabito. Na szczeScie wszystko dobrze sie
skonczylo. Rad jestem nazwaé go bratem.
Bardzo w Adelce zakochany.



—Ona tez. Gdy Liberator okazat sie
nieosiagalny, uznata, ze przyJac1e1
najbardziej go przypomina. Widzisz wiec, ze
wiosng musimy zdazy¢ na wesele.

— Zdazymy, najdrozsza. Za to nasze wesele
bedzie trwato cale zycie...

— Cale zycie — powtarzala Valentine. —
A... Beatrycze?

— Beatrycze? Przypuszczalnie wyjechala
do meza, do Berlina. Nie ma dla niej miejsca
w naszych stronach.

— Ona cie poznala, prawda‘7

— Tak. Nigdy bym si¢ przed nia nie ukryt,
poznalaby mnie 1 w piekle. Gdy
dowiedzialem sie, ze obiecala Gulbinowi
zdemaskowaé Liberatora, wezwalem ja do
siebie.

— Czy... wyjawile$ jej, kim jestes.

— Skadze? Prositem tylko, by zaniechala
niebezpieczne] 1 paskudnej gry. Clagle mnie
nachodzila, starala si¢ nawigza¢ zerwane
nici. Wykorzystalem wiec sytuacje. Poznata
mnie wtedy, w nocy, gdy wyrwatem ja z rak
rozwscieczonych chtopéw. Sadzila, ze trzyma
mnie w szachu. I napisata liscik z tym
jednym stowem, ktore znasz...

— Wiem — przypomniala Valentine.

— Tak, wlozyla go do skrytki w posagu
satyra. ZnaliSémy ja tylko my dwoje... To ja
wydrazytem ten otwoér w cokole. Za dawnych
czasOw pozostawialiSmy tam czule bileciki.
Ot, taka zabawa... Byta wigc przekonana, ze
mnie zastraszy, ze ugne si¢ 1 przyjme Jej
warunki. Stalo sie jednak inaczej. Nie ja,
lecz ty znalazlas ten liscik.

— Adelka — sprostowata Valentine.



— Ale ty mnie o nim zawiadomilas.
Wiedzialem wiec, ze maska Liberatora nie
ukrywa juz przed nia tajemnicy. I nie
omylilem sie, wykonala swa, grozbe.

— Smutny jednak  koniec  kazdego
Judasza...

— W niej jeszcze niepredko przemoéwi
sumienie. Bedzie teraz blyszcze¢ na
berlinskich salonach 1 chwilowo w zupelnos$ci
jej to do szczescia wystarczy. Ale Bég z nia,
Walenciu, przestan o niej mysle¢ i nie zajmuyj
sie tyle Liberatorem. Janowi tez sie co$§ od
ciebie nalezy...

A wiec koniec, nie mam juz o czym mysleé
wieczorami. Jan 1 Walencia szczesliwi w
Paryzu, wynajeli pewnie jaki§ ustronny
patacyk entre cour et jardin, po poludmu
jezdza na spacer do Lasku, wieczory
spedzaja w teatrze lub u siebie, przy
kominku... A wiosna powrdca do Tarnowic.
Na Valentine czeka tam steskniona Adelka i
nowe zycie. Pawilon w parku odzyska dawna
Swietnos¢, znowu bedzie stuzyl jako miejsce
wypoczynku mlodej pani Tarnowickie;j.
Liberator wymys$li inng kryjowke dla
uciekinieréw zza kordonu 1 inng form(:g
pomocy dla nieszczeSliwych wygnancow.
Tymczasem krotki wypoczynek stusznie mu
sie nalezy.



A ja zajme sie scenariuszem, to teraz
najwazniejsze. Nie powilerze nikomu tak
delikatnej roboty, ja przeciez wymyslitam
cala akcje, ja stworzylam Tarnowice ,od
strony Walenci", bo patrzac na wszystko jej
oczami. Ktéz napisze dialogi, w Kktoére
wstuchiwalam sie wiele bezsennych nocy,
zachowujac sposob moéwienia kazdej osoby 1
jakze dzi§ $Smieszne tytulowanie ,jasnie
panstwa"? Czy kto§, kto nie btadzil noca
wraz z molmi bohaterami po parkowych
alejkach, kto nie grywal na cztery rece na
klawikordzie ,od pana Pleyela", potrafi
przenie$¢ na ekran moja wizje owego
wyidealizowanego $§wiata?

Tak, Swiadomie 1 umyslnie
wyidealizowanego, bo przeciez wiem, ze
rzeczywisto$¢ daleka byla od mego obrazu,
wiem, ze takich Tarnowic trzeba by szukaé
ze $wieca... Ale w tym wypadku wchodza w
gre wzgledy patriotyczne a zreszty po ¢z
powtarzac¢ pania de Flagny 1 jej podobnych?
Wspétezesni nam  tworcy wpadli w
ostatecznos¢, pokazujqc wszystko to, co w
zyciu nanorsze ja wiec Wybralam nny
kraniec 1 pokazuje rzeczy dobre, co chyba
lepiej podziata na odbiorcéow, bo dobry
przyklad 1 tak dalej... A jezeli to fantazja,
wolno mi fantazjowac do syta.

Wracajac do mego filmu: ,tarnowicka teka"
tak napeczniata, ze z trudem zawiazuje
tasiemki. Jest wiec w czym wybierac.
Scenariusz tez mam w glowie, caly w
dziewietnastowieczne] konwencji
(niedzisiejszy styl opowiesci — wszystko dla



zachowania ,,kolorytu lokalnego epoki").
Wystarczy rzuci¢ na papier.

Dzi§ sobota. Cyryl powinien przyjechaé
wcze$nie) Julian nie wychodzi ze swego
pokoju, a Gienia ma ciagle pytajacy wyraz
twarzy. Po obiedzie Stefan z Romkiem
wybrali sie do Warszawy po $wiateczne
zakupy 1 zaraz potem zjawil sie Cyryl. W
doskonalym humorze.

— Moja pani Marysia wypucowala two)
dom na najwyzszy polysk — powiedziatl
siadajac. — Pomagatlem jej caly ranek.
NapracowaliSmy sie jak dwa woly, ale patac
gotow 1 czeka na krélowa. Aha, 1 miatem
telefon od Juliana. Z przeprosinami. Biedak
chwilowo zupelnie zdruzgotany, WZlQlo go.
Dziewuszka ]ednak musl mie¢ co$... Krecili
sie tam kolo niej rézni chlopaczkow1e Niby
brzydka... Co ona im zadawala, ze tak za nia
latali? Jak myslisz?

— To juz ty raczej powiniene$s wiedziec
jako mezczyzna, inacze] patrzysz na te
rzeczy, musze jednak przyznaé, ze masz
dobry gust. Aniela Remiga to zdecydowanie
piekna kobieta.

— Och, Aniela — Cyryl patrzy na mnie
spod oka — jest niezno$na. Krece z nig
ostatni raz...

— Widocznie okazywales jej za malo
wzgledow. Aniela lubi by¢ uwielbiana.

— Nie nadaje sie na wielbiciela.

— Niestety — wzdycham — ale kazda
kobieta pragme byc Zofia Loren w oczach
interesujacego ja mezczyzny.

— Raczej Aniela Remizanka — wybucha
Cyryl. — Widze, ze 1 ty.. Tez znalazta$
poréwnanie! Zofia Loren! Od pewnego czasu



nie poznaje cie! Ja mam krzyz panski z
Aniela 1 Katnickim, scenariusz do Kkitu,
scenografia pod psem, a ty mi z
uwielbieniem! Cud bedzie, jezeli zrobie z
tego jako tako przyzwoity film. Zniechecitem
sie raz na zawsze do historycznych obrazow,
na przysztos¢ bede wybieral Wqucznle
wspolczesne tematy. Uwazasz, ze za malo cie
uwielbiam? Mam robi¢ z siebie idiote, co? A
w ogble to brak nam scenarzystow! To ludzie
kompletnie pozbawieni Wyobrazm‘ Nie ma
nic oryginalnego, n1que sie tylko na
wszystkie strony powiesci 1 nowele, nowe 1
najnowsze. Publiczno$¢ oglada to samo, co
czytata, film niczego nie odkrywa, niczym nie
zaskakuje, nic neci niespodzianka... Nie
realizuje tego, co obiecal. Idac do kiina kazdy
wie, co zobaczy. Wiec ty naprawde mylisz, ze
Aniela 1 ja?... Sam teraz napisze scenariusz.
Cata ta sprawa z Julianem, kluczami 1 ruda
Wera jest doskonalym tematem do
wykorzystania we wspoétczesnym filmie. Nie
uwazasz?

— Moze. Ale ja zaproponuje ci co$
lepszego.

— Ty? — Cyryl patrzy na mnie
podejrzliwie.

— Tak. Chce takze, byS mnie powierzyt
scenografie.

— Potrafitabys? — W  glosie nuta
niedowierzania.

W odpowiedzi siegam po ,tarnowicka teke"
1 rozwiazuje tasiemki. Tyle razy mys§latam o
tej chwili. Jak teraz zareaguje Cyryl?



— Postuchaj... Jest taka historia jak
stworzona do filmu. O, tu masz calg
scenografie, portrety bohateréow, widzisz?

Cyryl bierze jeden karton za drugim.
Utozylam jo chronologicznie, zgodnie z
przebiegiem akcji. Wybiera kilka szkicow
Valentine.

— Czy autoportret robi sie z odbicia w
lustrze, czy z pamieci?

— Autoportret? Przeciez to nie jestem ja.

— Tylko kto? O, a tu piekna Aniela.

— To hrabina Drwecka, wazna rola w
moim filmie

— Nie bede pracowal z Aniela w zadnym
filmie, Mam dos¢ jej histerii.

— W moim filmie musi wystapi¢, a ty
bedziesz rezyserowal, ja sie przeciez na tym
nie znam... Aniela jest konieczna, nikt inny
nie pasuje do tej roli.

Cyryl z coraz wiekszym zainteresowaniem
oglada rysunki.

— Kto to? — podnosi wysoko
zamaskowanego bohatera.

— To Liberator.

— Liberator? Myslalem, ze to ja.

— Ty? W jaki sposob?... Przeciez twarz
zakryta...

— To nic, ale to moj portret. Poznaje siebie.
Zreszta zapytaj Gieni.

— Moze to 1 ty — zgadzam sie niechetnie.
— To tytutowa posta¢ mego filmu, wspaniaty
czlowiek, bohaterski Oswobodziciel.

— W takim razie to ja — decyduje Cyryl. —
Cé6z wiec ten Liberator?



—A to Valentine, gléwna bohaterka —
podsuwam karton ,,ljrzy klawikordzie".

Cyryl po raz drugi patrzy na mnie
badawczo.

— Wiec nie jeste§ ze mnie zadowolona?
Przyczepilas sie do Anieli, a ja myS§lalem, ze
wiesz, jak bardzo... No, opowiedzze nareszcie
te historie.

— Chcesz?

— Tez pytanie? Czy mam sie zachowac jak
ten kleczacy przed toba zamaskowany
wielbiciel? To przeciez ja!

W  odpowiedzi  rozkladam kartony,
wyszukuje rysunki, otrzebne 0
zilustrowania poczatku. to przydrozna
karczma, trabka pocztyliona, kapelusz
Valentine z blekitnym piérem, ,prawie
patac" tamowicki...

— A wiec stuchaj. Bylo to w pewien
listopadowy wieczor 1834 roku. Karetka
pocztowa podskakiwala na wybojach, a
kopyta konskie z chlupotem rozpryskiwatly
blotniste katuze...



